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Carta del editor

Los 500 afios es uno de los temas més polémicos del siglo,
de una gran carga emotiva, que reabre viejas heridas y hace
reflexionar a todos, blancos y negros, mulatos y mestizos,
indios y criollos, sobre las raices, €l pasado y el futuro.

Los medios de comunicacién toman posiciones, opinan y
forman opinién. Pero 40 millones de indios y 100 millones de
negros que viven en las Américas se sienten incomunicados.
Salvo excepciones, la prensa, radio y television no reflejan su
situacion.

jCuidado! Estén con ira.

CIESPAL inaugurd su estudio de television. Al Gobierno
del Ecuador, la Fundacién Friedrich Ebert de Alemania y a
todos los que ayudaron a hacer realidad este bello suefio,
muchas-muchas gracias. ‘

CHASQUI nimero 40 y 40 meses como Editor, hacen un
buen nimero, un nimero mégico, para que el Editor se retire.
Como mensaje final-final, un gran abrazo y una sonrisa para
todos los que hicieron posible que CHASQUI siga siendo la
revista nimero uno de la comunicacién.

Juan Braun
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Organizaciones de comunicacion

Asociacion Latinoamericana de Investigadores de la Comunicacién, ALAIC.

La Asociacién Lati-
noamericana de Investigadores
de la Comunicacién -ALAIC-
sefunddenlaciudad de Cara-
cas (Venezuela) en el mes de
noviembre de 1978. Su finali-
dad es la de congregar los
investigadores y apoyar las
actividades de investigacion en
estaareacientificaen América
Latina.

Dos motivaciones fueron las
adoptadas por la Asamblea
Constitutiva:

Primero, intervenir en to-
dos los debates mundiales o
regionales en los que se dis-
cuta el papel de los medios de
comunicacién en el desarrollo
social y especialmente en los
que se dedique espe-
cificamente a la investigacion
cientifica en esta area;
segundo, lograr las condiciones
que permitan terminar con el
colonialismo cultural y la de-

pendencia informativa, como
parte de un amplio programa
que reivindique la creacién de
un nuevo orden informativo
internacional.

Las tareas especificas de
ALAIC son las siguientes:
a. Promover elincrementoy la
mejoria de lainvestigacion de
la comunicacién en Lati-
noameérica; b. Difundir la infor-
macién cientifica sobre esa
especialidad; c. Promover la
capacitacion de recursos
humanos orientados para la
investigacion.

MIEMBROS FUNDADORES

Participaron en la Asam-
blea Constitutiva: La Asocia-
cion Brasilefa para la
Ensefanzay la Investigacion
de la Comunicacién (ABEPEC),
la Asociacion Venezolana de
Investigadores de la Comu-
nicacién (AVICS), la Asocia-

démica”.

DIRECTORIO DE ALAIC

La directoria actual de ALAIC esta integrada por los
siguientes investigadores:

Presidente: José Marquez de Melo (Brasil),

1° Vice-Presidente: Javier Esteinou Madrid (México),
2° Vice-Presidente: Diego Portales (Chile),

1° Suplente: Margarida Kunsch (Brasil),

2° Suplente: Enrique Sanchez Ruiz (México).

La sede de la entidad esta instalada en el edificio de la
Escuela de Comunicaciones y Artes de la USP -Av. Prof.
Lucio Martins Rodriguez, 443 -Bloco A- sala 3 -Cidade
Universitaria- Sao Paulo (Brasil). Teléfono: 814-4764, Telex:
80629 UVSI-BR, Telefax: 815-4272.

En su discurso inaugural, el Prof. Marquez de Melo,
nuevo presidente de ALAIC, se comprometié a “revitalizar
la investigacion latinoamericna de comunicacién, dandole
mayor proyeccion internacional, pero al mismo tiempo li-
bertandola de la dependencia externay de la subordinacién
a los modelos de fuera”. Concluyé afirmando: “Queremos
intensificar la cooperacién internacional dentrode padrones
marcados por la bilateralidad y por la reciprocidad aca-

cién Colombianade Investiga-
dores de la Comunicacién So-
cial (ACICS), el Consejo
Nacional para la Ensenanzay
la Investigacién en Comunica-
cién, de México (CONEICC),
ademéas del Centro Inter-
nacional de Estudios Superio-
res de Comunicaciéon en
Ameérica Latina (CIESPAL) y
elinstituto Latinoamericano de
Estudios Transnacionales
(ILET). Como entidades aus-
piciadoras participaron la
Federacion Latinoamericana de
Periodistas (FELAP) y la Aso-
ciacion Latinoamericana de
Periodistas para el Desarrollo
(ALACODE). También la
UNESCO apoy$ la iniciativa,
representada por su delegado
en Venezuela, el doctor Enri-
que Oteiza.

El primer presidente de
ALAIC fue el venezolano Luis
Anibal Gémez, que en la oca-
sién era director del ININCO -
Instituto de Investigaciones de
la Comunicacién- adscrito a la
Universidad Central de Vene-
zuela. Después, fueron pre-
sidentes de la Asociacidn: Jesus
Martin Barbero (Profesor de la
Universidad del Valle -Cali-
Colombia, Oswaldo Capriles
(Investigador del equipo de

José Marquez de
Melo, Presidente
| de ALAIC

ININCO -Venezuela) y Patri-
cia Anzola (Investigadora In-
dependiente -Bogota- Colom-
bia).

INVESTIGACION PIONERA

Uno de los mas importan-
tes trabajos que realiz6 ALAIC
fue la recopilacion bibliografica
sobre la investigacién de la
comunicacién en Argentina,
Bolivia, Brasil, Chile, Colom-
bia, México y Per(. Ese
proyecto fue auspiciado por el
International Development
Research Center de Canada
(IDRC), con la participacion
de las asociaciones naciona-
les afiliadas a ALAIC: ASAICC
-Asociacion de los Investiga-
dores de la Comunicaciényla
Cultura; ABOIC -Asociacién
Boliviana de Investigadores de
la Comunicacién; INTERCOM
-Sociedade Brasileira de Es-
tudos Interdisciplinares da
Comunicacao; AICC -Asocia-
cién de Investigadores de la
Comunicacién de Chile; ACICS
-Asociacién Colombiana de
Investigadores de la Comuni-
cacion Social; CONEICC -
Consejo Nacional para la
Ensenanza y la Investigacion
de las Ciencias de la Comuni-
cacién de México- y APEIC -
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Organizaciones de comunicacion

Asociacion Peruana de Inves-
tigadores de la Comunicacion.

La crisis econdmica de la
segunda mitad de los anos 80,
dificulté la continuidad de los
trabajos proyectados por ALAIC
y desmobilizé las asociaciones
nacionales. La decisién de
reactivar ALAIC fue tomada
por los investigadores lati-
noamericanos reunidos en
Barcelona (Espana) durante
el XVI Congreso de la AIERI
(Asociacion internacional de
Estudios e Investigaciones de
la Comunicacion).

NUEVA ETAPA DE ALAIC

La Asamblea General
ALAIC, reunidaenFlorianapo-
lis, el Dia 8 de septiembre de
1989, durante el congreso de
INTERCOM 89, decidié por
unanimidad transferir su sede
para Brasil. Fue escogido para
presidir ALAIC el Profesor
Doctor José Marquez de Melo,
Director de la Escuela de Comu-
nicaciones y Artes de la
Universidad de Sao Paulo,
institucion que sediara la enti-
dad latinoamericana durante
el trienio 1989/92,

Lareunion fue presidida por
el Director del IPAL -Instituto
para América Latina- el perua-
no Rafael Roncagliolo y secre-
tariada por la presidente de
INTERCOM -Sociedad Bra-

silena de Estudios Interdisci-
plinarios de la Comunica-
cion- la brasilena Margarida
Kunsch.

Participaron de la asamblea
representantes de 12 paises -
Argentina, Bolivia, Brasil, Chile,
Colombia, Cuba, México, Nica-
ragua, Pery, Puerto Rico,
Venezuela y Uruguay. Tam-
bién estuvieron presentes
representantes de entidades
extranjeras vinculadas a la
investigacion en comunicacion:
Elinglés James Halloran (presi-
dente de la Asociacion Inter-
nacional de Investigadores de
la Comunicacién -IAMCR), el
francés Francois Huttin (di-
rigente de la Asociacioén Fran-
cesa de Ciencias de la Comu-
nicacion y de la Informacion),
la belgaJoelle Hullebroeck (di-
rigente de la Unién Latina), el
cubano Ernesto Vera (vicepre-
sidente de la OIP), el brasilefio
Armando Rollemberg (pre-
sidente de la OIP) y el mejicano
Luis Suarez (secretario gene-
ral de la FELAP)

Las principales decisiones
de la reunién se relacionaron
con el cambio de estatutos de
la asociaciéon, que pasa a
congregar no solo las asocia-
ciones nacionales de investi-
gadores, sinotambién los cen-
tros de investigacion y los in-
vestigadores auténomos, prin-

Organo oficial
de ALAIC

PUBLICACIONES

ALAIC publica semestralmente una revista -BOLETIN
ALAIC- editada en castellano y portugués, abierta para
colaboracion de los investigadores de todo el continente.
Las principales secciones de ese periddico cientifico son:
Panorama de ALAIC, perfiles institucionales, nuevos proyec-
tos iberoamericanos, materiales para el debate, documen-
tos, guion de eventos y novedades bibliogréficas.

cipalmente en los paises donde
no hay organizacion nacional
oregionalde los profesionales
de esta area.

Otra deliberacion se refirié
aunamayorpresenciadeLati-
noamérica en los foros inter-
nacionales de la investigacion
encomunicacion, juntoconun
trabajo de estimulo a lainves-
tigacion y a los investigadores
de los paises y regiones en los
que el estudio de la comuni-
cacién adn no adquirié solidez
académica. Se decidié tam-
bién preparar el | Congreso
Latinoamericano de Inves-
tigadores de la Comunicacion,
que debera realizarse en Sao
Paulo en septiembre de 1992,
junto con el XVIII Congreso
Mundial de Investigadores de
la Comunicacion (Internacional
Conference of IAMCR).

CONGRESO 92

La intencion de la directiva
de ALAIC es hacer del Con-
greso-92 un espacio para la
reflexion sobre la salida para
la crisis de Latinoamérica: La
crisis socio-econémica del
continente y la crisis de para-
digmas de la investigacion de
la comunicacion.

El tema principal sera
“Comunicacion y Libre Co-
mercio: Desafios latinoameri-
canos”. El congreso se cele-
brara en Sao Paulo, Brasil, del
13 al16de agostode 1992. Es
muy importante que los inves-
tigadores latinoamericanos
participen en dicho evento para
analizar esta realidad y pro-
poner con oportunidad a
nuestros gobiernos locales las

alternativas convenientes para
obtener ventajas estratégicas
de este reacomodo mundial y
no ser arrastrados irrepara-
blemente por este nuevo
fenémeno histdrico en la region.

La dinamica de las sesiones
detrabajo sera compuestapor
conferencia de apertura, pa-
neles formados por los autores
de “papers” respecto el tema
central, temas libres, ante-
riormente inscritos en el con-
greso y por los grupos tema-
ticos.

Solamente los inscritos en
el congreso podran participar
y presentar trabajos en los
grupos tematicos.

Estospodran ser, por ejem-
plo, sobre centros de docu-
mentacién de comunicacion la-
tinoamericana, revistas ibe-
roamericanas de comuni-
cacion, tendencias de la in-
vestigacion en comunicacion
en los anos 90, telecomunica-
ciones y los otros temas por
sugerencia de los participan-
tes (investigadores latinoameri-
canos e investigadores ex-
tranjeros interesados en estu-
dios latinoamericanos).

Laintencién de este evento
es ofrecer una oportunidad a -
todos aquellos que estan estu-
diando eltema propuesto para
que presenten sus con-
tribuciones, que estaran sujetas
a la seleccion y programacion
de la comision organizadora.

Lafecha para presentacion
de grupos tematicos sera hasta
el 30 de enero de 1992 y la
fecha Iimite parala entrega de
los trabajos el 30 de marzode
1992. u
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ESPARA

Italia: Nueva ley de prensa

EI Parlamento italiano aprobé una nueva Ley de Prensa
que enfatiza normas para publicidad y propiedad. Por ejemplo,
establece limitaciones para airear comerciales paralaRAl aun
12 porciento por hora de transmision. Cuando se transmitan
peliculas con una duraciéon de 110 minutos, los cortes comer-
ciales estan limitados a tres.

Se establece que si una persona o grupo posee tres redes
de radio no puede adquirir medios impresos. Los que posean
dos redes podran adquirir un periédico. Toda estaciéon o
emisora esta obligada a difundir noticias.

Editoriales unidas

Los Presidentes de los mayores grupos de medios oc-
cidentales se reunieron en Amsterdam y crearon el Consejo
Europeo de Propietarios de Editoriales y Periddicos. Entre sus
miembros figuran Telegraph, Reed, Daily Mail, Springer y
Burda. Su finalidad es la de presentar un frente comun contra
las intensiones de la Comision de la Comunidad Europea de
restringir la publicidad de ciertos productos.

La TV-AD exige una moderna tecnologia audiovisual

TV de alta definicion en Espana

Los dos grandes acontecimientos mundiales que se ce-
lebraran en Espana durante 1992: La exposicion universal de
Sevilla, en el marco de la conmemoracién de los 500 afnos de la
conquista Espafola de América, y los Juegos Olimpicos de
Barcelona, seran aprovechados para presentar los Ultimos
progresos de la television en alta definicion segun la norma
Europea. '

La Comunidad Europea decidié en 1990 la creacién de un
grupo de interés europeo, una organizacion cuyo objetivo es la
promocién de la norma europea de television en alta definicion
(TV-AD), fundamentalmente poniendo a disposicién de los
productores equipos en este sistema.

Entre los proyectos de este grupo figura la cobertura de los
Juegos Olimpicos de 1992 en Albertville y Barcelona, el Cam-
peonatq Mundial de Futbol de Estocolmo y la Exposicion
Universal de Sevilla.
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Negros contra negros

M ientras quelacensura por parte del Estado es cada vez
menor, periodistas negros estan presionados cada vez mas
por miembros de organizaciones politicas de negros como el
Congreso Nacional Africano y el Congreso Pan Africano. Sus
tacticas incluyen ataques verbales, boycots y amenazas de
muerte. Por ejemplo, periodistas de The Sowetan, Johan-
nesburg Star, Cape Times e llanga, han sufrido ataques ver-
bales y amenzas de diversa intensidad.

Los periodistas africanos consideran de fundamentalimpor-
tancia el rol que puedan cumplir tanto los gremios periodfsticos
del continente cuanto los propios estados para garantizar la
plena libertad de su actividad profesional. ‘El comunicador
africano asegura que su trabajo se ha visto diezmada por las
constantes amenazas en su contra.

Los medios de Zimbabwe

Zimbabwe es uno de los palses mas avanzados de Africa
Negra. La Zimbabwe Broadcasting Corporation (ZBC) esta
subordinada al Ministerio de Informacion y Telecomunica-
ciones. Transmite en cuatro radioemisoras y dos canales de
TV que cubren el 88 y 60 porciento de la poblacion.

Los programas radiales se transmiten en Inglés, Shona,
Ndebele y otras lenguas minoritarias.

Lamayoria de la prensa escrita esta controlada por el grupo
Zimbabwe Newspapers Ltd., con accionistas tanto del sector
publico como del privado. The Herald tiene una circulacion
diaria de 145 mil ejemplares. También se publica el semanario
Kwayedza Umtenwya en lengua local africana.

No exite censura en Zimbabwe, pero si fuerte autocensura.

Tanzania instauré la comunicacion cientifica

H
<l ETiOPIA

M Q“/ :
Q KENIA |
™

I
&
¥

5
i
¢

ZAIRE

Persiste la autocensura en Zimbabwe

Red de comunicacion cientifica

La Comision de Ciencia y Tecnologiade Tanzania instaurd
recientemente un registro computarizado destinado acontrolar
losrecursos humanos y técnicos empleados en la investigacion
y la comunicacién cientifica de este pais africano.

La base de datos, establecida con la ayuda del Centro para
el Desarrollo Internacional de Canada, proporcionara un regis-
tro de los inventores, cientfficos, técnicos y equipos con que
cuenta Tanzania.

La informacion estara al alcance de instituciones publica,
privadasy sobretodo de los medios de comunicacién social. De
acuerdo con un representante de la Comision para la Ciencia y
Tecnologfa de Tanzania, el Instituto Canadiense financiara la
compra de equipo técnico y la capacitacion del personal nece-
sario para manejar la base de datos.

También facilitara el control y la distribucién de los recursos
destinados al desarrollo de la comunicacioén cientffica.
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Actividades de Ciespal

Curso - Taller en Television

Del 16 de septiembre al
11 de octubre, se desarrolld
en CIESPAL el primer curso-
taller de television a nivel
nacional, en el que participaron
cuatro equipos periodisticos,
representantes de los noticia-
rios de las estaciones de TV
del Ecuador.

Cada grupo periodistico, in-
tegrado por un periodista-re-
portero, camardégrafo y editor,
recibi6 durante cuatro se-
manas, capacitacion y adies-
tramiento en investigacion,

elaboracion y difusion de noti-
cias, teoria y practica basica,
manejo de equipos M-Il, uso
de sonidos de micréfonos, ejer-
cicios practicos para la pro-
duccién de peliculas y notas
informativas en televisiony tra-
bajos conjuntos con informa-
ciones standares de TV.

Los instructores del evento
fueron: Beat Wiesir (suizo),
Dany Gaviria y Roberto Aponte
(peruanos), integrantes del
equipo corresponsal de la TV
suiza en América Latina.

Encuentro de escritores de

telenovelas

Entre los asistentes al Primer Encuentro de Telenovelas encontramos
a Valentin Pimstein, FernandaVilelliy Miguel Sabido de Televisa
México; Delia Fiallos, autora de las principales telenovelas
venezolanas; Benedito Ruy Barbosa de TV Globo; Sergio Vodanovic
de Chile; Sergio Vainman de Argentina; Jorge Mantilla y Fausto
Jaramillo de CIESPAL.

onvocados por UNICEF,
se reunieron en Rio de Janeiro,
Brasil, los méas afamados escri-
tores de la telenovela lati-
noamericana, con el propdsito
de encontrar puntos comunes
para la transmisiéon de men-
sajes en defensade los ninos,
mediante el uso de ese for-
mato televisivo.
Durante el Encuentro se
exhibieron escenas y trabajos
de cada uno de los autores .

Quedo claro la necesidad de
mejorar los contenidos de las
telenovelas de la region a fa-
vor de la poblacién infantil
marginada.

Al final del evento, se sus-
cribi6 la "Carta de Rio" por la
cual se comprometen a tratar
los problemas infartiles a través
de la difusién de mensajes en
las telenovelas y para profun-
dizar en el tratamiento de di-
chos temas.

Cita Regional

La Federacion Inter-
nacional de Periodistas, IFJ,
organizé el Encuentro de Pro-
fesionales de Radiode América
Latina y el Curso de Produc-
cion Radiofénica, que se
cumplieron en Lima, Per(, en
agosto de 1991, con la partici-
pacion de destacados instruc-
tores de radio. CIESPAL es-
tuvo representado por el Lcdo.
Francisco Orddnez, Jefe del
Departamento de Radio.

El objetivo central de am-
bos eventos fue el intercam-
biar formas de ensenanza y
metodologfas para el aprendi-
zaje del medio Radio a favor
del comunicador latinoameri-
cano. También se enfatiz6 en
la necesidad de continuar
desarrollando proyectos de
capacitacion en ese campo y
multiplicar la ensefanza de esta
disciplina en el marco de la
comunicacién popular.

CHASQUI en conclave

periodistico

El Dr. JuanBraun, Editor
de la Revista CHASQUI, par-
ticipé en el Seminario Inter-
nacional sobre “News Cove-
rage at the time of war”, reali-
2ado en Amman, Jordania, en
septiembre Ultimo. En el evento

presentd la ponencia “Corres-
ponsales de Guerra: Especie
en Extincion”. Asistieron a este
seminario, coordinado por la
Organizacion Internacional de
Periodistas, representantes de
mas de 20 paises.

Curso Internacional en TV

Entre el 4y 29 de
noviembre de 1991 se desa-
rroll6 el primer curso inter-
nacional de noticiarios de te-
levision, al que asistieron 12
personas, que trabajan como
reporteros, camarografos y
editores en astaciones de TV

de Bolivia, Colombia, Perl y
Venezuela.

Mientras tanto, entre marzo
y mayo de 1992, se prevé la
realizacion de nuevos eventos
en televisién, como parte de la
agenda capacitadora de CIES-
PAL

Instructores, organizadores y becarios del curso de TV
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Actividades de Ciespal

Ultimas publicaciones de CIESPAL

Cl ESPAL puso en circu-
lacién tres nuevas publica-
ciones: “Periodismo y Medio
Ambiente”, “Medios y Sectores
Populares” y “La Radio Inter-
activay la Educacion Basica”.

“Periodismoy Medio Am-
biente”, volumen No. 2 de la
Coleccién “Encuentros’, recoge
los testimonios de los partici-
pantes en el Seminario Inter-
nacional que sobre el tema se
cumplié en CIESPAL en di-
ciembre de 1990.

Este evento concité gran
expectativa por los temas que
se examinaron en el marco de
laproblematicamedioambien-
tal que enfrentalaregion enla

"hora actual y que reclama el

aporte de la comunicacién para.

superarlos. Participaron en este
evento destacados ecologis-
tas, investigadores y especia-
listas en el tema.

Precisamente, esta obra
incluye las intervenciones Yy
conferencias de los participan-
tes querepresentarona CIES-
PAL, USIS, Educational De-
velopment Center y otras or-
ganizaciones ecuatorianas Y
del exterior, durante el trans-
curso del seminario interna-
cional,

“Medios y Sectores Popu-
lares”, constituye elNo. 10de

la Coleccion Materiales de
Trabajo y contiene los resul-
tados del estudio sobre ac-
cesoy preferencia de medios
y mensajes en los sectores
populares urbanos y rurales
del Ecuador, que impulsé el
Departamento de Investiga-
cién de CIESPAL, durante el
periodo 1989-90.

Esta publicacion se realizé
dentrodel Proyecto de Comu-

nicacién Popular, que el Cen-
tro Internacional desarroll6 con
el auspicio del Programa de
Educacién de la OEA.

La obra denominada “La
Radio Interactiva y la Edu-
cacién Béasica”, contiene un
estudio cuantitativo y cualita-
tivo de los ensayos y proyec-
tos que varias instituciones de-
sarrollaron en América Latina
y Africa, empleando a laradio
como un medio de penetra-
cién hacia la comunidad, para
complementar la ensefhanza
de la educacion basica en los
sectores populares.

Incluye costos y metodo-
logias de trabajo en ese campo
y la motivacién para ejemplifi-
car este sistema de ensefianza
en paises con zonas geografi-
cas de dificil acceso y sin la
suficiente infraestructura edu-
cativa, fisicay docente.

Nuevo Curso de Radio

Entre octubre y noviem-
bre de 1991 se cumplié en
CIESPAL el Curso-Taller in-
ternacional “Producciéon de
Pequenos Formatos Radiofé6-
nicos”, sobre temas ecoldgi-
cos, al que asistieron 12 pro-
fesores universitarios de radio
de las escuelas y facultades
de comunicacién social de
América Latina.

El curso fue auspiciado por
el Ministerio de Cooperacién
Exterior del Reino de los Paises
Bajos, en el marco del acuer-
do bilateral entre ambas insti-
tuciones. Tuvo una duracién
de seis semanas, durante las
cuales los becarios recibieron
capacitacién y adiestramiento
en el uso de técnicas de pro-
duccién de programas educa-
tivos, con contenidos que

promuevan la preservacion del
medio ambiente en la region.

Las sesiones de trabajo
utilizaron una metodologia
tedrico-practica y seaplicaron
los siguientes formatos ra-
diofénicos; Documental, charla,
adaptacion, radiodrama y serie
a dos personajes.

Entre los objetivos funda-
mentales del taller estuvo la
necesidad de preparar a los
profesores universitarios, para
que incorporen en sus ensenan-
zas el tratamiento de los proble-
mas ecolégicos que afectan a
la regién.

Al finalizar el curso, los
participantes estuvieron entre-
nados para experimentar
nuevas modalidades y técni-
cas radiofénicas en relacion
con el medio ambiente.

Producciones
Radiofonicas

CIESPAL ampliard sus
producciones radiofénicas a
través delainstalaciéony equi-
pamiento de dos nuevos Estu-
dios de Radio, donados por el
Ministerio de Cooperacion
Exterior del Reino de los Paises
Bajos. De esta forma, el Cen-
tro Internacional contara con
tres estudios radiofénicos com-
pletos, que facilitaran la ca-
pacitaciény adiestramiento de
los diversos cursos que en esta
area se ofrecen paralos comu-
nicadores de AméricaLatinay
el Caribe.

Para 1992 se prevé ampliar
la realizacién de diversos cur-
sos a favor del comunicador
de radio, mediante la aplica-
cion de una pedagogia curri-
cular con énfasis enlosproble-
mas ecolégicos de la region.

Nuestra
portada

C HASQUI presentaen esta
ocasion a dos valiosas obras
del pintor ecuatoriano Ramiro
Jacome. En la portada se
incluye "El Rescate" y en la
contratapa "Reyes Cat6licos";
Elautor, haexpuesto congran
éxito en Europa, Estados
Unidos y América Latina. A
Ramiro Jacome nuestro
agradecimiento.
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Nuevas Tecnologias

Ordenadores
multimedia

La industria de los ordena-

dores personales se encuen-
tra en una situacién equipara-
ble a la del cine antes del ad-
venimiento del sonido. Esta es
la expectativa que se ofrece a
este sector que mueve 93 mil

millones de ddlares al afo. Esto
contrasta con los modestos
50 mil millones de doélares
atribuibles alas ventas de los
grandes ordenadores, in-
cluyendo programas y otros
accesorios.

En el préximo decenio se
doblara la potencia de los mi-
croprocesadores cada dos
anos. A medida que los
portatiles son mas portatiles y
desciende el precio, se acerca
mas a la realidad la sonada
casa informatica. Se tendran
electrodomeésticos que saben
cuando han de encenderse y
apagarse, teléfonos que
busquen ellos solos el nimero
del abonado.

En cuanto al ocio en casa,
monopolizado actualmente por
la television, los equipos de
alta definicion, estereo, regis-
tradoras de video y discos de
laser, constituiran unidades de
entretenimiento muttimedia que
seran capaces de sintetizar el
habla humana, improvisar
musica, etc.

MERCOSUR

EI Mercado Comun del Sur
(Mercosur) integrado por Ar-
gentina, Brasil, Uruguay y Para-
guay, planea el lanzamiento
de un sistema conjunto de
satélites de comunicaciones.
Los cuatro socios ya tomaron
decisiones en torno a su par-
ticipacion en la instalacion de
cables submarinos de fibra
oOptica paralas comunicaciones
con Europa y los Estados

Unidos., Setratade los proyec-
tos Américas y Olimpus.

“Si tenemos instrumentos
eficientes de transmision, hare-
mos una televisién continen-
tal, no tengo la menor duda’,
comentd Roberto Marinho, Vi-
cepresidente de la Red Globo.
El entusiasmo de Globo aumen-
t6 después que las naciones
integrantes de Mercosur de-
cidieron que tanto el portu-

gués como el espanol, seran
idiomas obligatorios en la
ensenanza media.

Se sugiri6 también la
creacion de un canal de TV
que transmitira via satélite, las
24 horas del dia paralos paises
de Mercosur. Este canal ab-
sorveria la publicidad originada
por estos paises, que supera
los 20 mil millones de ddlares
anuales.
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Nuevas Tecnologias

Artey
tecnologia

N uevostiempos, nuevas
formasde trabajo. Este podrfa
ser el resumen, la filosofia de
una manera relativamente
nueva de apoyo y realizacion
de la obra plastica. Al prin-
cipio, las herramientas basi-
cas fueron el lapiz y el papel
en el dibujo.

e

En la actualidad, la in-
formatica facilita introducirse
enunmundo en el que el plan-
teamiento es radicalmente
distinto. El dibujo se puede
hacer directamente en tres di-
mensiones, aumentando la
posibilidad de realizacion de
obra y también, la posibilidad

INIZYOVYIN Dd

de meterse dentro del dibujo.

Se resalta que hay pro-
gramas de diseno gréafico por
ordenador con tonalidades que
llegan hasta cerca de 17 mi-
llones decoloresdistintos. Las
técnicas repogréficas estantan
sumamente desarrolladas que
la calidad que se consigue es
extraordinaria. Se puede pen-
sar, por ejemplo, en impre-
soras de sublimacion.

Con el ordenador, el artista
aumenta las posibilidades
creativas casi hasta el infinito
y se siente realizado con esta
manera de enfocar su tarea
plastica. Ahorro de tiempo, fa-
cilidad de realizar los bocetos,
realizacion de obra final, son
algunas de las facilidades que
da esta forma de trabajo.

Canal educativo
por satélite

En 1992 quedara consti-
tuida la asociacion de usua-
rios del nuevo canal educativo
para latinoamerica, que uti-
lizara un canal del satélite
Hispasat para sutransmision,
a partir de 1993.

El Ministro espanol de
Educacion y Ciencia y sus

homoélogos de los paises
iberoamericanos, firmaron un
acuerdo para crear un canal
de television educativa y cul-
tural para América Latina.
Ademas, figuran la organizacion
y gestion de un canal lati-
noamericano de TV para edu-

cacién a distancia.

STINNYHD

IBM - APPLE -
MOTOROLA
unen esfuerzos

Como consecuencia de
la unificacion de los mercados

del Norte, la plaza mexicana
sera una delas primeras bene-
ficiarias del nuevo impulso que

dara al empleo de las PC's la
alianza que acaban de con-
certar IBM, APPLE y Moto-
rola.

Por Canad3, Estados Unidos

y México, podran circular sin
restricciones estos productos
a través de un mercado con
360 millones de personas yun
producto anual de siete billo-
nes de délares.

Estos convenios extenderan
losbeneficiosdel RISC de|IBM
y latecnologfa Macintosh aun
campo mucho mas amplio en
las plataformas de sistemas
abiertos. Esta unién producira
la creacién de una nueva fa-
milia de computadoras, serie
de instrucciones reducidas
(RISC), microprocesadores op-
timizados para computadoras
personales y estaciones de tra-
bajo de niveles de entrada.
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onla Televmén“ C SPAL se lanza vigo-
8

| alagenerosidad del Goblemo de Ecuad
Fundacnén Friedrich Ebert de Alemama,

|iFelicitaciones!

En la foto, el Presidente de Ecuador, Dr. Rodrigo
Borjay el Director General de CIESPAL, Dr. Asdrubal
de la Torre, en el momento de cortar la cinta,
arando maugurado el nuevo edificio de Ra-
»y Televisién de CIESPAL.

scribeny opinan: Asdrubal de laTorre, Reinhard
ettmann, Fausto Jaramillo, Wilman Sanchez,
Juan Braun, Thomas Nell, Michael Abend, Lasse
Jensen, Loic Gosselin, Alfonso Espinosa de los
Monteros.




TELEVISION: NUEVA ERA DE CIESPAL

Fausto Jaramiilo

Proyecto CIESPAL-FES

Una breve e interesante descripcidon del Proyecto CIESPAL-FES. Sus objetivos y un buen resumen dela
investigacién que dio lugar al desarrollo del pensum.

| proyecto suscrito entre el Cen-
tro Internacional de Comunicacién para
América Latina, CIESPAL, y la Funda-
cién Friedrich Ebert de Alemania, FES,
contempla entre otros los siguientes
objetivos generales y especificos:

OBJETIVOS GENERALES

- Entrenar en la producciéon de deter-
minados formatos de programas infor-
mativos a comunicadores y produc-
tores de television de América Latinay
el Caribe. :

- Estimular la cooperacién internacional
para capacitar y co-producir en forma
enddégena programas de television al
servicio del desarrollo de los pafses de
fa regién.

- Procurarel establecimientode unared,
para elintercambioy la difusién de pro-
gramas informativos.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Para alcanzar esos objetivos el con-
venio formula otros de caracter especifico:

- Establecer un Centro de Capacitacion
en Television, que permita investigar y
discutir [a realidad de este Medio de
Comunicacioén en América Latina.

- Prepararunacurricula que respondaa
las necesidades de a region.

- Impartir cursos, seminarios y talleres
de materias afines a la television.

- Ensayar una pedagogia que integre la
teorfa y la praxis en la capacitacién y
produccién cooperativa de programas
de television en Latinoamérica.

- Estimular la capacidad intelectual pro-
fesional y creativa de los periodistas,
guionistas, productores, directores,
camarégrafos, editores, iluminadores,
etc., mediante la invitacion a participar
en los cursos, seminarios, talleres o
coloquios que se organicen.

Fausto Jaramillo, Jefe del Departamento
de Televisién de CIESPAL

El mandato que surge de este con-
venio y que queda establecido en los
objetivos anteriormente sefalados, obliga
a las partes a un estudio pormenorizado
de la situacion actual de la television en
la sub-regién, requisito sin el cual resulta
imposible pretender avanzar en su de-
sarrollo.

ANALISIS DE SITUACION -
NECESIDADES

Por eso, aun antes de su firma y
legalizacion de este proyecto, CIESPAL
emprendié una investigacién de las ne-
cesidadesde capacitacién dentrode este
campo.

La investigacién planted, desde sus
inicios, una serie de inquietudes que
requerian una definicion. En primer lugar
se debia determinar el universo a ser
estudiado; universo que no se referia al
area geografica sino que, ademas, y
quiza lo mas importante, debia determi-
nar qué empresas e instituciones debian
ser consideradas dentro de la muestra.

En el aspecto geografico se decidio
que, en su primera etapa, se restringiria
el estudio a los paises del Pacto Andino;
esto obedecié fundamentalmente a ra-
zones econdmicas, pero luego setomo a
esta decision como una primera etapa
que cumpliendo una labor de experimen-
tacion, permitiria desarrollar y ejecutar
una segunda etapa que pudiera exten-
der el estudio a otros palses de América
Latina.

Y en lo que tiene que ver con empre-
sas e Instituciones, se decidi6 que éstas
serian las Facultades y Escuelas de
Comunicacién, asf como a las propias
estaciones y plantas transmisoras de los
paises que conforman el Pacto Andino,
como los ambitos calificados para rea-
lizarla.

La razén principal que motivé esta
decisién, se encuentra en un prejuicio o
idea pre-concebida que circulaba en el
Ecuador, que senala que en las Facul-
tades o Escuelas de Comunicacién esta
materia, es decir, latelevision, es enfren-

Moderna tecnologia televisiva de CIESPAL atendera la capacitacion profesional
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tada desde una optica tedrica, mientras
que en los canales o plantas transmi-
soras lo es desde Ia practica.

Nunca antes en América Latina habia
sido planteada esta idea como un punto
de partida para una investigacion; lasti-
mosamente, se tomaba a estas palabras
como un axioma antes que una hip6-
tesis; y precisamente en ello radicaba la
decision de ampliar el universo.

Adicionalmente, era necesario cons-
tatar silos recelos del pasado, existentes
entre los Medios y las Universidades,
habian dado paso a una mayor y cons-
tructiva colaboracién.

Se quiso, entonces, comprobar o
rechazar estas hipdtesis.

DISENO DEL CUESTIONARIO

Habia criterios que sefalaban la ne-
cesidad de que éstos fueron concretosy
simples de responder, a efectos de una
rapida tabulacion. Otros senalaban que
seria muy dificil contar con otra opor-
tunidad para profundizar una investiga-
ciébn y por ello era imprescindible
aprovechar esta.

Finalmente, se optd por un cuestio-
nario de formato intermedio, que refleje
estas dos tendencias. Por otro lado, el
cuestionario debia refiejar el discrimen
previsto entre Facuftades y Escuelas de
Comunicacion y canales o plantas trans-
misoras; y para ello se disenaron dos
cuestionarios: Uno dirigido para las Facul-
tades y Escuelas de Comunicacién; y
otro para los canales o plantas transmi-
soras de TV.

En ambos casos se plantearon pregun-
tas “abiertas”, es decir, que permitian a

La capacitacién y produccién de programas son algunos de los objetivos de CIESPAL

los entrevistados formular sus propias
apreciaciones, mientras que otras eran
“cerradas’, es decir que exigian optar
entre varias respuestas, o en otros ca-
sos habia que establecer un orden entre
ellas,

Las primeras, abiertas, servian basi-
camente para conocer las ideas y con-
ceptos de los entrevistados sobre su
propio trabajo, experiencias, aciertos y
hasta lo que ellos consideraban sus erro-
res; igualmente permitfan establecer
coincidenciasy diferencias entre paises;
y dentro de ellos, entre plantas transmi-
soras o entrevistados. Se pretendia echar
una mirada general de la problematica
de la television en la regién, desde una
perspectiva razonada, aunque persona-
lizada y subjetiva, pero que al mismo

SYdQvoNs

tiempo permitiera avizorar-si existia un
compartir de razones y errores.

Las segundas, cerradas, estaban
planteadas para encontrar un orden o
priorizacién en los campos en los que
CIESPAL debia emprender su trabajo.
Resultaba ilégico pretender imponer un
“pensum” creado a voluntad de quienes
laboran en la sede, pues ello hubiera
constituido una fuente de errores en el
fondoy forma; y por esa razén se prefirié
conocer las opiniones de cada entrevis-
tado sobre sus deficiencias o falencias
maés apremiantes.

Para el envio de los cuestionarios a
las Facultadesy Escuelas de Comunica-
cién de AméricaLatina, fueron escogidos
24 Centros Superiores de educacién.

Para los cuestionarios de los Canales
y plantas transmisoras, se tomé como
punto de partida el Inventario de Medios
de Comunicacién levantado por el De-
partamento de Investigacién de CIES-
PAL. De las 409 estaciones existentes
en América Latina, se escogieron 38
para la muestra, ubicadas Unicamente
en las capitales de los palses que confor-
man el Pacto Andino, es decir: Vene-
zuela, Colombia, Ecuador, Pert y Bo-
livia.,

Lamuestraescogida, norepresentaa
la totalidad de posibles Universidades y
Empresas existentes en la regién, sino
que se reduce en su nimero para alcan-
zar una representatividad en lo que a
propiedad, cobertura, nivel tecnolégico y
objetivos del Medio se refiere. La mayor
dificultad encontrada fue en los servicios
postales y de correo de laregion, pues a
mas de la demora en la entrega, muchos
formularios se extraviaron o simplemente

Necesidades

- Lenguaje televisivo

- Diseno curricular para TV
- Teorla de la imagen

- Procesos de produccion

- Guibny libretaje

- Edicién

- Manejo de Equipos

- Televisién educativa

Tabla 1. Necesldades de capacitacién en TV de las Facultades y
Escuelas de comunicacién del Area Andina

- Metodologia de la ensehanza de televisién

En porcentaje

63
21
20
15
16
13
13
13
13
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desaparecieron. Varios meses después
del primer envio, ain habia que reponer
formularios a varios paises.

DEMANDAS DE CAPACITACION
SEGUN LAS FACULTADES Y
ESCUELAS DE COMUNICACION

Parael estudio se obtuvieron respues-
tas de Ecuador, Per, Bolivia, Colombia
y Venezuela, como paises del Pacto
Andino; y de Chile, Panamé, Costa Rica,
Republica Dominicana, Argentina, México
y Cuba, como pafses localizados fuera
de la regién. En total fueron analizados
24 cuestionarios respondidos, correspon-
dientes a 10 pafses.

La muestra consideraba variables
diversas tales como, afios de estudio,
nimero de alumnos por afo, nimero y
nivel académico del cuerpo docente, ti-
tulos que se confieren, especializacio-
nes, etc.

Con ese marco referencial se plantea-
ron cuestionamientos sobre las materias
o asignaturas constantes en los pen-
sums de cada Universidad o Instituto
Superior, a fin de determinar sus coin-
cidenciasy variaciones mas destacadas.

Et cuestionario planteaba que los en-
trevistados elaboren una lista de las
necesidades de capacitacion en base a
un orden de prioridades. En este sentido
los resultados mostraban el siguiente
cuadro (Tabla 1):

DEMANDAS DE CAPACITACION
SEGUN LOS CANALES Y PLANTAS
TRANSMISORAS DEL AREA ANDINA

Fueron recogidas 38 encuestas, pro-
cedentes de las estaciones de los 5 paises
que conforman el Pacto Andino.

El cuestionario procuraba conocer
aspectos como la propiedad, cobertura,
programacion, nivel de profesionalismo
de quienes trabajan en cada planta, etc.

El 50 por ciento de las estaciones
declara tener una cobertura nacional, el
34 por ciento cubre sb6lo una region, y
apenas el 15 por ciento es de cobertura
local,

En lo que a niveles de formacién y
capacitacion se refiere, es muy notoriala
renuencia de los canales y plantas trans-
misoras a entregar informacién. Sin
embargo, se pueden senalar las siguien-
tes tendencias:

Los resultados de la muestra indican
que 679 personas trabajan como comu-
nicadores; de ellas, el 14 por ciento son
profesionales contitulo académico; el 12

Prioridades
- Produccién en general
- Video patrticipativo
- Libretaje
- E!Reportaje
- Direccién en general
- Laentrevista
- Teorfa de la Comunicaciéon
- Operacién de camaras

Tabla 2. Prioridad en capacitacién en TV, segin canales

En porcentaje
67
20
17
16
16
13
13
9

por ciento son técnicos o profesionales
medios; el 11 por ciento son egresados
de facultades o escuelas de comunica-
cién; el 9 por ciento, estudiantes; el 39
por ciento, empiricos; y el 15 por ciento
poseen otros titulos académicos.

Por lo que arrojala muestra, se puede
concluir que enlospaises del areaandina
no existen muchas posibilidades de
capacitacion profesional; es mas, la
mayoria del personal sélo encuentra en
la préctica diaria la oportunidad de ca-
pacitacién.

En relacién a las prioridades de ca-
pacitacién, la encuesta establecla 29
posibilidades para su priorizacion. Las
respuestas seleccionadas son las siguien-
tes (Tabla 2):

No resulta dificil, entonces, determi-
nar cuales son las areas a las que se
debe prestar atencién inmediata. Las
Universidades, quiza debido a su condi-
cibn académica, priorizan cétedras o
materias tedricas, ligadas a aspectos so-
ciolégicos, mientras que los aspectos
précticos aparecen con urgencia entre
los canales y estaciones transmisoras.

En lo que a formatos se refiere, las
Facultades indicaron la necesidad de
profundizar en eltratamiento de la noticia
y susdiferentes usos en latelevisién. Los
canales o plartas transmisoras contradicen
la opinién anterior, al sefialar que los
programas de ficcién o creativos como
los mas importantes de ser tomados en
cuenta (Tabla 3):

En Noticlas:

- Entrevista

- Reportaje

- Teorla de la comunicacion
- lluminacién

- Produccién

- Edicién

- Investigacién de la noticia

- Guionismo

- Direccibn

- Produccién

- Teorfa de la imagen
- lHuminacién

- Edicién

Tabla 3. Prioridad en capacitacién en TV en rubros Noticias y
Programas de ficcién o creativos, segin facultades

En Programas de ficcién o creativos:

64
56
52
41
39
37
25

62
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DESARROLLO DEL PENSUM

Con los resultados obtenidos por la
investigacién, el paso siguiente fue el
desarrollo de un “pensum” en el que se
relacionaran condiciones administrativas
y rigurosidad académica. También, se
debia determinar con exactitud el perfil
de los becarios que asistirian a los cur-
s0s.

En meses anteriores, CIESPAL firmé
un convenio de cooperacioén interinsti-
tucional con la Asociacién Ecuatoriana
de Canales de Television, dentro del cual
se establecia la posibilidad de realizar
cursos y talleres de capacitaciéon a su
personal. Con este antecedente se esta-
blecié contacto con ellos y, desde una
perspectivamuy localista, sedecidié rea-
lizar un curso experimental, donde se
pondrian a prueba las ideas previas.

Una de aquellas ideas partia de una
observacién empirica, de que los re-
porteros no establecian contacto pro-
fesional con los otros componentes de
un equipo, es decir con camarégrafos y
editores. La solucion era que este primer
curso sentara en la misma mesa a todos
ellos.

De alli naci6 el perfil profesional de los
becarios. Serian entonces, equipos mul-
tidisciplinarios los que debian asistir. A
ello se anadié un minimo de requisitos,
como por ejemplo, el nivel de educacién
formal de parte de los postulantes.

Se definié el tiempo de duracién de
cada curso, tomando en consideracion
costos y excelencia académica. Por
experiencias anteriores, en los diferen-
tes cursos que organiza CIESPAL, ese
tiempo 6ptimo se sitla entre 4 y 8 se-
manas de duracion.

Con esa idea se hizo el primer borra-
dor de disefo curricular; La primer se-
mana debia estar dedicada a aspectos
tedricos que permitieran nivelar cono-
cimientos, establecer un marco comun
deteoriasy visualizar la problematica de
la comunicacién en un contexto social
mas amplio.

Lasegunda semana debia continuar
con otras materias tedricas como redac-
¢cién y estilo para noticias en television
pero, al mismo tiempo, debia permitir el
inicio de la préactica. Los conocimientos
tedricos, adquiridos en las primeras
semanas, tenian que verse reflejados en
los trabajos précticos y por ello, dos
semanas mas serfan dedicadas exclusi-
vamente a producir noticias. En definitiva,
se establecio en cuatro semanas el tiempo
ideal para este tipo de cursos.

Cada produccion, por otra parte, tenia
que ser evaluada por el propio realizador
Yy por sus compaferos, en un ejercicio de
auto-analisis, que le permita una madu-
racién profesional.

Teoria de la comunicacién, anélisis
comparativo de latelevisionfrente aotros
medios de comunicacion, el sonido como
parte integrante de una produccién te-
levisiva, la investigacién al servicio de
una noticia de televisién, redaccion y
estilo, teoria de la imagen, son las materias
tedricas constantes en el pensum, aun-
que esta Uitima se complementa con la
practica, al realizar el andlisis de una
pelicula. Limites éticos en el ejercicio
profesional, el uso de satélites parainter-
cambio de noticias, sontambiéntemas a
incluirse de algunas de las conferencias.

El aspecto practico, se inicia con un
conocimiento de los equipos; la ilumina-
cién; los instructores dividen las dos se-
manas de practica en entrevistas, noti-
ciasyreportajesy culminar conla“puesta
en el aire” de un noticiero completo.

b %

Para CIESPAL es ﬁndaental la formacidn tedrica-prictica del comunicador de TV

CONCLUSIONES

Confrontado este pensum con los
resultados obtenidos en lainvestigacion,
se encontr6 que éste cumple las deman-
das planteadas y, ademas, permite la
puesta en practica de las teorias sin la
premura y presiéon que el trabajo diario
exige a quienes laboran en un canal de
television. Esa experimentacién permite
constatar, por parte de cada uno de los
asistentes, las diferencias entre o que
diariamente se “hace”, y lo que es “posible
hacer” y encontrar nuevas formas vy
formatos de enfrentar el trabajo.

Este afo, 1991, hasidofructiferoenla
vida de CIESPAL, en tanto que ha mar-
cado el inicio de sus actividades en el
campo de la television, pero al mismo
tiempo, exige que su presencia continle
con los niveles de excelencia que ha sido
sutradicién. Los préximos afios deberan
responder alas expectativas creadas en
torno a este proyecto y, lo que es mas
importante, contribuir al desarrolio de fa
comunicacién de América Latina. =

A\
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Thomas Nell

Los pasos a seguir

El dia 18 de octubre de 1991, en ceremonia oficial, el Presidente ecuatoriano Rodrigo Borja, inauguré el
Departamento de Televisién de CIESPAL. Fue durante este acto en que los participantes del proyecto
constataron que las condiciones y las posibilidades de realizar un buen trabajo estaban dadas.

n abril concluyé el trabajo de
montaje de los equipos y en junio los
colegas del Departamento de Television
yase entrenaban en su manejo. A partir
de alli comenzaron a trabajar en la or-
ganizacién de un curso de television
conjunto para camarégrafos, reporteros
y editores.

En las reuniones de preparacion se
dio una interesante interaccién: Por un
lado, los colegas del Departamento de
Formacién Profesional de CIESPAL con
una gran experiencia en el trabajo de ca-
pacitacién y, por el otro, el nuevo colega
de Alemania, Thomas Nell, con 16 afos

Thomas Nell, aleman. Consultor de la FES
en el Proyecto de Televisién de CIESPAL.

El Dr. Asdribal de 1a Torre, Director General de CIESPAL; Sr. Rodrigo Paz, Alcalde de Quito; Dr. Mario Aleman, Vice-Canciller;
Dr. Rodrigo Borja, Presidente de la Repiiblica; Dr. Tiberio Jurado, Presidente del Consejo de Administracién de CIESPAL;
Dr. Reinhard Wettmann, Director de ILDIS-FES; y Jorge Mantilla, Director Administrativo de CIESPAL

de experiencia periodistica quien mos-
traba cierto escepticismo frente ala aca-
demizacién de la formacion periodistica,
quien sehalé: “No es un excepticismo
frerite al acompanamiento de una buena
formaciéon académica en otras ramas,
pero yo creo que el periodismo es mas
que nada practica, es una herramienta,
un arte en primera linea; pero practica,
mucha practica. Un buen periodista talvés
estudia también economia, idiomas, socio-
logia, jurisprudencia, etc., todo esto puede
ser de mucha ayuda. De ninguna mane-
ra quiero que ésto se lo tome como
arrogancia, esta reflexion la hago desde
una experiencia de Alemania y algo de
experiencia en Europa’.

Conjuntamente con CIESPAL, se
estructuré el primer curso de cuatro

semanas en el que participaron 4 equi-
pos completos y algunos oyentes. Estos
fueron “los conejilios de Indias”.

Este primer curso fue un éxito. Los
resultados de la acertada costumbre de
CIESPAL de realizar evaluaciones se-
manales constatan esta afirmacion.

Apenas partian estos becarios, (el
curso tuvo lugar entre el 16 de sep-
tiembre al 11 de octubre) comenzaron a
llegar los proximos y esta vez, eran los
directores de noticiarios de canales de
televisién de América Latina. Con estose
ha dado ya un paso importante para el
intercambio de noticias en la region.

Este fue el ambiente en el cual se
desarrollé el acto de la inauguracion. Me
recordd en algo al bautismo de un joven
de 18 afos; no siempre estos bautizos
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En 1992 se intensificard la formacién

sonmalos yaque aquellos quereciben la
bendicién algo tarde, en un futuro de-
muestran ser mejores cristianos. Esto se
podra constatar en un par de anos.

ACCIONES FUTURAS

¢Cuales son los préximos pasos a
seguir? Vamos a continuar trabajando
en las tres areas: 1) Formacién pro-
fesional, 2) cooperacién, 3) intercambio
de noticias; las cuales estan especifica-
das en el proyecto FES-CIESPAL. Conla
experiencia adquirida podemos ya ha-
blar de fas prioridades que daremos al
trabajo, asi como también precisar sus
aspectos.

1. EN EL CAMPO DE FORMACION
PROFESIONAL

En el préximo afo, ofreceremos cur-
sos de cuatro semanas con pequefas
modificaciones. Por el momento, no es
posible precisar el nimero de cursos;
primero debemos esperar los resultados
de la evaluacién final de 1991, CIESPAL
y la FES estan de acuerdo en realizar el
mayor nimero de cursos posibles.

Laestructura de los mismos, en esen-
cia, no cambiara. En las primeras dos
semanasserevisaralateorfadelacomu-
nicacion, y se haran practicas con los
equipos, (camaras, iluminacion, micré-
fonos, edicion etc.). Esto se complemen-
tara con practica periodistica, es decir,
investigacién de formas y estilos, utiiiza-
ciény diferencias en el uso del idiomaen

2 =

profesional en TV

noticiariosy peliculasy ética periodistica.

En la tercera y cuarta semana se
revisaran los métodos mas importantes
para grabar un programa de noticias, fa
produccién, la importancia del uso de la
criticay evaluacion, reportajes, entrevis-
tas, testimonios.

A corto plazo, esperamos poder con-
centrarnos en el objetivo central: ;Cémo
elaborar un noticiario? ;Como tratar los
reportajes internacionales? ;Es suficiente
informar solamente sobre los Ultimos

toda la informacion internacional que se
pasa en América Latina, por lo regular
sélo informa sobre USA, el conflicto del

combates en Yugoeslavia ? ;Por qué

Medio Oriente, Irak y tal vez un poco de
material sobre Europa? ;Por qué no hay
reportajes sobre los palses latinoameri-
canos vecinos?

Afin de aio se instalara el sistema de
lailuminacién del estudio, con lo que este
quedara totaimente equipado. Espero que
para el-préximo ano ya podamos estar
produciendo nuestro primer noticiario,
naturalmente sélo para uso interno.

2. COOPERACION

Todo aquel que trabaja en el campo
de la televisién sabe que los recursos
son limitados. Quizds existen dos
excepciones: Televisa de México y Globo
de Brasil. Pero si justamente el dineroes
limitado en nuestro campo, entonces
tenemos que pensar donde se puede
economizar para poder invertir en la pro-
duccién de noticiarios. Los gerentes y
directores se ven obligados a realizar
grandes gastos por la competencia exis-
tente en el campo de los noticiarios
¢Entonces donde economizar?

Cabria pensar qué pasaria por ejem-
plo, si todos los canales de television de
un pafs cualquiera, a través de los orga-
nismos que los agrupan, se ponen de
acuerdo en adquirir a una sola linea de
productos. La técnica de 3/4 U-matic
quedara fuera del mercado en los proxi-
mos afos y se prevé que entrardn 3 0 4
lineas distintas. Si todos compran por
separado, el productor esta en posicion
ventajosa y ofrecera precios mas caros;
pero si los canales se ponen de acuerdo
en hacer un pedido conjunto de una sola
linea, entonces ellos estaran en ventaja
y obligaran a modificar los precios. Esto
no perjudicara en absoluto a los produc-
tores, sino mas bien, hara que se mejore
la presentacion y se preocupen mas por

Una aclaracion...

La agencia espafiola de noticias EFE,
hace poco tiempo ha difundido que un
experto en Comunicacion de la FES
dijo, que los responsables paraque en
Ameérica Latina no exista un intercambio
de noticias via satélite son Televisa,
Globo y CNN. Esto, es una mala
interpretacibnya que enlaConferencia
realizada en Bonn se dijo, que en
América Latina no hay unintercambio
de noticias via satélite entre los
innumerables canales y que las grandes

cadenas tienen programas en espafol
y portugués; por lo tanto pueden
prescindir del intercambio de noticias
yaque estas cadenas tienen suficiente
poder econémico que les permite
mantener una red de corresponsales,
y pueden comprar todo el material que
estimen conveniente; en este sentido,
pueden prescindir del intercambio de
noticias via satélite, pero enel casode
que Qquisieran participar seran
bienvenidos.

THOMAS NELL

16

CHASQUI - N2, 40 - 1991




500 ANOS DE INCOMUNICACION INDIGENA

la calidad de lo que se ofrece a los
espectadores.

Pero se puede cooperar también en
otros campos. Para cubrir los grandes
acontecimientos se deberia pensar en
los enlaces. Ademas, todo el mundo lo
hace, hasta los canales norteamericanos.
¢Por qué no pensar en hacerlo aqui en
América Latina?

Naturalmente que esto no se lo puede
hacer de hoy para mananay satisfacer a
todos, pues existen algunas condiciones:
Por ejemplo, es necesario contar con
reglas y normas unificadas a través de
qué canal se grabara el sonido ambien-
tal, etc.

3. INTERCAMBIO DE NOTICIAS

Realizar un intercambio de noticias es
algo complejo y que no se puede lograr
en pocos meses. En otras partes del
mundo, el intercambio se efectla a través
de uniones regionales. En América Latina,
por el momento, no se vislumbra clara-
mente quien podria asumir este papel; lo
que sf queda claro es que ni CIESPAL ni
la FES podrian hacerse cargo de esta
tarea. Tampoco se puede pensar en UL-
CRA ya que esta debilitada; quedaria la
OTI, pero ésta ha dado senales de no
tener interés en este proyecto. Sélo queda
entonces pensar en una nueva organi-
zacién, lo que naturalmente tomara su
tiempo y costara dinero.

Debemos tomar en cuenta que, ademas
de requerir de una organizacion fuerte,
capaz de emprender estatarea, también
se debe pensar en los costos. Para un
intercambio de noticias via satélite es in-
dispensable una estacidn terrena y ca-
pacidad en los satélites; estos cuentan
conla suficiente capacidad y en los préxi-
mos afos, intelsat VIl se hara cargo de
los servicios de transmisién.

Muchas son todavia, las preguntas
que nos quedan por resolver. El hablar
de nosotros, tiene ahora un mayor signi-
ficado que antes, ya que en el Encuentro
de Directores se conformaron grupos de
trabajo para las tres subregiones: Ana
Lupita Mora de Costa Rica es la encar-
gada de Centroamérica y el Caribe; Al-
fonso Espinosa de los Monteros de
Ecuador, por el Area Andina y José
Hernandez de Argentina, por el Cono
Sur,

El objetivo de los grupos de trabajo es
planificar y llevar a cabo encuentros en
donde sean tratados los temas arriba
mencionados, a los que la FES brindara

su apoyo. Es de vital importancia que
participen las organizaciones, sin cuyo
aporte nada funcionaria en el campo de
la telecomunicacién; me refiero a las
empresas estatales detelecomunicacién
y aIntelsat.

NOTICIARIOS E INTERCAMBIO DE
NOTICIAS

Las Empresas de Telecomunicacion
son de vital importancia para el intercam-
bio de noticias por varias razones: Por un
lado, son las que proporcionan toda la
infraestructura necesaria y, por el otro,

son las que fijan las tarifas tanto de los
canales que transmiten como de los que
receptan. Esto significa via terrestre hasta
estacion terrena y la utilizacién de la
estacion terrena; y por el otro lado, la
recepcion de la sefal del satélite en la
estacion terrena y la transmision por
microonda (o fibra dptica) al receptor.

¢ Cuales son los costos de todo esto?
Los de los satélites han bajado drés-
ticamente en los Ultimos anos. Lo que
Intelsat ofrece para el futuro intercambio
de noticias es: Muitiple Access Gua-
ranteed Service, -esta oferta es muy
importante para el intercambio. ¢Qué es
lo que hay detrds de esta oferta? En
esencia lo siguiente:
- Seincrementa el nimero de estaciones

receptoras (Down links), sin que esto

signifique pago de tarifas extras (sin

cargo al espacio).

- Independientemente del nimero de
enlaces terrenos se pagaran precios
fijos por minuto.

- Si una empresa se responsabiliza y
organiza la secuencia del enlace es-
pacial, es posible aumentar el nimero
de enlaces espaciales sin que esto
produzca costos adicionales.

- Se puede economizar, utilizando la senal
enhoras en queeltraficonoseadenso.
Todo esto es tentadoramente barato -

cuesta US$16 por minuto. Lamentable-
mente, estas tarifas favorables que en
otras partes del Mundo son las usuales,
a América Latinatodavia no han llegado.
En la regién andina rigen tarifas prohibi-
tivas; 10 minutos cuestan US$350y cada
minuto adicional US$14. Ecuador y
Venezuela exigen tarifas mucho mas al-
tas: US$600 por los primeros 10 minutos
y cada minuto adicional US$22.5 (Ecua-
dor); y en Venezuela US$660 por los 10
primeros minutos y US$26 por cada minuto
adicional. ASETA dice que se esta elabo-
rando un nuevo sistema tarifario, pero
alin asi, un costo promedio de US$300
para los 10 primeros minutos sigue siendo
muy alto. Las empresas de telecomu-
nicaciones deben tomar conciencia de lo
que esto significa para cada pais y para
la regién y preocuparse por establecer
nuevas tarifas.

Ademas, hay que considerar que to-
davia en algunos paises no se cuenta
con la suficiente estructura técnica. El
grupo de trabajo deberia elaborar una
listade peticiones, a ser discutidaconlas
empresas de telecomunicaciones; y si el
grupo de trabajo ve que de esa forma no
se avanza, entonces se tendrian que
evaluar otras posibilidades, como la de
hablar directamente con los politicos
responsables.

PALABRAS FINALES

La coyuntura se presenta de una
manera favorable, ya que con mucho
entusiasmo se estanimpulsando proyec-
tos de integracion dentro de lo que es el
Pacto Andino y el Cono Sur. Las fronte-
rasy los aranceles dejan de tener impor-
tancia. Todos los presidentes y autori-
dades de la Economia, Cultura, y Bie-
nestar Social de los paises latinoameri-
canos, impulsan y apoyan el proceso de
integracién. Por eso creo que es posible
contar con todo el apoyo de las autori-
dades politicas al proceso de integracién
en el campo de la comunicacion. | |
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Asdribal de 1a Torre

30 Anos de comunicacion

EI escritor venezolano Luis Brito Garcia, premio “Casa de
las Américas”, en un articulo titulado “La Cocinera y el Devora-
dor de Mentes”, intenta explicar el mensaje televisivo en
América Latina, comenzando con una simpética anécdota,

Terminan, nos dice, los sesudos debates del Simposio de
Comunicélogos. Se acuerda convocar a un Congreso de
Semiblogos, que demuestre una vez mas que el contenido de
los “Mass Media” es alienante o degradado, colonialista, ma-
nipulativo o todas esas cosas alavez. Elintelectual regresa a
su casa agobiado por las sidras y fa autoconciencia. La coci-
nera, suponiendo que algun intelectual pueda todavia pagarse
cocinera, recalienta la comida mirando la television.

LA TELEVISION: BUENA O MALA

Devora el intelectual las sobras culinarias. Devora la coci-
nera las sobras intelectuales. El letrado traga las grasas satu-
radas, las calorias muertasy los cancerigenos publicitados en
la pantalla. Hasta la cocinera no llegan las decodificaciones ni
las metonimias del intelectual. El simposio no reunié més de
medio centenar de conspiradores. A esa hora, decenas de
miliones de aparatos televisivos centeliean en América Latina.
Elintelectual es victima de latentacién populista: Silatelevisién
es mala ¢como se explica que la sigan viendo? ¢Sera que lo
bueno, el pueblo, es malo? ;O sera que lo malo, la television,
es bueno? El intelectual olvida la comida y se pone a ver
television. Como el pueblo més o menos.

A Valerio Fuenzalida, Comunicélogo chileno, especialistaen
television, le preocupa “la presencia masiva de la televisién en
los hogares de todos los sectores sociales, que a menudo
emiten mensajes inapropiados para nifosy jévenes. Estapreo-
cupacién se acentla por la existencia de un receptor de TV por
cada ocho habitantes en América Latina.”

A estaaltura de miintervencion espero transmitirles parte de
la confusién del individuo comln y corriente frente a la *mega-
lotecnologia” industrial de la mal llamada pantalla chica.

Durante las préximas décadas, el mundo de lacomunicacién
afrontara una verdadera “encrucijada audiovisual”. En efecto,
para el autor espanol José Luis Orihuela,” se constata desde ya
en Europa, la aparicién de nuevos canales por satélite que
buscan las redes de cable como medio de distribucion, o que
optan por los sistemas de difusion directa e, incluso, que com-
binan ambos sistemas, hasta que el nuevo mercado de ante-
nas D2 MAC se haya consolidado.

Por otra parte, crece el numero de canales privados y
pdblicos en un entomo liberalizador; Paulatinamente los monopo-
lios publicos dejan lugar a la iniciativa privada, fundamen-
talmente por la presién que supone la situacién de hecho
creada por los satélites. También crece el nimero de empresas
dedicadas a la television, productoras de programas, produc-
tores de tecnologia, consultorias, etc.

Resumen del discurso presentado por el Dr. Asdribal de la Torre
durante la inauguracién del Estudio de Radio y Televisién de CIESPAL.

LOS POBRES INDIFERENTES

Frente a este panorama magnificente de la industria de la
television, se encuentra el habitante latinoamericano contodas
sus carencias y necesidades. Para la cocinera del cuento de
Luis Brito Garcfa, o para Carlos Bolafos, campesino de Imba-
buela, pequena comunidad de la Provincia de Imbabura, fa
tecnologia le es completamente indiferen’ y desconocida.

En efecto, cuando aconsejé a Carlos Bolahos abandonar o
por lo menos suspender el abuso de alcohol, practica repetida
durante algunos dias en una misma semana, me respondi6
que lo hacfa por no tener ningun entretenimiento; su televisor
de once pulgadas, blanco y negro, habia sido requisado por
falta de pago. EI Comunicélogo Valerio Fuenzalida le da la
razén a Carlos Bolafos, cuando en su articulo titulado “La
Televisién soy yo', nos dice que: “Para quien dispone de
abundantes ingresos, el aparato receptor de TV es sélo una
entre varias alternativas de entretencion, agrado e informa-
cién. Para el pobre que apenas tiene como subsistir y para
quien vive confinado territoriaimente, como la gran mayoria de
las masas urbanas de América Latina, el televisor adquiere un
inmenso valor como fuente de contacto con otros horizontesy
como gratificacion ante una vida con pocas alternativas®.

El expositor (yo) no consigui6 la hilacién adecuada de sus
conceptos y se perdi6 en citas técnicas y de las otras y con
seguridad confundié a la audiencia. Los norteamericanos han
hecho un revoltijo con sus 200.000 millones de horas por afio
gastadas frente a los receptores de television.

TRES DECADAS DE COMUNICACION

En fin, el sefior Emilio Azcarraga de TELEVISA, segura-
mente alin no sale de su asombro cuando conoce que: "Ha
salvado al video comunitario de la televisién espafola con su
atinada inversién en programacion de relleno de bajo costo. Y
el campesino Bolanos "confunde ia capacidad de la administra-
cién econdémica del pafs, con su incapacidad econémica para
adquirir un pequeno televisor”.

CIESPAL habia adquirido una enorme experiencia en sus
tres décadas de apoyo al desarrollo de lacomunicaciény al en-
trenamiento de algo mas de siete mil estudiantes, egresadosy
profesores de las Escuelas y Facultades de comunicacién dela
regién. Su expansion habia sido notable gracias ala dedicacion
de un selecto grupo de comunicadores.

El apoyo gubernamental habia sido positivo. La colabora-
cién de las universidades, estimulante en la b(isqueda de la
excelencia académica y el apoyo técnico y econémico de
fundaciones internacionales, entre las que se destacan la
Fundacién Friedrich Ebert (FES) y RNTC, habia permitido el
adecuado entrenamiento en periodismo y radiodifusion y el
desarrollo de la investigacién. Asf, CIESPAL, estabalisto para
emprender esta nueva gran aventura de entrenamiento en
televisién, conjuntamente con la FES.

18

CHASQUI - N2, 40 - 1991




TELEVISION: NUEVA ERA DE CIESPAL

Juan Braun, Wilman Sanchez Leén

Ameérica Latina:
Integracion en TV

Ya existen varias "aldeas globales" como Eurovisiéon, Visnews, CNN, Caribbean Broadcasting Union.
Claro, otros las llaman redes. A todas las financia el Norte. Para reflexionar.

Juan Braun, argentino. Ph. D., Editor de
CHASQUI.

Wilman Sénchez Leén, ecuatoriano. Asis-
tente de Edicidn de CHASQUI,

VISNEWS

Loic Gosselin,

La integracion informativa latinoamericana debera surcar multiples obstaculos
para ser unarealidad. Y nutrirse de la experiencia de los grandes. Visnews relata su
travesia y plantea sus sugerencias a través de Loic Gosselin, Relacionador Inter-

nacional de esta red informativa.

REVISTA CHASQUI: ;Cudles son
los principales problemas que las es-
taciones de televisién latinoamerica-
nas deberan resolver antes de con-
solidar un sistema de intercambio de
informacién?

LOIC GOSSELIN: Para ello tenemos
que juntarnos todos los involucrados en
este campo: CIESPAL, Visnews y otros.
Porque no es una cosa muy simple y
sencilla. Los costos minimos de opera-
tividad para hacer un intercambio diario
son sumamente elevados. Y solo por
marcar una cifra, para ese intercambio
se requiere mas alla de los 2 millones de
délares anuales. Por ello, primero hay
que encontrar ese financiamiento que
engloba en esenciala posibilidad de inte-
gracion en el campo informativo.

Pero claro, todos los interesados an-
tes tienen que integrarse bajo un ob-
jetivo comun, involucrarse sobre todo a
los mas poderosos, en beneficio de los
que menos tienen.

R.CH. ;Cudl es el sigulente paso
que habra que cumplir tras la reunién
de Quito?

L.G. Para mi es particularmente im-
portante que, a partir de esta reunion

propiciada por CIESPAL y la FES, se
logre perfilar una descripcién de lo que
queremos hacer, definir una estructura
minima de funcionamiento de intercam-
bio y esbozar una red televisiva. A partir
de ahl se podré iniciar un intercambio de
programas pequefio pero sustancial para
el interés de todos los participantes. Una
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vez que estén definidos todos estos
aspectos, hay que determinar el area de
financiamiento para el desarrollo del
proyecto.

R.CH. ;Como deberia definirse el
presupuesto de la red?

L.G. A este financiamiento yo lo veo
de varias maneras: Mediante una sus-
cripcién global detodos los participantes,
pero de manera proporcional a cada socio,
dependiendo de su nivel econémicoy su
audiencia. Estaes unapropuestafactible
y la ventaja es que cada canal pagara
una suscripcion con la garantia de una
cierta interdependencia editorial, para
escoger el material que receptay envia.

Pero, un gran problemaa enfrentar es
lograr reunir a las grandes y pequenas
televisoras, que cancelen a tiempo sus
cuotas y recabar ese dinero. Ello implica
una operacién comercial compleja, porque
se deberé aglutinar un minimo de 50
estaciones de television del continente.

)

R.CH. ¢ Cuél es la experiencia de
Visnews en este campo que podria
aplicarse al caso latinoamericano?

L.G. Hay una experiencia interesante
de Latin Visnews. Aqui hay una sus-
cripcién minima por cada canal adscrito.
Y también participa con programas y
materiai televisivo. De hecho, en esta
propuesta, cada canal suscriptor ofrece
un servicio de cobertura local.

La segunda propuesta consiste en

instalaciones del Estudio de TV

El Presidente del Ecuador, Dr. Rodrlgo Borja, gratamente lﬁ;hiiresionao con las

una suscripcion pequena, paralela a un
espacio publicitario de las televisoras.
Con el canal que no dispone de ese es-
pacio por su naturaleza, se estableceria
un arreglo diferente. Esta puede ser una
manera de lograr que las empresas pri-
vadas financien un proyecto como el que
se ha discutido aqui en CIESPAL.

R.CH. La heterogeneidad
tecnolégicay de infraestructura de la
television en el continente, ;no cons-
tituye un gran limitante para la inte-
gracién?

L.G. ndudablemente, debera encon-
trarse el eslab6n preciso entre los ca-
nales grandes y chicos. Hay una multitud
de televisoras, actores, sistemas de
tamano y funcién diferente, que vuelven
complejo un surco comin. Ello solo se
podré unificar si se elabora una pro-
puasta muy sencilla y normal, de facil
acceso. Hay que realizar una politica del
pequeno denominador comun.

El centro de esta agencia deberia ser
Miami, por la facilidad de comunicacién
que tiene con toda América Latina. Por
ejemplo, la comunicacién aérea diaria
entretodas la capitales latinoamericanas
con Miami es cien veces mayor que con
el segundo aeropuerto de América Latina,
que esta en Rio de Janeiro.

Entonces, felizmente, no hay cémo
escapar de la atraccién de Miami como
centro de produccién e intercambio de
informacién para los paises de la regién.

R.CH. ¢ Cuél podria ser el aporte de
Visnews paralared de intercambio de
la regién?

L.G. Para este intercambio, Visnews
podrfa colocar dos o méas notas informa-
tivas del mas importante material del dia,
pero muy cautelosamente selecciona-
das. Seria llevado por satélite hasta Miami
y desde esta ciudad, juntando el material
diario que viene o por cinta o por satélite,
hariamos un intercambio de 10 a 12
minutos de lunes a viernes. Y la gran
ventaja de esto, es que por primera vez
América Latina podria ser vista el mismo
dia que el evento acontece, evacuando
asf su aislamiento informativo mundial.

Yo insisto que para esta y ciras opciones
deintercambio se requerira de un chips o
monitor para el control diario de los con-
tenidos de las notas. Una especie de
editor, con grandes conocimientos sobre
la problemética latinoamericana, que fijaria
su trabajo en el satélite. Eso va a ser lo
mas importante de todo,

R.CH. ¢ Cuél podriaser el rol del Es-
tudilo de Televisién de CIESPAL en el
marco de intercambio informativo?

L.G. Conjuntamente al servicio diario
de la red televisiva, habria que tener un
servicio semanal que darfa programas
econdémicos, culturales, sobre temas
propios de América Latina. Y el Estudio
de Television de CIESPAL va a jugar
aquf un gran papel, contoda sufuerzade
produccién, de alta independencia. Los
medios de produccidn del organismo re-
gional pueden actuar directamente du-
rante el desarrollo diario del intercambio.

R.CH. { Qué lineas de cooperacién
podrian surgir hoy entre CIESPAL y
Visnews?

L.G. No hay dudade que |la capacidad
de formacién de CIESPAL y sus posibili-
dades de entrenamiento en television,
van a constituirse en un elemento muy
importante. Nos podemos imaginar una
formacién integral de todo el personal
que involucraria a toda la red. Este de-
berfa ser el camino légico entre Visnews
y CIESPAL. Porque, como es logico, se
va a precisar de corresponsales, edi-
tores, periodistas, camarédgrafos, con una
plena orientacién latinoamericana.

Adicionalmente, Visnews tiene un
programa anual de entrenamiento para
profesionales de diferentes paises. En
ese marco, CIESPAL podrfa pediry pro-
poner estudiantes, periodistas, geren-
tes, directores, etc. para aprovechar este
programa.
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Alfonso Espinosa,
ECUAVISA

ElDirector del Noticiario Ecuavisa, de Ecuador, plantealos proy los contras de una
opcidn de integracion televisiva en América Latina, cada vez menos utdpica.

REVISTA CHASQUI: ; Culles serian
los objetivos bésicos que debera
cumplir la red latinoamericana de in-
tercambio de informacién por te-
levisién?

Alfonso Espinosa: Fundamen-
talmente, hay que definir el horizonte de
la propuesta. Su funcién (til estara sim-
bolizada por el rol de ampliar el cono-
cimiento de las audiencias, sobre una
agenda de temas mas cercanos y mas
propios de cada pais.

Tendra como meta central eliminar el
formato cliché de cobertura informativa
que desde el exterior se aplica sobre
América Latina. Debera enfatizar en
aspectos que tengan relacién con la propia
convivencia de la gente, en mayor porcen-
taje que los temas de primer plano.

CIESPAL esta desarrollando una moderna metodologia de enseiianza de TV

R.CH. {Como juega entodo estola
heterogeneidad de los potenciales
miembros?

A. E. Esverdad que en nuestraregion
subsiste una heterogeneidad técnicaque
dificulta un mecanismo unificado de in-
tercambio. Precisamente por ello, antes
hay que determinar los perfiles comunes
de las experiencias televisivas del conti-
nente de mas de tres décadas. De ahi
dependera el cumplimiento de los objeti-
vos de la red. Yo destaco el trabajo
emprendido por la television ecuatoria-
na. La expansién de su cobertura permi-
ti6 que los pueblos interregionales ten-
gan mayor contacto entre si, sobre todo
lo que ocurre en el pais.

Pienso que esta experiencia bien podria
aplicarse a nivel latinoamericano, en

especial por las caracteristicas comunes
entre las naciones.

R.CH. ; Como deberia estar estruc-
turada esta red de intercambio noti-
cioso?

A. E. Esto eslo mas criticoy dificil de
lared. Hay que determinar el sistemade
distribuciénde lainformacién que mas se
adapte a nuestra situacién, caracteri-
zadaincluso por paises que no disponen
de satélite, como es el caso de Ecuador.
Pero el punto es integrar a todos.

Este hecho no tiene mayor importan-
cia para redes como Eurovision. Aqui la
operatividad del sistema es facil porque
todos los canales miembros son esta-
tales y dependen de ciertas politicas y
decisiones internas de cada televisora.

R. CH. ¢ Esto imposibilitaria una in-
tegracién a corto plazo?

A. E. La televisién Iatinoamericana,
en general, ha alcanzado un alto pro-
greso técnico, para desarrollar una pro-
duccion televisiva de calidad. Pero, la
manera mas practica para integrarnos
es siguiendo el ejemplo de Pert, Chiley
Argentina. En estos paises, televisoras
privadas producen cada semana un noti-
ciario de television conjunto para el Cono
Sur, que igualmente compite con otros
canales privados.

R. CH. Pero, ;como debera finan-
ciarse una propuesta integracionista
de este tipo?

A. E. Este financiamiento hay que de-
terminarlo conforme a las caracteristicas
de cada miembro. Si es una televisora
privada, deberaimpulsar una produccién
de calidad, que se comercialice en los
mercados de consumo de la region. Las
televisoras estatales, universitarias y otras
que dependen de presupuesto estatal,
deberian procurar dotar de recursos a la
red. Ademas, hay que lograr la induccién
financiera de alguna ONG, quesilas hay,
interesada en nuestra propuesta. Sin
olvidar la suscripcién de cada socio a la
red y el método de acceso del usuario a
la TV-Cable. :

R.CH. ;Cuél seria el mecanismo de
funcionamiento que usted aconsejaria
para operar esta red de televisién a
corto plazo?

A. E. Larespuesta depende de lo que
se quierahacer. Sise pretende intercam-
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biar material informativo de los paises
miembros, antes deberé definirse su
contenido, produccién y transmision. Asi,
las naciones andinas podriamos producir
un programa semanal. Un canal de TV
actuarfa como centro de produccién del
material recibido y montarfa el programa
en el satélite para que,los canales sus-
criptores lo transmitan a su publico.

R. CH. En principio, ¢podria apro-
vecharse los convenlos que existen
entre los canales y las grandes redes
de informacién?

A. E. La red informativa ecuatoriana
ECUAVISA, en la que laboro, tiene un
convenio con CNN. Nosotros enviamos
material informativo cada semana sobre
Ecuador;y otros paises hacenlo mismo,
a cambio de! derecho a usar la informa-
cién que requerimos del programa WORLD
REPORT. América Latina puede situar
en el satélite un programa similar.

R. CH. Lafalta de capacitacién pro-
fesional del personal de TV consti-
tuye, probablemente, el talén de Aquiles
en la regién. ;Cémo habr& que com-
batirla, en el marco de la conforma-
cién de la red Informativa?

A. E. Aqul cobra inusitado valor el
esfuerzo capacitador que esta propiciando
CIESPAL. Y sienel pasado, esta organi-
zacion, se caracterizé por el apoyo que
dio a los medios de comunicacién escri-
tosy deradio, en el futuro su signo mayor
vaa serlatelevision. Pero, basicamente,
tendra que enfatizarse en los aspectos
humanisticos y de cultura general, a través
de un staff de expertos que puedan
adiestrarala nuevageneracién del perio-
dismo televisivo. Y para ello hay que
aprovechar la gran fuente que existe en
América Latina. Hay que abrirle ala TV
mas espacios de competitividad.

La iniciativa de integrar a la television
latinoamericana es responsabilidad de
todos los involucrados en este medio. Y
nosololaTV. Laprensay laradio deben
mirar hacia el mismo horizonte para lo-
grar un punto de encuentro vital en la
comunicacién. Y CIESPAL es el eslabén
central para hacer realidad ese suefio
latente. Las condiciones estan dadas. La
voluntad existe. La necesidad informa-
tiva obliga. Solo hay que abrirle ala TV
mas espacios de progreso, brindarle
mayores posibilidades de competencia,
para ir atendiendo mas y de mejor forma
a un plblico cada vez més exigente,

Lasse Jensen,
EUROVISION

La travesfa informativa desarrollada por Eurovisién constituye un factor muy
nutriente para las aspiraciones comunicacionales de nuestro continente.

REVISTA CHASQUI: ;Cudles son
los principales problemas que la red
Eurovlisiéntuvo que enfrentar cuando
comenzd a operar? Estas experien-
clas son muy importantes para el in-
terés de América Latina de crear una
red similar en el campo de latelevisién.

LASSE JENSEN: La red televisiva
Eurovision inicié sus trabajos, all4 por
1954. Yo tenia apenas 8 afios de edad.
Evidentemente tuvo que enfrentar
multiples problemas que se superaron
durante su operatividad. En el caso de
América Latina, las dificultades mayores
tienen que ser resueltas por los propios
latinoamericanos. Ustedes deben tener
un objetivo comln, hay que identificar
exactamente lo que quieren y cémo lo
quieren. Y eso podria ser, en realidad,
uno de los mayores problemas a enfren-
tar, tras 30 anos de funcionamiento de la
television en América Latina.

Hace tres décadas la TV estaba en su
infancia, era muy simple, sencilla y en
blanco y negro. Solamente habla una

manera de hacerlo. Ahora existen cien-
tos de opciones en la comunicacion te-
levisiva, basadas en sistemas de mi-
croondas, de fibras dpticas, etc. Es decir,
una muttiplicidad de puntos de vista sobre
la utilidad técnico-operativa de la te-
levision.

R. CH. Pero el problema central
esta en darle la opcién Idénea a la
television latinoamericana, sobre todo
en el campo de la informacién. ;Cuél
deberfa ser esta?

L. J. La televisién debe ser utilizada
como un instrumento para mejorar la
comunicacién social en la regién. Y en
ese marco, e! rol del comunicador de la
TV tiene dos alternativas: Propiciar un
acercamiento social a través de su préctica
periodistica o someterse a un acerca-
miento puramente competitivo y buscar
la forma de combinarlos.

Pero, yo enfatizaria que el mayor
problemaradica en obtener un consenso
sobre lo que se pretende lograr conlared

Hay que unificar criterios para el uso del sistema de la red latinoamericana
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de intercambio, porque si se tienen siete
opiniones diferentes sobre un mismo
objetivo, jaméas se logrard un acuerdo
comun; sera peor alin tener éxito.

R. CH. ¢;Cémo logré superar esta
dificultad Eurovision?

L. J. Este asunto se resolvi6 basi-
camente absteniéndonos de tener
cualquier tipo de inconveniente que obs-
taculice las politicas editoriales. Eso lo
dejamos para que los miembros lo discu-
tan. Cualquier material con elque quieran
contribuir para el intercambio de noticias
e informacién esta, por definicion, bien
hecho.

De esta manera, se evitan los conflic-
tos y discusiones de orden periodistico.
Claro esta que en Eurovision siempre
existen discrepancias, pero estas se van
resolviendo al ritmo del trabajo diario.
Tenemos conflictos en encuentros perio-
disticos entre los miembros de lared. Ahi
se advierten diferentes puntos de vista
entre un periodista de Marruecos con su
colega de Islandia; o entre el inglés y el
francés y el espanol con el danés. Pero
aquello se supera bajo la éptica de un
objetivo comun.

R.CH. ¢ Qué otros factores comple-
mentan el accionar de Eurovisién?

L. J. Poseemos un sistema de trans-
porte rapido y eficiente para la entrega
de noticias. De esta manera eludimos la
influencia negativa de lo que podria lle-
gar a ser un monopolio mundial de agen-
cias de noticias. Si hablamos sobre los
encuentros -entre la Visnews y la WTN,
nosotros no nos convertimos en victimas
de lo que fue, hasta hace algunos anos,
untrabajo de las estaciones de television
norteamericanas.

Aqul, un anadido especial. Pienso,
como periodista, que los americanos se
aislan méas y mas del resto del mundo.
Las estaciones de TV estadounidenses
estan cortando tremendamente sus opera-
ciones de noticias internacionales. Su
trabajo esta disminuyendo y eso crea un
problema en la regioén.

R. CH. ¢De qué manera el aspecto
tecnolégico influyé para que se dé
esa situaciéon?

L. J. Nuestra expectativa inicial era
cémo establecer un sistema tecnolégico
operativo que sea flexible y que financie-
ramente encaje conforme a los recursos
de los miembros de la red.

R. CH. Pero este problema es cre-
cliente en la situacién econémica in-
terna que vive América Latina.

L. J. Y claro que lo es. AUn para Eu-
ropa la television se hace mas y mas
cara. Todos observamos con sorpresala
ola de recortes presupuestarios que se
aplican entodo lugar. Las estaciones de
televisién no son tan pudientes como
antes. Los fondos disminuyen y los cos-
tos de produccién aumentan vertiginosa-
mente. Asl que, para los latinoameri-
canos el desafio es encontrar un sistema
tecnolégico y de intercambio noticioso
barato y eficiente.

Acello se ahadela necesidad defijarun
sistema tarifario razonable y flexible entre
cada uno de los miembros. Yo creo que
eso solo puede ser hecho deliberando y
regularizando el sistema y sobre todo
dando cabida a la competencia.

R.CH. ;Cuél ha sido la mayor ex-
periencia que ustedes podrian com-
patir con nosotros, como latinoameri-
canos interesados encrear una red de
television propia?

L. J. A lo mejor suena como una re-
flexion politica, pero la mejor experiencia
es observar dia a dia cémo estared fun-
ciona sin ninglin problema mayor. Usted,
actualmente puede ver a israelitas y li-
bios trabajar codo a codo, con un sis-
tema que no es muy conocido, pero que
provee del paquete mas grande de noti-
cias a las estaciones principales de Eu-
ropa. Esto para mi es una gran experien-
cia.

Sihablamos de experiencias factibles
es interesante observar como opera el
sistema en la entrega informativa en vivo
y endirecto para mas de 800 millones de
personas.

R. CH. En América Latina tenemos
una experiencia muy fuerte con sis-
temas como Televisa, ECO y la CNN.
¢ Qué opinién tiene sobre ellas? ¢ Usted
cree que las debemos apoyar? ;Hay
otros modelos que debemos mirar?

L.J. Yo dirfaque América Latina difie-
re enormemente con Europa. Posee un
idioma comUn y otro que es muy pare-
cido. En Europa estamos muy conscien-
tes delo que hacela CNN en estaregion.
Sin ser un experto latinoamericano, ins-
tintivamente diria que si una estacién
norteamericana transmite para América
Latinaen suidiomainglés, yo me preocu-
paria. ;Volvemos al tema de la cultura

_unirse, crear una red. Econémicamente

imperialista? Por ello, urge trabajar en
forma conjunta sobre las propias tradi-
ciones culturales y periodisticas.

R.CH. ;Y qué opina de las cadenas
televisivas de nuestro continente?

L. J. Yo preferiria a Televisa que
Telemundo, por ejemplo. Porque, des-
pués de todo, México es un pais lati-
noamericano. Pero claro, ustedes tienen
dos mercados altamente desarrollados
que son Brasil y México, opuestos al
resto del continente, que no tiene ni las
mismas tradiciones, ni el mismo avance
en television.,

R.CH. ; Usted cree que las estaciones
de television latinoamericanas estan
en condiciones de establecer unared
de intercambio de informacién, en el
marco de la crisis que afecta a la
region?

L. J. No puedo contestar esa pregunta.
Solo puedo decir que los paises latinoa-
mericanos deberian mirar la experiencia
de Bolivia, Este pequefo pais, tiene 64
estaciones de television que deberan

no podran aguantar. Y eso puede ser
vélido para el resto del continente.
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REVISTA CHASQUI: ;Puede des-
cribirnos brevemente su proyecto de
Intercamblo de Informacién? §Y cuéles
son los problemas mas comunes que
entrentan los paises del Caribe en que
usted trabaja?

MICHAEL ABEND: Estamos tratando
de hacer algo realmente Unica en su
género. Esto es, establecer un sistema
de intercambio televisivo, una red entre
las islas caribenas, especialmente con
las holandesas e inglesas.

Nuestro proyecto es muy especifico,
cuyos objetivos son la integracion re-
gional y la preservacién de la identidad
cultural. Yo creo que este trabajo puede
ser un ejemplo idéneo paratoda América
Latina. Porque puedohablar de lascosas
que hemos hecho, organizar un inter-
cambio y motivar a los grupos para que
produzcan programas locales con limi-
taciones técnicas y presupuestarias muy
grandes.

Hemos probado que incluso en tres
de estas pequenas islas del Caribe, el
intercambio puede hacerse. Este tal vez
puede considerarse un milagro. Y estoy
seguro que un segundo milagro puede
darse también entre los paises latinoameri-
canos.

R.CH. ; Cémo resolvieron ios proble-
mas operaclonales?

M.A. No fue facil. Pero primero, hay
que olvidarse de los standards que esta-
blecen Europa y Estados Unidos. La
tecnologfay el personal técnico en esas
empresas no tiene nada que ver con
nuestra realidad caribefa. Y hay que
buscar soluciones que encajen en la regién
que uno opera. Las soluciones sondistin-
tas para el Caribe y paraAméricaLatina.
Pero lo que hay que tener en cuenta que
esta operacion es factible si existe un
fuerte deseo integracionista entre politi-
cos y productores de TV. También es

Michael Abend, Caribbean
Television Exchange

El proyecto Caribbean Association Exchange, de la FES-CBU es Gnico y muy
exitoso. Algo para ver y adaptar. Pero las TELECOM deben cooperar.

imperativo encontrar una institucién que
financie el proyecto. No basta con tener
una conferencia al afno o abusar de la
retérica y luego irse a casa. No. Esto es
trabajo serioy duro. Pero si se encuentra
un grupo de gente decidida a hacerlo,
entonces si se puede.

R. CH. iEsa contiuencia de fac-
tores también implica que no es posi-
ble integrarnos, en principio, glo-
balmente?

M. A. Efectivamente. Yo sugiero que
en América Latina, no se comience con
un proyecto a nivel continental. Si se
hace eso, nunca se comenzara. Lo ideal
ser4 integrarlo dentro de un organismo
subregional, como por ejemplo el Pacto
Andino, asf el proyecto de TV encajara
dentro del proyecto politico global de la
region.

R.CH.;Cémotuncionaelintercam-
bio en su proyecto y qué experlencia
trasciende para Ameérica Latina, del
Encuentro que CIESPAL y la FES
organizaron en Quito?

M. A. En el Caribe, estamos inundados
por programas que provienen de Esta-
dos Unidos. Y no nos llega casi nada
desde América Latina. Aqul, en el En-
cuentro de Quito, recién se produjeron
los primeros contactos entre el Caribe y
América Latina, a pesar de los probie-
mas del idioma. Este es un problema,
pero no insuperable. Ejemplos: Con Cuba
tenemos un intercambio de programas,
pero no de noticias. Nuestro programa
semanal Carib Scope, se muestra una
vez por semana en ese pais. Ellos nos
enviaron ya 13 o 14 contribuciones.

Con Artevisién de Venezuela, tam-
bién tenemos un intercambio de pro-
gramas y hemos comenzado algunas
co-producciones. Primero con noticias,
después con un semanario y ahora con

programas. Ustedes pueden hacer lo
mismo.

Todoestolo hacemos conun pequeiio
grupo de personas motivadas y més o
menos 100 mil délares al afio.

R. CH. {Qué expectativas deberia
tener CIESPAL en el &rea de capaci-
tacién y produccién de TV reglona-
les?

M. A.CIESPAL tiene la ventaja de
haber entrenado a gente en diversos
aspectos de la comunicacién durante un
largo tiempo. Ahora, es un paso l6gico
iniciarse en el medio mas moderno que
eslaTV. Su Estudio de TV esta muy bien
equipado y creo que hara un valioso
trabajo no sélo capacitando al personal
enuso de técnicasy equipos. Pero, tam-
bién hay que pensar en términos lati-
noamericanos. Y como vender este
concepto de produccidn-integracion re-
gional.

R.CH.¢Las nuevas tecnologiasy el
uso de satélites, podrian abaratarse
en beneficio nuestro? ; CO6mo se maneja
este rubro en el Caribe?

M. A.EnelCaribefuimos los primeros,
desde 1987, en usar la tarifa més baja de
INTELSAT, especialmente para noticias.
Eramos cuatro los asociados que
usabamos el satélite. Pero eso era caro
paranosotros. Porlotantodesarrollamos
una nueva propuesta que la lamamos
“Lump Sum Pool System”. E| principio
de este sistema es que los participantes
nopagan enformaindividual por el down
link. Pero, ahora tenemos una tarifa de
grupo y da lo mismo sitenemos 4 o 100
participantes, Siempre se paga 16 dlares-
minuto por el uso de un satélite.

R. CH. .Y las TELECOM naciona-
les que rol cumplen en el proyecto?

M. A.EnnuestraregiénlasTELECOM
vieron la importancia del intercambio y
facilitaron el acceso a tarifas bajas. Ellas
solamente nos cobrande3a3.50ddlares
por minuto. S

Esto es lo que se debe hacer con las
TELECOM de América Latina. Conven-
cerlos de {aimportancia de este proyecto
para que reduzcan las tarifas. Y que este
proyecto nunca dara ganancias. Pero la
idea central es hacerlo, ejecutarlo. Es im-
portante que en las negociaciones con
TELECOM se discuta que ellos tienen
que ofrecer el sistema de INTELSAT y
tarifas mas accesibles. [ |
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Reinhart Wettmann

CIESPAL Y FES: Punta de lanza

En nombre del presidente de la Fundacion Friedrich Ebert
(FES), Sr. Ex-Primer Ministro Borner y del director de su depar-
tamento internacional, Sr. Dr. Kehrbusch, felicito a CIESPAL, a
su director general Dr. Asdribal de la Torre y atodos los cola-
boradores, por lainauguracién del edificio del Departamento de
Television.

Desde hace anos la Fundacion Friedrich Ebert esta cons-
ciente de la importancia de los medios de comunicacion para el
desarrollo de los paises del Tercer Mundo. Por esta razén, la
Fundacién colabora con las uniones regionales en donde se
agrupan canales de television; se trata de proyectos grandes
en el Caribe, Africa, los Paises Arabes y Asia.

AMERICA LATINA SE MODERNIZA

CIESPAL tiene una importancia particular para la Funda-
cion. Esto se debe a la situacién especial de América Latina, un
continente cuyo cronograma de accién prevé para estos anos
pasos importantes de modernizacion. Ninguno de estos pasos
puede ser concluido con éxito sin una modernizacion de la
cuitura y estructura de la comunicacion.

Por un lado, América Latina esta actualmente empenada en
la realizacién de importantes proyectos de democratizacién.
Esto no exige Unicamente una reforma de sus constituciones,
sino también una integracién de sus sociedades divididas
segun clases y razas.

Usted, Sefor Presidente Rodrigo Borja, ha obsequiado al
Ecuador cuatro anos de cuitura politica, caracterizada por la
constitucionalidad y legalidad.

Pero, todos sabemos cuan dificil resulta para un gobierno
conducir una sociedad hacia el camino del didlogo social y
pluralista. También un gobierno depende, en el cumplimiento
de estatarea, de la calidad de los medios de comunicacién de
cada pafs.

INTEGRACION Y APERTURA

En segunda instancia, la agenda de América Latina incluye
para esta década proyectos econémicos importantes. El lema
fatinoamericano correspondiente es: integracién y apertura.

Segln nuestras experiencias europeas, ninguno de estos
proyectos econdmicos tendra éxito, si no hay una mejora
esencial de la cultura del didlogo y de las estructuras de la
comunicacién en América Latina. En estos afios estamos
viendo que todos los regimenes con sistemas de comunicacion
monopolizados y centralistas han fracasado o se mantienen en
vida con mucha dificultad.

No es el capitalismo que vence al socialismo en estos afos,
sino el didlogo pluralista libre que vence a la dialéctica autorita-
riamente impuesta.

Discurso del Dr. Reinhart Wettmann, ILDIS-FES en la inauguracion
del Estudio del Televisién en CIESPAL.

Nuestra experiencia europea de los (ltimos cuarenta anos,
nos ha ensenado que la alta productividad de nuestra eco-
nomia se debe, en gran parte, al didlogo abierto entre los sin-
dicatos, empresarios y gobiernos, asl como de todos los
grupos sociales.

PARTICIPACION ES CLAVE

Una econom(ay sociedad modernas, solo podran desarro-
llarse si amplios sectores de la poblacién participan en el
tratamiento de lasinformaciones culturales, técnicas, econémi-
casy politicas. Sieste proceso de tratamiento de informacion
es limitado por las clases econémicas o el régimen politico a
pocos miembros de la sociedad, el fracaso econémico o el
camino hacia la dependencia econémica son previsibles.

Los sistemas abiertos de educacion y comunicacion no son,
por lo tanto, la Gnica condicidn basica de la estabilidad politica,
sino también del éxito econdémico y del bienestar. Los regime-
nes desaparecidos de Europa Oriental nunca aprendieron esta
interrelacion. Muchas sociedades latinoamericanas tendran
que aprenderlo en un futuro préximo.

Por todo esto, CIESPAL tiene para mi tanto peso como la
CEPAL, la JUNAC, la OLADE u otras organizaciones inter-
nacionales de América Latina,

‘CIESPAL es tan importante porque América Latina queda
como Unica mancha negra en el mapa del intercambio inter-
nacional de noticias. Sin embargo, de este intercambio de
noticias depende si los proyectos como el nuevo Pacto Andino
o el Merco Sur lleguen o no a ser mas que esqueletos
institucionales.

CIESPAL Y LA FES SON PUNTA DE LANZA

Ni CIESPAL, ni la Fundacién Ebert estan en condiciones de
organizar este intercambio de informaciones politicas, econémi-
cas, socialesy culturales. Esto estarea de los canales de radio
y televisién de América Latina. No obstante, CIESPAL y la
Fundacién Ebert, gracias a la formacién y asesoria de los
canales de televisién, pueden ayudar conjuntamente en la
creacién de las condiciones basicas requeridas para sobre-
pasar las fronteras de la comunicacién en América Latina.

Con el ILDIS, la Fundacién cred en Quito un puesto dedi-
cado priorttariamente a la integraciéon econémica de la region
andina; CIESPAL, a su vez, sera considerado por la Funda-
cién, también en el futuro, como el centro méas importante para
la promocién del intercambio de noticias de television en
América Latina.

Quiero nuevamente felicitar a CIESPAL y también al gobier-
no del Ecuador, que apoya generosamente a esta institucion.
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CHASQUI

Directores de

noticiarios
opinan

Los directores de noticiarios latinoamericanos de N ]
television reunidos en CIESPAL, opinan sobre el " Worldwide Television News

presente y futuro de este género.

La Revista CHASQUI aplicé un

cuestionario a los participantes en el En-
cuentro Latinoamericano de Directores
de Informativos de Televisién, reunidos
en CIESPAL entre el 15y 17 de octubre
de 1991, con el propdsito de conocer
cudl era el sentir de ellos en cuatro as-
pectos fundamentales de la comunica-
cion televisiva en América Latina:
1.Los principales problemas que afron-
tan los Noticiarios de la Television
Latinoamericana.
2.Cémo deberan enfocarse los contenidos
de los informativos de television en
plena época de integracién, sobre todo
a nivel andino.
3.Las &reas de trabajo basicas en las
que el nuevo Estudio de Television de
CIESPAL debera enfocar su accionar.
4.Y las lineas de cooperacién bilateral en
el campo de la televisién, entre CIES-
PAL y las instituciones televisivas repre-
sentada por los encuestados.
Si bien es cierto que participaron méas
de 25 representantes de estaciones de

Trabajo preparado por el equipo de
CHASQUI,

televisién del continente y de Estados
Unidos, Unicamente se recabaron 14
cuestionarios, equivalente al 56 por ciento
de los asistentes ai encuentro.

RESULTADOS

La primera pregunta fue dividida en
cinco segmentos fundamentales, con-
siderados apriori como los problemas
mas trascendentes en laregion. Esto es:
Equipamiento, censura, capacitacién de
personal, produccién de programas e in-
vestigacion.,

EQUIPAMIENTO

Los encuestados evidencian profunda
preocupacion sobre la vigencia temporal
de los equipos tecnoldgicos que dispo-
nen los canales de television de América
Latina. La falta de disponibilidad de los
recursos econémicos para propiciar una
renovacién parcial del equipo técnico,
constituye el principal rubro que se con-
trapone para la entrega de un producto
informativo coherente con las aspiraciones
y necesidades de la audiencia.

La diversidad de sistemas televisivos

originada por una competencia y oferta
incontrolable de tecnologia, obliga que
en determinado momento se procure la
unificaciéon de los mecanismos tecnolé-
gicos, para facilitar a corto plazo el de-
sarrollo de un proceso integrador y de
intercambio de informacién, que consti-
tuye el horizonte generalizado entre quie-
nes participaron en el encuentroregional.

CENSURA

Siete entrevistados respondieron taci-
tamente que en sus medios de comuni-
cacién no existe ni censura ni autocen-
sura. Uno de ellos argumenté que “no ha
de ser motivo de queja el tema. Existe un
creciente y afianzado sistema de men-
sajes libres en el subcontinente™. Otro de
los consultados destacé que la apertura
democrética en los gobiernos latinoameri-
canos, abrié surcos de mayor transpa-
rencia en la informacioén que trasciende
en la generalidad de los naoticiarios te-
levisivos. Sin embargo, admitié cierta
posibilidad de autocensura al afirmar que
“las politicas de las empresas televisoras
constituyen las reglas del juego” en el
tratamiento de la noticia.
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Cinco encuestados coincidieron en
afirmar, de alguna manera, que tanto en
la regiébn como en sus propios medios
televisivos, la censura y autocensura esta
presente por diversas causas. Las mas
trascendentes provienen de las insti-
tuciones plblicas y armadas, sin descar-
tar las presiones que ejercen las pri-
vadas mediante la provisién, fracciona-
miento o limitacién total de la publicidad,
sustento basico para casi todas las es-
taciones de televisién del continente.

Las acciones adversas a la transpa-
rencia informativa son impulsadas por
ciertos sectores politicos y gubernamen-
tales que reclaman lineas editoriales e
informativas rigidamente vinculadas con
los intereses politico-econémicos que
representan.

Las acciones de cohechoen contrade
los reporteros y periodistas, es uno de
los instrumentos mas comunes para
impulsar la autocensura en quien re-
coge, procesa y entrega la noticia o rea-
liza el andlisis periodistico e investiga-
tivo.

Inclusive, uno de los Directores de
Noticiarios de TV afirmé sin tapujos que
en su informativo se aplica “una censura
interna”, sin especificar sus caracteristi-
cas y alcances.

Un entrevistado, que admiti6 la exis-
tencia de la censura en los informativos
televisivos, observd que debe ser la propia
opinién publica la que censure la infor-
macion, de igual forma que lo hacen los
medios de comunicacién.

CAPACITACION DE PERSONAL

La falta de preparacién técnica y pro-
fesional, la deficiente preparacién aca-
démica y practica de los periodistas que
egresan de las facultades de comunica-
cién social de la regién, conducen a una
creciente mediocridad del profesional e
incentivan, implicitamente, el resurgi-
miento de un empirismo y pirateo de la
actividad periodistica, en desmedro del
desarrollo de la sociedad latinoameri-
cana.

Estas son las argumentaciones esen-
ciales que formulan 12 de los consulta-
dos por CHASQUI, senalando abier-
tamente la precaria condicién profesional
del comunicador, no solo en el campo de
la television,

El empirismo tiende a copar los puestos
de decision en los noticiarios televisivos.
Precisamente, uno de aquellos expo-
nentes destac6 que ante “el insuficiente
nivel profesional del comunicador con
una preparacion universitaria pobre, surge
el apoyo en personal empirico con talento”.

Muchos de los consultados recomien-
dan que hay que enfatizar en la prepara-
cién técnica, la produccion y realizacion
de programas, la capacitacién cultural y
humanistica; a propugnar un periodismo
especializado en diversos campos de la
comunicacién. Se anade que es impera-

‘tivo el mejoramiento de los sueldos y
salarios que perciben los periodistas,
paralelo alimpulso capacitador que debe
ejercer con igual responsabilidad cada
-canal de televisién.

LLos encuestados

Oscar Zambrano, Canal 9 Red ATB - Bolivia
Andrés Salcedo, Instituto Cubano de Radio y Televisién - Cuba
Loic Gosselin, VISNEWS - Estados Unidos

Oscar Madrid, Canal 12 - El Salvador
Manuel Espinosa, Canal 6 - Nicaragua

Francisco Ugarteche, RTP Canal 7 - Pera
Franco Tognella, Venezolana de Televisién - Venezuela

Y por Ecuador:

- Alfonso Espinosa de los Monteros, Ecuavisa

Roberto Aspiazu, Telecentro Canal 10

José Tedfilo Villén, Telesistema TV4
Jorge Maldonado, Manavision
Hugo Ortiz, TeleCuenca, Canal 2

Christel Matute y Julio Camba, FACSO, Universidad de Guayaquil.

Hay que impulsar la capacitacién
profesional

Solamente el 15 por ciento de los
consultados considerd que el problema
de la capacitacién profesional del perio-
dista y del personal, que involucra la
produccién de un noticiario de television,
no es prioritario. Que existen otros fac-
tores como el tecnolégico que amerita
una mayor preocupacion.

Algunos seinalaron que la formacién
académico-practica del profesional debe
guardar una relacién simbiética funda-
mental con el equipo técnico que dispone
la estacién televisiva. Solo cuando se
hayalogrado un dinamico equilibrio entre
esos factores se podra constituir una
television para el desarrollo.

PRODUCCION DE PROGRAMAS

La falta de disponibilidad de un mejor
equipamientotécnicoy lalimitada forma-
cién profesional, tienen directa relacion
con la eficiencia y calidad de la produc-
cién de programas. El 99 por ciento de
los encuestados admiten que la ofertade
programas de los canales televisivos
latinoamericanos es limitada y deficien-
te. La ausencia de recursos econémicos
torna en una utopia de los deshere-
dados, la posibilidad de asignar mayor
responsabilidad a la produccién televisiva
Eso es un lugar comdn en la estructura
organizativa y funcional de las televi-
soras latinoamericanas.

Este factor es determinante, ante el
interés creciente en las estaciones de
television, de buscar puntos de encuen-
tro quefaciliten el establecimientode una
red de intercambio de informacidn, que
permitan implantar un noticiario televisivo
en la region.
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Pero, mientras tanto, quedan opciones
que permitiran lograr una linea integra-
dora. Un primer paso que menciona uno
de los consultados, es ofertar “mayores
facilidades para conseguir producciones
televisivas”, para cada uno de los ca-
nales interesados en integrarse. Existe
una especie de crisis de imaginacién
para desarrollar, con los medios que se
disponen, producciones que rompan con
los actuales esquemas de trabajo que
limitan cualquier posibilidad de accién.

INVESTIGACION

E1 100 por ciento de los Directores de
Noticiarios de TV consultados, admitie-
ron que las condiciones actuales de tra-
bajo del periodismo televisivo -carencia
de parametros informativos para evaluar
la actividad diaria, poco interés en pro-
fundizar las diversas tematicas, falta de
analisis, pocos recursos econémicos,
ausencia de personal investigador ca-
pacitado y la falta de un banco de datos
e informacién estadistica- constituyen
factores que hacen que la informacién
entregada al publico sea superficial y
huérfana de investigacién.

Todos coincidieron en la necesidad de
fortalecer el area investigativa del noti-
ciario de TV, para mejorar su contenido.
Pero, pocos encuentran la ruta a seguir,
Cada estacion de TV debera plantearse
como un requisito obligatorio, el man-
tener la unidad de investigacion a la que

Las grandes redes alcanzaron un alto desarrollo técnico-profesional

habra de darle un alto interés. Ademas,
es imperante establecer cuél es el ver-
dadero mercado regional de producciones
televisivas y su consumo.

También se formularon otras propues-
tas de cambio, pero una de ellas extrema
su actitud coercitiva: En Bolivia, varias
estaciones de television privadas plan-
tearon al Congreso Legislativo un proyecto
mediante el cual se crearfa un impuesto
acadatelevidente boliviano, en base ala
posesion de su televisor y al tiempo de
exposicién ante la pantalla. Todo esto
con el fin de que el televidente financie el
mejoramiento de los contenidos en la
programacién de la TV.

CONTENIDOS DE LOS NOTICIARIOS
DE TELEVISION

La pregunta estuvo orientada a re-
cabar datos sobre cémo deberé encararse
el tratamiento informativo, en cada es-
tacion televisiva del area andina, dentro
de un marco de integracién.

Eltotal de los consultados coincidié en
que se deben realizar profundos cam-
bios en la agenda y tratamiento infor-
mativo, sobre temas de integracién. La
practica de la integracién latinoameri-
canay en particular la del nivel andino, se
debe colocar en el primer plano de la
noticia.

El punto clave esta en hacer de los
noticiarios de TV un instrumento mucho
méas competitivo, en un marco integra-

cionista que abra diversas fuentes de
informacién y que permitira, sin duda,
que la posibilidad de intercambio de noti-
cias se torne viable. La equidad y trans-
parencia de la informacion sera determi-
nante para el desarrollo del proceso inte-
gracionista.

Las recomendaciones sustanciales que
se plantean, se orientan a propiciar un
cambio radical de 1a agenda informativa
de los noticiarios: Que incluyan contenidos
no solamente de caracter comercial, que
permitan la participacion de la comunidad,
amplien la expresién de los sectores
populares, adviertan los problemas y lo-
gros de la integracién, ayuden a reducir
prejuicios del nacionalismo y patriote-
rismo que se impulsa en ciertos medios
televisivos.

AREAS DE TRABAJO DEL ESTUDIO
DE TELEVISION DE CIESPAL

CIESPAL desarrolié en 1990 una in-
vestigacién en América Latina, para
advertir deforma directalas necesidades
de produccién y de capacitacién pro-
fesional, que reclama el campo de la
television en el continente. Los resulta-
dos permitieron identificar las lineas de
acciéndel Estudio de Televisiénde CIES-
PAL, para cumplir un trascendental tra-
bajo de capacitacién y entrenamiento en
el campo televisivo. La consulta de
CHASQUI, en este sentido, procurd pun-
tualizar las areas de interés central que
tienen los Directores de los Noticiarios de
Television, respecto a la tarea que cum-
plira CIESPAL a través del Estudio de
TV, bajo dos categorfas: Capacitacion
Profesional y Produccién de TV.

La consulta precisé resultados muy
similares en ambos rubros, destacandose
que tanto en capacitacion profesional
como en produccién de television, las
necesidades son las mismas. Hay un
vacio de formacién que precisamente
CIESPAL pretende cubrir.

El 96 por ciento de las personas con-
sultadas mencionaron las siguientes dreas
como prioritarias y de urgente atencidn:
La preparacién de productores de noti-
ciarios, realizadores, redactores y
disefladores de libretos con formacién
en seleccién informativa e investigacién,
planificadores de cobertura noticiosacon
dominio de fuentes, especializacién perio-
distica.

Ademas, se sefal6 el imperativo de
capacitar a reporteros, editores, cama-
régrafos, etc. El 4 por ciento restante
considerd que urge en AméricaLatina la
capacitacion profesional de técnicos en
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far las posibil
taciones de te--

microondas y manejo de equipos que
constantemente asumen los medios de
comunicacién televisiva del continente.
Lainnovaciény competenciatecnolégica
descontroladas por la avidez de cober-
tura de mercado, amplian en los medios
televisivos la brecha formativa y de ca-
pacitacién.

Si no se priorizan todos estos niveles
de formacién, muy dificilmente se mejo-
rarala estructura general del noticiarioy,
por ende, tardara la entrega de un pro-
ducto informativo coherente con los
desafios informativos que demanda la
audiencia latinoamericana.

COOPERACION ENTRE CIESPAL
E INSTITUCIONES DE TV

Aquf se pretendi6 identificar las posibles
lineas de cooperacién bilateral entre
CIESPAL y las instituciones represen-
tadas por los entrevistados. El 42 por
ciento aseguré que su organizacién esta
dispuesta atrabajar desde ya en campos
de alta prioridad: Intercambio de becas y
pasantfas, co-producciones sobre cam-
panas de promociodn civica e institucional,
intercambio de expertos y profesores,
produccién de materiales educativos y
culturales, entre otras opciones. El 56
por ciento restante destacé algunas lineas

de cooperacién en el campo de la capa-
citacion y adiestramiento, ya menciona-
das en este articulo.

CONCLUSIONES

Los Directores de Noticiarios en TV
consultados, coincidieron en afirmar su
interés en propiciar acciones conjuntas

CIESPAL cumplird un rol historico en la formacién de personal de Televisién

para mejorar la estructura y los con-
tenidos delos informativos, sobrelabase
de dos factores fundamentales: Mayor
capacitacién profesional y ampliacion del
intercambio de materiales educativos y
culturales.

Lafaltaderecursos econémicos cons-
tituird, por largo tiempo, el elemento cen-
tral que impide el desarrollo de Ila te-
levisién latinoamericana. Pero se advir-
tié que, a pesar de elio, esta la iniciativa
y la voluntad de cooperacién, a la que
hay que dotarle de practica y opera-
tividad.

Se destacé que CIESPAL, a través
del Estudio de Television, cumpiiré un rol
trascendental e histérico en la formacién
de comunicadores y personal de television.
Ya lo ha demostrado tanto en prensa
como en radio. Pero a CIESPAL no hay
gue dejarlo solo, hay que unir fuerzas a
través del organismo regional para con-
vertirlo en pionero de la avidez formativa
y profesional que reclama América Latina.

A pesar de las corrientes de integra-
cién que se advierten enel continente, en
el caso especifico de la television, no se
han formulado puntos de encuentro
concretos que faciliten la fiuidez informa-
tivaenese campo. Aquf radica uno de los
méritos centrales de CIESPAL y la FES,
de haber logrado reunir a mas de 25
Directores de Noticiarios de Televisién,
con miras a encontrar el surco perma-
nente de integraciéon e intercambio de
informacién. Y todo este interés también
se reflejd en las respuestas al cuestio-
nario de CHASQUI. u
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zﬂ QUE ES EL COLERA

« El célera es una enfermedad que produce dia-
meaintensa, parecidaal agua de arroz. A veces
hay vémitos, calambres y fiebre.

* Produce una répida deshidratacion, es decir, la
pérdida de liquidos a causa de la diarrea inten-
sa, lo que puede provocar la muerte.

+ No es una enfermedad mortal si se toman
medidas rapidas y simples para reponer los
liquidos perdidos.

2 AGUA

+ El vibrium cholerae vive en el agua contaminada
con heces fecales de personas que tienen
célera.

+Una delas principales fuentes de contaminacién
es el agua que consumimos.

« El agua se puede contaminar con célerade tres
maneras:

- en su fuente (pozo, aljibe, cisterna, acequia)

~ en su traslado (caflerla, tuberfa, tanqueros,
baldes) '

- en su depésito (tanques, ollas, jarras)

* Al cdlera lo mata el calor, por lo tanto, siempre
hierva el agua para beber y cocine bien los
alimentos.

* Proteja el agua de bebery cocinar, manteniendo
limpios y bien tapados los recipientes o jarras
en que transporta o guarda el agua.

@ HIGIENE

* Lavese muy bien las manos con agua y jabén
antes de preparar o comer los alimentos.

+ L4vese muy bien las manos después de ir al
bario.

* Recuerde que el célera se transmite por las
heces. Por lo tanto no haga su deposlicién en
el agua o Junto a un pozo, acequia, agua de
regadio, u otra fuente o depésito de agua,
porque contaminard el agua de todos,

* Si no tiene servicio higiénico o letrina, haga
como el gato: tape la caca, entiérrela.

Y usted puede ayudarnos

a transmitirla:

- mediante talleres de informacién
« produccion de material impreso

y audiovisual

\_

4 IMPORTANTE
HIDRATAR

» Si una persona tiene mucha diarrea, puede ser
cdlera, por lo tanto hay que actuar répida y
adecuadamente.

* Sila persona tiene vémito ademés de diarrea, el
peligro es atin mayor y hay que llevarla urgen-
temente al centro de salud mas cercano.

« Para reponer los liquidos y sales perdidos por la
diarrea, lo mejor es ef Suero Oral. Sino tiene un
sobre de Suero Oral, prepare un suero casero
o beba liquidos en abundancia (agua de coco
o de arroz, horchata, etc.)

* Para preparar el suero casero:

Disuelva blen en un litro de agua: ocho
cucharaditas de azicar al ras, una sola
cucharadita de sal al ras, y una pizca de
blcarbonato.

« Déle a beber al enfermo toda la cantidad
que necesite o pida.

5 ALIMENTOS

* Los alimentos pueden estar contaminados por-
que se mezclaron con el agua contaminada.
Los que mas niesgo tienen de estar contami-
nados son: ‘

- pescado y mariscos crudos
- verduras y hortalizas crudas
- frutas sin lavar

- alimentos guardados

- leche cruda

» Si usted come alimentos preparados en malas
condiciones higiénicas (ya sea en la calle, en
restaurantes, 0 en su propia casa), tiene mayor
riesgo de enfermarse de célera.

« El célera también se transmite por manos sucias
contaminadas que topan laboca, lacomidao el
agua que bebemos. )

« Evite comer aquelios alimentos que venden en
lacalle, que noestén preparados en condiciones
higiénicas.

* En sintesis, nos podemos enfermar de célera
cuando descuidamos las medidas basicas de
higiene personal, familiar y comunitaria.

ESTA INFORMACION PUEDE SALVAR VIDAS

@ Y LOS NINOS...

Mientras nuestros paises no dispongan de siste-
mas de agua potable y alcantarillado, los nifios
seran las principales victimas de enfermedades
diarreicas.

Por {o tanto, nunca olvidemos las medidas de
higiene basicas:

« lavarnos las manos

« proteger el agua de consumo

- tapar la basura

« usar letrinas

SENAC

Secretaria
Nacional de
Comunicacién

MSP
Ministerio
de Salud

Publica
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~ ENTREVISTA

Politicos, comunicadores
ante los 500 anos

VISION.

ara un tema como el de los 500 aitos, CHASQUI necesitaba la opinién de los politicos. Y les tocé
el turno aJuan Manuel Egea, Embajador de Espaiia en el Ecuador; y alos politicos ecuatorianos de punta,
Jaime Nebot, del Partido Social Cristiano; Jamil Mahuad, Democracia Popular; Andrés Vallejo, 1zquierda
Democratica; y Alberto Dahik del Partido Conservador.
Claro, también tenian que estar las respuestas francas de los comunicadores: Y los elegidos fueron Polo
Barriga, Secretario Nacional de Comunicacién Social -SENAC-; y Andrés Carrién, Presidente de MAXI-

JUAN BRAUN: Seifior Embajador,
desearia que me dé su opinién sobre
los 500 Anos. ;Qué significa para
Espaia esta conmemoracion?

JUAN MANUEL EGEA: Para Espana
es una ocasién de incrementar nuestras
relaciones ¢on Iberoamérica y también
detrazar lo que puede ser nuestro futuro
comun, Los actos més sobresalientes en
los que Espana va a participar son dos:
Una es la cumbre de Jefes de Estado
Iberoamericanos, cuya primera cita fue
en Guadalajara (México) este ano; y la
préxima sera en Madrid. Esta es la (inica

Juan Braun, argentino. Ph. D., Editor de
CHASQUI.

"La Comunidad
Iberoamericana debe
tener su voz propia"

vez que se han reunido todos los Jefes
de Estado Iberoamericanos. Creo que la
Comunidad |beroamericana, debe tener
voz propia en los asuntos mundiales.

El segundo acontecimientova aser la
Exposicion Universal de Sevilla. Un gran
escaparate para todos los paises
iberoamericanos, si tenemos en cuenta
las decenas de millones de personas que
van a visitar este certamen.

J. B. Aparentemente, en la prensa
en general y la televisién en particu-
lar, la opInién de Espania, respecto a
los 500 Ainos, no estd representada
cotidianamente. ;Cuél es ia razén?

J. M. E. La opinion del Gobierno es-
pafnol ha sido expresada desde hace

Juan Manuel Egea, Embajador de Espana

varios anos en las Conferencias Anuales
Iberoamericanas de Comisiones Nacio-
nales del Quinto Centenario. En estas
Conferencias han participado todos los
Gobiernos iberoamericanos. La IX edi-
cién se celebré en Cartagena de Indias
este verano.

Ha habido muchos discursos oficiales
del Jefe de Estado y de Gobierno es-
panol donde se han referido a estos
temas. Los Ultimos han tenido lugar hace
unas semanas en la ONU y en la OEA.

Si estudiamos los contenidos de los
medios de comunicacion iberoamericanos
yo dirfa que la opinién de Espafa esta
bien recogida. No nos quejamos de la
cobertura que tienen nuestras opiniones
ni nuestra realidad.

J. B. Hablando a nivel personal con
los Jideres Indigenas, la mayoria
manifiestan rechazo al descubrimiento
de América. Tampocoseve undidlogo
entre indios y espanoles. La prensa
conservadora refleja una posicién que
no es la posiclon de los indigenas.
¢Hay alguna forma de mejorar eso o
va a segulr asi, o el 92 va a ser la opor-
tunidad para producir precisamente
un diélogo?

J. M. E. Hay varias cuestiones en su
pregunta. Nosotros aceptamos como es
I6gico, porque somos una sociedad plu-
ral y democréatica, cualquier lectura de
nuestra historia.

E! Gobierno espainol mantiene unas
fraternales relaciones con todos los paises
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iberoamericanos. Las relaciones son de
Gobierno a Gobierno. Asi sony asi deben
ser las relaciones entre Estados sobera-
nos, cualquiera que sea su composicién
étnica. Pero puedo anadir que tenemos
muchos programas de ayuda a comuni-
dades indigenas en Ecuador y en otros
pafses de Américay nuncahemostenido
mayores problemas en el dialogo.

J. B. Embajador, ¢ qué opina el es-
pafol medio de los 500 Afos?

J. M. E. Viendo la prensa y los medios
de informacién espanoles diria que en
Espana hay sobre todo un gran esfuerzo
de reflexién sobre nuestro pasado en
América que asumimos absolutamente,
es decir, con sus luces y con sus som-
bras. Pero sobre todo yo creo que hay un
deseo de proyectar este pasado y el
presente hacia un futuro para nuestra
Comunidad Iberoamericana. Desde la
independencia nunca ha habido una
separacién entre Espafa y América.
Siempre ha existido una intimidad légica
entre paises hermanos. Ha habido
ademas, solidaridad en los momentos
dificiles. Me refiero, por ejemplo, al caso
de nuestra Guerra Civil cuando los es-
panoles exiliados fueron acogidos como
hermanos en México, Argentina, Vene-
zuela, etc. A su vez, Espana siempre ha
sido solidaria de los paises iberoameri-
canos cuando hantenido problemas. Los
ejemplos llegan hasta nuestros dfas.

J. B. Embajador, ciertos circulos
senalan que Espana decidié celebrar
con mayor énfasis los 500 Afnos sim-
plemente para atraer méas turistas.
¢ Qué hay de cierto en esto?

J. M .E. Elturismo es la primeraindus-
tria espanola, con cuarenta millones de
turistas al afo. No necesita de ninguna
celebracién especial. Por si fuera poco
en el 92 ya teniamos las Olimpiadas. El
Unico acontecimiento que podia ser in-
terpretado asl es la Expo de Sevilla, pero
las Exposiciones Universales no son
siempre, al parecer, un buen negocio.
Por eso se celebran muy pocas. Cada

vez los paises estan menos dispuestosa

estetipo de grandes certamenes. Noveo
ninguna razén que justifique esa afirma-
cion.

J. B. ¢Después del 92 va a haber
maés cooperacién con América Latina,
més cooperaciébn con los sectores
indigenas? Es decir,el 92 ;vaaayudar
a establecer nuevas politicas del go-
bierno espafnol hacla los paises lati-
noamericanos o realmente no va a
haber cambios al respecto?

J. M. E. Ya se ha producido un incre-
mento. Fundamentalmente porque Es-
pana tiene una economia mas prospera
y puede, por primera vez, dar coopera-
cién aotros paises. Nuestra cooperacion
va fundamentalmente a Iberoamérica a
través de organismos estatales y Or-

El Rey Juan Carlos de Espaia con los Presidentes de las Comisiones Nacionales lbemameﬁcana§

ganizaciones no Gubernamentales y en
especial a los sectores indigenas cam-
pesinos. Por ejemplo sélo en un pais
Ecuador y en una provincia Imbabura,
estamos invirtiendo en desarrolio rural
8.000 millones de sucres en tres anos.

J. B. Desearia, sefior Embajador,
que haga una comparacién entre la
aculturacién en Espana a través de la
influencia 4rabe con la influencia es-
parola en Iberoamérica. ; Cuéles son
las cosas positivas que nos tocaron a
ustedes y a nosotros?

J. M. E. Yo creo que son ejemplos di-
ferentes. En Espafa no quedd ni el Islam
ni la lengua arabe, mientras que en Iberoa-
mérica quedé una lengua comun que iba
desde California a Tierra de Fuego y una
religiébn mayoritaria que era y es la Ca-
télica,

Lo Unico comun es que también hubo
un encuentro de culturas. Espana es el
resultado de esos encuentros, nosolode
la &rabe sino de la cultura judia y la
cristiana. Estamos muy orguliosos de
todas esas culturas.

J.B. ¢Piensa que debe serigualen
Iberoamérica?

J. M. E. Noveo el paralelismo. Noson
iguales las historias de Europa e Ibero-
américa. Si algo que diferencia nuestra
evolucién histérica es que alli se ha pro-
ducido una mayor mezcla de culturas.
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J. B. ¢{ A qué se debe que los histo-
riadores latinoamericanos no tomen
una perspectiva positiva hacialacon-
quista espariola?

J. M. E. Ningun histotiador serio to-
maria la actitud de juez de los hechos
histéricos. Eso seria una gran simplifica-
cién. Los historiadores latinoamericanos,
como todos los historiadores de un
fenémeno como el que estamos anali-
zando, tienen interpretaciones diferen-
tes y desde luego no unanimes. Tam-
poco lo hay en Europa ni en Espana. Lo
que si hay son muchas personas que sin
conocimientos suficientes de la historia
estan dispuestas a juzgarla y a interpre-
tarlaa laluz de sus conveniencias, creen-
cias o motivaciones politicas. Ese es un
fenémeno I6gico y natural. Pero las modas
pasany los hechos histérices son tozudos,
se les puede interpretar de muchas
maneras, pero no cambiar,

J. B. A nivel de publico, ;le inte-
resa a Espana los problemas de lati-
noamérica? (O los problemas de
Europa hantomado preponderanciay
hacen que lo nuestro sea tema de
cuarto o quinto nivel?

J. M.E. En ningln pais los problemas
exteriores son los que mas preocupan.
Los temas internos son los que mas
interesan al hombre de la calle. Sentada
esta premisa yo diria que los temas eu-
ropeos en Espaha son ya en gran parte
temas“internos”, Lalegislaciénbancaria,
las normas sobre circuiacion de carrete-
ray los precios de los productos agrarios

dependen cadavezméasdelaComunidad
Europea. Por lo tanto, la mayor preocu-
pacién diaria de los espanoles estaen la
evolucién del Mercado Comun.

Pero fuera de éste dia a dia, el pueblo
espaiol se siente intimamente ligado a
Iberoamérica. Asl ha sido y asl seguira
siendo. Es no sélo parte de nuestra histo-
ria, sino de nuestra identidad. La prensa
espafola, mas que ninguna otra prensa,
recoge los temas de Iberoamérica. Escri-
tores e intelectuales, mantienen colabo-
raciones habituales en los medios de
informacién espanoles. v

Los Gobierncs de Iberoamérica cono-
cen la constancia, voluntad y esfuerzo
que realiza Espanha en favor de
Iberoamérica en el seno de las Insti-
tuciones Europeas.

J. B. El problema de la negritud no
se discute a fondo en la prensa, es
decir su historia, lo que pasa con ellos
hoy dia. § Cuél es su opinién sobre el
particular?

J. M. E. Quizas esta minorfa, en gran
parte porque ha sido mas permeable o
porque estaba expatriada de sutierra, ha
perdido muchos de sus rasgos origina-
rios. Pero su aportacién a la cuftura de
este Continente ha sido muy importante
para la literatura (Nicolas Guillén), la
musica, movimientos religiosos sincréti-
cos, etc. La prensa muchas veces sélo
recoge los problemas de estas minorias
cuando tienen dramatismo politico, como
ocurrié en el caso de los movimientos
anti-segregacionistas.
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J. B. Todo esto estaréa relacionado,
también con que los indigenas esta-
ban aqui y el hecho de estar aqui trae
aparejado un problema de tierras, que
es un asunto politico,

J. M. E. Hablando en general mi opinion
personal es de que el problema indigena
no es exclusivamente un problema étnico
sino fundamentalmente campesino. Y el
problema campesino es generalmente la
posesién de la tierra. Este tema en cada
circunstancia y lugar ha producido con-
flictos y generado soluciones diferentes.
No se puede generalizar.

J. B. ¢ Cuéli fue el maximo beneficio
de Espana ai haber “descubierto”
América y cuél fue el maximo benefi-
cio de América al haber sido “descu-
bierta” por Espaia?

J. M. E. Bueno, es unarespuesta muy
personal. Yo diria que lo positivo para
Espana fue la apertura al exterior de los
espanoles. En 60 anos llegaron de Cali-
fornia a Tierra de Fuego. Fue un gran
desafio para los espafoles de la época.
Nos permitié tener una idea del mundo
superior a la que teniamos y una proyeccion
hacia el exterior que creo hemos conser-
vado sélo en parte, y no con la misma
intensidad.

Lo mas negativo, desde el punto de
vista espaiol sin duda, fue el encontrar
en esta parte del Atlantico materias pre-
ciosas como oro, plata, etc., que hicieron
que nos endeudaramos con nuestros
banqueros europeos. En definitiva, ellos
fueron los ganadores. Espana empezé
su decadencia en el momento que em-
pezé a tener dinero facil, como ocurrid
con el petréleo en muchos paises. En
contra de lo que algunos piensan, no fue
un gran negocio el oroy la plata.

J.B. ¢Y desde el punto de vista
americano?

J.M.E. Desde el punto de vista ameri-
cano la mejor herencia es tener una len-
gua com(n. Yo veo en Europa las difi-
cultades para las instituciones europeas
de un gran mosaico de lenguas... elcosto
de la burocracia en Bruselas, En América
existe una lengua comun, una lengua
franca, que se puede utilizar casi entodo
el Continente. Lo negativo, evidentemente,
sontodas las sombras que lleva consigo
el encuentro de las culturas autéctonas
con una cultura nueva que viene del
exterior. L]
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Ninfa Patifio

Politicos y comunicadores

Dentro de poco estaremos “celebrando” o “con-

memorando” los 500 anos del "descubrimiento de América”,
también llamado “Encuentro de dos mundos” o “500 afos de
resistencia indigena”. Muchos, de una u otra forma, se
preparan para este evento que ha despertado el interés
iberoamericano: En Repiibica Dominicana se construye un
Faro conmemorativo. Habra una feria en Sevilla. Ya se
formaron Comités nacionales e internacionales alusivos a la
fecha, como el Comité Independiente Emancipacién e lden-
tidad de América Latina, con sede en México. Reuniendoain-
telectuales de la talla de Galeano, Benedetti, Leonardo Boff
y Ernesto Cardenal, asume una posicion critica a la celebra-
cién del evento.

Mientras tanto, en el Ecuador se han evidenciado dos
posiciones claramente antitéticas. Una que insiste en “ce-

lebrar” el viaje de Colén, en tanto trajo consigo la “civili- .

zacion”, la “religion catélica”, "la lenguay la cultura” hispanica
a nuestro continente. Es decir, una posicion que identifica la
hazafa colonbina como fuente y causa de todo lo que carac-
‘terizaria positivamente a los latinoamericanos, para quienes
la “celebracion” de este evento deberia convertirse en un
deber de todos los "beneficiarios".

La segunda posicién sostiene lo contrario: 1492 trajo a
este continente muerte y destruccion de la poblacién autéctona.
Un genocidio espantoso, cuya “celebracién” resulta vergon-
zosa paratodos los latinoamericanos. Es decir, esta posicién

Los politicos

interpreta a 1492 como un acto de colonialismo y agresion que
nadie ni nada puede legitimar, ni menos “celebrar” o “con-
memorar”,

En cierto sentido, los hechos a que ambas posiciones
hacen referencia son innegablemente “ciertos”. La liegada de
los europeos significé violencia, genocidio y colonialismao.
Pero también, la implantacién del idioma y cultura que ca-
racterizan a la gran mayor{a de latinoamericanosy nuestrain-
sercién en el “mundo occidental”, con las ventajas relativas
que se desprenden.

Cabe una pregunta muy pertinente: ; Qué queremos no-
sotros, los “latinoamericanos™? ; Celebrar esta parte de nuestra
realidad e identidad actual, que se deriva de 1492, y clvidar-
nos de esta otra parte, también nuestra, que es indigena y
autéctona? 4,0 identificarnos mas bien con el sufrimientoy la
desgracia que soport6 el indigenado desde 1492, solida-
rizdndonos no solo con ellos, sino -especificamente- con
nuestros propios antepasados indigenas?

Frente a estas preguntas, dos sectores de nuestra pobla-
cién nacional tienen un papel y una responsabilidad muy
especifica: Los politicos con opcién electoral presidencial
para 1992 y los comunicadores sociales, quienes con su tra-
bajo influyen en forma decisiva en la opinién pablica frente a
este evento. En gran medida, depende de estos personajesy
de sus contextos, las tareas que se pueda desarrollar frente
a esta coyuntura.

Es por eso que -dentro del contexto de una Investigacién mucho més amplia y ambiciosa- planteamos a
Jaime Nebot, Jamil Mahud, Andrés Vallejo y Alberto Dahik la siguiente pregunta: Como ya estamos préxi-
mos a celebrar los 500 afios del llamado “Descubrimiento de América”, se han vertido dos posiciones: Por
un lado, hay quienes lo plantean como el Iniclo de un etnocidio espantoso y de “500 afios de resistencia
Indigena”. Y la otra, como “Encuentro de dos Mundos”, ¢cuél es su posicidn al respecto?

Andrés Vallejo, Izquierda Democrdtica

Otra vez son posiciones extremas;

creo que deberfamos verle a ese asunto
sin complejosy con perspectivahistdrica.
No debemos remontarnos 500 anos atras,
debemos estudiar cual es la realidad en
este momento y tratar de corregir lo que

Ninfa Patino, ecuatoriana. Egresada de An-
tropologia en la Pontificia Universidad Catélica
del Ecuador.

esté mal y tratar de impulsar lo que esté
bien; creo que la conquista espanola
trajo cosas buenas y cosas malas;
aprovechemos las buenas, demos siem-
pre pasos hacia adelante.

Para mi, las posiciones genocidio y
encuentro son polarizantes e igualmente
relegan al pasado toda responsabilidad
del hecho "negro" a cambio de enfrentar
un presente lavado de tales taras.

"Ilay que verle al tema sin complejos y
con perspectiva histérica”

CHASQUI - N°. 40 - 1991

35




- ENTREVISTA .

“La conquista signific6 un etnocidio
indigena"

Jamil Mahuad, Democracia Popular

Se produjo un etnocidio espantoso
con los indigenas de Ameérica, eso es
indudable. Esta frase del “Encuentro de
dos Mundos” es una frase para maquillar
lo que pasé. Refleja mucho el complejo
de culpa que ahora existe de parte de los
paises conquistadores que no lo vieron
asi antes. Aunque se trata de “dorar la
pildora®, de todas maneras, demuestra
una apertura y eso es rescatable.

En la famosa Mezquita de Cérdova,
donde estuvieron los morostantos siglos,
lo que hicieron los espanoles cuando los
sacaron, fue construirle una catedral, en

Jaime Nebot, Social Cristiano

Mire, depende. La primera es ab-
surda. Seria una cuestién antihistérica
decir que el proceso de colonizacién,
conquista, independencia, en fin, todo lo
que nos vincula a Espana es un geno-
cidio, es un absurdo. La segunda como
“Encuentro de dos Mundos®, depende
del grado especifico en que usted lo
quiera analizar, pero es mucho mas ra-
zonable; es un absurdo pretender ce-
lebrar los 500 afos del descubrimiento
de América, volviendo atras 500 anos;

"Mirar al pasado con masoquismo no es
positivo para la sociedad™

deberfamos celebrario viendo c6mo nos
superamos en los proximos 500 anos o
50 anos, no volviendo a 1492, no pode-
mos volver a 1492 y borrar todo. En el
segundo concepto podria no estar de
acuerdo tal vez en sus manifestaciones;
yo creo que es un encuentro entre dos
mundos, definitivamente y lo importante
es ver cémo entra el Ecuadory cémoen-
tra Hispanoameérica, no solo frente a si
misma, sino frente a Espafay al mundo
en el siglo XXI.

la mitad de la Mezquita. El concepto re-
ligioso era tan, tan absoluto que habia
que construir en lo posible sobre las
cenizas de los paganos. Aquf, en Cuenca,
las excavaciones demostraron que el
templo mayor de los indigenas esta debajo
de las construcciones que hicieron los
espafioles. En México, las excavaciones
hechas en la Plaza Mayor demuestran
que la Catedral fue construida sobre lo
que era el templo de Los Mayas. Esas
eran las condiciones culturales de la época,
inaceptables ahora; pero explicables en
la perspectiva histérica.

"Es un absurdo calificar de genocidio a
la colonizacion"

Alberto Dahik, Conservador

ue la historia humana, no es
prescisamente la historia de una con-
tinua pazy de un continuo trato civilizado
de unos seres humanos hacia otros; es
una historia llena de conflictos, de pug-
nas, intereses, conquistas; parte de esa
historia fue la conquista de América, donde
incuestionablemente hubo de parte del
conquistador una actitud dura, que miraba
retrospectivamente; nos parece insos-
tenible, nos parece inaceptable, pero tene-
mos que ubicarnos en cada momento de
la historia.

Mire usted, que un hombre de la pro-
fundidad de Aristételes, aceptaba la
esclavitud. A nosotros que somos mucho
menos inteligentes que Aristételes, menos
profundos tal vez en nuestro pensamiento
filoséfico, nos repugna la idea de la es-
clavitud; pero tenemos que ubicar a
Aristételes en el contexto del tiempo en

que vivié. Mirar al pasado y nutrirse del
pasado solamente como un elemento de
un masoquismo, de una tortura para
consigo mismo, no es positivo para una
sociedad.

Laconquista se dio, ese fue un hecho.
Ya pasd, hoy somos una Nacién ecuato-
rianay tenemos que mirar adelante; y la
cultura indigena, lejos de aportar con un
resentimiento, tiene que aportar con su
inagotable riqueza, con su extraordinario
bagaje a engrandecer una Nacién, como
la Nacion ecuatoriana y la Nacién ameri-
cana. Creo que el hecho de enfatizar
tanto los 500 anos, ya es una prueba de
superficialidad. Para mi, 500 afos, es un
ano mas que 499 y uno menos que 501;
lo que importa es qué queremos hacer
en los proximos 1000; y no qué pasa en
el préoximo ano.
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LLos comunicadores

Adicionalmente hemos aiadido las siguientes preguntas con el propésito de profundizar aiin mas el tema
de los 500 anos con los comunicadores soclales: Polo Barriga y Andrés Carrién.

¢Elno celebrar 1992 traeria problemas en nuestra relacién con Espafa? ; Qué significa la hazana colonbina
para usted? ; Qué es concretamente lo que los medios de comunlicacién deben hacer para 19927

Polo Barriga, SENAC

En 1992 se cumplen 500 afios de
relacién americana-europea. Esto es un
hecho innegable que no podemos des-
conocerlo. Estos 500 afos han estado
caracterizados por muchos elementos:
El sacrificio de un pueblo, la imposicién
de una cultura por sobre otra, el ansiade
riqueza desmedida, las peores injusti-
cias; pero también el surgimiento de una
nueva raza, la configuracion de una nueva
nacionalidad, la construccion de una nueva
cultura.

Desde el punto de vista del indigena
son comprensibles los planteamientos
que ellos hacen. Desde el punto de vista
del mestizo, en el que confluyen las cul-
turas indigenay espanola, pienso que lo
importante es analizar el pasado con el
fin de sacar conclusiones que nos lieven
aacciones en el presente, con el propési-
to de construir un futuro mejor. Mas
importantes que los 500 afos pasados,
son los 500 anos futuros; nuestro, obje-
tivo debe ser la constitucion de una so-
ciedad mas justa, donde se respeten las
diferencias nacionales y culturales.

No se trata de “celebrar el Des-
cubrimiento de América”, tesis histé6-
rica ya superada, sino de no pasar por
alto un hecho que marcé definitivamente
otro rumbo a la historia.

Nuestra relacién con Espana y con
Europa en general tiene que basarse en
la verdad de los hechos y en el respeto
mutuo. Y reitero la importancia de dar
primacia a los acontecimientos que se
sucedan de hoy para adelante, por sobre
aquellos que ya acaecieron.

Mas alla de los procesos posteriores
de conquista y coloniaje, los viajes de
Cristobal Colon demuestran el tesén y
valentia de los seres humanos, asi como
su inextinguible afan de conocimiento.

Los medios de comunicacién, como
intermediarios de distintos sectores de
poblacion, deben velar porque se expon-
gan con objetividad los distintos puntos
de vista existentes al respecto y propen-
der, como forjadores de la opinién pUblica,
a que la discusion se canalice de forma
positiva, resaltando aquello que nos una,
por sobre aquello que nos divida.

La SecretarfaNacional de Comunica-
cién Social (SENAC), tiene definida una
clara politica que propende a la utili-
zacién de los mecanismos comunica-
cionales en funcién del mejoramiento de

"Celebrar el
Descubrimiento de
América es una tesis ya
superada”

la calidad de vida de la poblacién y del
desarrollo social y cultural del pais.

En este contexto hemos emprendido
una serie de proyectos, de entre los
cuales quiero destacar uno de préximo
lanzamiento: La coleccion “Nuestra
Patria es América” que recoge las
Gitimas investigaciones de fos mas des-
tacados miembros de la Asociacion de
Historiadores Latinoamericanos y del
Caribe. Creemos que nuestro mejor aporte
es contribuir al conocimiento de la ver-
dad histérica de nuestra Patria Grande
que es América Latina.
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ENTREVISTA

Yo estoy seguro y la historia asf lo
reconoce que los espafnoles cometieron
una serie de barbaridades, atropellos,
abusos a los pobladores de ese mo-
mento en América; entonces, si se vuelve
tragico el reconocer, resaltar, alabar si
cabe el término a los invasores, a los
conquistadores, a los que nos domina-
rony explotaron.

Desdela perspectivadeun ciudadano
mestizo, si se me vuelve doloroso el
festejar o celebrar.

Hace unos tres anos, se produjo en la
ciudad de Quito unadiscusién respectoa
la celebracién de la fiestas del seis de
diciembre. No se puede pensar que una
sociedad festeje el dia mas triste, el dia
mas tragico de su historia, como es el dia
en que vinieron los conquistadores y nos
dominaron y controlaron nuestros va-
lores, el poder, la autoridad, las cos-
tumbres; en fin, nos impusieron su Dios.

Lo que esta ocurriendo alrededor de
los 500 anos es para los mestizos, para
los latinoamericanos una fecha tragica,
es una fecha dolorosa de lo que nos han
quitado. Ahora, ya también han transcu-
rrido 500 afnos, han pasado las cosas
que han pasado, que lastimosamente
ocurrieron de ese modo; entonces tam-
poco podemos dejar de valorar lo que ha
significado la presencia de las costumbres
y delosvalores hispanos de laconquista;
lastimosamente eso ocurrid y nolo pode-
mos desconocer...

Los mexicanos, por ejemplo, han sido
durisimos con Espana. Yo estuve hace
algun tiempo en Madrid y ahi se discutia
precisamente el apoyo econémico que
daban las autoridades espafolas para
los estejos de los 500 anos; y tenian
cualquier cantidad de dinero, precisa-
mente a disposicion de ios paises para
las celebraciones; los mexicanos dijeron
que no, que ellos no van a festejar ese
asunto.

Hace poco acabamos de ver que las
relaciones entre Espana y México se
mantienen muy bien. Son declaraciones
liricas, son expresiones poéticas de re-
chazoode apoyo, que entérminosde re-
laciones comerciales, econdémicas, cul-
turales o del intercambio no van a variar;
en este instante, como esta el mundo,

Andrés Carrion, TV - MAXIVISION

hay intereses muchisimo mas ambicio-
s0s en un lado y otro que obligan o que
conducen alos pueblos a mantener rela-
ciones; el hecho de que nosotros cele-
bremos, que gastemostoda la plata, que
echemos la casa por la ventana home-
najeando este asunto, no va a hacer que
los espainoles nos apoyen ni mas ni menos;
ya el Presidente de Ecuador, Rodrigo
Borja, ha logrado con su relacién con
Felipe Gonzalez algunos préstamos para
variastareas puntuales y masque esoya
no vamos a poder lograr,

Para mi es una expresién de un avance
en un momento dado de la historia, avance
incluso desde la perspectiva de la cien-
cia. Hubo necesidad de impulsar una
seriede accionesenloque eralanavega-
cién y ese tipo de cosas, se traté de un
descubrimiento. Y la dominacién de una
civilizacién mucho mas poderosa desde
la perspectiva bélica, en contra de una
sociedad que en ese momento estabaen
condiciones inferiores militarmente.

Culturalmente, en esos momentos
éramos un pueblo y una sociedad con
una serie de valores, incluso desde la
perspectiva cientifica, muy altos, peroyo
No creo que se trata de un encuentro de
dos culturas, porque los espanoles no
respetaron nuestros valores; no creo que
tampoco se trata de un descubrimiento,
como lo pintan de que nos vinieron a
salvar, que nosotros estabamos viviendo
en el oscurantismo o que nos trajeron al
Dios y que nos trajeron la religion, no.

"Si,se vuelve trigico
reconocer, resaltar y
alabar al
congquistador"

Nosotros, igual si no venia Coldn,
habriamos desarrollado y quién sabe,
nos habriamos desarrollado mas, pero
esas son hipdtesis; lo que ocurrid es que
vinieron gentes sin ningun respeto por lo
que éramos, sin ningun valor por lo que
significabamos y atropellaron todas
nuestras costumbres, nuestros sistemas
de desarrollo, de vida, de actividad.

Creo que lo que hay que hacer es con-
tribuir a la discusién, al debate, eso es
bueno en todos los momentos de expre-
siones populares o de expresiones so-
ciales; el instante en que se producen
ciertos hechos, ciertos sucesos, sea por
este caso, que es un aniversario, 0 cuando
se producen acontecimientos sociales;
por decir algo, simanana se discute la ey
de las reformas al Cédigo del Trabajo, es
preciso que los medios contribuyan a la
discusion, hay que producir el debate,
hay que generar la controversia.

Es necesario que nosotros con-
tribuyamos como medios de comunica-
cion a la polémica, al debate. Es la Ginica
forma de que salga algo, en términos de
conciencia, para la ciudadania.

Un poco de historia siempre es una
historia vertical, nos sefalaron que tales
o cuales cosas pasaron, nos dijero en la
escuela una serie de cosas. Hoy se debe
discutir. Habra gente que no esté de
acuerdo con lo que yo digoy habra gente
que diga que si, en fin; se produce un
debate y eso esta bieny eso debe ser la
obligacién y la tarea de los medios.
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500 ANOS DE INCOMUNICACION INDIGENA

José Almelda Vinueza

LOS PUEBLOS INDIOS

En latotalidad de los paises americanos, 42 millones de habitantes son miembros de algunos de los 400
pueblosindigenas de tradicion pre-hispanica. La mayoria de ellos aiin se comunican en alguna de las 300

lenguas nativas supervivientes.

onforme se acerca la fecha pre-
cisa de la conmemoraciéon del Quinto
Centenario, el cuestionamiento a tal “cele-
bracién” ha ido en aumento, hasta llegar
aun punto critico que concita la atencion
general, Estaimpugnacién no sélose ex-
presa en un rotundo rechazo de “la fies-
ta” por parte de la clipula directiva de los
pueblos indios de este continente; ademas,
ha provocado una respuesta solidaria en
sectores no indigenas, impactados tanto
por la patética realidad de estos pueblos,
como por los acontecimientos mundiales
relacionados con el “despertar” de las
minorias étnicas del Este europeo o los
procesos de descolonizacién experimen-
tados por varios paises asiaticos y afri-
canos.

En efecto, la “Declaracion de Quito”,
efectuada en julio de 1990, por los repre-
sentantes de los pueblos indios reunidos
en la capital ecuatoriana, indicaba en
uno de sus primeros parrafos el “pro-
fundo rechazo” a la celebracién del Quinto
Centenario y el “firme compromiso” de
conventir esa fecha en ocasion para for-
talecer el proceso de unidad y lucha
continental por la liberacién de los pue-
blos indios'.

Este manifiesto, a su vez, se inscribia
en un contexto de afirmacion de varios
foros e instrumentos internacionales pro-
clives a la defensa de los derechos indige-
nas, a su Autodeterminacion e [dentidad
Socio-Cultural?>. No era de extranar,
entonces, que en este punto, los plan-
teamientos de los pueblos indios irrum-
pieran con inusitada actualidad y perti-
nencia, provocando la inmediata reac-
cién de quienes venian preocupandose
de la historia de América Latina en térmi-
nos tradicionales.

José Almelda Vinueza, ecuatoriano. An-
tropdlogo, escritor. Profesor de la Pontificia
Universidad Catélica del Ecuador.

HERENCIA HISPANICA EN DUDA
Alrespecto, larenovadacuriosidad de
“los otros” no se hizo esperar: ; Quiénes
mismo eran estos individuos que, en
forma insolente, se atrevian a poner en

_duda la “herencia hispanica” y los sacro-

santos valores de la civilizacion occiden-
taly cristiana? ; Qué obscuros intereses
subyacfan a sus utdpicos y “trasnochados”
reclamos? ;Acaso eran un nuevo instru-
mento del “consumismo internacional”
que nuevamente habia salido por sus
fueros para perturbar al continente y
ampliar sus “tentaculos” hacia sus pacificos
e industriosos habitantes?

400 PUEBLOS - 300 LENGUAS

De pronto, esa “masa silenciosa” y
casi invisible, habia cobrado dramatica
actualidad: Detras de una poblacion cam-
pesina supuestamente anénimay mise-
rable, subyacia una pléyade de grupos

Las organizaciones indigenas han expresado de diversas maneras su rechazo a las
"celebraciones” del Quinto Centenario

humanos étnicamente diferenciados que,
admirablemente, se habian mantenido
con sus caracteristicas socioculturales,
pese a los infinitos intentos de asimila-
ci6n implementados en su contra. Los
datos resultaban sorprendentes: Aproxi-
madamente 42 millones de habitantes
del continente continuaban como miem-
bros de algunode los 400 pueblosindige-
nas de tradicién pre-hispanica. La ma-
yoria de ellos adn se comunicaban en
alguna de las 300 lenguas nativas super-
vivientesy se regfaninternamente segin
modelos propios de organizacién socialy
productiva; en concreto, sus formas de
vida no coincidian con los parametros
que supuestamente debian caracterizar
a todos los latinoamericanos.?

Mas aln, detras de estas estadisti-
cas, existia una realidad mucho mas
sorprendente: Estos pueblos habian
resistido a un colosal proceso de expolia-
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cién y genaocidio, donde el acceso a re-
cursos y bienes materiales, antafo de-
tentados en forma abundante y libre,
habfan sido bloqueados y cohartados,
con el afan de lograr el avasallamiento
compulsivo de la fuerza de trabajo sobrevi-
viente en excecrables modalidades de
explotacion laboral. Inmersos en rela-
ciones sociales de neto caracter colonial,
los indios habian subsistido por cientos
de anos bajo regimenes tributarios, en
muchos casos, sosteniendo desde la base
a las instituciones coloniales y sus deri-
vados republicanos, mediante vinculos
que, aunque les permitian subsistircomo
pueblos, los colocaba en forma degra-
dada en el estrato mas inferior de sus
respectivos marcos nacionales.

Esta situacién, sin embargo, habfa
subsistido a lo largo de 500 afnos. En-
tonces, cabfala siguiente pregunta: ;Por
qué ahora se producfa en esta poblacién
una reaccién organizada y general,
acunada en eventos claves, tales como
la impugnacion al “magno” acontecimiento
historico que los habla colocado en tan
deplorable posicion?

En primer lugar, en determinados
paises era innegable su recuperacién
demogréficaypolitica, asi comola insufi-

ciencia de los marcos estatales actuales
para resolver este resurgimiento; ello
habfa llevado a la dirigencia indigena a
plantear, tanto en foros nacionales como
internacionales, por injustos einmorales,
la disolucién de los marcos institucio-
nales que, vanagloriandose de ser de-
mocréticos y “modernocs”, ajustaban cada
vez mas el cerco de la expoliacion y arbi-
trariedad en contra de los recursos y
potenciallaboral alin salvaguardados por
estos pueblos. Simplemente, la situacion
no daba para mas; el peligro de extincién
era inminente y habfa que organizarse o
sucumbir, aprovechando los espacios
abiertos por la “democracia®™. Pero , por
otro lado, eran notables las coinciden-
cias surgidas entre estos planteamientos
y los formulados por otros sectores
democraticos de cada pais involucrado,
quienes buscaban superar esquemas de
desarrollo subordinados, ecocidas vy
enajenantes, fundamentandose precisa-
mente en la existencia de opciones al
interior del pueblo liano.

Al respecto, la discusion suscitada
sobre la deuda externa, los modelos de
desarrollo, la democratizacién de la so-
ciedad, el papel del Estado y el peso de
la identidad cultural, habian tenido por

supervivencia como pueblos.

Tabla 1. Los Idiomas Indigenas

En visperas del descubrimiento de las 3.000 lenguas difundidas en todo el
mundo, aproximadamente 400 se hablaban en el continente. La conquista alteré
profundamente el uso y distribucién de las lenguas amerindias. Cinco siglos des-
pués, algunos autores contabilizan 300 idiomas pertenecientes a 70 familias
linglisticas. Sien el siglo XVIi! la diversidad linguistica era un signo de atraso, hoy
los idiomas amerindios son signo de una riqueza cultural increible. La super-
vivenciay desarrollo de las lenguas indigenas, es hoy, una de las reivindicaciones
fundamentales de las organizaciones indigenas, garantia de su identidad y de

- (México)

*/(México) ...

(Guatemala)
{Guatemala)

(Chile)

Fuente: De los diversos cuadros y estadisticas por U.V. Gleich 1989. F.Chiodi,1990.

virtud adicional “volver los ojos” hacialas
sociedades indigenas en busca de solu-
ciones alternativas. Y sobre ello, el razo-
namiento era contundente: “La prioridad
del desarrollo material, a costa delo que
sea, —nos decia el espafnol José Luis
Sampedro— es consustancial con la ci-
vilizacién industrialy con su actitud frente
a la realidad. Es toda esa cultura la que
esta enferma y no se corregiré el desa-
rrollo que responde aella conlos parches
de esa misma cultura...La solucién exige
una nueva teorfa del desarrolloy en esa
linea se han orientado ya las nuevas
concepciones originadas en el Tercer
Mundo para rectificar la explicacién con-
vencional del desarrollo™

RAZONES DE UNA IMPUGNACION
Los 500 anos, por cierto, hablan de-
sencadenado ya desde el inicio de la
década pasada, una enconada Yy
encendida discusién®. Pero esta polémica
adquirié una connotacion distinta el mo-
mento en que entraron en ella los pue-
bios agraviados. Estos, pese a la violen-
cia experimentada en su contra, como
colectivo continental, habian logrado ya
su recuperacién demografica y social.
Pero, el contexto de este rebrote era ev-
identemente distinto: Si bien habian al-
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500 ANOS DE INCOMUNICACION INDIGENA

dd3d

Indigenas: ;Se
puede "invitar"
a "conmemorar"
ese lento
exterminio de su
vida socio-
cultural?

canzado un numero similar al existente
antes de la llegada de los europeos,
representaban tan séio el 6.3 por ciento
de la poblacién del continente.

Mas aun, los recursos productivos se
encontraban casi por entero bajo e} con-
trol de los no indigenas, quedando para

ellos escasos bolsones de “refugio”. Si-

ésto era resultado directo de la “con-
quista™ ¢no-se hallaba fuera de toda
i6gica el “invitarlos” a “conmemorar” ese
lento y silencioso exterminio de su vida
socio-cultural? Por el contrario, ;no venla
a ser obvio el que se organizaran como
colectivo indio para responder dignamente
a tamano despropdsito?

Evidentemente, no se puede colocar
la compleja, intrincada y diversificada
reaccion de estos pueblos en una sola
formulacién™ pero es notable su extraor-
dinaria unanimidad frente a la “inmorali-
dad” de una conmemoracién que utiliza
términostales como“conquista”, “descu-
brimiento” o el eufemistico “encuentro de
dos mundos® para caracterizarla. Sim-
plemente, al menos para sus organi-
zaciones mas representativas, resultaba
poco encubrir con esos términos un
acontecimiento que podia ser recordado
de otro modo que como ‘invasion”,
“saqueo” o “genocidio”.

Pero , algo quiza tan grave como lo
anterior radicaba en la obstinada actitud
de ver en esta comprensible reaccién un
simple “racismo al revés”, cuestion que
incluso ha redundado en intolerancia y
represion de estas manifestaciones, en
favor de la tesis "blanca’. En lugar de

asumir “lo indio” como constitutivo de las

sociedades, habian proliferado compor-
tamientos orientados hacia la negacién
conceptual y practica de esta realidad,
conceptuandola como “superada”.

De allf que sea, asi mismo, compren-
sible que, ante la incomprensién y nega-
tiva de quienes defienden una dimensién
india que los beneficia, estos pueblos y
sus dirigencias hayan radicalizado sus
posiciones, buscando aliados en los
sectores que se encuentran en situacion
analoga dentro de las estructuras socia-
les de cada pafs y con igual actitud frente
a la necesidad de cambios. Asl, los pobres
delcampo, los trabajadoresy marginales
urbanos, los explotados y oprimidos en
general,aparecfan como “aliados natu-
rales” y hacia ellos se habfan voicado su
mensaje, en tanto para todos ellos, la
“conquista”, con toda su secuela nega-
tiva, adn no habia terminado.

Los pronunciamientos indios no se
dejarfan esperar. En uno de los primeros
foros indios, abiertos para analizar el

problema del Quinto Centenario, sefij6 lo
que en adelante serfa la ténica para
enfrentar esta tarea y recuperar el sen-
tido de la historia: .

La invasién de los europeos a nuestros
pueblos va mas alla de ser-uno de los
crimenes mas atroces a la humanidad;
va mas alld de lamultiplicacién y el exter-
minio a las manifestaciones de lavidaen
culturas que maduraban desde sus for-
mas propias de organizacién politica, de
poesfa, de ciencia; va mas alla de des-
pojar a las comunidades nativas de su
madre tierra, herida por la codicia ciega
de un Imperio y de una iglesia que no
dudaron en utilizar el asesinato, latortura
y el nombre de Dios para no derrum-
barse, ni secuestrar millones de africanos
que arrancados de sus familias y sus
pueblos eran traldos a América para
engrosar las filas de la esclavitud...

La invasién no ha terminado, llega
hasta nuestros dias. Ha sido la preten-
sién de instaurar una ideologfa que ali-
menta y mantiene un sistema de so-
metimiento a nuestros pueblos. Un sis-
tema que con sus distintas mascaras, a
lo largo de cinco siglos ha querido negar-
nos ser, hablar, elegir; que sabe que
peligra si mantenemos vivas nuestras
ralces, silevantamos nuestra propiavoz,
si nos damos la mano y nos recono-

Tabla 2. La Poblacién Indigena del Continente

Es dificil establecer cuantos eran los indigenas al momento del arribo de Colon.
La totalidad de indigenas se estima en 40 millones. Los siglos XVi y XVII fueron
tragicos para la poblacién indigena debido sobre todo a las epidemias y a los tra-
bajos forzados. En PerU, por ejemplo, de 9 millones de habitantes que se estima
para 1533, la poblacion india se reduce a 5 miliones al inicio del siglo XVII. En
México, los 11 a 25 millones que se calculan al inicio de la conquista quedan para
1625, solo 1'250.000. Hoy se puede afirmar que la poblacion indigena se recupera,
sin que ello, impida ser minorfa en un continente donde solo constituyen el 10 por

ciento de la poblacion.

Del total de la poblacién actual de América (662'870 millones incluyendo,
Estados Unidos y Canada), el 6.33 por ciento es indigena (41'977.600).
" EI39.71 porciento de la poblacion de América Latinay el Caribe es indigena. Por
regiones el porcentaje de poblacién indigena es el siguiente:
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cemos como pueblos hermanos.®

Lafuerza de estas palabras, por cier-
to, guarda correspondencia con la con-
tundencia de los hechos: Ante la violen-
cia encubridora, no queda otra opcién
que larespuesta descubridora, la que en
muchos casos recoje en forma eliptica el
mismo lenguaje y actitud del dominador
para abundar en razones y darse a en-
tender en los mismos términos®. Esta
manera de expresar un desacuerdo, desde
luego, puede desconcertar e incluso
asustar a quienes de algin modo han
sido parte o cdmplices de lo denunciado;
pero no se puede perder la oportunidad
para “leer” lo que hay efectivamente
“detras” deltexto y no caer en esquema-
tismos que entorpezcan un eventual
didlogo al respecto.

OIDOS RECEPTIVOS

En Colombia, los pueblos indios y los
sectores solidarios con su causa, hablan
de la necesidad de impulsar una cam-
pana de “autodescubrimiento” en el
continente.

Sobre ésto, una peticién de principio
es indispensable’ y los mismos organi-
zadores de la “conmemoracién” la pre-
cisaban: “El Quinto Centenario, por su
indudable fuerza simbdliica, es ocasion
propicia para que las naciones y los
gobiernos de América, avancen sustan-
cialmente en la construccion de unarela-
cién nueva con los pueblos indios, ba-
sada en el reconocimiento, respeto y
didlogo...Hay un reclamo de justicia que
no se puede ignorar mas. Hay una que-
rella no resuelta de cuya solucién de-
pende no sodlo el futuro de los pueblos
indios sino el de América en su con-
junto™?®

Por cierto, esta observacion, en algin
grado alertaba a las “buenas concien-
cias” sobre una hecatombe que alterara
el curso de la civilizacién “occidental y
cristiana’, perspectiva que ya se venia
imprimiendo en las nuevas propuestas
politicas de las organizaciones indias.

Para sus representantes, en efecto, la.

lucha de los pueblos indios se ampliaba
hacia transformaciones integrales, en
contra de toda forma de opresién, dom-
inacion y explotacién; y en busca de su
afirmacién politica-en sus respectivos
marcos nacionales bajo el amparo de
conceptos tales como “autodeterminacion”
y “autonomia”"’

INDIOS FOMENTAN NUEVA VISION
DE LA HISTORIA

El asunto resultaba asl, inequivoco:
En su impugnacién a un “occidente”

opulento y ecocida, afincandose en un
galopante “panindianismo” fuertemente
sustentado por sus tradiciones y valores
culturales, los indios proporcionaban una
nueva vision de la historia y el futuro que
no habfa que subestimar. Este aspecto,
en alguna medida, ya habia sido obser-
vado oportunamente desde su “exterior”
y bien valia la pena retomar una linea de
comprension que permitiera seguir en la
busqueda de caminos alternativos.

En un nivel més profundo se encuen-
tra la presentacién de una alternativa de
civilizacion que se afirma viva y vigente.Es
en ese contexto de civilizacion donde,
por encima de sus particularidades, to-
dos los pueblos indios de América estan
esforzandose por construir una opcién
diferente. Una opci6n para ellos, en primer
término; pero en litima instancia, una
alternativa para el conjunto de las so-
ciedades latinoamericanas.'?

Di4logo solidario y no mera conmi-
seracién, pareciera ser la opcién de
quienes forman parte de estas comple-
jas sociedades. Pero, ya que un trabajo
es una reflexién , sobre el significado de
los Quinientos Anos, hay que hacerlo to-
mando posiciones desde el comienzo y
aceptando la alternativa de hacerlo, pre-
cisamente, desde lamiradefadiversidad
y pluralidad que aqui se reclama. En ese
sentido, tal como ya se manifestara en
otro sitio, para enfrentar la realidad de un
pais como el ecuatoriano, cabe partir de
una preguntade “tipico latinoamericano”:
¢En qué sentido se puede aceptar el
formar parte de la situacion denunciada
por los indios? ¢ Tal vez como un acto de
mera solidaridad que reconoce desde
fuera los problemas que atraviesan los
indigenas? ;O quizd como una opor-
tunidad para pensar y actuar sobre no-
sotros mismos, en tanto “lo indio” es
parte constitutiva de nuestra realidad como
latinoamericanos?'?

&Y cudl es esa realidad que aqui se
evoca? Sencillamente una lacerada por
tremendas desigualdades socio-eco-
némicas e injusticias a todo nivel, donde
los indios siguen siendo la parte méas
pretérida de esta situacion. ¢Hay que
festejaria? Lo adecuado es responder
con una rotunda negativa. Pero, es per-
tinente tomar la fecha para refrescar
razones y motivos con dignidad y crea-
tividad.

PROPUESTAS CONCRETAS

Para ello, es necesario adoptar una
posicion critica frente a los problemas
estructurales de cada pais (elmalreparto
de recurso y riquezas, la explotaciony la

dominacién), para luego visualizar y tra-

tar la incidencia constitutiva que sobre

esta base despliega la practica cultural
hegeménica.

El pueblo indio, debe sallir al paso con
una significativa demanda; Eliminar de-
finitivamente las causas que impiden su
pleno despliegue de ese puebloy que de
paso, aletarga el desarrollo alternativo
auténtico y fiberador, como latinoameri-
canos.

De este modo, impelidos por la enorme
injusticia ejercida en su contra apelando
a laimpugnacién moral a un sistema que
laalienta, larazén delaluchaindiaradica
enlanecesidad de ser reconocidos como
entidades politicas, con su particularidad
sociocultural, con el derecho a participar
activamente en las decisiones naciona-
les a partir de sus propios érganos de
representaciéony gobierno.

En tal sentido, los mecanismos pro-
puestos son claros y concretos:

- Reconocimiento de su condicién de
pueblos al interior de cada marco
nacional, con mecanismos que permi-
tan su real representacién y partici-
pacion.

- Afirmacion de sus derechos sobre sus
recursos, bajo modalidad de recono-
cimiento jurisdiccional de sus tradiciones
y dinamica econdmica actual.

- Respeto a sus manifestaciones cultu-
rales, dentro de una perspectiva de
afirmacion de laidentidad del conjunto
de la colectividad nacional.

- Participacion de los beneficios y servi-
cios generados por la globalidad de un
sistema nacional, al que exportan en
grado significativo.

El sentido de esta propuesta, eviden-
temente debe ser calibrado por todos y
cada uno de los integrantes de las naciones
de nuestro continente. ; Es posible llegar
aunaférmulapoliticaque permita asegu-
rar la representacién y participacién de
estos pueblos como conglomerados
particulares? ¢En esta época de cues-
tionamiento al modelo estatal centrali-
zado e interventor, es viable una opcién
“descentralizadora” y “democratizante”
que admita formas adecuadas de au-
togobierno? ; Es factible retomar nuestro
rumbo de paises dignos soberanos
afirmandonos en nuestros auténticos va-
lores y la correcta interpretacion de la
historia?

Estos son interrogantes que surgen
inevitablemente, al resumir las reflexio-
nes que suscita el “llamado” del Quinto
Centenario. Y sobre eflo queda una Uitima
impresion: Esto no es cuestién de “ce-
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lebracidn” o contra “celebracion”; en re- POBLACION INDIGENA EN AMERICA
alidad, es una oportunidad para consoli-
dar nexos en la perspectiva de lograr una América Latina y el Caribe (en millones de habitantes)
apertura hacia la liberacién, dignificacion
de un conglomerado de naciones que PAISES POBLACION POBLACION POR CIENTO
busca y merece, como lo dijo Garcia NACIONAL INDIGENA
Marquez, “una segunda oportunidad sobre
la tierra. Mésdel | Bolivia 6.9 4.9 71
40% 2. Guatemala 8.0 53 66
REFERENCIAS 3. Pert 20.0 9.3 47
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Javier Esteinou Madrid

a todos.

La conmemoracion del *V cen-

tenario del descubrimiento y la evangeli-
zacion de México” es un acontecimiento
dnico en la historia moderna de este
pais, pues es un espacio privilegiado que
permite meditar histérica, social y exis-
tenciaimente. ; De donde venimos como
sociedad? ;Quiénes somos ahora como
comunidad? y ;A donde vamos como
pais y personas?.

Dicha reflexién puede ser realizada
desde muchos angulos de miradas. Por
ejemplo, puede ser celebrada como un
reconocimiento académico de un hecho
histérico muy relevante; o como la ex-
pansién en Occidente de la religién
catélico-romana; como el contacto hibri-
do entre dos culturas la mexicana y la
espanola; como la ampliacion del poder
europeo en América; como el recuerdo
de un pasado perdido; etc.

Sin embargo, estando hoy inmersa la
sociedad mexicana en un profundo reor-
denamiento mundial, que la ha colocado
en otra fase del desarrollo de la historia
dela humanidad, como se plantea conla
caida del muro de Berlin que modificé el
rostro del poder europeo, dibujado des-
pués de la segunda guerramundial; de la
presencia de la “PERESTROIKA" que
desrigidizd6 uno de los sistemas mas
burocraticos y autoritarios de Oriente;
del control a voluntad de los fendmenos
de reproduccion humana a traves de la
biogenética; de la produccion de las
primeras plataformas habitacionales para
vivir en el espacio; de la creacién de la
neuro computadora que pensara por si
misma, etc.; es posible pensar que la ce-

Javier Esteinou Madrid, mexicano. Inves-
tigador en Medios de Comunicacién, Universi-
dad Auténoma Metropolitana-Xochimilco y de
la Universidad Iberoamericana.

:PARA QUE
CONMEMORAR?

A partir de la conmemoracién de los 500 afos, desde la reflexién
profunda del alma del hombre contemporaneo y no desde su olvido,
se puede colocar unimportante granito de arena para humanizarnos

lebracion de este acontecimiento no debe
ser planteada desde una perspectiva
conservadora que solo efectue un re-
cuento cronoldgico de lo acontecido en
este periodo histérico, pues con ello
perderia su capacidad de transforma-
cién profunda que intrinsicamente le
corresponde.

Por ello y para ser consecuente con
los tiempos actuales de cambios que se
ven, esta conmemoracién obliga a re-
flexionar atfondo sobre lo que hoy sucede
en los principales rubros de la historiade
México, como producto de la acumula-
cion de estos 500 anos de historia.

500 ANOS: OPORTUNIDAD PARA
REFLEXIONAR SOBRE LA HISTORIA
NACIONAL

Es por esto que, considerando, por
una parte, que hoy dia la sociedad mexi-
cana hereda una década de desarrollo
perdido en la cual la calidad de vida de la

celebrar

QUE

N
N
N
Yy

mayorfa de la poblacién fue fuertemente
deteriorada; y por otra, que la comunidad
nacional esta empezando a vivir otro
modelo de desarrollo, basado en |a aper-
tura de fronteras y la presencia de una
nueva “catequizacion” derivada de las
necesidades de expansién de los “mo-
dernos” mercados,se destaca para que
la celebracién del “V Centenario del Des-
cubrimiento y la Evangelizacion de México”
adquiera un sentido significativo para la
existencia cotidiana, tiene que partir de
su (ntima vinculacién con las necesi-
dades y soluciones mas apremiantes de

la situacion actual como sociedad. '

De lo contrario, simplemente figurara
como un evento académico de caracter
decorativo, que vestirdA momentanea y
pomposamente a diversas instituciones
pero que no impactara en la conciencia
del México profundo, ni servira para re-
flexionar sobre el cémo elevar el nivel de
la calidad de vida de las existencia, que
es, en Ultima instancia, el sentido ele-
mental que le corresponde a la reflexién
sobre la historia nacional.

Es mas, se puede pensar que si esta
ceremonia no esta vinculada a la necesi-
dad de elaborar las respuestas mas
penetrantes que espera recibir cada vez
conmenos paciencia el México profundo,
se correra el riesgo de que dicho evento
por ser de naturaleza “cultural”, sea
rebasado por el interés del auditorio hacia
otras dinamicas espectaculares del “Con-
curso Miss Universo 927, la atraccidon de
“Valores Musicales de Bacardi”, “La Difu-
si6n de la Ultima Telenovela”, “El Premio
Automovilistico de la Férmula 17, etc.

CUATRO PRIORIDADES

Dentro de la enorme gama de necesi-
dades que se deben afrontar en la ce-
lebracion de este aniversario, se desta-
can 4 lineas de prioridades a retomarse
para analizar su situacion y buscar los
elementos de solucién a los mismos.
Estas realidades son la situacién de la
calidad de vida material de la sociedad
mexicana, el margen de participacidn
sociopolitico con que cuenta la comunidad
nacional, el estado de la identidad como
nacién y la elaboracién de una cultura
para la sobrevivencia del pais.

En cuanto a la situacién de la calidad
de vida material de Ja comunidad mexi-
cana, se cree que algunas guias Utiles
para enfrentar esta situaciébn pueden
encontrarse al responder jCuél es el
nivel de satisfaccién de las necesidades
basicas de la sociedad que se han lo-
grado cubrir en estos 500 anos de con-
vivencia bicultural?. ;Cuales son las
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demandas basicas que todavia persis-
ten, después de transcurrir este largo
perfodo de contacto con la cultura eu-
ropea y que se puede hacer para con-
tribuir a resolverlas?

En relacién al nivel de participacién
sociopolitica, algunas de las directrices
que ayudarian a clarificar este horizonte
serian el responder: ¢ Cual es el margen
actual de participacién sociopolitica con
que cuenta la sociedad mexicana des-
pués de la presencia espanola? ¢ Cual es
el estado actual de reconocimiento y de
representatividad que tienen ios 15 mi-
llones de indigenas en la sociedad mexi-
cana moderna? ¢ Qué opinan los multiples
grupos minoritarios del pais sobre el
contacto entre ambas culturas?.

IDENTIDAD Y CULTURA -

En cuanto a la identidad, algunas lineas
que deben dirigir esta accion serian el
responder a los cuestionamientos: ¢En
qué consiste la identidad actual de los
mexicanos? ¢Qué bases esenciales se
han perdido del conocimiento para cre-
cer como personas y sociedad para ser
felices? ¢ Qué elementos basicos de la
personalidad como pais se tienen que
recobrar para fortalecer a México como
sociedad pluricultural?

JUNIO-JULIO 1991
Director: Alberto Koschiitzke

Son diversas las manifestaciones culturales que nos ha dejado el "contacto" con

Espafa

Sobre la cultura debemos preguntar-
nos; ¢Cudles son las caracteristicas de
la cultura nacional que ha dejado el con-
tacto con Espafna y otras naciones del
viejo continente? ; Cuales son las nece-
sidades culturales fundamentales que se
han cubierto en estos 5 siglos de vida de
la civilizacion? Ante el acentuamiento de
la sociedad industrial que cada vez entra
enmayor contradicciéon con lanaturaleza
y con una parte basica de la esencia del
ser humano. ¢ Cuales son las bases de la
cultura originaria que se requiere res-

catar para sobrevivir? ; Desde que bases
culturales es necesario impulsarse hacia
el futuro para avanzar auténticamente
como comunidad humana?

A partir de ta conmemoracién de este
evento, desde la reflexién profunda del
alma del hombre contemporaneo y no
desde su ocultamiento u olvido, se puede
colocar un granito de arena importante
que sirva para humanizar a México y
toda América Latina y El Caribe, en
estos tiempos de cambio mundial y no
solo para decorarlos. B
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José Alvarez Icaza
Rocio Olivares Diaz

Juicio Historico

El Episcopado Mexicano realiz6 una consulta indigena con representantes de las etnias N&huatl, Cora,
Tzetzal, Tojolabal, Cuicateco, Huichol, Chol, Mazateca, Chinanteco, Huasteco, Mixteco, Tlapaneco,
Zapoteco, Mazateca, Mixe, Chatino, Chontal, Tarahumara y Totocano. Conclusiones: No a los 500 afios

y alos espaiioles.

En 1992 se conmemoraran los

500 afos de Evangelizacion en América
Latina. Este evento se ha retomado desde
distintas realidades. En muchas partes
del Continente esta celebracién ha pro-
vocado inquietudes e interrogantes sig-
nificativas y, en particular, entre los indige-
nas latinoamericanos, ya que son ellos
los mas directamente interpelados ante
el inminente Aniversario de estos 500
anos. Ellos han exteriorizado en Foros
Internacionales y Nacionales de diversa
indole, sus puntos de vista al respecto,
los cuales, en muchas ocasiones, no han
tenidoresonanciaonoseles handadola
importancia y respeto que merecen.

EnMéxico, desde hace muchos afos,
se havisto que la Evangelizacion fue una
conquista espiritual que vino de la mano
de otraconquista armada, violenta, irres-
petuosa, desastrosa para los indigenas;
y es precisamente por ello que los Pue-
blos Indios se han manifestado abier-
tamente en contra de una “celebracion”,
exponiendo cada comunidad indigena
sus propias opiniones sobre estos 500
anos de Evangelizacién.

EPISCOPADO HACE CONSULTA
INDIGENA

Asi, ante la necesidad urgente e im-
portante de difundir esta voz indigena
por tanto tiempo desoida, menospre-
ciada, el Episcopado Mexicana llev) a
cabo una Consulta Indigena, realizada
en Tepepan, Distrito Federal, en abril de
1987. Bajo este evento quedaron plas-

José Alvarez lcaza, mexicano. Presidente
del Centro Nacional de Comunicacién Social,
CENCOS.

Rocio Olivares Diaz, mexicana. Respon-
sable del Centro de Investigacién Documental
de CENCOS.

mados, de manera imborrable, esa voz,
pasaday presente, del sentiry pensar de
los indios, representantes de las etnias:
Nahuatl, Cora, Tzetzal, Tojolabal, Cuica-
teco, Huichol, Chol, Mazateca, Chinan-
teco, Huasteco, Mixteco, Tlapaneco,
Zapoteco, Mazateca, Mixe, Chatino,
Chontal, Tarahumara, Totonaco.

Aqui mismo también se puso de
manifiesto al mundo que la violacién de

los derechos humanos, civiles y consti-
tucionales sobre pueblos indios de las
Américas tienen ya 493 afos de vi-
gencia.

NO A LOS 500 ANOS Y A LOS
ESPANOLES

Sus expresiones son las huellas pro-
fundas del pasado histérico y la realidad
presente, la cual no puede ser, por

500 ANOS
DE EVANGELIZACION

(consulta indigena)

tecque taxcalla.

\ ycm onavi

\
)
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supuesto, ignorada y mucho menos
desatendida, o menospreciada. Algunas
citas son las siguientes:

“Los espaiioles expropiaron las tie-
rras indigenas, las riquezas”.

*Los espanoles vieron que los indige-
nas tenfan tierras fértiles y productivas”.

“Los indigenas tenian mucha riqueza
porque ellos cultivaban la tierra sem-
brando maiz, fréjol, arroz y algodén. Los
indios tenfan mucha platay oro”.

“Los espanoles acapararon las mejores
tierras y a los indigenas nos dejaron sin
nada”.

“Los conquistadores se repartieron todo
el territorio en encomiendas. Y también
se repartieron a los indigenas. A pesar
que se ha acudido a las autoridades y se
han entregado documentos a las autori-
dades cormrespondientes, concretamente
al Delegado de Gobierno en laregiény al
Gobernador del Estado, nadie nos ha
hecho caso. Por ello, demandamos la

*En algunos planteles escolares del lugar los maestros
prohiben a los indigenas hablar en totonaca o nihuati”

A continuacién se incluye un ejemplo que muestra el panorama del curso
de la realidad a lo largo de todo el territorio de la RepUblica Mexicana:

“57 comuneros de la Poblaci6n de los Valles, agencia Municipal de Santa
Marfa Guienagati, Distrito de Tehuantepec, Oaxaca, denuncia su situacién:

A rafz de que ya no quisimos vender nuestras cosechas de café al cacique
del lugar, Benjamin Juarez José, quien nos las pagaba por debajo del precio
real y debido también a que en las Ultimas elecciones no participamos al lado
del Partido Revolucionario Institucional (PRI), el cacique mencionado, se lanzé
contra todos nosotros y nos expulsé de hecho de nuestra comunidad, por lo
que ya hace mas de 5 meses vivimos dispersados por todo el Istmo.
Queremos volver a nuestra tierra para cosechar nuesto café y autoridad.

En algunos plantefes escolares del lugar los maestros prohiben a los indige-
nas hablar en totonaca o nahuatl, o ponerse sus vestimentas, agrega Mateo
Sanchez, con su vestimenta de calzén y camisa de algodén y sus huaraches
deuna correa. Senala que, lamayor preocupacién del cabildo son las escuelas
pues opina que “hay que buscar documentosyy libros para estudiar porque sélo
asf los indigenas podremos defender nuestros derechos”. Aflade también que
aqui, latierra esfértil para producir maiz, café, tabaco, pimienta, frijol y citricos,
pero que lo que no tienen es dinero, ni infraestructura para comercializar los
productos”.

Y... como dijera el compositor potosino,

Del mar los vieron llegar
mis hermanos emplumados
eran los hombres barbados
de la profesia esperada.

Se nos quedé el maleficio
de brindar al extranjero
nuestra fe, nuestra cultura
nuestro pan, nuestro dinero.
Y les seguimos cambiando
oro por cuentas de vidrio

y damos nuestras riquezas
por sus espejos con brillo.
Hoy, en pleno siglo veinte
nos siguen llegando rubios
y les abrimos las puerias

y les llamamos amigos.,
Pero si llega cansado

el indio dé andar Ia sierra

lo humillamos y lo vemos
como extrano por su tierra.
T4, hipdcrita que te muestras
humilde ante el extranjero
pero te vuelves soberbio
con tus hermanos del pueblo.

Gabino Palomares...

Iban montados en bestias
como demonios del mal

iban con fuego en las manos
y cubiertos de metal.

Se oy6 la voz del Monarca
de que el Dios habia llegado
y les abrimos las puerias

por temor a lo ignorado.

Sélo el valor de unos cuantos
les opuso resistencia

y al mirar correr la sangre

se llenaron de verguenza.
Porque los Dioses no comen
ni gozan con lo robado

y cuando nos dimos cuenta.
ya todo estaba acabado.

Y en ese error entregamos

la grandeza del pasado

y en ese error nos quedamos
trecientos anos esclavos.

Oh, maldicién de Malinche
enfermedad del presente
cuando dejaras mi tierra
cuando haras libre a mi gente.
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intervencién del Gobernador Heladio
Ramirez, quien ha declarado que ayuda
alos indigenas, para que a nosotros, los
mixes se nos brindentodas las garantias
y se nos haga justicia. Para que asl,
podamos regresar anuestra comunidad,
asegurandonos respeto a nuestra inte-
gridad fisica y moral de cada uno de los
comuneros y nuestras familias”.

“Los totonaco de Huehuetla, Puebla,
estan a la caza de su dignificacién. Han
ganado un proceso electoral después de
100 anos de lucha. Han ganado unas
elecciones bajo las siglas del Partido de
la Revolucién Democratica (PRD), las
cuales, por segunda vez, han puesto a
un indigena totonaca, Mateo Sanchez
Espinoza, en la Presidencia Municipal,
desde la llegada de Hernan Cortéz".

Mateo Sanchez Espinoza relata:

“Tuvimos que luchar mucho porque
nos suspendieron las elecciones los ca-
ciques y pistoleros del lugar, afiliados al
Partido Revolucionario Institucional (PRI).
Encerraron a nuestros asesores del Partido
de la Revolucién Democratica (PRD) para
presionarnos para gue les dijeramos a
nuestros hermanos que ya se retiraran a
sus comunidades. Entonces yo les hablé
en totonaca, pidiéndoles que no se fu-
eran, que ya habiamos ganado el Mu-
nicipio y que ahora, mas que nunca,

tenfamos que estar unidos. Los caciques
blilcas de indios eran para beneficiode la
Corona y de ia Iglesia. El usufructo fue
totalmente para los espafoles”.

“Los indigenas fueron maltratados,
acabaron con sus costumbres. Los es-
panoles se aprovecharon delanoblezae
ignorancia indigena”.

“Nos dividieron. El indigena tenia fe;
creia en su Dios y lo adoraba a su ma-
nera. Estaban bien organizados; lucha-
ban; los espanoles no entendian la reli-
gién de México”.

“No hubo comunicacion. El indigena
respetaba a los espafnoles porque pen-
saba que éstos eran dioses, sin pensar
que ellos mismos los oprimian. Y porque
el indigena los respetaba, por ello hicie-
ron suyo el descubrimiento americano'.

“Los indigenas instruyeron a los es-
panoles en cuanto a su religion, alimen-
tacion, animales. Por eso los indigenas
se perjudicaron, porque con todo esto,
los espafoles les quitaron sus tierras,
costumbres, organizacion, unidad, oroy
lengua”.

“Nos trataron mal, nos esclavizaron.
Sevalieron de Dios, armas; de su fuerza,
de sus animales, de su vestido y cono-
cimientos. No valoraron nuestra cultura
ni los valores que el mismo indigena
tenia”.

IMPERIO ESPANOL TOMO LAS
MEJORES TIERRAS

El “descubrimiento” respondi6 a la
bisqueda de nuevos caminos para el
comercio dellmperioEspanol; alasideas
de expansionismo econdmico, ideoldgico,
religioso.

Y hoy por hoy, después de cientos de
ahos de lucha indigena campesina, las
demandas del puebloindio siguen siendo
como en un momento de la historia enar-
bolaba Emiliano Zapata (1910): “TIERRA
Y LIBERTAD"retomando también la
consigna zapatista “La Tierra debe de
ser de quien la trabaja”. Hoy, en pleno
siglo XX nuestros indigenas contindan
muriendo en la lucha por recuperar las
tierras y dignidad que les han sido arre-
batadas por los espafioles primero y hoy
por ios poderosos terratenientes con fuerza
politica y econémica en sus manos”.

Hoy, en pleno siglo XX, en esta década,
en 1991, las demandas indigenas siguen
siendo:

“Respeto a la dignidad, cultura, va-
loresy costumbres indigenas”; “Respeto
a los derechos humanos, civiles y politi-
cos”; “Atenciéon Gubernamental y consti-
tucional a este sector tan importante de
la sociedad mexicana que es hoy me-
nospreciado, ignorado, incomunicado y
oprimido”. [ |
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José Tonello

La tierra no es de todos

El 1.5 de los propietarios dispone del 47 por ciento de las tierras cultivables. El 74 por ciento de los
propietarios, dispone del 10 por ciento de las tierras cultivables. Se incluye un programa alternativo para

equilibrar esta situacién.

Para el indigena, la tierra no es

un objeto de explotacién, sino de cui-
dado, de produccién, trabajo y méas que
eso aln, es su Pachamama: “Ella nos
alimenta, nos permite descansar y nos
recibe en su seno; de ella venimos y
hacia ella vamos...". Por eso la defiende
adn a costa de su propia vida.

Si para los indigenas de la Sierra su
madre ha sido la tierra, para los indige-
nas de la Amazonia y de la Costa, su
madre ha sido la selva. En su interior han
gozado de libertad, en sus relaciones
aprendieron a mantener la ecologia, de
su seno extrajeron lo necesario para la
vida.

Al igual que para los indigenas, la
tierra constituye para los afroecuatoria-
nos su Unica riqueza: Ella les permite

José Tonello, Director Ejecutivo del Fondo
Ecuatoriano Populorum Progressio.

sentirse personas libres, ser autosufi-
cientes y vincularse con sus antepa-
sados.

Sin embargo, la realidad de hoy es
que muchos indigenas de la Sierra no
tienen tierra y muchisimos Ia tienen in-
suficientey demala calidad, lo cualobliga
a emigrar ya no solo a los hombres sino
incluso a las mujeres.

Los indigenas de la Amazoniay de la
Costa, en cambio, enfrentan un descon-
trolado proceso de colonizacion que los
haido arrinconando cada vez mas hacia
el interior de la selva. Las companias
madereras, palmicultoras y petroleras,
asi como la reciente explotacién minera,
complementan el cuadro que les acosay
preocupa profundamente.

Los afroecuatorianos en la provincia

de Esmeraldas, son afectados por la

agresiva colonizacion de los Gltimos anos,
pero también por la incontrolada explo-

tacién forestal, las concesiones mineras,
la inclusién en el Patrimonio Forestal del
Estado de extensas areas tradicionalmente
habitadas por ellos y por la accion de em-
presas palmicultoras. Todo esto les esta
empujando fatalmente hacia la ciudad.

LA MEJOR TIERRA ES DE UNOS
POCOS

La estructura de tenencia de la tierra
en el Ecuador, est4d marcada por la injus-
ticia: Pocas familias o empresas poseen
muchatierra (normalmente tierra buena,
bien ubicada y bien servida), mientras
que la mayoria de la poblacion rural
dispone de suelos pobres, poco exten-
s0s y escasamente servidos por las obras
de infraestructura que construye el Es-
tado.

En 1974 (no se dispone de datos mas
recientes, perola situacion no ha variado
sustancialmente, salvo en la Amazonia}:
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- El 74 por ciento de los propietarios
(470.347) disponia del 10 por ciento
de las tierras cultivables (708.574
hectareas) divididas en lotes con una
extensién promedia de 1,5 hectéreas;

- El 24 por ciento de los propietarios
disponfa del 42 por ciento de las tie-
rras cultivables;

- El 1,5 por ciento de los propietarios
(9.815) disponia del 47 por ciento de
las tierras cultivables (3'291.906
hectéareas) divididas en propiedades
con una extensién promedio de 335
hectéareas.

Laobservacion de la realidad nacional
permite sefialar que entre el 74 por ciento
de los propietarios menos favorecidos
estan, sobre todo, los indigenas, cuyas
familias normalmente son numerosas y
viven casi exclusivamente de lo que
produce la tierra.

En general, la situacién de los cam-
pesinos e indigenas, se ha visto em-
peorada en los (ltimos afos como con-
secuencia de la deforestacion, la erosién
del suelo, el crecimiento demogréfico, la
particién de las parcelas por herenciaola
recesion del sector de la construccién y
la inflacion.

La reforma agraria, en lugar de re-
tener la mano de obra en el campo,
incrementd la migracién campo-ciudad;
pero, en los Ultimos tiempos, un numero
considerable de campesinos, espe-
cialmente indigenas, ya no encuentran
empleo e ingresos en el sector de la
construccién y los que quisieran volver a
poner sus esperanzas en el campo, se
encuentran con que la principal causa
por la que salieron es cada vez mas
grave y dramética: No hay tierra dis-
ponible en sus comunidades.

El levantamiento indigena nacional
realizado en junio de 1990, comporta
varias dimensiones y mdltiples aspectos
entre los cuales se destaca el acceso ala
tierra.

Al parecer, uno de los factores de
tension que explicaria este levantamien-
to, es el hecho de que muchos conflictos
de tierra esperaban una solucién legal;
pero después de haber sido ganados por
las organizaciones en primera o segunda
instancia, fueron congelados enlostribu-
nales de apelacion del IERAC.

1992: NI UNA HACIENDA MAS

Una de las consignas del movimiento
indigena con ocasién de los 500 afios de
lallegada a América de los espanoles es;
1992: Ni una hacienda més. Sin ali-
nearse detras de este slogan, la Iglesia

En el Ecuador, el 1.5 por ciento de los
propietarios dispone del 47 por ciento de
las tierras cultivables

ecuatoriana quiere contribuir a que los
indigenas tengan mayores oportunidades
de regresar a la tierra.

Por eso, al igual que dio empleo, repar-

tiendo sus tierras a comunidades indige-

nas y campesinas, al igual que en estas

Gltimas décadas ha animado los esfuer-

zos de organizacion, capacitacién, de-

sarrollo y transformacioén de las condi-
ciones de vida de buena parte de la

poblacién rural, ahorapretende ofrecer a

los indigenas, campesinos y afroecuato-

rianos, un instrumento de tipo econémico,

para que puedan adquirir, legalizar y

cultivar adecuadamente la tierra que

necesitan. Se trata de responder con
realismo a una de las necesidades fun-
damentales de los pobres del campo
ecuatoriano.

Monsenor Leonidas Proano, en el “Plan

Nacional de Pastoral Indigena” escribe:
“Para recuperar la tierra:

- Organizar en donde sea posible la
Caja Comunitaria Indigena durante
una primera etapa, a nivel provincial;
posteriormente, a nivel nacional.

- Cuando la Caja Comunitaria Indigena
cuente con fondos suficientes, se pro-
cedera a conceder préstamos a las
organizacliones miembros, no a indi-
viduos, que presenten proyectos de
desarrollo econémico comunitario, que
tengan por base la adquisicién de
tierras. De esta manera, las
comunidades indigenas de la Sierra,
podréan ir recuperando gradualmente
la tierra sin el uso de la violencia.

- En el caso de que alguna comunidad
0 un conjunto de familias reclamen el
derecho a la tierra, en base a argu-
mentos justos y legales, se les dara el
apoyo conveniente y oportuno, me-
diante un servicio juridico.

LA EXPERIENCIA DEL FONDO
ECUATORIANO POPULORUM
PROGRESSIO - FEPP

EIFEPP sirve alos campesinos desde
1970. A finales de 1990 mantenia rela-
ciones de trabajo con 673 organizaciones
campesinas de las provincias de Esme-
raldas, Manabi, Los Rios (Costa),
Sucumblios, Napo, Pastaza, Morona-San-
tiago (Oriente) y de las 10 provincias de
la Sierra. Tiene oficinas en Quito, La-
tacunga, Riobamba, Guraranda, Cuenca,
Esmeraldas, Lago Agrioy Coca. Las 110
personas que componen los equipos de!
FEPP mantienen normalmente positivas
relaciones de coordinacion y colabora-
cién con los agentes de pastoral de las
zonas donde operan.

La primera solicitud de crédito para
tierra atendida por el FEPP fue la presen-
tada porlaComuna de Toctezinin (Chim-
borazo) en 1977. Lazaro Condo habia
muerto luchando por la tierra en Tocte-
zinin en 1974. Su sangre no fue sufi-
ciente, alos ojos de las autoridades y de
la propietaria, para pagar el costo de la
tierra.

Después de este primer caso, hasta
diciembre de 1990, el FEPP ha otorgado
créditos para la compra de tierra a 88 or-
ganizaciones campesinas en 13 provin-
cias del pals.

Las evaluaciones realizadas! indican
que:

- Existe oferta de tierra;

- Los campesinos que acceden a tierra
propia alcanzan niveles de mayor au-
tonomia e identidad frente al resto de
sectores de la sociedad, a pesar de
que persisten muchos factores que
limitan un desarrollo sostenido y conti-
nuado.

- Elcrédito constituye un complemento
importante y efectivo al esfuerzo cam-
pesino para conseguir la tierra.

- La tierra por si sola no es una res-
puesta suficiente a las necesidades
globales de los grupos que la ad-
quieren.

- Los grupos campesinos destinatarios
de los créditos cumplen fielmente sus
compromisos de pago de intereses y
capital. A veces por su iniciativa re-
ducenlos plazos, destinando la mayor
parte de la produccién al pago de los
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créditos y reservando para el con-
sumo familiar cantidades insuficien-
tes de alimentos. Esto debe evitarse.

- Frecuentemente la organizacién forma
o revitaliza en funcién del acceso a la
tierra; y mientras dura este proceso
hay cohesién, unidad, compromiso y
entusiasmo, pero, una vez conseguida
latierray pagadas las deudas, pueden
aflorar dificultades internas: Dismi-
nucién de la participacién, divisiones,
incomprensién, incumplimiento, dis-
minucidn de socios, manejos inco-
rrectos de fondos. Para prevenir esto
se requiere de mucho seguimiento.

- Algunos grupos que han conseguido
tierra tienden a cerrarse y a no permi-
tir la entrada de mas socios, quizas
porque el recurso tierra es limitado.

- Sedaunatendencia positiva atenery
trabajar latierra en forma comunitaria.
Pero no siempre se mantiene cuando
se devueive el crédito.

- Mantenerlapropiedadindivisay desti-
nar latierra, parte para trabajo comu-
nitario y para uso de cada una de las
familias que componen la organizacién,
parece ser el sistema que mas asegura
la vida de la organizacion y la redis-
tribucion igualitaria de recursos entre
sus miembros.

- Los grupos que desean adquirir tierra
prefieren la negociacién al conflicto.
En el sentir campesinc no esta pre-
sente la disposicioén al conflicto, que
puede ser inducida (o impuesta) por
agentes externos.

- Laconsecucidnde precios justos para
la tierra es posible cuando los com-
pradores no tienen apuro y cuentan
con buenos asesores,

- Los campesinos aprecian la agilidad y
confianza de surelacién con el FEPP,
Es posible que los buenos resultados

conseguidos por el FEPP, en su primera
experiencia de crédito para tierra se de-
ban, entre otros factores, al hecho de
que se ha podido operar con mucha
reserva. En el futuro no sera posible con-
servar la reserva; pero sera indispen-
sable mantener la libertad de decision,
en el respeto de valores, principios y me-
todologias que han demostradoser (tiles
alos campesinos y funcionales a sus jus-
tas aspiraciones.

CONSTITUCION DEL FONDO

El FEPP hasta la fecha, ha contado
con limitados recursos propios en el fondo
rotativo de crédito para !a tierra.

Gracias a la confianza que le brinda la
Conferencia Episcopal Ecuatoriana, ef
FEPP podra administrar un fondo mas
grande que, si bien no sera suficiente
para satisfacer todos los requerimientos
de los indigenas, podra constituirse en
un vélido complemento de los otros re-
cursos legales que ellos disponen, para
acceder a la tierra y senalar una via
pacifica para resolver los conflictos la-
tentes.

El convenio de conversién de deuda
externa, suscrito el 27 de diciembre de
1990 por la Conferencia Episcopai Ecua-
toriana y el Banco Central del Ecuador,
asigna al contravalor en sucres de 10
millones de délares al Programa Nacional
de Servicios Integrados a las comunidades
indigenas. De este valor, el 60 por ciento
se destinara a la concesién de créditos
dirigidos a prestar apoyo para el desa-
rrollo de las comunidades indigenas.

Envirtud de lo que disponelaclausula
séptima del convenio citado, el fondo
para la compra y legalizacién de tierras
se constituye con 6 miliones de déiares
que seran canalizados a traves del FEPP.
Se prevé que estos recursos seran utili-
zados en un plazo de tres afos.

Con este programa, el FEPP espera
contribuir para la redistribucién de la tie-
rra segln las posibilidades y necesidades
de las comunidades, demostrar que es

" posible hacer viables y consuetudinarios

métodos pacificos, para ia solucién de
los conflictos que se presentan en el
campo, desterrando la violencia, con-

!

tribuir a la superacién de las mas graves
situaciones de pobreza rural, apoyar ia
implementacién de proyectos de desa-
rrollo integral, limitar o reorientar ia mi-
gracién campo-ciudad, canalizar a favor
de los pobres del campo recursos econdmi-
cos que el presupuesto del Estado habia
destinado a los acreedores del exterior.

Respetando todas las opiniones dis-
cordantes, el FEPP estima que el logro
de estos objetivos es mas importante,
por el bien del pais y de los indigenas,
que las reservas que puede causar, sea
el método utilizado para la obtencidn de
los recursos (conversién de deuda ex-
terna), sea el contenido mismo de la
accion (acceso a la tierra mediante pago).

FUNCIONAMIENTO DEL FONDO

El fondo rotativo de crédito para la
tierrafuncionara de acuerdo con jameto-
dologia y los reglamentos del FEPP.

A continuacién se presentan algunos
aspectos de interés, sobre los cuales
puede darse una discusién tendiente a
mejorarlos.

No basta otorgar el crédito para la
compra y legalizacién de tierras. Debe
ser acompanado por asistencia legal,
capacitacién, asistencia técnica, crédito
para la produccién y la comercializacién
de obras de infraestructura de beneficio
comunitario, ideas para la diversificacién
de la actividad productiva. Esto supone
que la entidad intermediaria del crédito
disponga de recursos humanos, técni-
cosy financieros para dar el seguimiento

Una de las principales reivindicaciones de las organizaciones indigenas es el derecho

a la tierra
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debido a cada comunidad.

Hay veces en quelos indigenas llegan

al FEPP cuando ya han dado un anticipo
al propietario, tienen muy poco tiempo
para pagar el saldo y estan angustiados
por el riesgo de perder el anticipo y la
posibilidad misma de acceder a la tierra
si no consiguen el crédito. Estas situa-
ciones deben evitarse en la medida de lo
posible, porque restan libertad de deci-
sibn e imponen ritmos de accién muy
acelerados. La experiencia ha demos-
trado que estos casos son los méas ex-
puestos al fracaso.

QUIEN PUEDE COMPRAR

Con estos fondos puede comprar tie-
rra todo tipo de organizaciéon campe-
sina, constituida de hecho o de dere-
¢ho, sea unién, comuna, cooperativa,
asociacion, grupo de trabajo, comité,
etc., quedemuestre estar organizada,
tener necesidad y estar en capacidad
de administrar provechosamente los
recursos asignados. No se concedera
crédito a personas o familias aisladas.
La prioridad primera es para las or-
ganizaciones indigenas.

Pero también pueden acceder a los
créditos las organizaciones de afro-
ecuatorianos y de campesinos mesti-

zos pobres. Quién accede al crédito,
debe expresar su acuerdo con los
principios y la metodologia del FEPP.
Es importante que las comunidades
compren cantidades de tierra que efec-
tivamente permitan resolver proble-
mas.

El concepto de precio justo no se
define solo a partir del valor objetivo o
subjetivo fijado para las tierras, sino
también de la real capacidad de pago
de los compradores, que no deberian
sacrificar lo necesario para una vida
digna, con el fin de pagar las tierras.
Por lo tanto habra que ser realistas y
renunciar a tierras muy caras, mien-
tras las condiciones generales de la
economfa campesina no permitan ac-
ceder a ellas.

Los predios que se negocian no de-
ben haber sido objeto de ninguna clase
de reivindicacién violenta, por parte
de los posibles compradores, durante
los ultimos 5 afnos, a menos que las
partes lleguen a un acuerdo final al
respecto.

No tienen el caracter de reivindica-
ciones violentas los tramites legales
realizados por las organizaciones ante
el IERAC con el fin de conseguir la
afectacion de las tierras, si hay causa-
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les para hacerlo, o ante otras autori-
dades con el fin de que se reconozcan
los derechos de los aspirantes a
comprar.

En todo caso el FEPP exige que los
beneficiarios aporten una parte dei
valor requerido para la compra. Un
monto comprendido entre el 10y el 20
por ciento del valor total de la opera-
cion. Este esfuerzo inicial es garantfa
de la seriedad de intenciones de las
organizaciones compradoras.

No es suficiente que el aporte sea en
trabajo o en materiales, pues el dinero
recaudado por los beneficiarios podra
servir sea para el pago de una parte
del valor de la tierra, sea para pagar
las escrituras (las organizaciones con
personeria juridica deben valerse de
las exoneraciones previstas por las
leyes), sea para las inversiones que
requiera el plan de explotacion.

CONSTITUCION Y FUNCIONES DE
LA COMISION TRIPARTITA

La comisién tripartita asesora del

Programa de Tierras, se conforma con
tres delegados nombrados cada uno por -
la entidad que representa:

Conferencia Episcopal Ecuatoriana
(CEE).

Confederacién de Nacionalidades
Indigenas del Ecuador (CONAIE).
Fondo Ecuatoriano Populorum Pro-
gressio (FEPP).

Cada delegado tendra un suplente

que loremplace cuando no pueda pantici-
par a las sesiones.

El objetivo principal de la comisién es

el de asesorar al FEPP en laimplemen-
tacién del programa, senhalando priori-
dades, orientando y evaluando los resul-
tados.

CONCLUSIONES

En este momento, el programa des-

cripto esta en condiciones de ser imple-
mentado; pero no basta contar con re-
cursos paratener que gastarlos; hay que
gastarlos bien, donde realmente es ne-
cesario y donde se prevé con funda-
mento que pueden producir frutos abun-
dantes, sea porque se realizan opera-
ciones convenientes, sea porque la bene-
ficiaria es una organizacién que ha de-
mostrado su seriedad, capacidad y
compromiso. u
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Daniel Raffo

Madre Espana

El autor presenta el punto de vista del Gobierno de Espara sobre el Quinto Centenario y un resumen de

las actividades programadas hasta 1992. jOIé, Olé y Olé!

" I E
I Quinto Centenario

del encuentro entre dos mundos
no es unacelebracién festiva, ca-
rente de contenido y reflexion,
sino una conmemoracién en la
que en modo alguno se elude lo
negativo. Ha de ser un instru-
mento UGtil para que las
comunidades indigenas hagan
valer sus necesidadesy sus dere-
chos, y para que Espana refle-
xione sobre el pasado vivido en
comun”. Las palabras pronun-
ciadas por el presidente de la
Comision Nacional para la Con-
memoracién del Quinto Cente-
nario del Descubrimiento de
América, Luis Yanez-Barnuevo,
ante la VI Asamblea General del
Consejo Mundial de Pueblos -
Indigenas celebrada en Tromso, Noruega,
en agosto de 1990, definen uno de los
aspectos mas polémicos del criterio con
que el Reino de Espafa encara la ce-
lebracién del inminente aniversario.”

El Quinto Centenario debe ser en-
tendido como una conmemoracion del
encuentro y no como una celebracién
que sdlo contribuiria a reavivar heridas.
Queremos que sea una conmemoracion
que sirva de instrumento y oportunidad
para reflexionar cientificamente sobre
nuestro pasado comin, pero no quedar-
nos solamente en el estudio histérico,
sino trabajar en una proyeccion para el
futuro de un programa de respeto, sal-
vaguarda, reconocimiento y aprendizaje
de las culturas indigenas que defina con
fa mayor firmeza las que han de ser las

Danlel Raffo, argentino. Jefe de Prensa de
la Embajada Argentina en Ecuador.Este
artfculo es un compendio de diversas publica-
ciones que sobre el tema proporciond la Em-
bajada de Espaiia en el Ecuador.

actuales y venideras vinculaciones entre
Espana y el mundo indigena”, agregé el
funcionario.

BREVE HISTORIA DE UNA

PROPUESTA

Su llamado a la reflexion apuntd a
contrarrestar las protestas de los
aborigenes que se intensifican a medida
que avanza el desarrollo de los actos
conmemorativos en cuya organizaciony
realizacion participan numerosos esta-
dosdel mundo, incluida latotalidad de las
naciones formadas sobre la base de las
antiguas comunidades de América.

La magna celebracion culminara con
la inauguracién de la Feria Universal de
Sevilla en 1992, pero comenzé a madu-
rar como proyecto trascendente en el
seno del gobierno espanol a mediados
de la década del '70. Los avatares de la
politica interna de Espafa, en su com-
plejo transito hacia la democracia, y su
mas reciente insercion en la Comunidad
Europea fueron modulando el tenor de la

propuesta que tuvo principio de
concrecién el 10 de abril de 1981
cuando se cred, por Real De-
creto, la Comisién Nacional para
la Conmemoracién del Quinto Cen-
tenario del Descubrimiento de
América. A partir de ese mom-
ento, se sucedieron los encuen-
tros entre funcionarios espafoles
y representantes de palses ameri-
canos, naturales coparticipes de
los fastos recordativos, para
disefar el caractery alcance de la
celebracién. E| primero se realizé
en Granada, el 11 de octubre de
1983, y los siguientes, con inter-
valos de un aio, en distintas capi-
tales latinoamericanas. A estas
convocatorias se sumaron luego
las naciones relacionadas con la
empresa de la conquista y las
distintas regiones autbnomas de Espaia,
que también soportaron hombres y capi-
tales para armar las expediciones pos-
teriores a 1492,

COMISION ECUMENICA

Asi se conformé una comisién
ecuménica que actualmente integran,
como miembros de pleno derecho, las
comisiones nacionales de Argentina,
Bolivia, Brasil, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Chile, Repubica Dominicana, Ecuador,
El Salvador, Guatemala, Haiti, Hondu-
ras, México, Nicaragua, Panama, Para-
guay, Peri, Puerto Rico, Uruguay y Vene-
zuela, ademas de Portugal. Este orga-
nismo, que funciona como una extensiéon
de la Comisién Nacional, conforma la
Conferencia Iberoamericana de Co-
misiones Nacionales para la Conmemo-
racion del Quinto Centenario del Descu-
brimiento de América- Encuentro de Dos
Mundos, cuya secretaria permanente,
con sede en Madrid, esta integrada por
un representante de Espanay, en forma
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rotativa, por delegados de otros cuatro
paises. Entorno a la Comisién Nacional
y fa Conferencia |beroamericana actian
como observadores, asistiendo a las
reuniones y aportando iniciativas parala
elaboracién de los programas, las
comisiones nacionales de ltalia, Estados
Unidos, Bahamas, Israel y el Comité Ad-
hoc de la Organizacién de los Estados
Americanos. Simultaneamente, en Es-
pana, se crearon las comisiones autonémi-
cas de Andalucia, Aragén, Cantabria,
Canarias, Castilla, La Mancha, Castilla-
Ledn, Cataluha, Extremadura, Galicia y
Valencia, las cuales también promueven
y desarroilan actos alusivos al Descu-
brimiento en acuerdo con la Comisién
Nacional que coordina todas las reali-
zaciones.

100 MILLONES DE NEGROS

_Curiosamente en estas multifacéticas
representacioneé de naciones, etnias y
culturas no tienen una presencia signifi-
cativa los exponentes de las comunidades
negras que, junto al indigena, constitu-
yeron la portentosa mano de obra en la
etapa de la conquista y ocupacion de
América.

Durante la VII Conferencia de
Comisiones Nacionales celebrada en
Chile, en 1990, se aprobé una declara-
¢idn de reconocimiento a la participacion
del componente africano en la identidad
iberoamericanay se resaltd la importan-
cia de las culturas afroamericanas en la
formacién de paises como Brasil, Cubay
Panama. Pero la referencia no avanzd
mas alla de la recomendacién de erradi-
car los residuos de cualquier tipo de
racismo y de ampliar los espacios para
su plena expresién politica y cultural en
América.

A pesar de reconocer que para fines
de este siglo, esto es, a escasos ocho
anos despues del mentado aniversario,
seran mas de cien millones los descendien-
tes americanos de aquellos esclavos que
fueron violentamente arrancados del suelo
africano en un fendmeno de extrana-
miento y acuituracién pocas veces igua-
lado en la historia, sus protagonistas, los
negros, apenas figuran en el mena con-
memorativo.

RECURSOS ¥ OBJETIVOS

La Comisién Nacional, que opera como
entidad centralizadora de la organizacion
y cuya titularidad ejerce Yanez-Barnuevo,
esta regida por el Alto Patronato que
tiene como Presidente de Honor al Rey
Juan Carlos | y como Presidente Ejecu-
tivo al jefe del gobierno espanol, Felipe
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Rey Juan Carlos de Espaiia, Presidente de
Honor de las Conmemoraciones del Quinto
Centenario

Gonzélez. Son también miembros del
Alto Patronato los ministros de Asuntos
Exteriores, Economia y Hacienda, Cul-
turay Relaciones con las Cortes ademas
del Comisario General de Espafaparala
Exposicién Universal de Sevilla 1992. A
fin de movilizar un flujo de fondos desti-
nados a promover actividades vincula-
das con la efeméride se cred, en 1985, la
Sociedad Estatal, bajo la figura de una
sociedad anénima, con un capital de 500
millones de pesetas suscrito por la Di-
reccién General del Patrimonio del Es-
tado Espanol. Esta Sociedad, que tra-
bajaen estrecharelacion conla Comisién
Nacional, mantiene permanente comuni-
cacién con personasfisicas, firmas eins-
tituciones interesadas en desarrollar
proyectos susceptibles de ejecutarse en
una estructura empresarial y asume el
compromiso de reinvertir los posibles
beneficios en nuevas realizaciones.

ESPANA, PUENTE ENTRE DOS
MUNDOS

Pero todo este despliegue organiza-
tivo, notiene como Unica finalidad rodear
de particular brillo a la recordacion del
secular Aniversario. En realidad, el ob-
jetivo politico principal de Espana subya-
centetras los fastos evocativos, consiste
en recuperar el papel de nexo entre Europa
y America que, desde su particular pers-
pectiva histérica, desempeié durante la
etapa de la conquista. Ahora, en los
albores del sigloXX! y con una plena par-
ticipacién en las estructuras comunita-
rias, se considera eninmejorables condi-

ciones para retomar aquella funcién de
puente entre dos mundos cuya relacién
se deslizd, a lo largo de los siglos, entre
la imposicién y el sometimiento cuando
noentrela indiferenciay el olvido. Expre-
sion de este objetivo son las manifes-
taciones de Abel Matutes, comisario
espanol ante las Comunidades Europeas,
quien al analizar las relaciones de Eu-
ropa con lberoamerica sefala que en
términos generales, puede afirmarse que
cuando Espana ingresa en la CEE, el 1
de enero de 1986, América Latina habia
perdido interés para Europa e interés en
el planointernacional. Tras el auge de las
economias europeas en los anos 50y 60
que favorecieron las exportaciones
iberoamericanas, laregién habiaido pro-
gresivamente perdiendo peso entre sus
graves problemas de endeudamiento
externo e inestabilidad sociopolitica. To-
davia, enlaactualidad, las exportaciones
de la CEE hacia América Latina apenas
suponen el 5 por ciento del fotal y las
importaciones no flegan al & por ciento
concentradas ademas, en escaso nimero
de productos y paises.

La adhesién de Espana a la Comunidad
Europea supone no sélo la aparicion de
una nueva dimensién en la politica
iberoamericana espanola, sino sobre todo,
la ampliacién de la proyeccion internacional
de la Comunidad Europea que incorpora
a su accion exterior unaregién hasta en-
tonces escasamente considerada. En con-
sonancia con este propésito, la Comision
proyect6 una serie de actividades desti-
nadas a rescatar y difundir, tanto en
Europa como en América, la idea de
Comunidad |beroamericana parafavore-
cer su formacion y superar los obstacu-
los que la condicionan fomentando la
cooperacién entre los palfses del conti-
nente como una via demostrativa de las
posibilidades y conveniencias que ofrece
el proyecto. Un primer resuitado de este
empefio se advierte en la reciente reu-
nién de estados iberoamericanos que, si
bien fue promovida por México, conto
conladecidida colaboracion de Espafiay
Portugal.

Pero al mismo tiempo, y para exten-
der el area de irradiacion del em-
prendimiento, la Comisién se preocup6
por incorporar a la conmemoracion paises
como Estados Unidos, donde la cultura
hispana alcanzé una notable expansion.
En apoyo de su iniciativa advierte que la
poblacién hispanoparlante afincada en
norteamerica, iguala actualmente en
ndmeroalade Colombiay es posible que
a fines de siglo llegue a superar ala can-
tidad de habitantes de Argentina.
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LOS PROGRAMAS DEL
CENTENARIO

En base a estas orientaciones y pre-
supuestos, la Comision elaboré un con-
junto de programas que comenzaron a
desarrollarse antes del cumplimiento del
aniversario y que seguramente se prolon-
garon durante varios anos después del
préximo centenario. Estos programas,
elaborados y ejecutados en asociacién
conlos palses miembros de la Comision,
comprenden una amplia gama de disci-
plinas que abarcan desde la economfa
hasta la educacién pasando por la cien-
cia, la técnica, la cultura, fomento de las
artesanfas y la comunicacién. En fa Gitima
resena de las actividades, preparada por
el Gabinete de Comunicacién e Imagen
de la Comision, se indica que en el area
cientifica “el programa estrella” es el de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo
(CYTED), creado en 1984, que se mo-
toriza a través del Instituto de Coopera-
cién Iberoamericana y reline a cerca de
mil trescientos cientificos de veintidos
paises de la regién congregados para
instrumentar nuevas metodologias de
investigaciony produccion que reduzcan
“su nivel de dependencia tecnolégica’
con respecto a los paises mas desarro-
llados

Actualmente, se estan ejecutando
dieciseis proyectos en areas definidas
inicialmente por su caracter estratégico
como acuicultura, biotecnologia, biomasa
como fuente de productos quimicos y
energia, electrénica e informética apli-
cada, ingenieria metalmecanica, micro-
electrénica, productos farmacéuticos
tratamiento y conservacién de alimen-
tos, mineria y tecnologia para viviendas
de interés social. Asimismo se trabajaen
la formacion del Centro Internacional de
Documentacién de Patentes en Lengua
Castellana, con el prop6sito de organizar
y administrar los documentos de todos
los paises de habla hispana, del Centro
de Datos de Artesania de Espana y
América para brindar formacién, asisten-
ciay asesoramiento comercial alos arte-
sanos; y también el relevamiento de la
Comunidad Iberoamericana de Informa-
cion Telematica, destinada a interconec-
tar las redes informativas de los paises
hispanopariantes para facilitar el inter-
cambio de paquetes tecnolégicos; ademas
de centros de formacién para e! desa-
rrollo, como el instalado en Santa Cruz
de laSierra, Bolivia, en los que se capaci-
tan recursos humanos para el desarrollo

econémico y social; y en el auspicio de
seminarios, congresos y encuentros médi-
cos como el de Neurocirugia del Descu-
brimiento que comenzé6 en 1990 y culmi-
nara en un encuentro multilateral en Madrid
en febrero de 1992.

REHABILITACION Y
RESTAURACION

En el campo cultural se destacan los
emprendimientos de rehabilitacién de
edificios civiles y religiosos de importan-
tes Centros histéricos como los de Tlaco-
talpan en Veracruz, México; Ciudad de
Bolivar, Venezuela; Joao Pessoa, Brasil;
Quito y La Habana mediante obras que
se realizan con la ayuda técnica y
econdmica de Espana. Este programa,
destinado a salvar el patrimonio histérico
y artistico comun, cuenta con el decidido
apoyo de los gobiernos del continente e
incluye la formacién detécnicos de distin-
tos pafses para que puedan encarar fu-
turas restauraciones.

El proyecto arqueolégico mas rele-
vante encarado por la Comisién es el de
las excavaciones de la ciudad maya de
Oxkintok que con la ayuda de la Di-
reccion General de Bellas Artes y Archivos
de México, esta abriendo nuevas fases
de investigaciéon en una de las princi-
pales zonas prehispanicas del Yucatan.
En la misma linea se inscriben los pro-
gramas “Sefarad 92" y “Al Andaluz 92"

que se desarrollan con Ja colaboracién
de la Universidad Internacional Menen-
dez y Pelayo en la indagacién de las
influencias mozarabes y judfas en Es-
pana y América.

INTERCAMBIO EMPRESARIAL

Pero la busqueda de vinculaciones no
sereducenal campo de la cultura. Conel
propésito de ampliar el campo de las
interrelacionestendientes a consolidar la
cristalizacién de [a comunidad iberoameri-
cana, se promueven también, en el marco
del Quinto Centenario, los encuentros
nacionales, bilaterales y multilaterales
de dirigentes que contribuyan a poten-
ciar el intercambio empresarial. Hasta el
momento se han realizado seminarios
sobre las relaciones econdmicas entre
los paises latinoamericanos y Espana,
sobre las posibilidades que brindan las
economias regionales espafolas para
proyectos de inversién conjuntos y una
reunion de presidentes de organizaciones
empresariales de ambos continentes que
exploraron las alternativas de futuros
desarrolios.

IBEROAMERICA EN EL AULA

Para que la posibilidad iberoameri-
cana no se manifieste exclusivamente
en lainnegable realidad de su presencia
fisicay gane espaciotambién enlamente
de las nuevas generaciones, las autori-
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Cristébal Colon,
principal
protagonista del
acontecimiento que
transformé la
historia de la
humanidad
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dades espafolas encaran una modifica-
cion de los curricula escolares con la
incorporaciéon de nuevos programas de
historia y geografia que alteran fa con-
ceptualizacion y la forma de conocimiento
del continente americano. La transfor-
macién encarada en el panorama educa-
tivo espanol se proyecta sobre el resto
de los jovenes latinoamericanos a partir
de 1985 cuando 400 estudiantes, entre
14y 16 anos, de diferentes paises, fue-
ron seleccionados através de la evalua-
ciéon de un trabajo sobre el Descubri-
miento, para participar del crucero aula
navegante de estudios iberoamericanos
que reprodujo el viaje de Cristobal Colén.
El proyecto fue disenado para conver-
tirse en convocatoria bienal a fin de in-
centivar en los alumnos el interés por
Iberoamérica.

Con igual sentido se alientan los “Cursos
-Multimedia- de Espanol para Extranjeros”
y los congresos internacionales de pro-
fesores delenguaespaiolaideados para
incrementar la divulgacién del idioma entre
profesionales americanos y europeos.
La difusién y afianzamiento de los va-
lores de la cultura hispana se comple-
mentan con un ambicioso programa de
publicaciones que abarcan tanto el campo
de la informacién sobre la gestion y pro-
gramas que desarrolla la Comisién
Nacional, como los referidos a cienciay
tecnologia, dentro del mencionado
proyecto CYTED-D; las ediciones dedi-
cadas a resefar la evolucién de las
ciudades latinoamericanas y las colec-
ciones proyectadas en colaboracién con
entidades culturales de pafses ameri-
canosy de las comunidades auténomas.

HISPASAT, UN PROGRAMA DE
ALTURA
En la materializacion de estas reali-
zaciones, tiene activa participacién la
Sociedad Estatal, integrada para aten-
der los aspectos econdmicos y adminis-
trativos de los proyectos. Asf es como la
entidad participa, ademas del campo edi-
torial, en las areas audiovisuales, propi-
ciando la realizacion de coproducciones
con empresas espafolas y americanas.
Resultado de estas asociaciones son,
entre otras, la filmacién del largometraje
“El Dorado”, con guién y direccién de
Carlos Saurasobre laexpedicidondeLope
de Aguirre y los marafiones y las series
en capitulos para television como “Bar-
tolomé de las Casas’, “Colén y la era del
Descubrimiento” y “El espejo enterrado”
con guidn del mexicano Carlos Fuentes.
Pero en el plano de la imagen y la
comunicacién, el proyecto mas ambi-
cioso es el Programa Hispasat que se
espera coronar en 1992, con la puesta
en &rbita del primero de la serie de satélites
destinados a efectuar transmisiones en
habta hispana para Europa Y la region
norte y sur de América. El emprendimiento
encarado con las caracter(sticas propias
de un programa comercial, comenzé a
estudiarse en 1980; y para su puesta en
marcha, prevista para octubre de 1999,
demandara una inversion de 46.200 mi-
llones de pesetas. Su ejecucion esta a
cargo de un consorcio liderado por Matra
e integrado por la British Aerospace y la
Fokker holandesa. El primer satélite se
lanzara entre marzo y abril proximos y el
de reserva hacia fin del aho venidero,
con capacidad para implementar un canal
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de retorno que permita recoger canales
provenientes de Ameérica para que el
trafico entre ambos continentes “sea inter-
activo”, segin sehala el informe de la
Comisién. En simitar nivel se ubica el pro-
grama UNIBER INFO, destinado a crear
un banco de datos con red de informa-
cién universitaria al servicio de la
comunidad iberoamericana y europea.
El programa recabara, almacenaray ac-
tualizara continuamente datos sobre la
evolucién de la ensefnanza universitaria.
El UNIBER INFO, en la apreciacién de
sus inspiradores, permitira " promover la
investigacién, mejorar la docencia y re-
ducir los desequilibrios existentes entre
las regiones del planeta“.

CONCLUSIONES

Mediante este conjunto de reali-
zaciones, que la Comisién promociona
enunfolleto de amplio despliegue grafico
titulado “5O0 Anos, 500 programas’, el
Reino de Espanaintenta superar las con-
tradicciones emergentes de la empresa
conquistadora y volver a retomar la ini-
ciativa en este proceso de reacerca-
miento a la América Hispana.

No desconoce los riesgos politicos
que la tarea implica, dado el atraso
manifiesto en que sobreviven estas
comunidades como resultado, entre otros
muchos factores, de la condicién de
vasallaje explicito o encubierto en que se
encuentran con relacién a las grandes
potencias. La dispar relacién que se
prolonga como una irremediable con-
dena desde la etapa de la conquista
hasta nuestros dias, provoca inevitables
reacciones por la simple exposicién de
histéricas analogfas. Sin detenerse ex-
clusivamente en el analisis del pasado,
Espana vuelve a América para reivindi-
car un acontecimiento tan irremediable
como trascendente, cuyas consecuen-
cias, almargen detodavaloracién, trans-
formaron la historia de la humanidad. No
pretende eludir criticas ni salvar respon-
sabilidades. Solo aspira a que los juicios
sobre el pasado, tan esplendente como
ominoso, no cierren el camino a un futuro
posible. Deja la interpretacion de los ac-
tos pretéritos a historiadores y estudio-
sos y apela a la imaginacién de politi-
cos y dirigentes para tentar la via de un
reencuentro menos traumético y mas
provechoso. En definitiva, como lo de-
finen sus mismos gobernantes, “en la
conmemoracién de este quinto Cente-
nario, Espafia no viene arevisar la histo-
ria sino a encontrar la manera de conti-
nuarla’. |
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De 15182 1873, fueron transportados 9.5 millones de mujeres, nifios y hombres africanos

a nuestro continente

Nelson Estupifian Bass

El negro ecuatoriano

Antén, un negro, sembré en el Ecuador, las primeras semillas de in-
dependencia. Alonso fundé en la costa esmeraldefia un sultanato
negro. Un indio valia un peso... un negro dos. Pero atencién, los
negros no son negros, son ecuatorianos. ¢ $i?

E n aquella otra larga era de des-

honestidad, las potencias imperiales de
mar y tierra se confabularon para el venal
trafico negro hacia América. Inglaterra,
Portugal, Francia, Holanda y Espaiia eran,
en aquellos tiempos, en el Contienente
Negro, cinco abominables nombres.
Bucaneros de aquellas banderas, em-
presarios de la tan rentable desverglienza,
obtuvieron, previo pago a las coronas
espanolay portuguesa, sendas patentes
para ensuciar con su navegacion los
mares recién incorporados.

Segin Manuel Moreno Fraginals, en
ellibrotitulado Africaen AméricalLatina
de 1518 a 1873, fueron transportados
9.5 millones de mujeres, nifosy hombres
africanos a nuestro continente, el desa-
rraigo mas gigantesco que registrala his-
toria universal. Considerando que los
registros de entradas de esclavos, por

Nelson Estupindn Bass, secuatoriano.
Escritor, novelista y poeta. Sus obras han sido
traducidas en varios idiomas.

varios motivos no son muy confiables,
podemos senalar diez millones como la
cifra mas aproximada al tope de la trata.
Enlarentabilidad de quienes ostenta-
ban poderes omnimodos, los esclavos
constituian un activo contable que, por lo
mismo, debfan ser tratados con cierta
preocupacién, lo que no significa, en
ningdn caso, que los inmigrantes afri-
canos hayan sido tratados, por humani-
tarismo, con benevolencia. Eran consi-
derados, en aquel sistema cercelario,
como meros instrumentos de trabajo.

LA INYECCION NEGRA

Segun el Cronista de Indias Miguel
Cabello Balboa, el hombre africano llegd
a Esmeraldas en noviembra de 1553. El
afirma que en octubre de ese ano partié
de Panama una embarcacién con tripu-
lantes espanoles, conduciendo mercade-
riasy 17 negrosy 6 negras, que deberfan
serrematados en la Ciudad delos Reyes;
mas, encontrandose faltos de comida,
fondearon la embarcacién en Portete y
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saltaron con los negros; en el intervalo
violentas marejadas estrellaron la nave
contra los arrecifes. Cuando los espafioles
intentaron reunir a los negros para
proseguir el camino hacia el sur, no los
encontraron., :

De ese modo los cautivos, capita-
neados por Antén, sembraron en la regién
las primeras semillas de la independen-
cia y de la autodeterminacién de los
pueblos. A la muerte de Antén le sucedio
Alonso de lllescas, que fundé enla costa
esmeraldena un sultanato negro. Para
someterlo, el Estado y la Iglesia lo nom-
braron Gobernador de la Provincia de las
Esmeraldas en 1577.

En la fundacién de Quito el hombre
africano escal6 la cordillera de los An-
des, participando, por ironfa del destino,
en el quebrantamiento de ia resistencia
indigena y ensanchando los &mbitos de
laservidumbreque, apenasconsolidada,
volveria sus inclementes anillos con-
tra él.

La liegada de cimarrones (esclavos
que fugaban de las plartaciones sin causar
dafos a sus amos, procedentes de Centro
América y del infierno que los jesuitas
hablan instaurado en sus canaverales
del Chota, aumenté la densidad negra,
dando desde entonces a Esmeraldas la
singularidad de su pigmento.

LOS SUPLICIOS

Las leyes de Indias, en su afan de
consolidar el dominio espanol, fueron
aplicadas, con todo rigor, también en la
audiencia de Quito y de modo especial
contra negros y mulatos, quizas por ser
considerados los mas peligrosos para el
mantenimiento del sistema. Hasta los
negros casados con negras, aunque la
voluntad de sus amos fuera la de con-
cederles libertad, continuaban como
esclavos. Les fue prohibido andar por las
noches en las ciudades y portar armas
de fuego y cuchillos.

En 1574 el rey Felipe |l decretd: “Enla
Provincia de Tierra firme han sucedido
muchas muertes, robos y danos, hechos
por los Negros Cimarrones alzados, y
quienes en los términos y arcabuces: Y
para remediarlo mandamos, que al Ne-
gro, o Negra ausente de el servicio de su
amo quatro dias, le sean dados en el rollo
cincuenta azote, y que esté alll atado
desde la execucion, hasta que se ponga
el Sol; y si estuviere mas de ocho dias
fuera de la Ciudad una legua, le sean
dados cien azotes, puesta una calza de
hierro al pie, con un ramal, que todo pese
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docelibras, y descubiertamente la trayga
por tiempo de dos meses, ¥y no se la
quite, pena de doscientos azotes por la
primera vez: y por la segunda otros
doscientos azotes, y no se quite la calza
en quatro meses, y si su amo se la
quitares incurra en pena de cincuenta
pesos...”

“Si anduvieren ausentes el servicio de
sus amos mas de seis meses con los
Negros alzados, o cometido otros delitos
graves, sean ahorcados hasta que mue-
ran naturalmente.” El mismo soberano
prohibio a las negras y mulatas llevar
mantos de burato u otra tela, perias y/o
joyas de oro, y autorizé le fueran arreba-
tadas en casos de contravencion. Las
mismas leyes dispusieron:
“..le sean dados cien
azotes publicamente por
la primera vez, y por la
segunda se le corten las
orejas...”

Jorge Carrera Andrade,
en su obra La tierra
siempre verde, anota,
entre las recompeRsas para
el Alguacil de Campo y las
sanciones a los indéciles:
“Cuatro reales por restituir
un indio a su amo, medio
ducado por un yanacona,
un peso por un indio de
Nicaragua y dos pesos de
oro por un negro. El infeliz
esclavo de color, que, al
fugarse de casa, o de la
encomienda, caia en poder
del Alguacil de Campo, era sometido a
un castigo inhumano que consistia ensu
castracion por la primera falta, y en la
pena de muerte si reincidia en la fuga.
Las marcas del amo con hierro candente
fueron normales una vez subastados los
esclavos.

LA DECULTURACION

Ladeculturacion es el reempiazodela
cultura de un grupo o nacién por otra
cultura o contracuitura, con el propdsito
de facilitar la depredacién de los recur-
so0s naturales, utilizando lamano deobra
regional en su lugar de origen, o en otro
pais mediante el desarraigo. La decuttu-
racion es, a veces, un recurso tecnolégico
para optimizar la produccién, o para
imponer una nueva o distinta ideologia.
En algunos casos requiere la invasién
armada, como lo hizo Hitler con sus
aterradores aluviones.

La deculturacion no es total, pues los
invasores, pacfficos o beligerantes, in-
centivan las circunstancias culturales

autéctonas que favorecen la consolida-
cion de su hegemonfa, en tanto las
naciones o grupos sojuzgados se afe-
rran a su cultura, como expresion de su
identidad y de su resistencia.

La deculturacion impuesta en la era
colonial americana, antes y después de
la trata, a los aborigenes y a los inmi-
grantes africanos, devino en una cruenta
batalla entre blancos, indios y negros.
Haiti dio la primera campanada libertaria
en 1804, en abierta guerra contra la
dominacion blanca. En las plantaciones
coloniales los inversionistas juntaron
hombres y mujeres de distintos idiomas,
dialectos, religién y costumbres, para
facilitar la dominacion mediante los muros

que crean la heterogeneidad y la falta de
comunicacioén intima.

Con labores de 16 horas diarias para
los adultos y la importacion de nifios de
12 y 14 anos, fue imposible salvar la
cultura africana, esencialmente oral. Los
segmentos sobrevivientes al vasallaje son
una expresion de larebeldia esclavizada
y de una tolerancia errada por parte de
los plantadores en su propésito de afian-
zar el sistema. La deculturacion llegé al
extremo de cambiarles los nombres a los
esclavos.

El sincretismo fue la astucia negra
lievada al plano religioso, un ardid con el
que los negros fingieron adoptar la reli-
gién catdlica, un velo que los esclavos
pusieron a los dioses blancos: Changb
es Santa Bérbara, San Jerénimo y San
Juan Bautista; Jesucristo es Obatala;
Yemaya, la Virgen de la Regla; el Diablo,
Echiny SanPedro; San Pedro, también
Ochosi; San Antonio, Ogun.

Asf como los indigenas abolieron sus
dioses, los negros esclavos del Ecuador

dieron también espaldas a los suyos. En
tanto en Brasil perdura el candombié, el
vudl en Haitf y la santeria en Cuba, en
Ecuador, quizas porque la negritud no
fue caudalosa, solo quedan remotos
vestigios de las religiones africanas, pues,
ademas, negros e indios abrazaron el
catolicismo.

EL NEGRO ECUATORIANO

Esmeraldas es la provincia ecuatoria-
na con mayor indice poblacional negro,
el que le ha dado una marcada vocacién
libertaria. Acaso esta inclinacién rebelde
le viene desde la fuga de Antdn y sus
dieciséis congéneres.

El signo contestatario esmeraldeio
se acentUa en 1877, cuando
los grupos liberales eligen al
insigne escritor Juan Montalvo
su diputado a la asamblea
constituyente convocada por
el general Ignacio de Vein-
temilla; y sube muchos grados
mas en la revolucion en-
cabezada por el coronel Car-
los Concha Torres y secun-
dadaporhuestes negrasy mu-
latas, que sembraron el panico
en las tropas gobiernistas. El
levantamiento conchista, segin
proclama del lider, se produjo
como una retaliacién por el
asesinatoy arrastre, en Quito,
del general Eloy Alfaro y algunos
de sus conmilitones (1912).
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"El negro esmeraldeno, vale
decir el ecuatoriano, hasta la década de
lostreinta, se dedicé principalmente alas
faenas agricolas. La tagua, el caucho y
las maderas fueron sus méas importantes
actividades. Se dedic6 también, para su
consumo Y las ventas domésticas, a la
pesca y la caza. Fue habil navegante y
buen carpintero naval. Poco religioso,
extrovertido, juguetén, pendenciero y
jacarandoso, gusta sobremanera del baile,
el tabaco, el alcohol y... las mujeres. En
1910 y 1941 los contingentes negros,
“los terribles macheteros™ acudieron
prestos al lamado de la frontera con el
Peru.

El negro esmeraldefio, descendiente
de los esclavos africanos y de los ca-
ribefos traidos por Alfaro para la cons-
truccién del ferrocarril Guayaquil-Quito,
y el mulato, proveniente del cruce negro-
blanco, devinieron propietarios de la his-
toria y la geografia, del presente y el
porvenir regionales, a partir de los afos
cuarenta, y volcaron sus energlas ya no
solo en las actividades laborales.
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En el fatbol, los dos tipos raciales
ocupan plazas sobresalientes en la mayor
parte de los cuadros del pais. En el box
han tenido figuras estelares, como Kid
Lombardo que, en un electrizante com-
bate con el peruano Melitén Aragén, con-
quistara el campeonato sudamericano.
En el basket femenlino, durante siete
anos consecutivos Esmeraldas mantuvo
el campeonato nacional. En el atletismo
Carola Castro fue campeona sudameri-
cana de velocidad.

En ladanza, la misica negra, por su
ritmo sensual y festivo, han conquistado
una gran parte del corazén ecuatoriano.
La provincia ostenta dos compositores
sobresalientes: Tacito Ortiz y Tomas
Garcia Pérez. La poesia negra y ne-
grista haganado lugar dentroy fuera del
pafs, y muchos de sus poemas han sido
traducidos a otras lenguas. Enestarama
sobresalen Adalberto Ortiz, Antonio
Preciado, Edgar Garcia Pérez, Orlando
Tenorio, José Sosa, Jalisco Gonzéalez,
ignacio Rodriguez y el autor de estas
notas.

Enlanarrativaluce un nutrido plantel:
Adalberto Ortiz, Estupifan Bass, José
Ortiz Urriola, Héctor Casierra y las figu-
ras recientes de Adalinda Zamora con su
novela Un negro, una negra y varias
concheras, y Luz Argentina Chiriboga
con Bajo la piel de los tambores. En la
historia contintan laborando César Névil
Estupifan y Julio Estupifan Tello. La
plastica negra esta representada por
Efrain Andrade, cuyos dleos han dadoy
siguen dando vueltas al mundo. Todos
ellos constituyen el aporte negro y mu-
lato de Esmeraldas a la cultura ecuato-
riana.

LA IDENTIDAD AFRICANA
Actualmente en Esmeraldas, en el
resto del Ecuador y en otros paises, la
identidad negro-africana se debate entre
estas dos corrientes: La de quienes pugnan
por mantener palpitante y ostensible la
negritud y la de quienes desean cambiar
su tez, cabellera, pensamiento y mo-
dales; quienes en el afan de blanquear-
se recurren a sofisticados procedimien-
tos, como, entre otros, el desmedido pu-
limento del habla, el alisamiento del cabelio
y las recomposturas faciales. Hay ne-
gros que se sienten subestimados y
ofendidos si se les dice negros, pero la
mayoria esmeraldefa rechaza
enfaticamente que se les llame morenos,
El mestizo también enfrenta iguales
controversias. El blanqueamiento es méas

pronunciado en la mujer que en el hombre.
Tal aspiracién se explica, en ella, por el
afan de conquistar un lugar en las altas
esferas econémicas y sociales pero, por
las afectaciones utilizadas muchas damas
caen en las cunetas del ridiculo. El mu-
lato 0 mestizo, equidistante del blancoy
del negro, mira con cierto escepticismo
aquel duelo racial; y por aquelio de que
toda mezcla es inestable, en ocasiones
se inclina a uno u otro lado.

Esmeraldas es un bullente crisol ra-
cial, donde alemanes, franceses, italia-
nos, yanquis, espanoles y “‘turcos” sem-
braron sus apellidos, en negras y triguenas.
Y hasta se dice que los japoneses cons-
tructores de larefineria, dejaron también
sus rasgados ojos singulares.

SUBSISTE LA DISCRIMINACION
RACIAL

La divisién racial, a pesar de los enun-
ciados liricos, subsiste en el pals, no en
forma rotunda, sino en forma sutil y disimu-
lada. En 61 anos de vida republicana no
ha habido un presidente negro ecuato-
riano, tampoco generales, presidentes
del congreso, ministros, embajadores ni
almirantes negros; no por faita de ele-
mentos capacitados, sino porque al negro
se le han cerrado sistematicamente las
jerarqufas.

" La deculturacion lleg al extremo de

cambiarles los nombres a los esclavos”

En la costa es menos marcada ia
discriminacién que en la sierra, quizas
por el hecho de que los puertos son
puertas abiertas a las corrientes inmigra-
torias, mensajeras de renovadoras con-
cepciones mentales. Hay ciudades se-
rranas donde el negro es visto como un
temible ser venido de otros mundos.

En la costa abundan apellidos ex-
tranjeros, recuerdos de inmigrantes eu-
ropeos, americanos y africanos, tales
como Manke, Klinger, Differ, Jauch,
Hanze, Bodniza, Haas, Yannuzzelli,
Fridson, Castilo, Campain (original: Cam-
paigni), Carabalf, Mompé, Canga, que
cada dfa aumentan su proliferacién.
Extranjeros blancos se han unido, en
buena ley o sin ella, a mujeres negras 'y
mestizas, pero no se registra un solo
caso de lo contrario.

En la actualidad, el hombre negro
esmeraldeno ha irrumpido en todas las
actividades, lo que permite vislumbrar
una cercana toma de algunos mandos
por fa descendencia africana, basadaen
su constante capacitacion en colegios,
academias y universidades. Al parecer,
ajeno a las confrontaciones raciales anhela
una fusién total, en la esperanza de que
la libertad, la igualdad y la fraternidad
dejen de ser vacuas proclamas para
convertirse en crisoles del nuevo hombre
ecuatoriano.

EL DESARRAIGO Y TRES
ASPECTOS

La caceria en Africa, el transporte en
calidad de bultos despreciables, el mer-
cadeo de hombres, mujeres y nifos y la
crueldad en el trabajo forzado, hicieron
ver alhombre negrooriginal que, paralos
amos, él valia menos que los otros ins-
trumentos de la produccién.

Paralos descendientes de “latrata”, el
desarraigo produjo algunas ventajas, pues,
tras la independencia, comandada por
Bolivar y la manumisién, decretada por
el general Urbina en 1851, aunque real-
mente efectivada un siglo después, el
habitante negro obtuvo una aparente
igualdad. Hoy dia el negro ecuatoriano
se desenvuelve en libertad. Al medio
milenio del arribo espanol, es un ser
contestario, factor humanizado en la
producciény, en alguna porcion, forjador
de su destino.

Para ia ecuatorianidad la inyeccién
negra, desde la autoliberacion de los 23
negros en Portete, ha sido un poderoso
estimulo en la conquista de una mas
avanzada libertad. El hombre negro
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trasegd al mulato o mestizo su fuerza
fisicay sus inquietudes espirituales. Fue
tactor importante en el afianzamiento de
nuestra economia por su labor en la ex-
traccién de productos naturales, pilares
de la econom(a nacional de hace pocos
afiosy actualmente lo es en el cultivoy la
exportacion del banano.

POR AFRICA, UNICAMENTE LA
NOSTALGIA

La actual negritud ecuatoriana ha
perdido ya, casi totalmente, su vincula-
cién con Africa. Sus lazos con ella se
reducen a eventuales visitas, a comuni-
caciones epistolares y a intercambio de
objetos. Mantiene también contactos a
través de la radio, la television, los periodi-
cosy las revistas. La hermandad subsis-
te, pero es sblo de caracter espiritual.
Duelen a los negros esmeraldenos las
epidemias, el hambre, los azotes de la
naturaleza, los frecuentes golpes de
Estado con sus consiguientes matanzas,
lainveterada explotacion de los recursos
naturales por las potencias de Occidente
y las fatales represiones en el sur del
Continente Negro; pero vinculos efecti-
vos que volvieran positiva tal solidaridad,
no existen.

Unicamente la nostalgia anora, de
cuando en cuando, las raices ancestrales;
y es posible que muchos seres negros
estimen que fa vida que discurren en
América sea mejor que la que lievarian si
vivieran en Africa. El hombre negro de
aquiy de allatomaahoraalNuevoMundo
como su legitima querencia, como en
efecto lo es y sabe que debe hacer
frente, en su nuevo escenario, a proble-
mas especificos.

Si bien es cierto que la mdsica, la
danza, la literatura, la magia, los ritos, la
medicina, la cocina y cierta mitologia
deculturada perduran aiin con un desvaido
sabor africano, la verdad es que ya no
existen puentes veraces que reflejen
mayormente una vinculacién fidedigna
entre la negritud originaly la descendien-
te de las travesias oceénicas.

Esta desvinculacién se acentla en la
costa pacifica de América, donde las
improntas negras, no tan hondas como
en las Antillas y el Brasil, comenzaron a
borrarse a raiz de la independencia y la
manumisién, cuando la raza negra sein-
tegr6 a los otros torrentes raciales. m
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xionar.

El primer acto de incomunicacién se presenta en el momento
mismo de la captura de las "piezas de ébano"

Para abordar un tema como el

propuesto y para entender la presencia
del negro en el “Nuevo Mundo” y el
complejo problema que secularmente ha
padecido, desde su llegada forzosa hasta
la actualidad, se tiene un referente histérico
clave: La esclavitud.

Desde luego, no se hace referencia a
aquella practica de muchas sociedades
de antafo y del presente; sino, a la
esclavitud como sistema de explotacion
y dominacién, proceso a través del cual
se convirtié al negro africano y poste-
riormente a sus descendientes ameri-
canos en hombres-animales, en animales-
maquinas, practica que fue introduciday
legitimada por los colonizadores europeos
de las Indias Occidentales.

Aunque las estadisticas presentadas
por los estudiosos deltema, nolleguena
un acuerdo sobre el nimero de esclavos
negros traidos del Africa, se estima que
entre los sigios XV y XiX, un minimo
de 30 millones de esclavos llegaron para
enriquecer a las colonias blancas del
Nuevo Mundo.

Los colonizadores contaban con la
mano de obraindigena, pero muy pronto,
ante los abuscs de éstos en la explo-
tacion de los indoamericanos y los gran-

Oscar Chala Cruz, (choteio), ecuatoriano.
Antropdlogo egresado de la PUCE. Director
Nacional de Desarrolio Cultural del Ministerio
de Educacién del Ecuador.

des etnocidios que produjeron en aque-
llos, conduce a que Fray Bartolomé de
las Casas influyera en los monarcas es-
panolesy sedictasen las llamadas Leyes
de Indias que pretendian proteger a los
indios de la rapacidad de los conquis-
tadores.

La citada legislacion que reglamentaba
y protegia a los indios como stibditos de
la Corona de Castilla, inspir6 para que se
busque en Africa la importaciéon masiva
de esclavos negros. Es asi como en
1502, llega el primer cargamento de
esclavos africanos a La Espanola, actual
Haitf.

Para finales del siglo XVl y comienzos
del XVIi las principales naciones europeas
de la época participaban en el vergon-
zoso pero lucrativo comercio de escla-
vos negros africanos. Paradégicamente,
son estas mismas naciones, encabezadas
por Inglaterra y Francia, quienes, en el
siglo XIX, impulsan el proceso lento y
dificil de abolicién de la esclavitud, que
ponia en cuestién muchos intereses en
juego.

Irbnicamente, el proceso abolicionista
conllevo también, “el empeoramiento de
las condiciones en que este notable trafico
veniarealizandose, al convertirse enuna
mezclade contrabandoy piraterfa” (King:
1980, p. 31).

Para los colonizadores, “el esclavo
era un factor de produccion sobre el cual
basaban sus riquezas: Por lo tanto, no

Oscar Chala Cruz

Africanos: 500
anos después

Se estima que entre los siglos XV y XIX, llegaron
v 30 millones de esclavos al Nuevo Mundo. La
» mayor migracién forzada en toda la historia de la
& humanidad. Hoy dia existen 100 millones de descen-
g dientes de negros en las Américas. Para refle-
[o}

;

tenian interés filantropico ni perversos,
sino econémicos” (Moreno F. :1977, p.
15). Es clave esta percepcion del problema
para entender que la esclavitud se ha
implementado en un determinado mo-
mento histérico y se la abolia atendiendo
a los imperativos de otro momento
histérico. Convienetener presente que el
movimiento abolicionista adquirié carta
de naturalizacién en el contexto de la
politica europea -sobre todo a raiz de la
Revolucién Francesa, que pregona los
derechos del hombre-, porque en gran
medida coincidia con los intereses econé-
micos de la época, al consolidarse el
Capitalismo Comercial en su fase de
acumulacién originaria.

CRONOLOGIA DE LA
INCOMUNICACION

Se entiende que “la comunicacién es
un proceso indispensable de la vida so-
cial, una de las condiciones necesarias
paralasocializaciény unaformadeinter-
accion social”. Mas adelante J. Clotet (en
60 conceptos ... , 1982, p. 137) senala
que “Desde el angulo de la Antropologia
Cultural, la comunicacién puede refe-
rirse ya al intercambio de bienes, servi-
cios y personas entre los grupos, ya al
de las palabras. Todo tipo de compor-
tamiento puede, sin embargo, conver-
tirse en medio de comunicacién; Expre-
siones corporales, gestos, movimientos,
sonidos, etc.”
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El citado autor anota que, “el lenguaje
de signos visuales o de palabras es uno
de los modos genéricos de la comunica-
cion en la medida que ésta es un inter-
cambio significativo y una transmisién de
informacion que incluye la emisién de un
lenguage y su recepcion”,

Se ha creldo pertinente realizar esta
extensa cita, en virtud de que ala luz de
sus definiciones se puede evidenciar,
aungue sea a grandes rasgos el proceso
de incomunicacién y desinformacién al
cual sujetaron al esclavo africano y pos-
teriormente a sus descendientes afri-
canos. Situacién que tiene su génesis en
el acto de inmigracién masiva y coerci-
tiva del fendmeno colonial y del hecho no
sblo histérico de la esclavitud, condicion
gue se mantiene hasta hoy dia en las so-
ciedades de clases. Ademas, en con-
sideracion de que el presente trabajo se
lo realiza para una revista de comunica-
cién social de amplia difusién y cober-
tura.

La intencién es, entonces, presentar
unarelacién de hechos histéricos o feno-
menoldgicos que subyacen al proceso
de esclavitud que vivié el negro africano.

De lo hasta aqui expuesto, se deduce
que el negro africano no llegd a la didspora
(Nuevo Mundo), “en viaje de placer o de
turismo, sino que fue arrancado de sus
tierras nativas por el pufio de hierro de la
esclavitud” (Ortiz O. Néstor: 1980, p. 7).
“Tampoco llegé en plan de conquistador
o de explotador. No, todo lo contrario,

N A

como negros y ciudadanos marginados?

{Como eliminar los estereotipos y pricticas racistas discriminatorias que estigmatizan

llegd -0 més correctamente fue traido-
como fuerza de trabajo o sea, como
mano de obra ... ; con el objetivo de
producir riquezas, bien en plantaciones
azucareras, algodoneras, cafetaleras;
como en explotaciones mineras, e in-
cluso se trafic6 posteriormente con él
como fuerza de trabajo para las cons-
trucciones de los ferrocarriles de Pana-
ma, CostaRica, Ecuador, etc., asi mismo
como para otras obras del continente”
(Marinez, Pablo: 1976, p. 2, citando a
Arosemena R., Jorge).

PIEZAS DE EBANO
INCOMUNICADAS

De hecho se considera que el primer
acto de incomunicacion se presenta en el
momento mismo de la captura de las
“piezas de ébano” en Africa y su poste-
rior traslado en condiciones infrahumanas
hacia habitats y sociedades distintas a
los originales y con los cuales, no esta-
ban, obviamente familiarizados. Fragi-
nals Moreno (1977: p. 80) al respecto
apunta que “la seguridad y productividad
de estas empresas alas cuales se suma-
ban los esclavos africanos, descansa-
ban en la simplicidad de 1a organizacion,
en su caracter carcelarioy en laincomu-
nicacion de sus miembros”.

Practica habitual fue que los coloni-
zadores eviten atoda costa lacomunica-
cién entre esclavos que permita el sen-
tido gregario de cohesidén social, que
origina actitudes de solidaridad humana.

o ¢

Incomunicacién que iba, por supuesto,
en detrimento de la conformacion de una
culturacomiin, que deidentidad propia al
grupo.

De entre las multiples practicas es-
clavistas que pueden ser consideradas
como “recursos tecnolégicos”, aplicados
alaexplotacion deltrabajo esclavo, estan
las prohibiciones de utilizacién de len-
guas propias, de hecho, distintas alas de
los colonizadores, porigual, las practicas
médicas y magico-religiosas; prohibicio-
nes éstas establecidas legalmente y
sancionadas socialmente como mecanis-
mos de incomunicacioén que permitan el
facil adoctrinamiento tanto en el aprendi-
zaje de lalengua opresora como en la fe
cristiana inducida por los amos. Por una
parte, se niega la condicion humana de
los esclavos, por otra, es necesario adoctri-
narlos acorde con los principios de la
cultura occidental. “Asi se obstaculiza la
formacién de una conciencia de clase
frente a la explotacién comin fomen-
tando la constitucién de grupos exclu-
yentes” (F. Moreno: 1977, p. 16).

En consideracion de que la edad era
un factor productivo de importancia vital,
los esclavos africanos traidos a las
Américas eran sumamente jovenes,
estrategia que produjo otro factor de
incomunicacion de los tantos sefnalados,
al sertruncados violentamente los proce-
sos de socializacién o etnoculturacion de
los miembros de las diferentes sociedades
africanas, generando, aparte del caos
demogréfico, la desorganizacion social
de las mismas en el continente africano.

Para abundar en ejemplos, el hecho
delaenormediferencia cuantitativaentre
hombres y mujeres esclavos, siempre
por razones productivas, distorsiond la
vida sexual del esclavo, el cual estuvo
obligado a establecer esquemas mini-
mos de institucionalizacién familiar; la
unién familiar podia quedar disuelta por
la unilateral decisién del amo, pro-
duciéndose de estamaneraun caso mas
de incomunicacion.

Al producirse el acto juridico de la
manumision de los esclavos, acto en el
cual éstos fueron objetos y no sujetos del
proceso -lo que no significa, enlo mas
minimo, el no reconocimiento de lalucha
permanente de los esclavos por libe-
rarse de la opresion- y, “sin familia, sin
propiedad, sin concepto de economia
personal, y reducida su visién del mundo
desde su temprana juventud ..., la abo-
licibn de la esclavitud operd
trauméaticamente en muchos negros afri-
canos y criollos ...” (Moreno F.: 1977, p.
22). En efecto, desligado de la relacién
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500 ANOS DE INCOMUNICACION INDIGENA

paternalista de explotacién esclava, el
negro “libre” se ve en el mas absoluto
desamparo en unas tierras y sociedades
que lo discriminan y explotan,

COMUNICACION HORIZONTAL
SUBTERRANEA

Ese no entender su nueva situacién
de hombre libre, y quedar a expensas de
las nuevas formas de explotacion inau-
guradas con la abolicién de la esclavitud,
produce el nefasto efecto de agudiza-
miento de la incomunicacién que no les
permite insertarse adecuadamente en
las nuevas estructuras sociales de ex-
plotacién capitalista.

No obstante hay que senalar, que las
grandes concentraciones esclavas -al
momento de la capturaen Africay en las
plantaciones americanas- jamas fueron
integradas con africanos de una misma
lengua, es decir, con gente del mismo
origen tribal o cultural. La pretension fue
que el esclavo pierda su personalidad al
quitarse su significacién humana y los
intentos de hacer tabla rasa de su in-
menso bagaje cultural, de introducir Ia
division entre ellos; a la larga el intento
fallé al producirse siempre acciones soli-
darias, mediante el establecimiento “entre
ellos de comunicacién horizontal, sub-
terrénea”. (Moreno: 1977, p.30).

Sin comunicaci6n adecuada, francay
plblica, que no fue posible realizarla, la
solidaridad y experiencias del trabajo
esclavo engendré en los esclavos una
especie de conciencia de subsistir por
mero subsistir, en donde “el problema
aqui es no morirse”.

Los procesos de incomunicacion al
que estuvo sujeto el esclavo africano,
visualizados a través de eslos pocos
ejemplos sefalados, derivan en un hecho
concreto: La operacién simultdnea de
‘un proceso de transculturacién entre
hombres de diferentes culturas’ africa-
nas, y entre éstos y el dominador eu-
ropeo, todo ésto bajo el proceso de de-
culturacion impuesto ..."” (Moreno: 1977,

p.17).

LOS AFROAMERICANOS Y L.OS 500
ANOS

Los europeos -espanoles y portu-
gueses- del siglo XV que colonizaron el
Nuevo Mundo, llegaron al continente
Americano con practicas raciales ya
establecidas y conocidas por aquellos
palses en su vida cotidiana.

La introduccion del negro africano en
las Américas, agregd otro componente

étnico en la estructura de castas y en el
desenvolvimiento social de todo el con-
junto colonial. Siendo predestinado desde
entonces a ocupar las escalas inferiores
de la sociedad.

Dentro de este cuadro, resulta sin-
tomético analizar que durante las gue-
rras de independencia, en contra de la
*Madre Patria”, los Libertadores de
América: O’Higgins (Chile), San Martin
(Argentina), Miranda y Bolivar (Vene-
zuela), etc, utilizaron masivamente in-
dios y negros como carne de canén. Al
término de estas luchas independentis-
tas, indios y negros fueron devueltos a
las posiciones que antes ocupaban, vale
decir de marginalidad.

La esclavitud del negro fue mantenida
en todos los paises que se independi-
zaron del colonialismo europeo; indios y
negros fueron masacrados en Chile y
Argentina, para mantener el fenotipo e i-
deal europeo en las nuevas republicas
“independientes”.

En ciertos paises, se niega sis-
teméticamente y se insiste arbitrariamente
en la ausencia total de africanismos de
todaindole, aln cuando éstos no se han
borrado por completo, ni mucho menos.

AFRICANOS VS. IDEAL EUROPEO
Las practicas raciales siguieron y se
ampliaron al final de la contienda anti-
colonial; ejemplo de aquello es la impor-
tacién de mano de obra asiatica (chinos
e Indles) con la finalidad de desplazar a

Para el aiio 2000 la poblacién negra en América alcanzara los 100 millones de habitantes
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lamano de obranegra. Los gobiernos fa-
cilitaron la incorporacién de europeos
(italianos, alemanes, etc.) para de esta
forma “blanquear” o “europeizar” a las
Américas; el trasfondo de estas politicas
es la permanente blsqueda y la consoli-
dacion del “ideal europeo” y la negacion
detodo aquelio que tenga que ver con la
ascendencia africana.

Practicas como las sefaladas, ver-
gonzosamente se encuentran vigentes
hasta nuestros dias, siendo una de sus
evidencias el caso argentino, endondela
inmigraciéon de gente negra esta pro-
hibida. Es a través de éstas claras y
controversiales practicas raciales que se
proyecta la falsa imagen de la “raza césmi-
ca’ de las Américas, y la constitucién de
una sintesis cultural universal, a expen-
sas de la despersonificacion de los ne-
gros americanosy los indios aborigenes.

Es en este contexto, que se agregan
tfres ejemplos de este hecho, para evi-
denciar la incomunicacion y discriminacion
pasada y contemporanea:

1. Haiti, primer sitio a donde llegaron
los esclavos africanos en la colonia, la
primera RepUblica independiente de las
Ameéricas, es enla actualidad el pais mas
pobre de Occidente,

2. La consideracién estadistica de
quelos negros de las Américas, en el aio
2.000 alcanzaran una poblacién de 100
millones de habitantes, no hace vislum-
brar, sin embargo, que se despierte el
interés de los Estadosy sus gobernantes
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en la implementacion de politicas socia-
les especificas, dirigidas a este gran
conglomerado social.

3. Frente al “aniversario” préximo de
la colonizacién hispana de las Américas,
yasea por un acto de contriccién o por un
complejo de meaculpa de los blanco-
mestizos y de los estados como tales,
miran este problema unilateralmente
desde la perspectiva de la relacién blanco-
indigena, dejando de lado a los afroameri-
canos.

PROPUESTA AFROAMERICANA
FRENTE A LOS 500 ANOS

Es un hecho real que no existe una
posicién organica definida de los afroameri-
canos respecto de la “celebracién” de los
500 afos de colonialismo y neocolonia-
lismo.

- Pero siempre han estado presentes
desde el inicio mismo de la esclavitud,
respuestas muy concretas que se po-
drian definir como respuestas cotidianas,
para resolver la ignominia de los sis-
temas de explotacion y segregacion, ya
sea en las Américas, o en la Madre
Africa. Se han dado respuestas histori-
cas, que se cristalizan por ejemplo, en
las distintas formas de cimarronaje, en
los movimientos politicos y culturales
nacionalistas presentes en Norteamérica
en los anos sesenta, en los “nacionalis-
mos culturales” Panafricanos, surgidos
en el Caribe, las Antillas, y Brasil, en la
representatividad y universalidad del
pensamiento y la praxis de ios mas con-
notados representantes del Movimiento
de la Negritud, etc.

Quizas el intento mas representativo
delaposicién continentaly africana, para
analizar la presencia y aportes de la
poblacion negra, hayan sido ‘los Con-
gresos de la Cultura Negra de las Améri-
cas realizados en Cali-Colombia (1977),
Panama- Panama (1980) y Sao Paulo-
Brasil (1983).

Lamentablemente, esos importantisi-
mos eventos aparecen aislados, en la
medidaen queno seles hadado continui-
dad, frente auna posicién de definiciény
autoafirmacién como afroamericanos,
como pertenecientes al Tercer Mundo, y
como grupos comprometidos y solida-
rios con las luchas de emancipacion de
los paises africanos y de otras latitudes.

En este contexto, se comparte el pensar
de W. E. Dubois, cuando sefiala que “el
problema del siglo XX, serfa el problema
de las razas”.

En los diferentes paises en los cuales
la presencia afro es representativa, basi-

camente a partir de las dos décadas
anteriores, han surgido preocupaciones
y propuestas sistematicas por el reen-
cuentro con su identidad étnicocultural.
No obstante los esquemas ideolégicos
impuestos, aln pesan e inciden paraque
a estas alturas no se haya logrado viabi-
lizar de manera estructurada organi-
zaciones locales y peor ain continental
que plasme en la realidad esos atisbos
organizativos a los que se hace referencia.

En sintesis, los afroamericanos, siguen
regidos culturaimente por categorfas
valorativas, heredadas de los opresores.

CIENCIAS SOCIALES SIN
RESPUESTA

Frente a esta situacién concreta, las
ciencias sociales no han podido ofrecer
respuestas satisfactorias y no las ofre-
ceran hasta que sus postulados y meto-
dologias dejen de estar condicionados.
Pero culpables de este hecho son tam-
bién los cientistas sociales negros, asi
como la propia poblacién afro.

Los afroamericanos coinciden en que
“la reduccién de las desigualdades so-
ciales sblo son posibles si las politicas
estatales asumen la firme determinacién
de impedir su reproduccién; y si en la
conciencia colectiva se desarrolla un
esfuerzo de persuasion para erradicar
las deformaciones que la conducta de
pocos introduce en la vida social” (Mancero
Alfredo, cit. por Chala Oscar: 1990).

CONTROL A TRAVES DE LA
EDUCOMUNICACION

En cualquier sociedad, los grupos
dominantes ejercen control y regulan
directamente el aparato reproductor de
la cultura y la ideologia: Vale decir la
educacion, de modo que prevalezcan los
valores y actitudes que le sean con-
venientes para sus propios fines y los del
sistema, de esta manera el proceso de
educacién formal funciona como una
correa de transmisién de la ideologia
imperante que ensena a legitimar el es-
tado de cosas. Lo que solo a través de
severas reformas en el sistema educa-
tivo, se alcanzaran logros trascenden-
tales que destierren los preconceptos,
estereotipos y practicas racistas discrimi-
natorias que estigmatizan como negrosy
como ciudadanos marginados.

De manera analoga, se debera propen-
der a que los medios de comunicacién
social masivos, que hasta hoy se com-
portan como instrumentos para la pro-
funda penetracion deculturizante de
sociedades, se empleen a fondo en el
reforzamiento de procesos de “des-

colonizacion cultural”’, como mecanismo
que permita recuperar la conciencia colec-
tiva nacional, o forjar identidades so-
ciales, histéricas y etnoculturales cohe-
rentes con la realidad.

CONCLUSIONES

Finalmente, frente a la “celebracion”
de los 500 anos -0 como se lo quiera
denominar- los afroamericanos deben
convocar al didlogo, a la concertacién
general que, hoy dia y en este momento
histérico en particular, es esencial, ine-
ludible. El problema en el que se esta
inmerso no es meramente tebrico, es
préctico; ademas, los 500 anos llegaran
enmenos de 300 dias, fecha que debera
constituirse en un hito definitorio de un
nuevo marco referencial de las luchas
reivindicativas de los sectores étnicoso-
ciales, de las nacionalidades diferenciadas
y de las clases sociales. Es esencial que
el préximo milenio no los sorprenda en-
frascados en debates y discusiones bi-
zantinas; y mas bien se procure dar
respuestas apropiadas acordes con los
desafios planteados por el nuevo siglo,
en lo que hace relacion con la alimen-
tacién, educacién, libertad, relacién
hombre-medio ambiente, cultura, etc. Sin
la formulacién y cumplimiento de un
programa histérico, no se podra descu-
brir el sentido propio de la vida.

Las posturas asumidas frente a este
problema de hecho van a diferir; sin
embargo, “mas alla de toda polémica
subalterna se deberia permanecer afe-
rrados a este mensaje (dialogar) siguiendo
la maravillosa enseinanza del proverbio
budista; “Cuando un dedo senala la
luna el estupido mira el dedo”. (Ga-
raudy Roger: en Evolucién, Marxismo y
Cristianismo, 1974). |
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Erwin Frank

esde hace algunos anos se
desarrolla en toda América Latina una
intensa discusion sobre la posicion “ofi-
cial” que deben o deberian asumir los
habitantes de este continente [y sus
respectivos estados nacionales) frente a
las celebraciones que se han planificado
para el afo 92, en memoria del quinto
centenario del viaje de Cristébal Coldn,
en 1492 a las Bermudas, Cuba e
Hispanola'. A primera vista, este debate
trata simplemente de si se debe o no
‘celebrar” o “festejar” un evento que, in-
dudablemente, produjo consecuencias
graves para la poblacién autéctona de
este continente. Sin embargo, analizando
més profundamente, se encuentra que
algo mas serio esta en juego.

Los portavoces, tanto en pro como en
contra de una participacién latinoameri-
cana en las celebraciones previstas para

Erwin Frank, aléman. Ph. D. en Antropo-

logia. Profesor Visitante de la Universidad Libre
de Berlin.

Analisis de un debate

En Ecuador existe hegemonia del sector blanco-mestizo ¢ Son los indios-indios ecuatorianos de verdad?
Excelente anélisis de contenido de los discursos que sobre el tema han sido publicados por la prensa
nacional.

1992, son principalmente las organi-
zaciones indigenas a nivel nacional e
internacional por un lado; y cientificos,
politicos y otros portavoces intelectuales
del sector “blanco-mestizo” por el otro.2

En el Ecuador, estas dos posiciones
se confrontan en declaraciones y panfie-
tos publicados por los primeros, y articu-
los, comentarios, “cartas al director”, etc.,

publicados por los Ultimos, en la prensa
nacional,

A simple vista, todo este material
expone opiniones netamente personales
y particulares. Sin embargo, su idiosin-
cracia es mas aparente que real, ya que
su intencién es claramente reforzar o
desprestigiar a interpretaciones o evalua-
ciones alternativas de 1492, que tienen
un caracter netamente social.

Enrealidad, setratade imaginaciones
histéricas complejas muy generales, que
ofrecen y permiten un entendimiento
especifico tanto de la historia, comode la

situacion actual de América Latina.

BLANCOS-MESTIZOS-INDIGENAS

En este ensayo se tratara de recons-

truir y analizar principalmente uno de
estos complejos ideolégicos sociales, la
(todavia} “hegemonia” del sector blanco-
mestizo*, alacual los autores a continua-
cién analizados, desean claramente ver
establecida (de nuevo) como anico punto
de vista “verdadero”, aceptado y defendido
por toda la poblacién nacional. Es decir,
tanto por los blanco-mestizos como por
los mismos indigenas. Tal intencion se
evidencia, fuera de dudas, en la manera
en que casitodos los participantes tratan
el debate como una lucha entre la “ver-
dad" y la “mentira”.

Sin embargo, no se pueden verificar o
falsificar "visiones" o “interpretaciones"
de ningn hecho o proceso histérico, por
su misma naturaleza de "visién" o “inter-
pretacién”. Elinterés del articulo se cen-
trara en el ¢ por qué? de los vanos inten-
tos delos autores de establecerlas como
veridicas, y verificadas, y en las medidas

retéricas que se utiliza para este fin.
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¢ SE DEBEN FESTEJAR LOS 500
ANOS?

“...Ia epopeya de Coldn y su grupo de
osados navegantes, es digna de resaltar
como una de las mas grandesy temera-
rias aventuras emprendidas por el
hombre...”™

Nadje-'se muestra verdaderamente
satisfecho con un argumento tan simple.
Més bien, todos se sienten obligados a
anadir otros argumentos, generaimente
indicando algun provecho que, supues-
tamente, resultd de 1492, En este sen-
tido muchos insisten en que, con el viaje
de Colén, “el mundo se completd”, “las
ciencias (especificamente la geografia)
se perfeccionaron” y, en general, los
“conocimientos de la humanidad” se
mejoraron.

Ahora bien, 1a eficiencia de tal argu-
mentacioén tiene, como condicién im-
prescindible, que su receptor se identi-
fique claramente con las ciencias practi-
cadas actualmente en la sociedad occi-
dentaly con los “conocimientos” que ella
ha producido y sigue produciendo en la
actualidad. Para facilitar tal identifica-
cién, muchos autores los transforman en
algo simplemente “humano”, insistiendo
que la ciencia occidental sea la Unica
‘verdadera” y, ademas, -como miem-
bros de la especie- todos deberian aplau-
dirla y considerarla propia, -incluso los
indios.

“...lapresenciade Espana enel Nuevo
Mundo fue trascendental, porque abrid
las puertas para el progreso de la raza
aborigen que, de esta manera, tuvo
también acceso a la ciencia y a la sa-
bidurfa europeas...™

VALOR DE LA RELIGION
CATOLICA: LA NUEVA
CIVILIZACION

Unargumento muy parecido, utilizado
por casi todos los autores, es que: A
causa de 1492 llegb a este continente
tanto “la religion catdlica” como “la civili-
zacién” en general:

“El proceso de institucionalizacion del
‘Derecho Indiano’ y la obra evangeli-
zadora de los misioneros espafoies...
son positivas y monumentales reali-
zaciones que en muchos casos por lo
menos atenuan los terribles y escan-
dalosos aspectos negativos de la con-
quista espafola.”

Acotemos que estos argumentos
implican ademés, que las ciencias, el
“conocimiento humano”, las religiones y
las civilizaciones, que ya existian entre
los indigenas de este continente antes
de 1492, estan considerados altamente
inferiores en su propio valor, implicacién
explicitamente confirmada por no pocos
autores:

“Sin querer negar los valores de la
cultura americana,... es indudable que
los europeos habian llegado a un desa-
rrollo mucho mas avanzado. Mientras
América apenas estaba saliendo de la
Edad de Piedra... Europa hacfa mas de
dos mil aios que conocia la escritura...”

Ahora bien, los argumentos hasta ahora
analizados, todos tratan de alguna mane-
ra de evaluar el evento histérico de 1492
en base a los valores especificos y pro-
pios (ciencia, religion, civilizacién) de tanto
sus autores, como -supuestamente-
también de sus lectores, tomando éstos
como absolutos e innegables. Tal pro-

La "civilizacion" englobé diversos estilos occidentales

cedimiento es, por supuesto, epis-
temolbégicamente inaceptable por la
incorregible relatividad de los valores
implicados.

ANTICUADA TEORIA
EVOLUCIONISTA

Como se havisto, la primera de estas
estrategias esta implicada en las argu-
mentaciones que identifican los “pro-
gresos” alcanzados en América después
de 1492 con “la ciencia humana” o “la
humanidad” en general®. El crudo evolu-
cionismo y etnocentrismo que implica
tal identificacién no se debe interpretar
solamente como “residuoc” de una an-
ticuada teoria evolucionista todavia vi-
gente en muchos latinoamericancs, sino
principalmente como un instrumento
retbrico, disehado mas o menos con-
cientemente a presionar a los lectores,
hacia una aceptacién incondicionada de
los valores expuestos'®, En lo extremo,
esta tactica retorica declara los eventos
histéricos bajo consideracion (o la histo-
riahumana en su totalidad) como simple-
mente “necesarios”, “inevitables”

Pero, en realidad, son pocos los au-
tores que llegan a tales extremos. La
mayoria utiliza mas bien la segunda tactica,
la de sugerir a los lectores que los valo-
res por ellos expuestos son realmente
sus valores propios y que ahora les toca
tanto al autor como a su publico, de-
fender éstos en contra de un supuesta
amenaza. En este sentido, declaran con
toda franqueza: Lo que, verdaderamente,
se puede y debe celebrar en 1992: “Somos
nosotros mismos”, siendo la hazafna de
Colén “nuestra® misma “partida de
nacimiento”:

“Fruto de este encuentro (de Colén
con los indios) somos nosotros que, a
quinientos anos, descendemos de los
genes trafdos por esos viajeros y de los
que aportaron los pobladores de este
continente.™! _

. El uso de la primera persona plural
para identificar a quienes -a vista de los
autores- no solamente tienen todo dere-
cho, sino incluso el deber de celebrar
1992, intenta, captar el “sentido comunal’
en pro de la causa de los autores. Asf,
casi todos sugieren de alguna manera
una ecuacion directa e indudable de este
conjunto de “nosotros” con el Estado
nacional.

INDIOS: ; ECUATORIANOS DE
VERDAD?

Este conjunto “nosotros” también es
algo exclusivo, en la medida en que
todos los autores insisten que este con-
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junto de “nosotros” es definitivamente
“mestizo”. En realidad, tal ecuacién de:
“Nosotros” igual a “ciudadanos ecuato-
rianos”, igual a “mestizos”, esté utilizada
(a veces, incluso por un mismo autor)
tanto para rechazar reclamos de algunos
ecuatorianos (los indios), en cuanto al
respeto de su especificidad y cuanto
para confirmar esta especificidad y la
diferencia de estas mismas personas.

Asi, el periodista ecuatoriano, Alejan-
dro Carrién, nos dice por un lado:

Existe “...una obligacién en que esta-
mos los ecuatorianos de resolver para
siempre el problema indigena, incorpo-
rando a esos compatriotas definitivamente
ala vida ecuatoriana... de hacerles real-
mente ecuatorianos... hacerles compa-
triotas, ecuatorianos de verdad.”

Aungue también insiste en que: Ser
indio en el Ecuador es “... simplemente
una situacién econdémica y, como tal,
transitoria.”'?

Lastimosamente se niega a explicar,
cémo una “situaciéon econémicatransito-
ria” puede excluir a los indios de los
“ecuatorianos de verdad”.

Pero, para darse cuenta de la razén
de una argumentacioén tan contradicto-
ria, se tiene que averiguar primero, algo
mas sobre como definen los autores este
conjunto de “nosotros, los mestizos”.

Nosotros, dicen, somos americanos
(aunque no autéctonos) y, como tales,
un conjunto social histéricamente sin
precedente, que resulté creado “ex ni-
hilo” por el mismo hecho festejado en
1992, “Somos" producto de la “fusién” o
‘mezcla”, tanto genética como cultu-
ralmente, de dos poblaciones antagéni-

Cual es la responsabilidad del mestizo frente al problema indigena?

cas, que se “encontraron” en 1492 en es-
tas tierras; es decir, los espaioles y los
indios, -aunque cualitativamente dife-
rentes,

“Y de este encuentro, forzado y vio-
lento, o voluntario y pacifico, surgié una
nueva realidad étnico-cultural, la
iberoamericana, a la que pertenecemos...;
nuevarealidad protagonistadel avancey
evolucién del hombre..."'?

dd33
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Sin embargo, salta a la vista, la inca-
pacidad de los comentaristas para en
alguna manera definir lo que el mestizo
ecuatoriano actual tiene en comun con
sus ancestros indigenas'4, como tam-
poco lo que actualmente les separa de
sus semi-hermanos, los espanoles. jPeor
aon! Llegando a esta Ultima pregunta,
muchos autores parecen mas bien sen-
tirse obligados a tratar “en extenso” sobre
lo que el mestizo actual tiene en comun
con este su “alter” transatlantico.

LENGUA CASTELLANA PARA
TODOS

La“civilizacion occidental” que deesta
manera (y contrario a lo que parece
indicar la ideologia del “mestizaje”, racial
y cultural) estareclamada contodos sus
valores especificos como propia “mes-
tiza™s, se encuentra paradigmaticamente
encapsulada “‘en nuestra lengua’, el
castellano, que no pocos autores pre-
sentan como “la més valiosa herencia”
de 1492, que en si misma ya justificaria
el “descubrimiento” afestejarse en el aho
préximo”:

Dice, por ejemplo, Arturo Uslar Pietri:
“‘Se habld (se refiere a un conferencia
realizada en Sevilla) largamente de la

lengua, de esainmensa riqueza patrimo-
nial que es el castellano de hoy... con su
creciente riqueza, su prodigiosa adap-
tacién a los medios diferentes y su pro-
funda unidad de comunicacién y de
creacioén, Lo que surgfa era la conviccién
de que todo lo que somos es por esa
lengua y a través de ella, que a la vez
hacemos y nos hace.”'®

Asl, lo que se trata de mantener e in-
cluso, reforzar alin mas, es la identifica-
cidn del “mestizo” americano con la cul-
tura occidental y, especificamente ibéri-
cas.!?

Pero, estaidentificacion casicompleta
del conjunto social latinoamericano lla-
mado “nosotros, los mestizos”, con la
lengua, tradicion y “civilizacion™ occiden-
tal de sus antepasados conquistadoresy
sus semi-hermanos actuales espafoles,
pone a los articulistas en un serio con-
flicto, tanto mental como social, con sus
otros “semi-hermanos”, los indigenas;
Conflicto que, indudablemente, la misma
ideologia de “mestizaje”, como “mezcla”
de “herencias” genéticas y culturales'®
esta disenada a enmascar.

MESTIZOS: NIEGAN HERENCIA
INDIGENA

Porque la plena identificacion del
mestizo con la civilizacién “espafola” y
“occidental” implica, necesariamente, la
negacién de su herencia indigena; es
decir, la negacién y el desprestigio de
sus compatriotas indios.

Los “indios” precolombinos eran “primi-
tivos” e “ignorantes”, no tenfan “ciencia”
ni“cultura”y susreligiones eran “crueles”
y “sangrientas”'®,

Ademas: “La civilizacién que tenian
los indios... no conocia la rueda, ...no
conocfa el alfabeto... estaba en la edad
de piedra pulimentada y no sabia usar
los metales."%°

Sin embargo, incluso éstos autores
nunca dejan de insistir en su identidad
“mestiza’ y “mezclada”, ya que -al pare-
cer- tienen muy claramente presente, lo
que socialmente y politicamente signi-
ficaria el retroceso de tal insistencia,
para su posicién moral, social y politica
trente al conjunto de “los indios” ecuato-
rianos (representados por sus respecti-
vas organizaciones) quienes, contraria-
mente a los autores aqui revisados,
demandan la no-celebraciéon de 1492,
identificando al viaje de Colén como un
acto de colonialismo y agresion que,
incluso, ningln ecuatoriano “mestizo”
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debe celebrar por sus nefastas conse-
cuencias en cuanto a sus propios ancestros
indigenas.®!

Es decir que, con su argumentacion
en contra de la celebracion de 1992, las
organizaciones indigenas nacionales e
internacionales ponen a los no-indige-
nas (mestizos) frente a una muy penosa
attemativa. Les obligan o a reforzar simbdli-
camente la identificacion con su legado
histérico, cultural, econémico, moral y
juridico espanol colonialista (por la “ce-
lebracion” de Colén y su “hazana’); o
distanciarse demostrativamente de este
su linaje “occidental-espanol”, para sal-
var la supuesta unidad “nacional” con
sus compatriotas indios.

Pareceria que es justamente esta al-
ternativa, la que los autores aqui revisa-
dos quieren escapar a todo precio. Este
intento se revela claramente en declara-
ciones ilégicas (pero, por eso no menos
revelatorias) como el siguiente:

“Yo, ymellamoblanco, podria formar
nacionalidad aparte con los demaéas
descendientes de daneses, pero soy un
mestizo incorporado a este medio, en lo
religioso, cultural y sanguineo,"?

A mi parecer, el “problema indigena”
en el Ecuador, consiste justamente en
que el sefior Mortensen y muchos otros,
siguen llamandose “blancos”, - e insisten

ser reconocidos y tratados como tales.

DE QUIEN ES LA TIERRA

Las razones socio-politicas de
Mortensen y otros para llamarse “mesti-
zos", considerandosse, en realidad, “blan-
cos’, se revelan claramente cuando el
debate sobre “festejar” o no 1992 toca fi-
nalmente asuntos tan sustanciales y
concretos como las demandas indige-
nas en cuanto a posesion de tierras.

En esto, la cuestion central parece
ser: ¢ Quiénes tienen mas derecho (moral
y juridico) a la tierra ecuatoriana, los
blanco-mestizos o los indios? En la de-
fensa de su propio punto de vista, los
indigenas ecuatoriancs, paradégicamente,
se acatan a una tradicién juridico/moral
de esta propia “civilizacién occidental”,
tan fervientemente defendida por los
“blanco-mestizos”. Estatradicién deciara
totalmente imposible, inadmisible e
inaceptable, que un acto moral y que
esta en contra delos derechos humanos,
establezca un “derecho” legal, ni en el
perpetrador ni en sus descendientes.

Dice un lider indigena del Cantén
Otavalo: “...el caso es paraddgico para
nosotros. Ei derecho internacional en la
actualidad argumenta, por ejemplo, que
un territorio adquirido a la fuerza... no
crea ningtn derecho de propiedad vy,
justamente, ese es el argumento que
tenemos nosotros (jlos ecuatorianos!)
en el conflicto territorial con el Perd...
teniendo estos antecedentes, nosotros
(los indigenas) también fuimos usurpa-
dos, a nosotros también nos obligaron...”®

Por eso -sigue la argumentacion- si
los indigenas actuales son verdadera y
legalmente los herederos de los dere-
chos primordiales de sus ancestros, los
titulos de posesion que actuaimente
muchos blanco-mestizos tienen sobre la
mayoria de las tierras nacionales, son
necesariamente nulos y falsos jincluso
desde el punto de vista juridico-moral
de los mismos mestizos!

DERECHOS INDIGENAS: TRES
TACTICAS DE NEGACION

Frente a este Uftimo desafio, los au-
tores aqui revisados desarrollan princi-
palmente tres tacticas argumentativas.

Laprimeraniega, inclusoalosindige-
nas existentes en el pals antes de 1492,
los derechos y posesiones reclamados
por los indigenas en la actualidad. El Ing.
José V. Pallares Pérez insiste, por ejem-
plo, en que la demanda indigena sobre la
tierra ecuatoriana: Es “...un tardfo re-
clamo de una de las tierras que hasta
1534 no estaban labradas porque los
aborigenescareciande azada, delhacha

y del arado halado por bueyes, lo que no
permitié extender los cultivos.”4

Y Francisco Acosta Yepez declara
categéricamente: “... lastierras hoy exis-
tentes en el Ecuador jamas fueron de
propiedad privada de indio alguno, sino
del Estado tanto en época preincaica
como en la incaica... 2>,

Una segunda tacticainsiste en que el
“hueco colonial”, en este caso la con-
quista espanola de los andes nortenos,
en realidad no era un acto ilegal y/o
amoral, ya que, antes de todo eso, aqui
habia una “invasidén incasica” y que muchos
indigenas se solidarizaron “libremente”
con los conquistadcres:

“;Como se puede entender que un
puhado de blancos se haya apoderado
de un imperio en que se estima habian
dos millones de indigenas...? ¢Si no por
la colaboracién de estos como raccién a
la opresién de los indigenas del sur [el
incario)...?"2¢

Pero la tercera tactica retérica preferida
frente al desafio indigena va aun mas
alla. Ella, nosdlamenteniegaalosindige-
nas sus derechos primordiales, sino,
incluso, les niegan su misma existencia
como tales. Actualmente, “nosotros, los
ecuatorianos” -el argumenta reza- ya
somos todos “mestizos”. -incluso aque-
llos, que todavia prefieren autodenomi-
narse “indios™-: “Tan mestizo es un li-
najudo quiteno que hace gala de an-
cestros hispanos como el indio saraguro
que, hablando correcto espanol, enar-
bola orgullosamente su indianidad. Cada
cual en su manera, es un mestizo ain y
a pesar de su negativa a serlo."?’

Generalmente, este argumento tiene
dos variantes: La una, niega la misma
posibilidad de la existencia de “indios” en
el Ecuador actual, a base de argumentos
netamente “genéticos”, insistiendo en que
ya no pueden existir “indios puros” en el
Ecuador?é, La otra, propone que el indio
ya no existe porque todos los rasgos cul-
turales que identifican a los “indios” en la
actualidad, en si mismo son, en realidad,
“mestizos™:

Ambas posiciones de ninguna ma-
nera, captan lo que “hace” un indio “in-
dio”, ni que hace un *mestizo”, en el pen-
samiento social de los ecuatorianos ac-
tuales.2®

No obstante y con esto se encara
nuevamente el tema de los 500 anos, la
intencionalidad de estas tacticas retori-
cas es evidente: Una vez aceptados los
puntos de vista expuestos por la gran
mayoria del pueblo ecuatoriano actual,
el problema indigena es “solucionado™
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El indio inexistente, ya no puede re-
clamar “derechos” (morales, legales o
politicos) a la sociedad nacional ni al
Estado, asf que solo restaria explicar,
quiénes son entonces ellos, que -en
nombre de su “indianidad” inexistente -
siguen reclamando tales derechos, - y
£ por qué?

La respuesta a tal pregunta, la en-
cuentran los autores facilmente: Son unos
“pseudo-indigenas”, instigados por “ex-
tranjeros” y “‘comunistas”. Alejandro
Carrién sugiere, por ejemplo, que las
demandas indigenas se deben a su ma-
nipulacién por parte de algunos “explota-
dores idedlogos”, con la intencidn de
separarles “definitivamente del conglo-
merado nacional... lo cual derivara en
convertirlos para siempre y sin remedio
en siervos de sus explotadores ‘idedlo-
gos' "®; mientras Francisco Acosta Yepez
informa que: “...se trata de descubrir un
programacomunistamarxista leninista...
injuriando alevosamente la ilustre figura
de Cristobal Colén y de los reyes catéii-
cos que hicieron posible el Descubri-
miento de América, fechamés altay mas
grande en los fastos de la historia que el
nacimiento de Stalin, o Cianescu [sic] por
ejemplo.”"

Entra entonces aqul, toda una nueva
lineaargumentativa, que revelaademas,
el sentido retérico-ideolégico de ia plena
identificacién del conjunto de “nosotros,

dd3

Elindigena exige una educacién bilingue-
intercultural

los mestizos® con el Estado nacional
ecuatoriano, ya que declara -implfci-
tamente o explicitamente- cualquier
posicién no- o anti-"mestiza® como en
realidad anti-nacional e -incluso- incons-
titucional®2,

CONCLUSIONES

En resimen: Aunque el debate revi-

sado en este ensayo, parece a primera
vista, sobre si “festejar” o no el evento
histérico de 1492, en realidad muestra
que, algo mucho mas profundo esta en
juego. Basicamente, este debate trata
sobre la interpretacion de la realidad ac-
tual y la auto-definicién del pueblo ecua-
toriano. En ella, un sector de la pobla-
cién, identificandose claramente como
“culturalmente occidentales’, busca de-
fender su propia concepcién ideolégica
de esta realidad e identidad, contra un
4gil ataque atal concepcién por parte de
otro sector poblacional.

Como se indicé, la defensa “blanco-

mestiza” al cuestionamiento de su con-
cepcidn ideolégica de esta realidad e
identidad, tiene la evidente finalidad de
absolver al sector “blanco-mestizo” de la
sociedad ecuatoriana y al Estado, por
ellos dominado, de cualquier responsa-
bilidad (politico, juridico y moral) frente a
sus compatriotas indigenas; calmar los
reclamos de estos (ltimos y rechazar sus
recientes ataques al “status quo” actual-
mente vigente en el pals, -pero sin cam-
blar este status de manera alguna.
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(Com.), “Mujer, no te conozco™, op. cit.

29.Grupos sociales como “indics”, “mestizos” o

30.

“blancos” no existen “objetivamente” alld en
la “realidad”. Mas bien, siempre se debe
clasificarlos en existencia. En el Ecuador
existen “indios” porque asf se clasifica cier-
to tipo de personas para diferenciarlos de
ofras personas clasificados como “mesti-
2o0s”. El verdadero “problema indigena” es,
por lo tanto, la persistencia y la funcién ide-
olégico-social y econdmica de tal clasifica-
cién.

incorporacién o segregaclién, op. cit.
Compare: Antonio Mortensen C., Quién es
quién: Un caso particular, op. cit., quien
culpa més bien a “agentes de pastoral y re-
ligiosos" europeos.

31. Las nacionalidades indigenas, op. cit.
32. Milton Alava Ormaza [Slembra de Vientos,

El Universo 14.6.1990 (Columna: Balcdn
Capitalino)] juzga, sobre una declaracién
del mismo Presidente de la Repdblica, Dr.
Rodrigo Borja, en que éste llama al Ecuador
pals “multinacional” y *multicultural”: “Esta
declaracién, desconocia la base constitu-
tiva del Estado ecuatoriano, que parte enlo
politico de la existencia de una sola nacién
y en lo jur{dico de una sola nacionalidad.”
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500 ANOS DE INCOMUNICACION INDIGENA

José Sanchez-Parga

Entre palabra,
escritura e imagen

Lenguaje. La reserva indigena no es un déficit de verbalidad; tras esta
economia politica de la palabra opera un modelo comunicacional que
privilegia el intercambio. Marginados de la escritura, los sectores
indigenas son radio escuchas. Cuidado con los contra-mensajes.

Cuando hace 500 afios tuvo lugar

el “encuentro” entre la cultura europea y
las culturas americanas, junto con la
conquista y dominacién colonial se ins-
taur6 un régimen de comunicacién, una
contienda de mensajes, que todavia per-
dura hoy, reproduciendo una situaciéon
de incomunicaciones y transcomunica-
ciones.

Este desencuentro comunicacional
queds violentado porque los mensajes y
medios de comunicacién de ambas cul-
turas eran diferentes y por su desigual-
dad uno se impuso al otro; dicha subor-
dinacién comunicacional se operé desde
el lenguaje, se ejercié a través de los
textos y se completo con la imagen.

José Sdnchez-Parga, espaiol. Director de
la Revista "Ecuador Dabate" del Centro Andino
de Accién Popular (CAAP).

El lengusje introdujo entre los descubridores y los descubiertos umi profunda incomunicacién

Eneste trabajo se rastrean de manera
suscinta y esquematica con la larga his-
toria de ruidos y silencios culturales, sus
principales viscisitudes y sus actuales
procesos.

VIOLENCIA VERBAL
Y LEY DEL SILENCIO

A raiz de los primeros contactos, alos
espanoles les llamé la atencién cuan
poco verbalizada era la comunicacién en
las sociedades andinas, la cual les llevd
a caracterizarlas como “pueblos taciturnos”
(Cieza de Le6n). Este juicio no podia ser
mas etnocéntrico viniendo de una cultura
donde lo libido de una palabra se habia
desarrollado tanto como la economia
politica del curso. Levi-Strauss (1985)
recogid, en cambio, entre los Bororo, la
impresién que produijo la inflacién verbal
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. de un intercambio amplio simbélico o

de los europeos a quienes se les deno-
minaba papagayos porque hablaban
demasiado, mientras que los observa-
dores blancos describian la retencion
oral de los indigenas como una repug-
nancia testaruda a hablar salvo en caso
de necesidad.

Estos dos antagonismos en el uso del
lenguaje han marcado hasta hoy dia las
relaciones comunicacionales entre los
indigenas y la sociedad blanco mestiza,
con el agravante que aquellos nunca lle-
garon a apropiarse plenamente del cas-
tellanoy este fue muy poco receptivo del
quichua.

El lenguaje introdujo entre los descu-
bridores y los descubiertos una ilusoria
incomunicacién, cuyo sentido descifrado
por Garcilaso de la Vega (1608) sigue
afectando los malentendidos comunica-
cionales hasta nuestros dias: “No en-
tiendo la significacién de los vocabios,
sinoimaginando que el indio respondia a
propésito de lo que le preguntaban, como
si todos hablaran un mismo lenguaje. Y
este yerro hubo en otras muchas cosas
de aquel Nuevo Mundo, y en particular
en nuestro Imperio de Perd".

Y fue esta incomunicacion la que impidid
un reciproco encuentro entre las dos
culturas. Quizas nadie como Garcilaso
delaVega, que vivi6 este desgarraciante
linglistico, expresé este desencuentro:
“..Por no saber la propiedad del lenguaje
para saber pedir y recibir la relacién de
los indios...naci6 este engafio de no saber
los espanoles las muchas y diversas sig-
nificaciones.”

EL MUNDO ANDINO

De este mismo drama del lenguaje no
otra es laversion de Blas Valera: “Lo cual
era causa que el indio entendiese mal lo
que el espariol le preguntabay el espafnol
entendiese peor o que el indio respondia.
De manera que muchas veces entendia
elunoy elotroen contrade las cosas que
hablaban, otras muchas veces entendian
las cosas semejantes y no las propias y
pocas veces entendian las propias ver-
daderas”.

En el mundo andino, como en otras
muchas culturas, la palabra por si solano
posee eficacia comunicacional, al margen

rituaimente (por dones o servicios). A di-
ferencia de las culturas occidentales,
donde la palabra desarrollé unagran per-
formancia, al producir los efectos signifi-
cados por ella; por ejemplo en los ritos
religiosos, misa y confesion, en la practica
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juridica y contractual, etc., en las so-
ciedades andinas el sentido y eficaciade
la palabra se encuentran codificados por
las relaciones e intercambios.

Basta acudir al cementerio de Calderén
(cerca de Quito el) 2 de Noviembre, dia
de difuntos, para observar como la larga
visita de los indigenas a sus muertos se
desarrolla silenciosamente, reduciéndose
a una presencia llena de gestos, mien-
tras que la misa de difuntos, celebrada
en el mismo lugar al final de la manana,
se convierte en un estruendo verbal
amplificado por altoparlantes. El mismo
contraste se produce en los mercados,
donde los indigenas, todavia influidos
por su tradicional “Trueque silencioso”
(J. Sanchez Parga, 1988), venden sin
necesidad de hablar, y donde, en cam-
bio, el mercader mestizo arenga con el
micréfono a sus clientes.

COMUNICACION COMO
INTERCAMBIO

Se ha malentendido la reserva indigena
como un déficit de verbalidad, sin com-
prender que tras esta economia politica
de la palabra operaba un modelo comu-
nicacional que privilegiaba el intercam-
bio. El reconocimiento que la toma de la
palabra, el acto de hablar, es siempre un
ejercicio de poder y autoridad que ha
conducido a las sociedades andinas a
protocolizar toda accién verbal, a contro-
lar o sustraerle su inherente carga de
violencia. Hablar nunca es un acto ino-
fensivoy como el sentido de las palabras
puede escaparse al control de toda intes-
locucién, la palabra tiene que ser objeto
de una ceremoniosa ritualizacion.

Esta desiguaidad en la concepcién y
tratamiento del habla hizo naufragar la
comunicacén intercultural en los Andes,
donde los indigenas no sdlo naufragaron
en un inmenso universo vocabular, sino
también, quedaron reducidos a la condi-
cién de auditores de una lengua que
nunca fue suya.

Dentro de la confrontacién e incomu-
nicacion entre las dos culturas, la violen-
cia verbal se ha manifestado en uno de
los usos del lenguaje que mas diferen-
cian la sociedad occidental de la so-
ciedad indigena: La pregunta y la inte-
rrogacion.

La civilizacién de Occidente ha desa-
rrollado gran parte de su saber por pro-
cedimientos interrogativos: La cuestion
filosdfica, la pregunta y la entrevista y el
cuestionario como productores de infor-
macion, la hipdtesis para la generacién
de un saber cientifico.
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Pero, simultAneamente, este modo

de produccién de conocimientos estuvo
asociado a ejercicios de poder: De poder
académico, en la interrogacién-examen
del maestro alumno; de poder politico-
judiciario con el interrogativo al sos-
pechoso, al preso o al reo; de poder
religioso en la confesién; de poder
anatémico y psiquico en el interrogativo
clinico y psiquiatrico, etc. A esta violen-
cialingUistica operada por la pregunta, la
interrogacién y el examen a las culturas
andinas, se encontraron rapidamente
sometidos los puebios indigenas. Desde
un principio actuaron los censos, las inda-
gaciones inquisitoriales, las visitas; y ain
hoy los investigadores y etnografos en el
medio aborigen son poco sensibles al
contenido agresivo que tienen sus entre-
vistas, cuestionarios y registros de histo-
ria oral, como forma de construir un
conocimiento sobre lo indigena explo-
tando el saber del mismo.

Hoy todavia, cada vez mas inmersos
e integrados en la sociedad nacional, los
pueblos indigenas son en gran nimero
monolinglies quichua-hablantes; y la mitad
de los bilinglies solo iogran limitados
niveles de comunicacién con la sociedad
castellano-hablante, la cual se distancia
progresivamente de una interculturali-
dad que la haga mas receptiva del mo-
delo comunicacional indigena.

TRADICION ORAL-GALAXIA RADIAL

Por otro lado, la tradicién oral de los
pueblos andinos ha sido instrumentali-
zada modernamente por la galaxia ra-
dial. Marginados de la escritura, los sec-
tores indigenas se han convertido masi-
vamente en radioescuchas: Los adultos
son adictos radiales en casi un 80 por-
ciento y de ellos casi un 90 por ciento
escuchan programas en quichua. Este
fenébmeno, que refuerza su identidad
comunicacional, contribuye, sin embargo,
a reproducir la doble comunicacién de
excluirlos del intercambio de mensajes,
reducidos a meros receptores y de
mantenerlos al margen o en la periferia
de las redes mas amplias de la comuni-
cacioén nacional e internacional.

El descubrimiento de América fue,
hace cinco siglos, menos un hecho
histérico que un acto del lenguaje el cual
a su vez recubria un acto de conocimiento.
Primero, Pedro Acosta en su Historia
Natural de las Indias, da cuenta de este
fenémeno; Ha sido costumbre muy ordi-
naria en estos descubrimientos del Nuevo
Mundo poner nombres a las tierras...”
Esta primera toma de posesién por el
lenguaje en la etapa del descubrimiento
de la escritura.

LA DOMINACION GRAFICA

Mientras que las sociedades america-
nas, de tradicién oral, se comunicaban
en base a un complejo sistema de inter-
cambios, en que la palabra operaba como
un codificador de las mismas relaciones
sociales, los espanoles llegaron con un
desconocido medio de comunicacion, la
escritura la cual abolfa la necesidad de
reciprocidad entre interlocutores, cifraba
el sentido de la comunicacion, fijandolo
definitivamente en el tiempo y ex-
tendiéndolo ilimitadamente en el espacio.

“...Bienaventurada la invencion de las
letras, que con lavirtud de un sonidodura
la memoria muchos siglos y hacen que
vuele la fama de las cosas que suceden
en el Universo..” (Cieza de Ledn,1553).

La revolucién gréfica se habla desa-
rroliado en Occidente (a partir de Meso-
potamia), desde hacfa unos 4.500 afos,
como un modo de producclén de men-
sajes, que instauraba un nuevo orden
comunicacional sustituyendo la economia
politica de la palabra (efimera e inmedia-
ta) por una economia politica del texto: El
poder y competencia para producir,
concentrar, fijar, acumular mensajes en
un medio separado del hombre y de las
realaciones sociales. Y si bien la escri-
tura generaba nuevas condiciones de
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comunicacidn entre personas y sociedades
alejadas en el tiempo y distantes en el
espacio, definitivamente rompfa con la
necesidad del intercambio e introduciala
desigualdad entre emisores-escritores y
receptores-lectores.

LA BIBLIA -GRAMATICA -LEYES DE
INDIAS

La colonizacién se implanta en América
con tres textos: La Biblia, para recon-
quistar almas, la recién impresa Grématica
de Nebrija (1492) para normativizar un
modelo comunicacional y mental y las
Leyes de Indias para regular ios cuer-
pos. La doctrina, la escuela y la adminis-
tracién colonial fueron los 6rganos de
una dominacién gréfica que nunca per-
meb plenamente las sociedades indige-
nas, que nunca liegd a establecer una
comunicacién equitativa, pero que de-
sestructurd las culturas tradicionales andi-
nas.

Una cultura organizada en base a la
tradicién oral, no puede competir con
unacultura gréficay, enlamedidaque se
estrechan las relaciones entre ambas,
ésta sustituird y liquidara aquella: El mito
concluye con ia historia (Levi Straus). Y
no sélo se opera una supresién de la
palabra por el texto, sino que la

codificado en ellos. El antiguo miedo a
los censos relacionados con la tributacion,
a los expedientes de los procesos y de
los mitos sobre idolatrfas, perdura in-
cluso en el recelo, temor a convertirse en
informante del oficio etnogréfico.

OTAVALO: QUEMA DE PAPELES

De esto fue revelador en el levanta-
miento indigena de Otavalo de 1.777,
que el cabecilla “mandé incendiar en la
plaza todos los papeles que habian re-
cogido coma despojos, en las fincas
destruidas” (S. Moreno, 1970);y que dos
viajeros portadores de cartas fueron col-
gados en la misma revuelta.

De la transicién del mito a la historia
(de la oralidad a la escritura), el area
andina proparciona una ilustracion muy
originaria, 1a cual representa el comienzo
de lalentay dificil apropiacion dela escri-
tura por las sociedades indigenas. Entre
1540y 1560 se elabora en el medio cus-
queno de la aristocracia étnica, el mito de
origen de los incas, en Pacarigtambo,
para legitimar ante la administracion co-
foniaf la ascendencia de unas familias de
curacas, a fin de obtener la exencion del
tributo (cfr. G. Urton, 1989).

Pero la méas ejemplar y ambiciosa

apropiacién de la escritura, en {a antigua
historia de los Andes, es la acometida
(entre 1585 y 1616) por Guaman Poma
de Ayala, que en la introduccién en su
corte al Rey Felipe ||, titulada El primer
Nueva Crénica y Buen Goblerno, deja
constancia del trance y drama de lo que
serfa en el futuro el recurso étnico a la
escritura.

“Muchas veces duda, Sacra Catolice
Real Magestad, azeptar esta dicha
ympresa y muchas mas despues de averla
comensado me quise bolber atras,
jusgando por temeraria mi intencion, no
hallando supgeto en mi facultad para
acanarla conforme a lo que se devia a
unas historias cin escripturanenguna
no més de por los quipos 7 memorias
y relaciones de los yndios antiguos...”

GUAMAN POMA

La proeza de Guaman Poma, no se
limit6é (como tampoco la de Pachacuti) a
escribir en la lengua del poder colonial,
sino que ademas es, unade las primeras
y més amplias transcripciones de la len-
gua quechua.

Esta ambiciosa empresa de conferir
un estatuto gréfico a las lenguas indige-
nas no cesd en la tradicién cultural andina;

cultura oral se transforma en
sus matrices mas profundas,
ya que la escritura reorienta las
mentalidades al acometer una
lenta abolicién del pasado e
imprimir una proyeccién de fu-
turo a la comprensién que una
sociedad tiene de sf misma. La
racionalidad gréfica introduce
en las sociedades humanas la
primera revolucién programa-
dora de la historia.

A partir de 1570, el Virrey
Toledo propicia la creaciéon de
escuelas, pero s6lo destinadas
a tipos de curacas y de indios
ricos. La lenta y selectiva esco-
larizacién del indigena en los
Andes no haconcluido después
‘de 500 anos; y aun hoy en el
Ecuador el analfabetismo de al-
rededor del 50 por ciento de la
poblacién indigena, muestra que
elindio sigue siendo marginal a
la “galaxia de Guttenberg”. Ajeno
a la escritura y lectura, el indio
siempre ha mostrado un panico
ancestral de los textos con una
extrana mezcla de culto fe-
tichista, por sospechar el poder

COMQVISTA
/

y modernamente, la emergen-
cia de los pueblos indios a través
de los programas bilinglies se
esfuerzan en la produccién de
textos de las lenguas abo-
rigenes. Sin embargo, laley de
la escritura sigue siendo un
monopolio politicoy econémico
que no permite competitividades
al margen de la lengua oficial.
De hecho es la ley la que
sigue regulando no sdlo las
formas de comunicacion escrita,
sino que ya escribe la realidad
otorgandole un derecho de exis-
tencia. Nada tiene de casual,
por ello, que a partir de 1935,
toda la legislacién indigena, la
poca existente, se inscriba con
los titulos "campesinos y or-
ganizacién comunal”; esto
significa que en los textos ofi-
ciales el indio no existe como
tal. En la constitucién de la
Republica (de 1979) la Unica
mencion étnica se refiere, en el
articulo 27, a la utilizacién del
quichua o la lengua de la cul-
tura respectiva en la educacién
“en las zonas de predominante

poblacién indigena”.
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Las relaciones interculturales media-
das por el texto, nunca fueron las mis-
mas bajo los regimenes de colonizacion
comunicacional. Si a finales del siglo XVI
se permite a las élites indfgenas un ac-
ceso selectivo a la instruccién, simultanea-
mente ya a partir de 1555 y sobre todo
desde 1570, se ejerce una estricta cen-
sura sobre el libro impreso y difundido
entre los indfgenas, iniciandose una
campana de segregacion ante los textos,
incluso los manuscritos deben ser con-
fiscados a los indios.

Enrealidad, pronto América establece
la dominacién colonial y religiosa, una
nueva politica de comunicacién inter-
étnica e intercultural, fundada en la
preminencia de laimagen sobre el texto.
Y si en el futuro de la colonialidad comu-
nicacional que se extiende hasta nuestros
dias, la escritura se reimplanta como
vehiculo de las relaciones inter-étnicas,
dicha polftica responde a un proyecto de
integracion en el que el indio se ciuda-
danice como tector, consumidor de
mensajes.

EL IMPERIALISMO DE LA IMAGEN
Si el primer contacto castellano-
americano,establece una distancia, dife-
rencia y desigualdad, que perduran mas
alla de los 500 afhos de comunicacion; y
el orden del texto reforzara todavia mas
las posibilidades de incomunicacion
ampliando dichas distancias, diferencias
y desigualdades, ya que el dominio gréfico
se muestra mas selectivo y coercitivo,
poco a poco el regimen colonizador intro-
duce un nuevo “medio” de mayores al-
cances y complejidades: El icénico.

creencias

Mas que una secuencia segmentada
entrelostres 6rdenes comunicacionales,
se instaura una concentracién acumula-
dora en la produccién y difusién de los
mensajes, en base a la redundancia de-
liberada del verbo en el texto y la copula-
cién en las imagenes. El orden concep-
tual o ideoldgico siempre ha regido al de
la percepcién.

“La guerra de las imagenes”, como la
denomind S. Gruzinskei en su obra (1990)
“desde Crist6bal Colon a Blade Runner
(1992-2019)", comenzé con un trabajo
de reconquista sustitutiva, que consistio
en una primera fase iconoclasica, de
destruccién de las imagenes paganas; y
enunasegunday toedavia hoy inconclusa
era de imperialismo icénico, de imposi-
cién de un imaginario distante y extrano.

DESTRUCCION DE IDOLOS

Esta tarea fue tomada iniciaimente a
su cargo por la iglesia con la condena de
los “simulacros” y la destruccién de los
{dolos. No se debe olvidar que desde la
Edad Media Europea el cristianismo lu-
cha con dos frentes iconograficos: Con-
tra la ausencia de imagenes de los re-
ligiosos semiticos (musulmanesy judios)
y contra el estatuto perverso del simu-
lacro, cargado de una dimensiéon magica
y seductora y con ocultos poderes de
posesion. Poresolaiconografiaindigena
obsesiona a los espaioles como repre-
sentacion monstruosa del diablo y sus
obras. Por eso la cristianizacién comen-
z6 por una guerra iconografica antes de
ser una guerra de creencias, la cual se
dasarrollaria posteriormente como un
evangelio de la imagen.

El cristianismo comenz6 por una guerra iconogrifica antes de ser una guerra de

Podrfa extrafar que la imagen ope-
rando a partir de prototipos imaginarios o
ficticiosy enmarcada en contextos repre-
sentativos de simulacro, pueda tener un
tal impacto sobre los individuos, las so-
ciedades. Pero es precisamente, en la
medida que laimagen deriva hacia la fic-
cién, que se vuelve mas eficaz al operar
un desplazamiento de la realidad, una
suerte de surrealismo mégico. A este
imaginario, que nutre un estado alucina-
torio crénico, explota las experiencias
visionarias y oniricas, las representaciones
del deseo, se debe al éxito tanto de la
antigua iconografia colonial, como de la
moderna imagen de la television y la
telenovela.

Occidente penetr6 a América por
oleadas sucesivas de imagenes e imagi-
narios conquistadores, de la imagen
medieval a la imagen renacentista, del
manienismo al barroco, de la imagen
didactica a la imagen milagrosa, del cla-
sisismo al muralismo, hasta las imagenes
electronicas actuales de la TVy el video,
que siguen perpetuando un nuevo colo-
nialismo imperialista de alcance piane-
tario. Aunque, como se veray a diferen-
cia de la palabra y de la escritura, la
imagen ha servido de conductora de
todos los poderes como de todas las
resistencias.

Es significativo que la politica
iconogréfica de la colonizacién no sélo
trasciende sino que sustituye de alguna
manera una literatura escrita que sera
confiscada a los indigenas. El libro y la
traducciéon, que sirvieron de soportes
privilegiados a la primera fase evangeli-
zadora, seran desplazados por laimagen.

IMAGEN CRISTIANA
COLONIZADORA

Poco a poco el respeto de las imagenes
de los blancos se convirtié en algo tan
intangible como la sumisién debida a los
colonizadores. La figura litica, de los
templos, la textil y ceramica, las repre-
sentaciones mortuorias y de la vida co-
tidiana, fue cediendo espacios significa-
tivos y simbdlicos a la figurativa eclesial,
iméagenes religiosas, pintura, grabado y
la miniatura.

La imagen cristiana y colonizadora
encuentra en el Nuevo Mundo un
renacimiento inédito sobre los escom-
bros de la iconografia pagana. Toda una
concurrencia entre la corte y la iglesia,
las autoridades criollas, la Universidad y
la Inquisicién, las cofradias y los ritos
particulares, rivalizan en establecer y
ampliar una politica de la imagen colo-
nial. Y si esta actua como espejo produc-
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tor de identidades, no es menos eficaz
en la deformacion y transformacion de
las identidades ind(genas. Las més pro-
fundas aculturaciones, la de las mentali-
dades, se oper6 desde la percepcion
imaginaria, fa “vision de los vencidos”
(N.Wachtel, 1971).

La convencién iconografica informa
las subjetividades y los imaginarios colec-
tivos por un dobte proceso: De unlado, la
imagen penetra la capacidad subjetiva
de evocacién y de representacién de la
realidad, da forma a nuevos imaginarios
y sincretiza los mas antiguos; por otro
lado, la convencion pictérica cataliza y
objetiva una nueva produccién visiona-
ria, plasma nuevos referentes de
proyeccién y de identidad.

Quiza por esto el estilo barroco al-
canz6 tanto éxito en el continente ameri-
cano bajo la colonia; y también hoy, un
neobarroco modernista sigue dominando
las valoraciones perceptivas y afectivas
a través del video. Su efecto ha consis-
tido en proponer una forma figurativa (de
religiosidad) mas compatible con la cul-
tura autoctona. La imagineria barroca
presentaba una sugestiva ambigiedad.
De un lado informaba la experiencia onirica
de las poblaciones indigenas y mesti-
zadas, cristianizando las visiones tradi-
cionales que suscitaba el consumo de
alucinégenos o del alcohol y bebidas
fermentadas. Por otro lado, el barroco
proporcionaba una matriz figurativa en la
que podian cristalizarse las mas varia-
das formas de sincretismo cultural y de
las mismas representaciones.

IMPERIALISMO DE LA IMAGEN

Pero si el imperialismo de la imagen
se extendié a todas las esferas de las
sociedades indigenas y penetré todos
los niveles culturales, fue en el campo del
metalenguaje iconico que las culturas
dominadas se mostraron méas creativas,
expresaron sus iniciativas comunicaciona-
les, crearon una contra-cultura de im-
pugnacién en parte y de evasion tam-
bién.

El caso pionero, mas originaly espec-
tacular en el &rea andina de este fenémeno,
es la obra pictérica con la que Guaman
Poma acompafa su Nueva Crénica y
Buen Goblerno y cuya narracion figura-
tiva (400 ilustraciones dibujadas) que
acompana al texto contiene una informa-
cién diferente del relato escrito y puede
ser lefdo de manera independiente y con
un mensaje subversivo, en el que el
Mundo Andino y el no-Andino aparecen

dramética y ferozmente confrontados y
donde la denuncia de la introduccién de
los cbdigos europeos en los arquetipos
aborigenes es méas violentay més cifrada
que en el texto.

A R. Adorno (1981), considera la narra-
cion pictorica del Cronista Andino como
“el emblemade untimido reconocimiento
de la poderosa fuerza de la aculturacién,
segln fue considerado con frecuencia,
sino como un implicito pero claramente
definido contramensaje”.

RESISTENCIA CULTURAL

El equipo de Guaman Poma es para-
digmaético de una apropiacion y subver-
si6n de los capitales iconograficos de la
colonizacién, adoptando variadisimas
morfologias y metamorfosis desde el Sur
Andino hasta México. Un relevantamien-
to de la “iconografia indigena: Transfor-
macioén y pervivencia de los simbolos”
(1986), ofrece Teresa Gizbert en varios
de sus trabajos (Cfr. 1980).

Ante la prohibicién colonia! de repre-
sentar Jas antiguas divinidades o de plas-
mar figurativamente un universo cultural,
las sociedades indigenas, en parte, se
apropiaron la imagineria de los coloni-
zadores y en parte recurrieron a un
reciframiento criptografico de sus tradi-
cionales representaciones, tanto como
una forma de comunicacion inter-cul-
tural, como un procedimiento de resis-
tencia para mantener los propios cédi-
gos de comunicacién intracultural. Por
ejemplo, las representaciones del inti (sol)
perduraron en los tejidos andinos en sus
formas méas estilizadas.

El caso mas espectacular y generali-
zado de las apropiaciones fue la imagen

El indigena cred una contra-cultura de impugnacion y de evasion
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del apostol Santiago, en el que metamor-
fosed el dios del rayo conocido como
lilapa o Libiac; fenébmeno analogo at que
ocurre en México con la iconografia de
San Miguel! (el cual proporcionara ef ar-
quetipo figurativo de los angeles colonia-
les). En ambos casos asistimos a una
curiosa rapresentacion guerrera de una
imagen religiosa.

IMPORTANCIA DE LA VIRGEN

Pero ninguna importacién y transfor-
macién iconografica ha echado raices
tan profundasy se ha extendido tanto por
el area hispanoamericana del continente,
como la imagen de la Virgen. Su facil y
répida simbiosis con las divinidades
femeninas de la fertilidad en sociedades
agricolas, no es suficiente para explicar
el estallido multiplicador de una devocién
milagrosa y menos aln la produccion de
identidades locales, regionales y nacio-
nales.

Las grandes y originarias identifica-
ciones de Quetzalcoate y de la Pacha-
mama (Lafeye, 1974) con la virgen, die-
ron lugar ala multiplicacién de santuarios
(desde Copacabana hasta Tepeyac) y
de virgenes menores; y es muy significa-
tivo que la independencia mexicana se
convirtiera en una guerra de virgenes:
Entre Guadalupe, enarbolada por Hidaigo
y los insurgentes y la Virgen de los
Remedios patrona de los realistas. Guerra
de imagenes e imagenes identitarias,
que dieron lugar a las nuevas idolatrias
nacionales.

La corriente muralista (de Rivera,
Orozco y Sigueiros), que se inicia con la
revolucién mexicana y cuyo género se
extendera en oleadas sucesivas aunque
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menores por toda latinoamerica, confie-
re a la imagen un nuevo alcance: Su
masificacién. Preambulo preparatorio del
nuevo orden iconogréfico de la Television,
que instaura una nueva economia politica
de la imagen laica, una nueva liturgia
comunicacional. El neo-imperialismo de
la imagen representada por la TV, no
seré ajeno a las formas, eficacias y fas-
cinaciones de la antigua iconografia co-
lonial: La imagen milagrosa o prodigiosa,
los arquetipos miticos de la modernidad
y post-modernidad, los imaginarios psi-
cotrépicos codificados en los géneros
sentimentales (telenovelas) de violencia
y terror, de la misma publicidad.

EL NEO-COLONIALISMO
ELECTRONICO .

La revolucion tecnolégica, que se ini-
cia a partir de la segunda mitad de! siglo
XX, marginaliza tanto a las sociedades
latinoamericanas, que el nivel comunica-
cional acorta las distancias entre estos y
sus substratos indigenas reinstaldndonos
en una situacién colonial. La electrénica
ha modificado los tres grandes parame-
tros de la comunicacién: Verbal, escritae
iconica.

Latelecomunicacién ha conferido a la
palabra unas distancias que no poseiay
los sofisticados sistemas de registro y
grabacién le han fijado en el tiempo. El
habla se ha convertido en objeto de archivo,
detratamientoy manipulacién; sustralda
de la relacion entre interlocutores, la
palabra ha llegado a hablar por si sola.
Este dominio sobre el verbo, capaz de
inscribirlo sin despojarlo de su naturaleza
lingfiistica, ha dado lugar a nuevos poderes
y nuevas formas de dominacion colonial.

También la electrénica ha revolucionado
el estatuto de la escritura, no sélo per-

feccionando la imprenta y la impresién
de los textos, sino haciendo anacrénica
su difusién por correo, telégrafo. La foto-
copia, la computadoray el fax han gene-
rado nuevos desniveles socio-culturales
en la comunicacion grafica y en el ma-
nejo de la escritura; y las tradicionales
formas de acumulacion y tratamiento de
la informacion textual tienden a convertir
anacronicos nuestros archivos y biblio-
tecas.

Ninguna de estas revoluciones es
comparable con la que se opera en el
campo del video, de la imagen elec-
trénica. La nueva técnica ha tenido el
efecto masivo de reducir fodas las otras
formas comunicacionales: Los habladores,
escritores y lectores se transforman en
espectadores y televidentes. “La cultura
se havueltoespectaculoy el espectaculo
se haintroducido en la microcotidianidad
del individuo a través de la TV. Esto no
como medio, sino como una nueva gala-
xia de imagenes y mensajes que no
seculariza los espiritus sino para volver a
sembrar de nuevos milagros el universo
psiquico de sus espectadores” (C. Mon-
sivais, 1986).

E! escamoteamiento de la religion en
beneficio del consumo, sera la brecha
que separa la TV del dispositivo imagi-
nario colonial. Ello no excluye en lacomu-
nicacion televisada una religiosidad difusa
que se disuelve en las reducciones de la
publicidad, en la minuta milagrosa de la
informacién manipulada, en los nuevos
{dolos consagrados por los mass-media”
(de Batmany la Wonderwoman a las mi-
tologias musculosas de Rocky y Sch-
warzeneger).

La muttiplicacién de nuevos canales,
ya solo sui generis comunicacionales
{video, cables, setélites, computadores,

El habla indigena se ha convertido en objeto de archivo, tratamiento y manipulacién

video-games, walkmans, magne-
toscopias...), genera unanueva ecologia
de la imagen, dentro de la cual los con-
sumidores individuales y colectivos com-
ponen, asimilan y digieren, un colosal
capital iconografico por lo general des-
contextualizado, desestructurado, sincreti-
zado por la confusién de registros étni-
cosy culturales, de la experienciay dela
ficcion. .

Es el imperio de la imagen como
evasion, “ersat” y droga y que ya no
puede ser calificado como una nueva oc-
cidentalizacién por sedimentaciones y
residuos, pues esta nueva colonizacion
de la imagen responde a un modo de
produccion anénimo, sin referentes cul-
turales. | ]
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Kintto Lucas

Eduardo Galeano y el lenguaje

deRigobertaMenchi

Eduardo Galeano ha escrito mucho sobre el mundo
indigena resucitando la historia en Las Venas Abiertas de
América Latina y en gran parte de los pasajes de su trilogia
Memorias del Fuego. También realizé varios artlculos tratando
espec(ficamente el tema de los quinientos afios de la llegada de
Coldn. En esta nota exclusiva para Chasqui Galeano resume
la comunicacién y el V Centenario de Resistencia Indigena
comentando la cotidianidad de Rigoberta Mench(, lider maya-
quiché de Guatemala (que dio origen al libro Me lamo Rigoberta
Menchu: Asi nacio la conciencia'y nombrada en Memorias del
Fuego), candidatizada en el Il Encuentro Continental "500 afos
de resistencia indigena y popular" para el Premio Nobel de la
Paz 1992, ’

Yo conoci a Rigoberta desde hacfa ya tiempo -dice Ga-
leano-, y ella estuvo algunos dias en mi casa. Fue una expe-
riencia lindlsima, la convivencia con Rigoberta, ese dia a dfa,
esa cosa de vida cotidiana que te acerca o te desacerca de la
gente, mucho mas que cuando la vez de a ratos. Y ahora me
siento més cerca de ella que nunca. La quiero mas y admiro
mas por su vitalidad y su capacidad de dar respuestas de vida
a un desafio de la muerte que no la deja en paz desde que
nacié... y también por sus poderes de belleza.

Yo la escuchoy aprendo, ella conoce de la lengua espaiiola
desde hace poco tiempo, exactamente hace diez afios que
aprendié a hablar en espaiiol, sulengua es el quiché, o seauna
de las lenguas mayas de Guatemala... y desde que empezé a
hablar espanol supo romperlo para mejorarlo.

Como su lenguaje nace de la necesidad de decir, consigue
decir lo que quiere decir, aunque las palabras sean pocas. Y el
resultado de esta contradiccion entre lo que ella necesita decir
y las palabras que tiene, que son pocas, en unalengua que no
es lasuya, convierte lo que dice en un acto de poesia, Yo anoté
en esos dfas algunas frases que la escuché decir. Me dijo que
estaba aprendiendo a escribir a maquina como gallina que
picotea malz; que latarea de laliberacién en el mundo indigena
de Guatemala se aprende como se aprende a dar un pufiado de
maiz ounanoche de caminatay dice asf vamos acuerpando un
movimiento (fijate que lindo el verbo acuerpar). Pero nos
Cuesta mucho, es un gran caminar.

Fijate que manera tan bella de formular las cosas y de dar
una respuesta de vida al desafio de la muerte... A ella le
quemaron vivo al padre, violaron y mataron a su madre,
quemaron vivo rociandolo con gasolina a uno de sus hermanos

y o 0 P 0 O I B

y mataron a otros cinco hermanos, de los nueve que eran.
Todos asesinados enla campafa de exterminio de los militares
guatemaltecos contra algunas zonas indigenas del pafs.

Una noche Rigoberta hizo una llamada de larga distancia;
la lamada empezé con una broma. Elia me llamé porque tenia
que darle unos datos que necesitaba, entonces yo asisti a la
conversacién por teléfono. Ella se refa mucho, es muy capaz
dereir, es muy picara, muy bandida, se rfe mucho, gozamucho
detodo... y de golpe se rompié, se quebrd, lloré... le acababan
de contar que el domingo anterior habfan matado a dos
companeros muy queridos a la salida de la Coca Cola.

Y fue un golpe muy duro, sobre todo porque uno de los dos
era muy amigo, un amigo fntimo. Ella salié atomar un poco de
aire, se caimé, tomé un café, era de noche tarde... Y después
deapoquito fue reintegrandose al mundo. Esta como acostum-
brada al dolor, pero en el fondo sabe que vivir vale la pena
aunque sea tan doloroso.

En tierra de los quichés se ha descubierto uno de los
mayores yacimientos petroliferos de AméricaLatina. El ejército
se ha encargado de bombardear aldeas y desalojar las
comunidades. De cada diez guatemaltecos, seis son indios,
pero en Guatemala la palabraindio se usa como insutto. El pais
quevive delos indigenas se averglienza de ellos y gustarfa que
no existieran porque considera las lenguas nativas solo ruidos
guturales y a la religién nativa pura idolatria. Finalmente, hay
querecordar que para los indigenastodatierra es iglesiay todo
bosque santuario.
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Martha Rodriguez

sta Campana tiene sus origenes
en una serie de esfuerzos de coordinacion

y unidad de diversas organizaciones

indigenas, campesinas y populares. En

1986, con la fundacion de la CONAIE

(Confederacion de Nacionalidades indige-

nas del Ecuador) se inicia la reflexion en

el Ecuador, “de cémo retomar o reivindi-
car la resistencia y lucha de nuestros
pueblos”; es asl como se lanza la Cam-
pana 500 Afnos de Resistencia en el aho
de 1988. Por otro lado, la ONIC (Organi-
zacién de Nacionalidades Indigenas de

Colombia) lanza su Campafia deno-

minada “Autodescubrimiento de nuestra

América”; ambas como iniciativas alter-

nativas a la conmemoracién o celebra-

ciones del 5to. Centenario: “La concepcién
de la campaia es amplia, que convoque
no solo a los indigenas, sino a todo los
sectores populares, progresistas”. (Luis

Maldonado, Coordinador Regién Andina

de la Campana 500 A. R. |. P)).
Posteriormente se realizan contactos

con otras organizaciones indigenas del

continente, con miras a fortalecer la
propuesta; se van buscando espacios
para unificar criterios y objetivos concre-
tos, asl para el Aho 1989 se organizé el

I Encuentro Campesino Indigena “500

Anos de Resistencia” en Bogota-Colom-

bia, Resultado de este proceso, se de-

cidi6 realizar el lanzamiento a nivel con-
tinental, definiéndose algunas estrate-
gias:

- Iniciar un proceso de articulacion,
didlogo, acercamiento, en torno a la
coyuntura de los 500 anos.

- Creaciébn de Comités Nacionales de
los 500 anos en cada uno de los paises
latinoamericanos.

Martha Rodriguez, ecuatoriana. Egresada
de Antropologia de la Pontificia Universidad
Catdlica del Ecuador.

Campana Continental

Existe una historia de imposicién y dominacién, pero otra de resistencia y afirmacién: La Campafia
Continental 500 afos de Resistencia Indigena, Negra y Popular. Se origina en una serie de esfuerzos de
coordinacién por parte de organizaciones indigenas y populares que levantan su voz demandando
justicia, respeto y autodeterminacién.

Las Campaiias convocan a todos los sectores para un amplio didlogo

- Para enfrentar los problemas a nivel
regional se crearon las coordinadoras
regionales, que son {as que reciben in-
formacién, recogen inquietudes y rea-
lizan las convocatorias para discutir las
tematicas y objetivos y las acciones a
realizar.

Asl, laCampaha parasuarticulaciony
coordinacién quedd estructurada en las
siguientes regiones:

- Regidn Norte, México (Coordinadora),

Estados Unidos, Canada.

- Regidn Centroamericana, Guatemala

(Coordinadora), Panama, Nicaragua,
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Honduras, El Salvador, Guatemala,

Bélice, Costa Rica.

- Regién Andina, Ecuador (Coordina-
dora), Per(, Bolivia, Venezuela, Ecua-
dor, Colombia

- Regién Cono Sur, Brasil (Coordina-
dora), Chile, Argentina, Uruguay, Para-
guay, Suriname.

- Regién Carlbe, Cuba (Coordinadora),
Repulblica Dominicana, Hait{, Puerto
Rico.

En este momento se encuentran
constituidoslos“Comités Nacionales 500
afnos de Resistencia Indigena y Popu-
lar®, en por lo menos 60 por ciento de los
paises del continente; en estos partici-
pan organizaciones indigenas, campesi-
nas, de trabajadores, sectores de la igle-
sia, centros de estudios y comunicacion,
organizaciones populares, de intelectua-
les, etc. “Vamos avanzando, rompiendo
fronteras y obstaculos. Vamos uniendo
esfuerzos, podemos asegurar que todas
las regiones estan en actividades, unas
maés que otras, por las diferentes situa-
ciones politicas que se vive en cada uno
de los paises. (Campana Continental.
Boletin Informativo No. 1). ’

Cada tres meses se reline la Comision
Continental de la Campaia 500 Afos
de Resistencia Indigena y Popular, Esta
formada por dos delegados de cada una
de las Regionales, que son elegidos de-
mocraticamente; en esta Comisién se
evaluan los avances y los problemas en
cada una de las regiones y se toman las
diferentes resoluciones.

Las actividades, encuentros y semi-
narios han sido multiples y a todo nivel,
asi:

Canadé: Mas de 60 organizaciones
tanto indigenas, organismos popularesy
universitarios, formaron a“Coalicién 92",
que es el Organismo que impulsara en
este pafs Ja Campana de los 500 anos.

EE.UU.: Del 22 al 24 de marzo, se
llevé a cabo en la Universidad India de
Davis, en California, la Reunién de los

EE.UU y Canada de la Campafa conti- |

nental.

México: Se constituyé el Comité
| Nacional desdejuliode 1.990, integrando
acien organizaciones a nivel nacional. El
18y 19 de julio, fechas de la cumbre de
los Presidentes Iberoamericanos, se rea-
lizaron importantes movilizaciones en di-
ferentes ciudades.

Guatemala: La coordinadora maya
Majawil Q'] (El nuevo amanecer) es la
que coordinay aglutina a representantes

de las diversas etnias y pueblos. Se han
desarrollado importantes encuentros
regionales anivel nacional. Se encuentra
aqui la Secretaria Operativa Continental
que coordiné la Realizacién del il En-
cuentro Continental de Pueblos Indige-
nas.

Nicaragua: En los primeros dias del
mes de abril se desarrolié el Il Encuentro
Regional de ia Campafa 500 aihos. Con
motivo de la visita de los Reyes de Es-
pana, la comunidad indigena manifesté
su rechazo a la visita,

Bélice: Celebracion del 150 aniver-
sario de la abolicién de la esclavitud a
través de los medios de comunicacién de
la Campana 500 Anos.

Honduras: Edicion del boletin “De
Lempira a Morazan”, érgano de difusion
de la Campana.

Brasil: En Manaos se realizé el En-
cuentro Nacional sobre Amazonia 500
Anos de Resistencia.

Ecuador: Se desarrollaron una serie
de actividades, en las que se destaca la
constitucién de la Primera Asamblea de
la Comision Nacional de la Campana,

con la participacién de la CONAIE, Comité
de Iglesias, MEBAC, FUT, Coordinadora
Popular, Comunidades Eclesiales de Base,
mas organizaciones popularesy comités
existentes en el pais.

¢{POR QUE NO A LAS
CELEBRACIONES?

Quienes participan en las “celebra-
ciones del descubrimiento de América”
no son solamente el gobierno espanol,
sino los gobiernos latinoamericanos,
quienes expresa o veladamente, apoyan
esta iniciativa, Ademas, participan EE.
UU., la Comunidad Econémica Europea,
Japén e Israel,

Esta “conmemoracion” tiene tintes
politicos y econémicos - enfatizan los
dirigentes de la Campana-. Se trata de
presentar el pasado colonial, que se
inaugura con la presencia de los es-
panoles en nuestro continente; fue un
“encuentro” un ‘romantico encuentro” de
2 mundos, ocultandose la realidad de
genocidio, exterminio, que instaura un
sistema colonial que hasta nuestros dias
esta vigente.
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Tampoco se puede hablar de una
‘comunidad iberoamericana” en mo-
mentos en que Espana se encuentra
cada vez mas unida al mundo imperia-
lista y nuestra América Latina cada dfa
més sumida en el Tercer Mundo.

¢POR QUE 500 ANOS DE
RESISTENCIA?

Quienes pretenden celebrar los 500
anos de la llegada de Colén a América,
parece que creyeran que la historia de
Ameérica comienza hace 500 anos. Nuestra
historia tiene una trayectoria de miles de
anos. Hace unos 40.000 anos A.C., en
este continente se desarrollaron culturas
némadas y de plantadores con una in-
cipiente organizacién politico-social.

Son estas culturas que van desarro-
llando verdaderas civilizaciones, como el
Tiwanaco que existe desde hace unos
10.000 afios A.C. y posteriormente las
grandes civilizaciones de Chibchas y
Mayas en Centroamérica, para culminar
en la formacién de los imperios Inca y
Azteca, que son la expresion de verdad-
eras culturas urbanas, centros sociales
donde se desarrolla el arte, la arquitec-
tura, la ingenieria, la agricultura, el co-
mercio, la religion.

Entonces, son 500 anos de resisten-
cia porque desde la llegada de los eu-
ropeos a nuestro continente, se inicia el
saqueo, el robo, el atropello, en defini-
tiva, la invasién y dominacién que im-
puso la cultura occidental europea,
apoyada por el mayor desarrollo

tecnolégjco de sus instrumentos de guerra.

El derecho a utoom y autodeterminac
los estados nacionales es uno de los principales objetivos de la campaia

Es asl como se inicia una Resisten-
cla soclal, que defiende los valores de la
propiedad comunitaria, del trabajo
comunitario. Resistencia cultural, para
defender sus tradiciones, fiestas, len-
gua, filosofia, cosmovisidny conocimien-
tos cientificos. Resistencla religiosa,
enlamedidaquelas antiguas sociedades
del continente tenian una religién que
rendia culto al sol, a la tierra, a los ele-
mentos de la naturaleza.

OBJETIVOS DE LA CAMPANA
Los principales objetivos que plantea
esta Campana son:

- Impulsar unareflexién a nivel nacional,
regional y continental sobre el real
significado de los 500 Afios de invasién
espanola a nuestro continente.

- Sentar las bases para terminar con la
opresién, marginacién, sometimiento,
masacres y persecucién que han su-
frido los pueblos indigenas durante
estos cinco siglos.

- Contribuir al impulso de una lucha
indigena, campesina, popular, de-
mocrética, contra el endeudamiento y
empobrecimiento de nuestros palses
latinoamericanos.

- El derecho a la autodeterminacién de
los pueblos, garantizando las condi-
ciones necesarias que permitan su
ejercicio pleno, lo cual se expresa asu
vez, en la autonom(a de los pueblos en
el marco de los estados nacionales. La
lucha por la democracia y la paz es
necesaria y comuin a Latinoamérica y
dentro de ella se enmarca el derecho

i de los pueblos inigenas, dentro de

de los pueblos indigenas a su autode-
terminacién.

- Crear un espacio en el continente pa-
rala reflexiony difusion de las reivindi-
caciones y luchas de los Pueblos
Indigenas de América.

PRINCIPALES REIVINDICACIONES

- Luchar porladefensadelosvalores

materiales y culturales de los Pue-
blos Indios de América: Dentro de
ésta se enmarcalalucha por la“madre
tierra” en las distintas formas en que es
posible realizarla en América Latina;
sin autogobierno indio y sin control de
nuestros territorios, no puede existir
autonomia; preservacion del medio
ambiente, respeto a los centros cere-
moniales y sitios arqueoldgicos que
son riqueza de nuestra cultura y de
todos los paises.
Es parte de esta lucha la recuperacion
de la historia, los valores de la vida
comunitaria; recuperacion de las tradi-
ciones, defensa de los idiomas y dia-
lectos indigenas, cultura y religion como
bases fundamentales de la identidad
como pueblo. asf como impedir el uso
comercial y folclérico de las culturas
indigenas.

- Luchar contra la deuda externa de
nuestros paises, en lamedidaenque
nuestros palses latinoamericanos han
sido saqueados de sus recursos y
materias primas, se encuentran hundi-
dos en la pobreza.

- Luchar por mejores salarios y pres-
taciones laborales. .

- Luchar por la vigencia de los Dere-
chos Humanos. Entendiendo que la
plena vigencia de los derechos huma-
nos pasa por los terrenos de las ga-
rant(as individuales, pero también por
los derechos pollticos, socialesy cultu-
rales.

PROMOCION Y DIFUSION

La difusibn de la Campana princi-
palmente se ha desarrollado en base a
Seminarios, Encuentros, Foros. Ademas
ha existido la elaboracion de materiales,
tanto escritos, radiales y audiovisuales,
en cada uno de los Comités Nacionales,
sin que éstos hayan tenido una amplia
difusién por falta de financiamiento.
“Nuestra Campana principalmente ha sido
un trabajo con las bases, por medio de
talleres, seminarios, que permitieron re-
flexionar en cada comunidad sobre los
objetivos, propuestas, estrategias, etc.
de la Campaiia” (Luis Maldonado, Coor-
dinador Regi6n Andina).
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El Boletin Informativo de la Cam-
pafa Continental, se publica cada 3 meses.
Cada Secretaria Regional envia material
para este Boletin.

Existen ademas los “Folletos de Infor-
macién”, que salen cada dos meses.

Se han elaborado afiches relativos a
la Campanay al | y if Encuentro Conti-
nental. Dentro de cada pals, se han
editado diversos Boletines, Folletos,
afiches, etc.

Sin embargo, la Campana no se ha
difundido a sectores sociales mas am-
plios; varios puntos han incidido en esta
situacién, los principales son:

- Lafalta de planeamiento y estructura-
cién de un plan comunicacional, di-
rigido a los medios masivos.

- La falta de financiamiento en las or-
ganizaciones indigenas.

Los medios de comunicacion alterna-
tivos han venido funcionando de una u
otfra forma; sin embargo su incidencia es
minima frente a los “grandes medios”.
Las diferentes publicaciones se quedan
en limites muy restringidos, lo que ha
dado lugar a que el conjunto de la so-
ciedad no se informe de la Campanay,
por lo tanto, no se involucre activamente
en ella.

En los (ltimos afos, los medios de
comunicacién, han demostrado cierta
“sensibilidad” por el problema indigena.
Al cumplirse los 500 afios de la ilegada
de Coldén a América, los reportajes y
articulos han aumentado, principalmente,
en los que se discute la posicién de los
diferentes sectores de la sociedad frente
a este acontecimiento.

Sinembargo, la posicién, lavoz de las
organizaciones indigenas no son difundi-
dos. Asi, los temas tratados en los dife-
rentes medios masivos, no tienen una
investigacion seria y muchas veces son
presentados como temas “exdéticos” y
“folkloricos” o porque “hablar sobre los
500 anos esta de moda’”.

Hay que tomar en cuenta que, ademas,
existe una censura o autocensura; es
decir, se permite difundir noticias hasta
“cierto punto”; los temas gque vayan a
afectar a los duenos de ios medios no
son difundidos. Un ejemplo muy claro se
dio con el levantamiento indigena en
junio del 90 en Ecuador: Los medios
masivos cerraron su espacio para las
organizaciones indigenas, se manipu-
laron los hechos, se tergiversaron y en
general se desinforma. [ |
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Ivan F. Rodrigo Mendizéabal

Amerindia

Este deberia ser el nombre del continente dado su sus-
trato eminentemente indigena. Es decir, recuperar el concepto
de un continente cuya base esencial son todos los pueblos que
enfrentaron la in-comunicacién.

“AMERINDIA” también es el titulo de un film brasilefio
(Conrado Berning, 1990) que se plantea como untestimonio de
esa historia de in-comunicaciones. En la misma medida tam-
bién hay otras “crénicas” latinoamericanas que justifican un
cambio de actitud a nuestra elaboracién discursiva de la histo-
ria, “crénicas” tales como “TIAG" (Gustavo Guayasam(n, 1986,
Ecuador), “EL CAMINO DE LAS ALMAS” (Eduardo Lépez,
1989, Bolivia), etc., donde el actor comun no es otro que el
indigena, es decir, el actor mas inmediato de los espacios de
exclusion ejercidos hasta el dia de hoy.

“AMERINDIA" es un documento que recupera la historia de
los 500 afos de etnocidio pero también del anuncio del evangelio
en el continente. Fundamentalmente es una historia que re-
dime posiblemente la leyenda negra del catolicismo desde una
perspectiva comunicacional.

Lapelicula es basicamente un extenso testimonio acercade
la vivencia cotidiana y el pensamiento de los pueblos indigenas
americanos, pensamiento en sentido de una reflexion sobre su
condicién y sus luchas. Al ser un testimonio, se plantea como
un registro de vida pero también la explicitacion de una forma
de elaborar la historia.

En el film, el director es principalmente un interlocutor, un
cronista. Recupera muchas de las lineas del cine antropolégico
y etnografico para mostrar aspectos que hacen de lo intimo de
la relacién humana social con su entorno. La primera secuen-
cia, en este sentido, mas que una elaboracion teérica sobre una
cultura es una propuesta de observacién. Lo posterior confir-
mara que esta observacién permitira a sus actores finales (en-
tendidos éstos como los actores sociales que plantean una
misticay una praxis de vida) elaborar un discurso sobre el cémo
suvida estatan relacionada con la naturalezay en definitiva con
Dios.

Si los medios masivos (aun el cine'y el video dentro de este
concepto como producto mercantil), también ignoran la condi-
cion del hombre y su habitat actuales, estas formas de narra-
cién audiovisual (donde se reestructuran y redefinenlos modos
de construccién de discursos y los usos de la tecnologia asi
como el medio), constituyen la nueva memoria materialista de
la historia de nuestros pueblos indigenas, que siguen enfren-

"Amerindia" se plantea como un testimonio de esa historia de
in-comunicaciones

tando las desproporciones de una sociedad que frecuente-
mente esta reinventando sus paradigmas y sus mitos internos
para justificarse dentro de la historia oficial.

Existe un nuevo concepto de la comunicacién-evangeli-
zacioén, de acuerdo a Maguina, en tanto reinserciones y, funda-

_mentaimente, porque se es un instrumento de nuevo didlogo

saocial: Expresar la voz y ser la imagen de los pobres, des-
poseidos, perseguidos y olvidados de la historia.

En la actualidad, la Iglesia busca situarse también en este
marco. Conrado Berning, explica que existe la tendencia de
romper la in-comunicacién; una parte del discurso de la Iglesia
sobre los 500 anos, “busca con conciencia defender los dere-
chos de los indigenas. Reinvindicar para que se haga justicia a
su existencia. Compartir las luchas y las victorias de esos pue-
blos, frente a una politica capitalista y destructora, de un modo
solidario. Es una tentativa de inculturacién que procura ser
exactamente el contrario de la aculturacion realizada en el
pasado. Reavalar el método de evangelizacion forzado, alie-
nante y aliado a las estructuras de ideologia de dominio a
través de los siglos... “AMERINDIA” puede contribuir para la
discusién de la Nueva Evangelizacién, principalmente como
motivacién al tema de la inculturacion y la desevangelizacién
(acto de violencia dentro de la comunicacién) de las Américas
y transforméndose en un incentivo al debate y la actuacién”.
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ALER 500 anos

ALER -Asociacion Latinoamericana de Educacién
Radiofénica- también tiene su proyecto sobre los
500 anos. Sus radioemisoras asociadas son un
canal para que seexpresenindios, negros, blancos,
mestizos, mulatos y criollos. [Bravo!

E n la Asociacion Latinoameri-

cana de Educacién Radiofénica, ALER,
confluyen mas de sesenta emisoras y
centros de comunicacion con trabajo ra-
diofénico. Esto no es casual: Esta moti-
vada por objetivos comunes y actividades
cercanas, generada por cierta “sintonia’.

Los objetivos de ALER -de sus afilia-
das- podrian sintetizarse en tres:

Educacién, que se hace realidad: A
través de canales abiertos al mundo con
una informacion oportuna y dialogante;
mediante programas de educacién for-
mal o informal, pero siempre critica; crean-
do e intercambiando, desde la propia
cultura, respuestas a los desafios del
momento.

Comunicacién, que se traduce en
una actividad radiofénica participativa,
facilitadora del intercambio de experien-
cias, mensajes y propuestas entre nuestros
pueblos y de una integracion activa en
todos los niveles: Local, nacional, re-
gional y continental.

ALER, Asociacion Latinoamericana de
Educacién Radiofénica.

Organizacién, que se hace evidente
en el acompanamiento permanente al
pueblo en su vida cotidiana, en el deba-
te publico, en su expresién méas propia;
en el apoyo a las organizaciones de los
diferentes sectores populares; con mi-
créfonos abiertos para el dialogo entre
los pueblos, en busca de una nueva
sociedad, democratica y participativa.

Alrededor de estos tres ejes gira todo
el trabajo de ALER: Intercomunicacion,
asesoria, capacitacion, investigacion, etc,
estan orientadas siempre por estos tres
criterios y objetivos fundamentales.

PROYECTO 500 ANOS: EN
SINTONIA CON LOS TIEMPOS

En junio de 1988 se reunié la Vil
Asamblea General de ALER en laciudad
de Quito. En esa ocasién, analizando y
previendo el enorme significado que la
coyuntura de los 500 AfRos estaba ad-
quiriendo, las afiliadas consideraron in-
dispensable unirse a este movimiento
continental desde sus lineas de trabajo
popular y de educacién radiofénica.

Eranecesario que ALER emprendiera
y adelantara actividades alrededor del

quinto centenario. Actividades que refle-
jaran la perspectiva y las orientaciones
del trabajo de ALER al lado del puebio y
que, finalmente, condujeran a alimentar
la reflexion. La Asamblea considerd im-
portante fomentar una corriente de opinion
critica y esperanzadora, alternativa a la
actitud tanto de festejoy celebracion del
proyecto oficial, como a aquellas acti-
tudes que se quedan en el lamento del
pasado. De estas necesidades y convic-
ciones nace el Proyecto ALER 500 Afios,
que da sus primeros pasos en 1989, se
afirma en 1990 y se consolida en 1991,

EXPRESION Y PRODUCCION: LOS
OBJETIVOS

¢ Hacia dénde camina el Proyecto ALER
500 Anos? El objetivo del Proyecto es el
apoyo y la promoci6n a la expresion del
pueblo indigena, negro, mestizo y crio-
lio de América Latina, asi como el impul-
s0 a la produccién radiofénica a propésito
de los 500 anos. Este objetivo tiene a su
vez intenciones mas especificas.

Setrata, para comenzar, de aportar al
fortalecimiento de la identidad étnico-
cultural como latinoamericanos, através
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de la recuperacién de la fe de los pue-
blos, su historia, sus luchas, etc. En
segundo lugar, de apoyar una evangeli-
zacion'liberadora, que parta de las ex-
presiones de la fe de los pobres y de su
potencial renovador. Por Gitimo, de posi-
bilitar caminos de encuentro de la con-
ciencia frente a una realidad que corres-
ponde vivir y cambiar.

-Toda esta blsqueda se da, orientada
por una perspectiva general: Ver el hecho
del quinto centenario desde el punto de
vista de las grandes mayorias empobre-
cidas del continente, que son finalmente,
las que con su novedad histérica, hacen
de América Latina un espacio de espe-
ranza, construccion de nuevas relaciones
y nuevas realidades.

RECUPERACION, BUSQUEDAY

PROPUESTA: LAS PERSPECTIVAS
Los 500 Anhos han levantado una gran

polémica y generado muittiples posiciones.

En un abanico tan grande de posibili-

dades y matices, el Proyecto ALER 500

Anos, definié sus propias perspectivas.

Son esas perspectivas las que han orien-

tado todo el trabajo de comunicacion

realizado hasta ahora, tanto en lo que se
refiere al impulso de concursos, festi-
vales musicales,etc, como en lo que atafe

a la produccién radiofénica.

Desde la perspectiva historica, el

Proyecto ALER 500 Anos pretende:

- Que América Latina se descubra a si
misma. Mejor, que se redescubra.
Quinientos ahos de ocultamiento
ameritan unos cuantos anos de
“desvelamiento”, de reencuentro con
uno mismo, con el ser.

- Recuperar el pasado para construir el
futuro. Es una expresién tan repetida
que se corre el riesgo de convertirlaen
frase de cajon, cuando debe ser ex-
perienciavital. Yanosetratadelamen-
tarse. No es posible hacer nada contra
lo que ya sucedié. Pero es indispen-
sable conocer lo que sucedidé para
pensar en lo que se quiere que suceda
en el futuro. Es urgente recuperar las
lecciones del pasado para no repetir
errores. Es necesario revalorar las tradi-
ciones y ensehanzas del ayer, a ver
hasta dénde sirven para construir el
hoy y sobre todo, el manana.

- Levantar nuevas propuestasy alterna-
tivas frente a una realidad que hasta
hoy sigue siendo de conquista. Nuevas
propuestas'y alternativas historicas a
partir de los empobrecidos del conti-
nente, porque ellos son el signo de lo
que todavia no se ha construido. Una
sociedad humanay justa.

Desde la perspectiva teolégica funda-
mental, dado el caracter cristiano de las
emisoras e instituciones que componen
ALER-, el Proyecto 500 Anos, intenta
contribuir en la tarea de una evangeli-
zacién que rompa con cualquier sujecion
colonizadora, Se inscribe en una corrien-
te de evangelizacién que nace en la
mirada de los pobres, que es anuncio y
denuncia al mismo tiempo. Se trata de
ver la historia, para descubrir en ella
todos los signos de compromisos, fe y
esperanza activa en la realizacién de la
utopia de un mundo mas humano.

LAS ACCIONES: CONCRECION DEL
DISCURSO

Las acciones del Proyecto ALER 500
Anos se aglutinan alrededor de los dos
grandes objetivos ya mencionados.

Promocién de la expresién popu-
lar.- Con acciones que van dirigidas prefe-
rencialmente a las afiliadas. Se apoya la
expresién de las gentes que respaldan el
trabajo de las emisoras einstituciones de
comunicacion: La expresion de los cam-
pesinos, pobladores urbanos, los mine-
ros, indigenas, comunidades negras, en
fin, de quienes realmente constituyen las
afiliadas de ALER. "

Producto de este esfuerzo son festi-
vales musicales populares que se ofr-
ganizan en las afiliadas y concursos de
produccién radiofénica en torno a la re-
cuperacion de tradiciones locales o nacio-
nales; también concursos de pintura, en-
trevistas, etc. Es un esfuerzo que, en
Ultimas, pretende facilitar todas las posi-
bilidades de expresién de Jos pueblos del
continente y recuperarlas en producciones
radiofnicas. Estas producciones son inter-
cambiadas al interior de ia red de afilia-
das de ALER. Es una contribucion al
conocimiento entre lo pueblos.

En este campo de accién se inscribe
la labor que la Secretarfa Ejecutiva de
ALERYy el equipo coordinador del Proyecto
500 Anos en Quito, desarrollan como
“puente”, como canal de intercambio
entre las afiliadas. Este intercambio se
da no sdélo a nivel de producciones ra-
diofénicas sino también de documentos
e informacién sobre los procesos que se
van desarrollando en cada pais y en
cada region donde éstas se encuentran.

Producir series radiofénicas de
distribucién continental.- Aqui, la ac-
cién del Proyecto ALER 500 Anos, va
méas alla del marco de ias afiliadas. Es la
tarea de producciénradiofénicade ALER
que no se concentra en la Secretaria
Ejecutiva ni, obviamente, en Quito.

El proyecto ALER 500 Anos lanz6 una
respuesta de doce ejes tematicos alre-
dedor de los cuales pueden girar las pro-
ducciones: Mujeres, negros, luchas or-
ganizativas, indigenas, entre otros. Este
marco tematico ha sido flexible, pues en
realidad, estd sujeto a las propuestas
que los productores de los diferentes
paises han hechollegar alacoordinacion
del Proyecto. Se han privilegiado 16gi-
camente, aquellas propuestas que lie-
nan las expectativas, perspectivas, y
criterios del Proyecto.

Los acuerdos de produccién han sido
delamasdiversaindole. Eldenominador
comun es que propuesta y libretos re-
quieren, necesariamente, la aprobacion
de ALER. Larealizacién se desarrolla en
el propio pais del productor, bajo la super-
vision de otro productor de experiencia,
cercano aALER. En algunos casos, par-
tes de la produccién y realizacién se han
ejecutado en Quito.

El criterio fundamental que mueve todo
ese complejo mecanismo de produccion
es evitar la centralizacion de esta labor.
Se piensa que mas bien debe buscarse
potenciar y estimular la produccién de
materiales de alcance continental, desde
cada uno de los paises del continente.

Los resultados de este enorme esfuer-
zo de produccién, se han comenzado a
ver a lo largo de este afo y continuaran
viéndose alolargo del'92. Como muchos
de los materiales que se producen en el
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ambito de la educacién y la comunica-
cién popular, también éstas producciones
enfrentan el reto de la distribucién. Hasta
el momento, se ha logrado consolidar
una red de treinta puntos de distribucién
que, en un continente como el latinoameri-
cano no es suficiente. He ahi uno de los
grandes desafios del Proyecto ALER 500
ARos en este momento: Llegar a mésy
mas rincones de la Patria Grande.

EL PROYECTO ECUMENICO 500
ANOS: UNA HISTORIA PARTICULAR

Unos meses después de haber ini-
ciado el Proyecto 500 Ahos, ALER tomé
lainiciativa de convocar al Consejo Lati-
noamericano de lglesias (CLAl) y a las
organizaciones catélicas de comunica-
cion (UNDA-AL, OCIC-ALy UCLAP) para
desarrollar juntos algunas actividades en
torno al quinto centenario.

Es necesario darle una dimensién
ecumeénica a las acciones que se venfan
adelantando en cada una de las insti-
tuciones. La colaboracién entre estas
tres instituciones, se imponia por la
semejanza de sus posiciones frente alos
500 Anos. Era urgente darle un alcance
més amplio, llegar a mas sitios y perso-
nas. Solamente uniendo esfuerzos, in-
teresesy recursos, se daria respuesta a
estas necesidades. Asi naci6 el Proyecto
Ecumeénico 500 anos.

Un comité, conformado por represen-
tantes de las diferente instituciones, ha
trabajado permanentemente en este
proyecto, desde su formulacién hasta la
distribucién de las producciones, pasan-
do por la revisién, evaluaciény la misma
realizacién. Se han planteado dos gran-
des esfuerzos de produccién. Ef primero
de ellos trata de recoger el sentir de los
pueblos en torno a cuatro teméaticas
fundamentales: 500 Ahos, Deuda Ex-
terna, Tierra y Experiencias Comunita-
rias de Fe. Es en estas problemaéticas
donde la historia de los 500 afos se hace
sentir con mas fuerza: La falta de tierra
para el pueblo pobre; la deuda externa
como la modalidad contemporanea del
colonialismo; la fe llegada hace 500 afos
que esta en un proceso de renovacion
desde el pueblo latinoamericano; y fi-
nalmente, el tema mismo de los 500
Anos.

Quizés lo mas valioso de este trabajo
ha sido la intencién de hacer realidad la
comunicacion participativa y popular que
ALER viene impulsando: Tienen que ser
las voces del pueblo, de la gente sencilla
las que se escuchen sobre estos temas.

Para conseguir esta, se lanzd una
gran convocatoria a todas las gentes,
grupos y organizaciones vinculados con
CLAIl, ALERY las Organizaciones Cat6li-
cas de Comunicacion, para que reco-

Los festivales
musicales populares,
concursos de
produccion
radiofonica
organizados por
ALER, permiten la
expresion de los
campesinos,
pobladores urbanos,
mineros, indigenas,
negros, etc.

gieran material en torno a estos cuatro
temas. Con pautas de contenido y técni-
cas, que permitieran reunir materiales
homogéneos; esta convocatoria llegd a
todo el continente.

La respuesta fue enorme. Se cuenta
con mas de cien horas de grabacidn,
recogidas por la gente en su propio con-
texto. De alli han salido dos series de
microprogramas: “TESTIMONIOS 500
Afnos” y “ TESTIMONIOS Tierra”.
Saldran también las producciones sobre
los demés temas. Son las voces de nuestra
gente, su opinién, su sentir, su realidad.

Eisegundo esfuerzo de produccion es
la serie IDENTIDAD LATINOAMERI-
CANA. Es una serie pensada y hecha
con la intencién de contribuir a la cons-
truccién dela propiaidentidad, de animar
y aportar a Ja construccion del futuro
desde una perspectiva popular y cris-
tiana. El mecanismo de produccién en
este caso, también ha sido muy particu-
lar.

En esta serie se prevé un cassette
sobre cada pafis latinoamericano. Cada
cassette contiene tres reportajes -sobre
aspectos histdricos, sociales, politicos y
culturales- y una seleccién de musica
tradicional. Para llevaria a cabo, se invitd
a un productor de cada pais. Toda la
tarea de revisién de libretos, seguimien-
to, evaluacién y realizacién final ha sido
asumida por el Comité del Proyecto
Ecuménico, en Quito.

CONCLUSIONES

La Vil Asamblea de ALER -junio de
1991-, confirmé la importancia del Proyecto
500 Anos. Fue también la oportunidad
para conocer el trabajo que cada afiliada
desarrolia en torno al tema. En las emi-
soras e instituciones de ALER hay no
sblo un encargado de todo lo que se
relaciona con los 500 anos, sino es-
pacios de programacion dedicados
especificamente al quinto centenario.
Ademas, se adelantan actividades de
discusion, reflexién y expresion poputar.
Un esfuerzo que vale la pena para las
afiliadas de ALER, porque nose agotaen
algo que a lo mejor queda como una
efeméride, sino que apunta hacia un
futuro mas alla.

Los comprometidos en este trabajo
de reflexién, de produccion, de difusion,
son incontables. El Proyecto ALER 500
Anos esta aportando su granito de arena
en la construccién de una corriente de
opinién populary liberadora, con ocasion
de estos quinientos anos. :
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Producciones de ALER en relacion a los 500 anos

NUEVAS CRONICAS DEL PERU

{ Tres cassettes)

Esta novela fue grabada en Lima. La
serie presenta hechos claves, que per-
miten entender la historia de la conquista
y colonizacién del Perl. Estos hechos
van cronolégicamente, desde Colén hasta
la muerte del Ultimo Inca Tupac Amaru |
y el nacimiento del Incarry {retorno del
Inca).

Los doce capitulos de esta serie pre-
sentan una historia de dominacién e
imposicién, pero también de resistencia
y afirmacién: La historia de nuestros
pueblos. Es una coproducciéon ALER-Dia
del Pueblo, dentro del Proyecto 500 Afios.

TAKY ONGOY

(Tres casscttes)

La“enfermedaddelbaile”’, es el primer
movimiento indigena de resistencia re-
ligiosa y cultural contra la colonia. Nace
en Ayacucho amediados del siglo 16y se
extiende al centroy sur del PerU. Es una
respuesta al cambio violento que lainva-
sién europea significé para la vida de los
indigenas. El Taky Ongoy revive el culto
alas Huacas o cerros sagrados: Launion
de estas antiguas divinidades sacaria a
los espanoles del Peru. La serie radiofonica
de 12 capitulos busca recuperar y difun-
dir un capitulo desconocido de la historia
del Peru. Es una produccion de ALER y
Dfa Pueblo, dentro del Proyecto ALER
500 Afos.

EL MUNDO AL REVES
{Cuatro cassettes)

En esta novela de 24 capitulos, el
cacique peruano Don Felipe Huaman
Poma de Ayala cuenta su vision de los
primeros afnos y décadas de la colonia.
Este sabio anciano, desde su fe cristiana
y su cultura incaica busca remedio para
los males que sufre su pueblo.

Para esta produccién los autores -Dia
del Pueblo, de Lima- también editaron un
libro que contiene algunas de los famo-
sos dibujos de la Cronica de Huaman
Poma; y unos textos que ambientan y
profundizan los contenidos de la radio-
novela.

OGUATA HACIA LA TIERRA SIN
MAL (INCUPO)

{Diez cassettes)

En una radionovela de 19 capitulos

sobre el pueblo de los Chandrules y el
mito guarani de la tierra sin males.

PROGRAMAS SOBRE MONSENOR
PROANO

{Dos cassettes)

Con programas que presentan a
Monsefor Proafioy algunos de sus men-
sajes.

El primer cassette contiene mensajes
y pensamientos de Monsefior Proafio
sobre el tema indigena y el segundo
sobre el tema de la evangelizacién.

POEMAS DE DON PEDRO
CASALDALIGA

{Un cassette)

Con poemas del libro"Todavla estas
Palabras’, de Don Pedro Casaldaliga,
lefdos en su propia voz. Es una produc-
cién que motiva y apoya la reflexion en
torno al tema de los 500 anos.

FESTIVALES MUSICALES

(Un cassette)

Es el resultado de todo el proceso de
festivales regionales y nacionales, ade-
lantado por las afiliadas de ALER. El
cassette contiene las canciones gana-
doras de los diversos festivales.

LEVANTAMIENTO INDIGENA

{Un cassette)

Una produccién de las Escuelas Ra-
diofénicas Populares del Ecuador, apor-
tada a ALER para su distribucién conti-
nental. Son dos reportajes radiofénicos
que tratan el tema del levantamiento en
sus antecedentes, desarrollo y conse-
cuencias

UNA MUJER LLAMADA ROSA

(Tres cassettes)

Se trata de una reedicion de la radio-
novela sobre Santa Rosa de Lima de Dfa
del Pueblo. La figura de Santa Rosa es,
sin duda, muy querida por el pueblo
latinoamericano. Ella es el personaje
central de estos 12 capitulos de la no-
vela,
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500 ANOS DE INCOMUNICACION INDIGENA

MEMORIA DEL FUEGO
(Doce cassettes)

Eduardo Galeano lee de forma envi-
diable textos de su trilogia Memoria del
Fuego. Con estos textos que se agrupan
en cuatrotemas -mujeres,mitos, negros,
artistas- quiere ayudar a que se recupere
la memoria de nuestro continente que se
ha regado y distorsionado tanto.

NOTICIAS 500 ANOS
(Cuatro cassettes)

Son notas de actualidad sobre los 500
anos. En cada uno de ellos hay también
reportajes sobre procesos actuales en
algunos de nuestros paises.

HAITI - TIERRA DE ESPERANZA
( Un cassette)

Dos reportajes sobre la nueva situa-
cién en Haiti, antes del golpe militar de
octubre de 1991, donde a partir de los
cambios se abren horizontes para una
nueva esperanza: El pueblo de este
pequefo pals ha sido capaz de mostrar
ante todo el mundo que se puede lograr
cambios enlaviday situacién de su pais.
Estos cambios animan también a otros
paises. Los dos reportajes incluyen una
entrevista al Presidente P.Jean Bertram
Aristide.

Programas del Proyecto Ecuménico

En vista de la importancia de los 500 Aros, ALER propuso un trabajo a nivel
ecuménico, en conjunto con el CLAI y el Secretariado Conjunto (UNDA-AL). Bési-
camente, este trabajo abarca las siguientes producciones:

TESTIMONIOS 500 ANOS

(Cuatro cassettes)

A partir de entrevistas y testimonios
detodo el continente latinoamericano, se
produjeron uno 70 microprogramas. En
ellas, se expresan opiniones sobre el V
Centenario.

TESTIMONIOS TIERRA

(Cuatro cassettes)

Se han producido cuatro cassettes
conmicroprogramas testimoniales sobre
el tema, acompafnados de un folleto con
informacion adicional sobre los paises,

comunidades y temas que se tocan en
cada uno de los microprogramas.

SERIE IDENTIDAD
LATINOAMERICANA

(Veintiln cassettes)

Sehaninvitado a productores de radio
de los paises latinoamericanos para que
produzcan tres reportajes de 12 minutos
sobre su pais. De esta manera, se pre-
senta cada pals latinoamericano en tres
aspectos de su vida y con algo de la
musica tipica de este pais. Esta serie no
esta completa adn.

INFORMES: CIESPAL

Av. Diego de Almagro y Andrade Marin
Apartado Postal: 17-01-584

Telf. 548-011 / 544-624

Fax: (593-2) 502-487

Télex: 22474 CIESPL ED

Quito -Ecuador
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Jaime Robles y Paul Little

Ser indio, ser negro, ser mestizo

Un dia sombrio como cualquiera, gente que vende y que
compra, gente que ofrece productos, gente que carga produc-
tos. En una palabra, un mercado en algun lugar en Quito,
Ecuador.

Los protagonistas en un dia rutinario de trabajo son perso-

-nas de distintas clases, razas y culturas.

MARIA INDIGENA

Marfa es una vendedora de papas, indigena, de una zona
rural de la provincia de Chimborazo. Llegé a la ciudad hace dos
anos en busca de mejoras para su vida; su pequena parcela, ya
no le rendfa ni lo minimo para mantenerse ellay su familia.

Madrugdy sintomar desayuno, sali6 de su cuarto con rumbo
al mercado mayorista; tenia que comprar su producto a los
transportistas que llegaban a esas horas. Comenzé la negocia-
cién, pero se dio cuenta que los precios por quintal habian
subido; compré mucho menos y gasté casi todo su capital.

ALBERTO NEGRO

Buscé gente que le ayude a llevar sus quintales de papas a
su puesto de venta. Alberto, negro, se ofrecié a cargar sus
productos.

Los dos comenzaron a negociar el precio para el traslado de
los quintales. Alberto pidi6 unos sucres méas por quintal, alo que
Maria se negé y se inici6 la discusion:

-"¢ Por qué tratas de aprovecharte?, gano muy poco, y de lo
poco jquieres que te dé mas de lo que me cobraron ayer!”.

-"Pero yo también tengo que pagar més, la comida cuesta
mas, el transporte subio, y jtengo derecho de sobrevivir! .

-"Cémo no me voy a quejar si me cobras demas por pura
gana”.

La pelea atrajo a mucha gente, tanta que fue necesario la
presencia del policfa municipal.

JOSE, MESTIZO

José, hombre mestizo nacido en los suburbios de la ciudad,
que trabaja en este mercado desde hace cuatro ahos; esto no
le agrada por el contacto diario con indios y negros, alos cuales
considera inferiores. Sin embargo, no le quedé otra salida...

José, malhumorado, grit4:

-"iEstoy harto de peleas entre ustedes, si siguen asf les
meto presos!”.

-"¢Quién es usted para meterse en nuestros asuntos?” -
Pregunté Alberto.

-"iYo soy la ley, y ningn negro atrevido me va a decir lo que
tengo que hacer, o que digo se cumple!”.

-"Entonces, haga respetar y que este negro no me cobre
demas”. -Grité Marfa.

-"Siempre tengo problemas contigo, siempre estas peleando,
india sucia”. -Contesto José.

-"Longo, ¢quéte crees?, ;que me puedes insultar ‘india tal,
india cual’ cuando te da la gana?".

CRISTINA ANTROPOLOGA

Todo esto fue anotado en su “diario de campo” por Cristina,
estudiante de antropologia de la Universidad, quien se encon-
traba realizando un estudio sobre el tema de “Los 500 afios de
resistencia indigena y popular”. Queria completar sus obser-
vaciones y esperd a que la situacién se apaciglie para recoger
testimonios de cada uno de los involucrados.

En su charla con Marfa le explicé el tema que estaba
preparandoy resulté que Mariano entendia “de qué quinientos
anos le hablaba”. Ella querfa conversarle sus problemas coti-
dianos: Que lacomida para sus hijos, que la educacion, que su
marido le abandoné, que donde vive no tiene ni luz, ni agua...

Cristina se dio cuenta de que su conversacion por este lado
no iba a ser fructifera. Entonces, buscando un lenguaje mas
sencillo le pregunté ¢ qué significaba para ella en estos dias ser
india? Maria le contesto que por su condicién de india la gente
le despreciaba en el mercado, en el bus le empujaban; como no
sabla leer ni escribir le enganaban frecuentemente; que se bur-
laban de su manera de hablar el espafiol.

Comentd que se sentia mejor cuando ibaa su comunidad de
Chimborazo, porque podia conversar en quichua, participar en
lasfiestas religiosas del pueblo y compartir el trabajo en mingas
con los otros comuneros.

Cristina encontré muchas similitudes en los testimonios de
Maria y Alberto. El le contd los problemas que sufria por el
hecho de ser negro, pues la gente le decia que para lo Gnico
que sirven los negros es para ser “‘cocaderos” o “futbolistas” e
inclusive algunos decian que para “ratero”. Para él, los quinien-
tos afos también era un tema desconocido; lo Gnico que sabla
era que sus antepasados habian llegado forzosamente a
América como esclavos.

Cristina terminé ese dia su trabajo entrevistando a José. Le
preguntd si se consideraba un mestizo, pero él lo negd ca-
tegdricamente; decfa que era un blanco pues habia nacido en
la ciudad y que sus padres también habfan nacido ahl. El se
sentla “blanco” a pesar de que sus facciones manifestaban
claramente su ascendencia indigena. Habia escuchado algo
enlaradio sobre los quinientos afnos, pero no leimportaba pues
consideraba que era un asunto de indios.

CONCLUSIONES

Cristina, prepar6 su estudio a ser presentado al resto de
compafieros de curso. Al final de la presentacién hubo un
debate; sus compaferos cuestionaron lo dicho por ella, manifes-
tando que no reivindicaba adecuadamente la riqueza cultural
de las nacionalidades del pals. Su respuesta a tales comenta-
rios fue la siguiente:

- Los 500 anos es un tema de desconocimiento general y,
por lo tanto, no presenta motivacion para la reflexién .

- Finalmente, que la reflexion ha sido llevada a cabo por algu-
nas personas con cierto nivel de formacién académicay que es
necesario reorientar el debate, involucrando la realidad de los
individuos, sujetos de la discusion.
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Colén y los hermanos Pinzones disponiéndose a iniciar el "Encuentro de Culturas”

0 Se preocupe si encuentra
que el titulo de este articulo no corres-
ponde con io que empieza a leer. No es
error de la revista. Lo que pasa es que
aunque usted no lo crea, la historia de los
hermanos Pinzones, que de verdad eran
unos grandes marineros, empieza asf,
en el Tibet...

“..Yo era sl Unico latinoamericano
invitado al Monasterio Budista enclavado
en las faldas imposibles del Himalaya.
Habia llegado hasta allf para vivir un rito
iniciatico permitido a muy pocos occiden-
tales.

Pregunta: ;Y qué tiene que ver esto
con los Hermanos Pinzones?

Respuesta: Tranquilo, que ya llegare-
mos a ellos. Continuemos con la historia.
Volvamos al monasterio budista...

Ramiro Diez, colombiano, Coordinador de
la radio revista "La Clave", CEDEP, Ecuador.

HERROR IMBECIL

Tal vez era mi estado de exaltaciéon
mistica, quizas mi fatiga acumuiada... o
algin fenémeno desconocido... pero
puedo jurar que lo vi a él, al Gran Maes-
tro, como rodeado de una luz violeta, en
medio del incienso y del canto de man-
tras que retumbaban en el templo. De
repente, el Gran Maestro estiré su mano
y me sefald: - TG, aprendiz-me dijo enun
espanol aceptable-, responde: ;En qué
se parecen la eternidad y estavarade in-
cienso que se consume ante tus ojos?

Guardé silencio. Busqué en todos los
laberintos de mi mente la mejor respuesta
y no pude hallarla. Repasé, alavelocidad
de la luz todas mis lecturas esotéricas y
larespuesta permaneciaoculta. Ninguna
palabra. Todas las miradas apuntaban
contra mi. Yo, pobre mortal, temblaba
bajo mi ttinica de color naranja. Aquellos
minutos me parecieron siglos.

Pregunta: ;Y qué diablos tiene que

Ramiro Diez

1Oh! Los
hermanos
Pinzones

“Los hermanos Pinzones y su
entrafiable Almirante”, por radio
y video. Para matarse de risa...
y reflexionar.

ver esto con los Hermanos Pinzones?
¢ No sera un error de imprenta?

Respuesta: jQue no, no es unerrorde
imprenta. ;Y por favor no interrumpa
para seguir con la historial...Y ademas,
errorno se escribe con “h’”,..."iHimbécil!")

Solo cuando El Gran Maestro, se
percaté de mi silencio inmodificable, él
mismo respondié;

“Elemental, mi querido Alhgil Abgutaj
(Candido aprendiz, enlenguaTibetana) :
Se parecen en que con ninguno de las
dos se puede hacer jugo de tomate...”

Han pasado muchos afos desde
aquella experiencia y ahora veo mas
claraesaverdad. Nose parecenennada,
salvo en lo del jugo de tomate. Igual
sucede con este articulo que me han pe-
dido que escriba relatando cémo conce-
bimos “La Increible Historia de los Her-
manos Pinzones y su entrariable Almi-
rante”. Creo que no se parecera a lo que
se esperaba. Pero hay que intentarlo.
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LA RISA MATA

Nos sentamos Loly Garcia, Mariana
Landazuri, Luis Davila, Paco Velasco,
Atahulfo Tobar y Ramiro Diez, bajo la di-
reccion de José lgnacio Lépez Vigil y
después de untaller sobre guiones radia-
les, decidimos encarar la dificil tarea de
arrancar unasonrisa con un tema que no
provoca ninguna: El de los 500 afios del
*Descubrimiento de América" o del “En-
cuentro de Culturas”, o como se le quiera
llamar a lo que pasé el aciago 12 de
Octubre de 1492

Al'mal tiempo le hicimos buena caray
concebimos la historia en cuatro capitu-
los que iban a ser cinco:

1. LaTraviesa Travesia

2. Con una pata en tierra

3. Milagro a la vista

4. Ganaras el pan con el sudor del de
enfrente

5. ..

Escogimos la alternativa del humor
para tratar el tema de los quinientos
afos, porque ante la imposibilidad de
volver la historia atras, recordamos lo
que dijo alguien:

“No es con la ira,

sino con la risa, como se mata”.

Es que son tantos entuertos en estos
quinientos afos, que ningin Quijote podria
jamés enderezar. Son tantas lagrimas

derramadas, tantos pufios y dientes
apretados al recordar fa historia, que un
quejumbroso lamento mas, poco apor-
tarfa. Por lo menos eso fue lo que pen-
samos en el momento.

A lo mejor nos excomulgaran de todo
lado: Es posible que desde la izquierda
nos lluevan los insultos por triviales; y
desde la derecha nos llamen indios ma-
lagradecidos, comunistas, ateos de-
moniacos. Y lo peor es que ambos ban-
dos tendran la razén: Porque no hay
razén para que los “indios-mal agradeci-
dos-comunistas-ateos-demoniacos” no
podamos buscar larisa por unavez enla
vida,

HUMOR PARA REFLEXIONAR

A todos les tenemos que responder lo
mismo: Que nuestro camino para miras
de cerca estos 500 anos, ha sido el
humor. No lo cémico. Porque lo cémico
es lo que nos hace reir gratuitamente y
se acabd. Pero lo que nos arranca una
sonrisa y a la vez nos hace reflexionar,
esoesel humor. Y estolo hicimos porque
recordamos otra cita que, aproximada-
mente, dice asf:

“La burla, la ironfa, el chiste despiadado,
la irreverencia feroz, el desacato,

el dedo acusador, la palabra hiriente,

la lengua como un latigo...

todo eso es sintonfa de salud mental.
Lo incondicional pertenece a lo patolégico”

&Y cdmo es posible escribir un guiéna
tantas manos? No es facil. Pero creemos
que fue el humor el que nos facilitd la
tarea. No sentiamos que aquello fuese
un trabajo, en medio de tanta risotada.

En eso no nos parecemos a Woody
Allen, cuando después de hacer el amor
conunalindachicadijo: “Nuncamehabia
divertido tanto haciendo mala cara”.

Nosotros también hicimos el trabajo
con mucho amor, pero a diferencia suya,
nos reimos bastante. Por eso los invita-
mos a ustedes a compartir la experien-
cia. La experiencia nuestra, queremos
decir: La de escuchar el cassette con la
historia de “Los hermanos Pinzones y su
entranable Almirante”.

La experiencia de Woody Allen es
cosa de ustedes. Todos los del equipo
somos tan feos, tan desahuciadamente
feos, que nadie nos aceptarfa una invi-
tacion diferente. Tranquilos por ese lado.

TRES PREMIOS INTERNACIONALES

Con este, ya son tres Premios Inter-
nacionales en produccién radial que
obtenemos los integrantes del equipo de
CEDEP. Cifra que no esté nada mal. Y

es0 nos ha alentado para otras produc-
ciones.

El(nico inconveniente es que algunos
del equipo se creen multifacéticos, y han
empezado a incursionar en la literatura.
Mala cosa. Peligrosa, ademas, para la
literatura. Y me darén la razén, queridos
amigos, cuando lean este poema im-
posible. Nos reservamos el nombre del
autor, por elementales razones de cari-
dad cristiana. Ahi va la joya poética:

Guaman Guaman Estefania

amada novia mia...

toda ella vestida de blanco,

toda ella sentada en un banco

toda ella llena de melanco..,

lia!

Por fortuna el concurso no era sobre
poesia. Nos hubiéramos quedado con
las ganas del premio. Lo mejor seradedi-
carnos a lo que mejor sabemos hacer y
mas nos gusta... (Nos estamos acor-
dando de la historia de Woody Allen...)
Peronopiensenloquenoes: Noesaeso
a lo que nos referiamos. Lamentable-
mente es a lo de la radio.

Lamentablemente...

El Centro de Educacién Popu-
lar, CEDEP,de Ecuador, obtuvo el
Primer Premio en el “Concurso de
Producciéon Radiofonica 500 anos”,
convocado por la Asociacién Lati-
noamericana de Educacién Ra-
diofénica, ALER, y por el Foro de
Emancipacién e Identidad América
Latina 1492-1992. En el concurso
participaron nueve paises con 18
propuestas.

E| CEDEP enfrenté el reto de tra-
tar tan espinoso asunto desde la
optica del humor. Humor negro, irre-
verente, que se encargb de decapi-
tar a las grandes cabezas que lle-
varon a cabo “El Descubrimiento”.
Como ellos mismos lo afirman, “el
tratamiento humorfstico, lejos de
banalizar la historia, obliga a unare-
flexién y recupera para los vencidos
un arma olvidada: La risa”.

El equipo responsable de la
creacion humoristica, estuvo inte-
grado por Loly Garcfa, Mariana
Landazuri, Luis Davila, Atahulfo Tobar,
Paco Velasco y Ramiro Diez. En la
edicién estuvo Byron Garzon. Direc-
tor de la obra fue José Ignacio Lépez
Vigil.
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Ataulfo Tobar

La célebre celebracion

Equipo técnico en una escena del rodaje de "La célebre celebracién”

Cuando el Almirante Col6n y los
hermanos Pinzones se equivocarony lle-
garon al Continente Americano, quizas
nunca pasé por sus mentes que quinien-
tos afnos después continuaran de moda
sus nombres, en especial cada 12 de oc-
tubre. :

El equipo de comunicacién del CEDEP
se puso la mano en el pecho y dijo: “Es
necesario hacer un producto urgente para
apoyar la idea de celebrar o condenar
estos quinientos afos”.

Se realizé un taller de trabajo inten-
sivo que durd 10 dias para exprimir cere-
bros y sacar las ideas fundamentales
para confeccionar un guioén que se cons-
tituya en el material inicial para varios
productos.

NO DEJAR DE LADO EL HUMOR
En nuestras reflexiones sobrelaefica-
cia de los productos para comunicacién

popular no haquedado de ladolaidea del
humor, del chiste, de laironfay la carica-
tura.

En la discografia picaresca de los
anos 50 y 60 se escuchaban ya algunos
temas musicales que desafiando a la his-
toria contaban una nueva -quiza la co-
rrecta- version de los hechos histéricos.
A continuacién comienza la historia de
“La célebre celebracién’:

LOS HERMANOS PINZONES

«» 2ran unos marineros que se fue-
ron con Col6n el méas grande
marinero...” .-

En la Espafna de 1492 a Colén se lo
consideraba un loco pues queria llegar a
las Indias por una ruta contraria a la que
normalmente serealizaba. Tras estaidea
de locura estaba en verdad una estrate-
gia muy importante: Encontrar nuevas
rutas comerciales para Espana.

Pero al parecer, esta obra de focos no
eratan loca. Los espanoles sabian clara-
mente o que deseaban con esta aven-
tura, Colén, al pisar tierras americanas,
dijo:

“..que debe haber cosas de provecho...
hierbas y arboles que valen mucho en
Espafa, para tinturas y para medicina,
de especer(as... nuestro sefior me aderece
por su piedad, que halle este oro, digo su
mina".!

No unicamente Coién estaba inte-
resado en el oro; Hernan Conéz, con-
quistador de las tierras mexicanas decfa
al no aceptar una concesién de tierras en
La Espanola:

"Yo vine a coger el oroy no alabrar la
tierra como un campesino”.2

Pero si eso es fuerte, escuchemos lo
que dijo Francisco Pizarro a un ecle-
siastico fanético de propagar la fe:

“No vine por tales razones, vine a
quitarles el oro”.?

Lo que aqui estamos narrando no
parece real, -bueno, autorizado por la
Corona real, si- a lo que me refiero es,
que parece mentira que si tan abier-
tamente los conquistadores espafoles
declaran como Unica intencion fa de lie-
varse oro, la corona y la iglesia declaran
que es una obra de evangelizacion via
encomienda, que los conquistadores se
encuentran cumpliendo para sacar a los
indianos de las tinieblas de fa oscuridady
del pecado.

“Y LLEGARON A CULCUTA

... en busca de una gran playa...”

Cuando los espafioles pusieron sus
pies en tierras americanas no comprendie-
ron la sencillez de los indios guienes
fueron en su gran mayorfa gente de paz
y de vida tranquila. El mismo Coldn escribe
sus impresiones sobre estos indios:

“Vuestras altezas cuando mandaren
puedan todos llevar a Castilla, otenerlos
en laisla cautivos, porque con 50 hombres,
los tendran todos sojuzgados y los hara
hacer todo lo que quisiere”.*

Con la instauracién de las mitas, las
encomiedas y los obrajes, se redujo al
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El actor alemin Baumann es Colén,
dispuesto a iniciar la conquista

indio a la condicidon de esclavo de Ia
Corona espafola. Trabaj6 en dificiles
condiciones en Ja extraccion de materia
prima que seria enviada a Espafia. Mi-
llones de indigenas entregaron su vida.

"Y LOS INDIOS MOTILONES

...les cortaron la retirada...”

Sin embargo, de toda esta tragica
historia, muchos grupos indigenas se
resistieron a la dominacién. Se dice que
muchos enfrentaron a los espanoles hasta
la muerte; otros prefirieron internarse en
la amazonia para huir de la presencia de
ios barbados.

"Y LOS INDIOS SEMBRARON FRUTA
para los hijos de Espafha..."
Lastimosamente parala gran mayoria

de latinoamericanos la fecha del 12 de
octubre de 1492 es el inicio de la do-
minaci6n politicay econémica que no ha
terminado. Si en un principio fue el impe-
rio espanol, hoy la historia ha cambiado
de protagonistas.

UNA HISTORIA CONOCIDA

El equipo del CEDEP ha refiexionado
sobre el hecho de confeccionar produc-
tos que logren una difusibn masiva y
sobre el hecho de hacer productos de
calidad. Los contenidos pueden ser mejor
asumidos por el pdblico si perfecciona-
mos la calidad de la realizacién. Esa es
nuestra intencién al realizar estos pro-
ductos de comunicacion. |

IV FESTIVAL AMERICANO DE CINE DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

PERU, Junio 17 - 26, 1992
Auspicia: CONAP, IPAL, Agencia Espanola de Cooperacion
Internacional y Banco de Crédito del PerG

El IV Festival busca ser un espagcio para la exhibicién e intercambio de produc-
ciones de cine y video que presentan las realidades de los pueblos indigenas y
campesinos del continente.

El Comité Latinoamericano de Cine de los Pueblos Indigenas (CLACPI) invita
a participar a los diversos pueblos y organizaciones indigenas, a las personas e
instituciones vinculadas a la realizacion de cine y video indigena o sobre los pueblos
indigenas, a quienes trabajan en la promocién de los derechos humanos, la ecologia
y el desarrollo, y al publico en general.

Premios: Entre las peliculas participantes se otorgarén los siguientes premios:
Premio al mejor tratamiento visual.

Premio al mejor tratamiento antropolégico.

Premio al valor testimonial y documental.

Premio a la mejor ficcion.

Premio a la mejor produccion latinoamericana.

Premios Especiales en Derechos Humanos, Ecologia e Identidad Etnica.
Premios del publico (Lima y Cusco)

INFORMACION ADICIONAL: Comision Organizadora . IV Festival Americano de Cine de
los Pueblos Indigenas. CLACPL Av. Juan de Aliaga 204. Lima 27. Perd. Sub América. Telf. o
Telefax: 51 14 61 7949.

Nooa N
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NOVOSTI

Conflictos

Interétnicos en
la ex-URSS

La agencia soviética de prensa Novosti re-
duce sus operaciones en América Latina.
Esta es su Ultima entrega exclusiva para
CHASQUI. Duro anaélisis del problema de las
nacionalidades en laUnién Soviética. ; Existe
un intento de desmembrar a Rusia? ;O se
esta pagando por afios de incomunicacién?

a desintegracién de la Unién
de Replblicas Socialistas Soviéticas, con-
firmada por el reconocimiento oficial de
la independencia de las tres republicas
balticas, continla. Ahora les toca a otras
dos, Moldova y Georgia. Las demas
republicas también declararon su inde-
pendencia y su propiedad sobre todo lo
que se encuentra en sus respectivos
territorios. Este “desfile de soberanias”
pas6, como efecto domind, por todo el
imperio, acompanado no tanto del grito
jubiloso de los puebios liberados, cuanto
del clamor de miles de familias de la po-
blacién no auténoma que se vieron se-
paradas de sus parientes. La luchaporla
independencia nacional se tradujo para
algunas de ellas en matanzas, exilios-y
deportaciones violentas. -

El efecto dominé también se observa
en Rusia, la replblica mas grande, po-
blada aparte de los rusos, por mas de
cien nacionalidades (18 por ciento de to-
da la poblacién). Con sus 16 repUblicas,
5 regiones y 10 comarcas auténomas,
es como un micromodelo de Estado so-
viético cuyo desmembramiento amenaza
con consecuencias impredecibles.

NOVOSTI, Agencia de Prensa deRusia.

¢ PODRA RUSIA PRESERVAR SU
INTEGRIDAD?

Hoy muchos apoyan la idea de que
antes de firmar el nuevo Tratado de ia
Unién, es necesario suscribir un docu-
mento analogo entre los pueblos de Rusia.
A lo largo de los Ultimos 70 anos, Rusia,
al igual que otras republicas soviéticas,
fue utilizada por el Partido Comunista,
como poligono para el experimento so-
cial en las relaciones interétnicas y sufrié
tal vez, mas que otras, de la politica
basada en la supremacia de los inte-
reses internacionalistas sobre los naciona-
les, en la idea de la revolucién proletaria
mundial y la “sociedad de prosperidad
total’. En realidad, fos pueblos de Rusia,
pais cuya estructura estatal data de siglos,
fueron privados, después de 1917, del
derecho natural a formar su propio Es-
tado. La Federacion Rusa constituia tan
s6lo uno de los elementos del Estado
unitario y rigidamente centralizado que,
proclamando de palabra su adhesién al
federalismo, se basaba en los peores
rasgos caracteristicos del antiguo impe-
rio zarista.

En paralelo a las ideas del renacimiento
nacicnal, lasobrevivencia, la seguridady
laproteccion ecoldgica, uno de los princi-
pales valores de la conciencia nacional

El nuevo Tratado de Unién debers incluir un documento analogo
entre los pueblos interétnicos

es la tendencia a formar el Estado nacional.
Los pueblos de la URSS ven en ello el
objetivo y el medio para acabar con la
miseria y la desigualdad de derechos,
restablecer la cultura y la lengua nacio-
nales, asegurarse el derecho a disponer
desusriquezas. Pero enlo querespecta
a Rusia, la repUblica con el mayor nime-
ro de nacionalidades, surge el interrogante:
¢ Para qué es necesaria la federacién de
sus pueblos?

HISTORIA DE LAS TENSIONES
INTERETNICAS

La amenaza del separatismo nacio-
nalista se cierne sobre Rusia. En el mapa
de Rusia publicado en marzo pasado en
“Rossiiskaya Gazeta” se marcaron con
banderines 45 conflictosterritoriales e in-
terétnicos.

Se trata de las pretensiones mutuas
territoriales, étnicas y juridicas de los
pueblos que forman parte de la Federa-
cién Rusa, las pretensiones de estos
pueblos respecto a las replblicas fe-
deradas vecinas y al revés.

Hace afos, parecian resueltos defini-
tivamentetodos los problemas relaciona-
dos con la organizacién nacional-estatal
de la URSS. ;Cual seria la sorpresa
cuando Tartaria, Bashkiria y Yakutia,
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seguidas luego por las demés replblicas
auténomas de Rusia se declararon Esta-
dos soberanos? A qué se debe esto?

Muchos juristas opinan que este “desfile
de soberanias" fue impulsado por la ley
de delimitacién de poderes entre la URSS
y los sujetos de la Federacion, aprobada
el ano pasado, que igualé en derechos
las republicas federadas y las auténo-
mas como sujetos de la Unién. Esta ley
entré en contradiccion con la Constitu-
cién de Rusia, donde esta escrito que “la
republica autonoma es el Estado socia-
listasoviético que formapartedelaFede-
racién Rusa cuyas leyes son de cum-
plimiento obligado y tienen fuerza igual
en el territorio de cada republica
autonoma”. En las leyes fundamentales
de la URSS y de Rusia no esta escrito
que las repUblicas auténomas son los
Estados soberanos.

Seguidamente, no tardaron en de-
clarar su soberanf(a algunas regiones e
incluso ciudades. Por ejemplo, 19 regiones
siberianas expresaron su deseode sepa-
rarse de Rusia y formar su propia republica
con Novosibirsk como capital. El alcalde
de Leningrado (hoy San Petersburgo),
Anatoli Sobchak, uno de los colabora-
dores mas activos del presidente de Rusia,
Boris Yeltsin, abriga la idea de convertir
esta ciudad (antigua capital de Rusia) en
una repUblica auténoma dentro de Ru-
sia. Mas de 40 conflictos territoriales e
interétnicos arriba mencionados, sélo son
unaparte pequeiadetodo el conjuntode
problemas capaces de dar inicio a una
guerrafratricida en Rusia, sino se toman
medidas urgentes y razonables.

Entre los principales conflictos de esta
naturaleza se destacan los siguientes:

1. MODIFICACION DE LAS
FRONTERAS

La Republica Auténoma de Carelia
presenta sus pretensiones sobre una
parte de la vecina regién de MUrmansk;
Estonia, sobre una parte de las regiones
de Pskov y Leningrado; Ucrania, sobre
una parte de la regién de Rostov; Geor-
gia, sobre el territorio de la ciudad de
Sochi; Yakutia, sobre una parte de la
region de Magadan, etc.

2. ASENTAMIENTO DE LOS
GRUPOS ETNICOS EN EL PASADO
Y EL PRESENTE

Se exige, entre otras cosas, formar
una autonomia rusopariante en la parte
noreste de Estonia; extender la jurisdic-

Ucrania; restablecer las autonomias
nacional-culturales de los cosacos en los

cién de Rusia a las zonas del sudeste de.

territorios de Krasnodar y Stavropol, los
griegos en el litoral del territorio de
Krasnodary los turkmenos en elterritorio
de Stavropol; incluir la ciudad de Vétkinsk
y algunas zonas del sudeste de Udmurtia
enlaregién de Perm; extender lajurisdic-
cion de Rusia a varias zonas del Kazajstan
del Norte, pobladas mayoritariamente por
los rusos, etc.

3. MODIFICACION DE LAS
FRONTERAS Y EL ASENTAMIENTO
DE LOS GRUPOS ETNICOS

Aqui se trata del deseo de los habitan-
tes de Klaipeday sus suburbios de sepa-
rarse de Lituania; la idea de formar una
autonomfapolftico-administrativa de ale-
manes en la regién de Kaliningrado; for-
mar la Republica Autbnoma de Prid-
nestrovie enlaparte sudeste de Moldova
y el noroeste de la regibn de Odesa
(Ucrania); formar las Republicas de Kara-
chéevo y Cherkesk; formar las Republi-
cas de Kabardia y Balkaria dentro dela
Federacion de Kabardia-Balkaria; anexar
a Checheno-Ingusia la parte oriental de
la Osetia del Norte; extender la jurisdic-
cibn de Kazajstan a una parte de las
regiones de Astrakan, Volgogrado, Orem-

burgo, Omsk, Kurgan, el territorio de-

Altai y otras zonas colindantes con esta

| republica.

4. CAMBIO DE STATUS DE
AUTONOMIA

Separar Crimea de Ucrania; resta-
blecer la Republica de Gorsk dentro de
Checheno-ingusia, la Osetia del Norte,
Kabarda y Cherkesia; restablecer la au-

0 I

Solamente en Rusla existen mis de 40
conflictos interétnicos

tonomia de Ingusia; restablecer la
Republica de los Alemanes del Volga.

5. UNIDAD ETNICA Y ECONOMICA
Formar una Cherkesia unificada que
agrupe a Cherkesia, Kabard4, Adigueay
zonas riberenas del territorio de Krasnodar;
formar la Republica de Karachéevo y
Balkaria; lograr la unificacién de Osetia;
formar un Bashtatarstan unido. A ello se
deben sumar las pretensiones territoria-
les mutuas entre Bashkiria y Tartaria.

6. RENACIMIENTO DE LA
CONCIENCIA NACIONAL

Separar Abjasia de Georgia; formar la
Republica Autébnoma de Gorni Altai y
separarse del territorio de Altai; formar la
Republica Auténoma de Chukotka y sepa-
rarse de la regién de Magadan; formar ia
Replblica de Yamal Nénets, separandose
de la region de Tiumén; formar la Republica
de los Nénets, separéndose de la region
de Arjanguelsk.

(En qué reside la causa de estos
conflictos? Incluso sin tener en cuenta
las numerosas declaraciones de sobe-
ranfay cambios de status registrados en
la segunda mitad del afo pasado, su
nUmero se elevaa 45. EI50 por cientode
ellos obedece a los litigios territoriales
entre Rusia y otras replblicas auténo-
masy adiversas demandasrelativas ala
reestructuracién interna.

En cada caso concreto resulta diffcil
definir la causa principal del conflicto, ya
que, se trata de un conjunto de proble-
mas. Sin embargo, se destacan dos como
las mas frecuentes; o sea, la modifica-
cién de las fronteras y el asentamiento
de los grupos étnicos en el pasado y el
presente, alas que correspondeensuma
un 60 por ciento de los casos. Setratade
la modificacion de las fronteras y, en el
25 por ciento, se exige formar o resta-
blecer el nicleo politico-administrativo.
Segln un andlisis imparcial, ninguna de
las modificaciones fronterizas méas o
menos importantes de las formaciones
nacional- territoriales, pudo evitar sus
consecuencias nefastas. En todos los
casos, incluso los mas antiguos, esto dio
lugar a una serie de conflictos de distinto
grado de tension que siempre entranan
amenazas como un volcan.

LAS RAICES HiSTORICAS DE LOS
CONFLICTOS

Para comprender la peculiar estruc-
tura nacional estatal de Rusia, se debe
recordar que el Estado ruso, probable-
mente, a excepcion de Finlandia y de
buena parte de Polonia, se fue formando
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a lo largo de siglos mediante la unién de
las &reas étnicas mixtas, de modo que
las demarcaciones administrativas del
territorio nunca coincidieron con las
divisiones etnoculturales. Incluso, si alguien
hubiese intentado en aquella época
adecuar la divisién territorial a las zonas
de residencia de una u otra etnia, segu-
ramente habria fracasado. Y cuando en
1.775, Rusia fue dividida en cincuenta
provincias, tal medida no reflejaba las
fronteras entre las comunidades étnicas
sino las relaciones econdmicas que habian
surgido en el pasado.

Las causas de la crisis que afectaa la
estructura estatal de Rusia hay que
buscarlas en la historia més reciente. Lo
primero que debian hacer los bolche-
viques, tras liegar al poder en 1917, era
extender su dominio a todo el territorio
del imperio ruso. En su deseo de ace-
lerar la desintegracién de las viejas
estructuras estatales, el gobierno de Lenin
proclamé el derecho de cada nacién o
pueblo a la libre autodeterminacién vy,
con ello, estimulé la fundacidén de nuevos
estados soberanos en el territorio def
antiguo imperio.

En un principio, los bolcheviques
asumieron una actitud favorable respecto
a este proceso, pero a medida que en
sus manos se fue concentrando el poder,
dieron un giro radical en la politica y
procedieron a la reunificacion de los te-
rritorios mediante las intervenciones
armadas. La creacién de la URSS en
1922 puso el punto final en la autodeter-
minacién de los pueblos, aunque algu-
nos elegidos. se quedaron con las apa-
riencias de la estatalidad. La politica que
fue aplicada por los bolcheviques entre
1917y 1922, tuvo repercusiones de largo
alcance en materia de las relaciones in-
terétnicas.

¢COMO SUPERAR LA CRISIS?

En la actualidad, el Parlamento de la
Federacibn Rusa estd empenado en
analizar los problemas de la estructura
nacional-estatal de la republica. La ex-
periencia secular de la cohabitacion y la
resistencia comUn ante los invasores, la
influencia reciproca de las culturas, las
migraciones internas y el caracter
plurinacional de muchas regiones, asi
como la existencia de un espacio
econdmico Unico, suponen Iégicamente
la necesidad de cooperar en la creacion
de las respectivas estructuras politicas.

A excepcion de Daguestan, donde la
poblacién autéctona representa un 80

por ciento, no existen en Rusia auto-
nomias cuyas etnias autéctonas tengan
el derecho formal de imponer sus preten-
siones politicas o reivindicaciones terri-
toriales, ignorando la opinién de los demas
pueblos que habitan en dicha regién.
Semejante politica afirmaria los dere-
chos exclusivos de una sola etnia ante
todas las demas y, por consiguiente,
entraria en abierta contradiccién con las
normas universales de la coexistencia
humana.,

La poblacién rusa es mayoritaria en
13 delas 24 autonomias; y en las restan-
tes, se sitUa en el segundo lugar. Conste

El problema de las nacionalidades tiene
demarcaciones étnicas y culturales

que el movimiento nacionalista se ha
extendido ya, aunque con diversos gra-
dos de intensidad, a la mayoria de las
republicas y regiones autébnomas que se
encuentran dentro de la Federacién Rusa;
y en parte, debido a la presencia de los
propios rusos que, a menudo, se inter-
pretacomo el principal peligro ala cultura
autéctona de las respectivas zonas.

ASIMILACION CULTURAL

La amenaza de una asimilacion cul-
tural aumenta, supuestamente, en pro-
porcion directa at porcentaje de la pobia-
cién rusa en tales territorios.

En primer lugar, fos problemas estu-
vieron en la sombra por muchas déca-
das;y en el segundo, la divisidn territorial
de la URSS, asi como de la mayor repUblica
soviética, Federacién Rusa, fue trazada

en base al denominado principio étnico,
lo que en las condiciones de un Estado
multinacional consagraba de hecho la
desigualdad entre los pueblos.

Los més beneficiados en el reparto
del pastel de la estatalidad fueron los
habitantes autéctonos de quince replbli-
cas federadas. Otras etnias también
recibieron una porcion, aunque mas
pequeia, en forma de repUblicas o cir-
cunscripciones auténomas. Pero muchos
pueblos se quedaron sin nada. Y como
las autoridades soviéticas no prestaron
debida atencién al problema de las fron-
teras internas, las asimetrias histéricas
entre la composicién étnica de la so-
ciedad y la estructura nacional-estatal,
se fueron acentuando.

En las minorias étnicas que cuentan
con estructuras auténomas propias den-
tro de la Federacion Rusa, sblo un 57 por
ciento de la poblacién reside en las res-
pectivas comunidades nacionales y, e}
resto, en otras regiones de Rusia.

Creadas arbitrariamente hace medio
siglo, las autonomias actuales reflejan
muy mal el asentamiento de las etnias
cuyo nombre les diera origen. Aparte de
fos grupos étnicos que viven de forma
compacta (menos del 10 por ciento de la
poblacién reside fuera de las comunidades
étnicas de origen, como es el caso de los
yakut, los tuvinos, los kabardines y los
balkares), existen numerosas etnias cuyos
representantes se encuentran dispersa-
dos por toda Rusia. Asf, s6lo la mitad de
los chuvash y los mari residen en las
respectivas republicas auténomas, y en
el caso de los tantaros, se trata de un
tercio.

El continuo aumento de las fisuras
entre diversas autonomfias étnicas, con-
vierte enrehenes a 24 millones de perso-
nas, en particular, a mas de 10 millones
de rusos que viven en las regiones o
replblicas auténomas. Para la mayoria
de los pueblos que habitan en fa Federa-
cién Rusa, el problema de las nacionali-
dades ya no puede limitarse a una deter-
minada estructura auténoma, de modo
que parece absurdo el intento de algunos
lideres nacionalistas, supuestamente
preocupados por el desarrollo de las
respectivas autonomias territoriales que
ni siquiera abarcan dentro de sus fron-
teras, al grueso de la poblacién autéctona,
de conseguir la independencia a toda
costa. Y lo peor de todo es que tales
tendencias provocan en los rusos aque-
lios sentimientos que les son impropios,
abonan el terreno para el surgimiento de
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una rapida radicalizacion de los grupos
nacionalistas, tales como “Interfront” o
“Unidad” en la region del Baltico. De este
modo, en ambos bandos cunden los
animos extremistas.

Lo anterior evidencia la necesidad de
separar el problemainterétnico del de las
autonomias territoriales. De lo contrario,
éstas se van a transformar en escenario
de permanentes conflictos en los que la
poblacioén autéctona siempre tendra aun
enemigo claro: Los rusos.

MOVIMIENTOS NACIONALISTAS

Los lideres nacionalistas ven en la
presencia rusa un resultado del caca-
reado imperialismo, asf como de la politica
de rusificacion forzosa de las regiones a
lacual hay que hacer frente por todos los
medios, en particular, organizandola de-
portacion de los rusos o creando las
condiciones paraque sevayan “de buena
gana”.

A excepcion del funcionariado, los rusos
nunca han defendido la “idea imperial" y,
en su mayoria, se quedan bastante indi-
ferentes ante las consignas nacionalis-
tas. Se trata, probablemente, de una
caracteristica del pueblo que nunca se
vio amenazado por la derrota ni asimila-
cién por parte de otras etnias. Incluso,
residiendo en otras comunidades étni-
cas, los rusos suelen mantenerse al
margen de la problematica nacionalista.

Larelativa indiferencia de los rusos la
demuestra, en particular, el dominio de

tendencias nacionalistas en aquellas
regiones en que ellos superan en nimero
a la poblacion autéctona, o donde ésta
les lleva una escasa ventaja. En este
contexto, los movimientos nacionalistas
en las repUblicas y regiones autbnomas
de la Federacion Rusa adquieren un
caracter peculiar, cierta orientacién anti
rusa, puesto que la presencia de dicha
etnia empieza a interpretarse como un
elemento fatal, como un obstaculo que
impide convertir la respectiva autonomia
en un centro de las pretensiones nacio-
nalistas.

DESMEMBRAR A RUSIA

¢Cual es la conclusion? Reivindicando
la plena soberanfa de la Federacion Rusa,
asi como la supremacia de sus leyes
sobre las de la URSS, el presidente de
esta replblica, Boris Yeltsin, deberia
aplicar la misma légica respecto a las
autonomfias y reconocer la superioridad
de las leyes locales sobre las de Rusia,
que es lo que exigen varios lideres nacio-
nalistas. Por otro lado, el anteproyecto
de la Constitucién rusa consagra la su-
premacia de las leyes de la republica en
elrespectivoterritorioy, almismotiempo,
reconoce lasoberania de las autonomias
regionales.

Es probable que los futuros actos
legislativos del Parlamento ruso entren
en contradiccidn con las leyes adoptadas
en las regiones. Asimismo, hay una
polémica en torno a aquellos articulos

Los lideres deberin impulsar la libre expresién de cada nacionalidad

1LSONAUN

del anteproyecto que contempla la creacién
de nuevas estructuras nacional-estatales
y delos territorios federales que se inspi-
ran en el modelo estadounidense.

Hay quienes ven en ello un intento de
desmembrar a Rusia, cuya division en
pequenos feudos facilité en el pasado la
invasién tartara. El pueblo ruso aun re-
tiene en su memoria histérica este pre-
cedente.

EL FUTURO

Segun la opinién de expertos, es
necesario trasladar el problema de las
nacionalidades del piano politico al cul-
tural y de este modo, neutralizar los
aspectos negativos del movimiento
nacionalista preservando la integridad
estatal de Rusia.

Para conseguir dicho objetivo, las
autoridades rusas tendran que garan-
tizar el libre desarrollo cultural de cada
etnia y convencer a todos los pueblos
que habitan en esta repUblica, con medi-
dasradicalesyenérgicas, de que pueden
lograr sus aspiraciones nacionales en el
marco del Estado ruso.

La preservacién de la paz c(vica, tanto
enlaFederacién RusacomoenlaURSS,
plantea la necesidad de renunciar a las
pretensiones territoriales, reafirmando la
inviolabilidad de las fronteras existentes.

El reordenamiento de las divisiones
administrativas, al menos, en un futuro
préximo, conlleva numerosos peligrosyy,
por lo tanto, resulta inadmisible. Y como
esverdad que las fronteras internas poco
se corresponden con las realidades ac-
tuales, su eventual revision deja escaso
espacio a las esperanzas. Mientras sub-
sistan las diferencias entre las fronteras
autonémicas y el asentamiento real de
los pueblos, el problema de las naciona-
lidades ira perdiendo su importancia
politica para adquirir mayores dimen-
siones culturales.

Y ala hora de examinar los focos de
posibles conflictos, hay que tomar en
cuenta la experiencia de su arreglo en
otras zonas del mundo, perfeccionar los
algoritmos y procedimientos ya existentes,
e intentar eliminar sus bases nacionales
(mediante el desarrollo de la cultura) y
territoriales (privatizando latierra). Yaes
obvio que para neutralizar al genio del
nacional-separatismo, hace falta renun-
ciar a las soluciones que se basan en el
principio territorial o en el desarrolio de

-las estructuras estatales, pues, en vez

de resolver los conflictos, sélo contri-
buyen a su proliferacion. -
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Julio César, el nifio de San Vicente

Proyecto de navegante, pescador en ciernes

Diego Oquendo

Ediciones FESO. Quito,
Ecuador - 1991

Segun definicion del propio
autor, esta obra es un repor-
taje convertido en libro. Y esa
es la verdad. Diego Oquendo,
ecuatoriano, hombre de prensa,
radio y televisién, presenta un
grupo de articulos suyos, escri-
tos entre agosto de 1988 y
mayo de 1989, y que fueron
publicados en periddicos de
amplia circulacién de Quito y
Guayaquil. Estos reporiajes se
complementan con otros, hasta
ahora inéditos.

Para completar el trabajo,
en la obra se encuentran las
21conclusionesalas quellega
el Primer Seminario dedicado
al estudio del abuso sexual
contra los ninos, que se reaili-
zé en Quitoenmarzo de 1990,

El trabajo gira en torno a
dos aspectos sustantivos: £l
compromiso social de la per-
sona y el compromiso pro-
fesional del periodista.

Efectivamente, se trata de
una relacién entre el nifo Julio
Césary lafamilia del autor. De
esta experiencia real, auténti-
ca, dondelamiseriay la margi-

nalidad son protagonistas
principales, el autor se sirve
para analizar la situacién de la
infancia, los temas vinculados
con el maltrato al menor, sl
abandono, la situacién de fos
orfelinatos, las adopciones y
tantos otros que son parte de
la situacién de pobreza critica
que caracteriza a los pueblos
latinoamericanos.

Los reportajes y criterios que
se exponen, son un ejemplo
de lo que significa el moderno
periodismo de investigacion.
En ellos se vinculan las expe-
riencias directas del autor con
la documentacién disponible;
el analisis sistemético de la
situacién con la accién perio-
distica y fa denuncia publicada,
en busca de obtener soluciones
por parte de los entes esta-
tales y de la sociedad civil.
Precisamente la “responsabili-
dad social del periodista” esta
en aproximarse a las reali-
dades, para vivirlas e interiori-
zarlas, darles el contenidoy la
forma que demanda su publi-
cacién; y lanzarlas al cono-
cimiento de una comunidad
que, muchas veces, tiende a
estar ausente de su propio
entorno.

En los limitados espacios
que se puede disponer en una
pagina editorial, el autor con-
centragran cantidad de datos,
concretiza denuncias y pro-
pone soluciones o, al menos,
pretende dibujar caminos y todo
ello en medio de una trans-
misién nitida de sentimientos.

Lavida Util de un articulo de
prensa es, por lo general, muy
corta, Diego Oquendo de-
muestra en este fibro como se
pueden convertir los articulos
pasajeros, en testimonios
permanentes.

Andrés Lebn

Interrogante angustiosa

América Latina

José Joaquin Salcedo,
Hernando Bernal y Nohora
Gutiérrez

Publicaciones Violeta Edi-
tores. Colombia, 288 pp. -
1991

El acelerado avance ds la
tecnologia mundial y el di-
namismo vertiginoso de co-
rrientes integracionistas plan-
tearon a América Latina la ne-
cesidad de surcar travesias
de escape a su actual rece-
sién y subdesarrollo,

La presente obra no trata
precisamente de marcar un
horizonte definido, pero si
ofrece una nutriente reflexién
sobre la urgencia de actuar
con solvencia y celeridad.

Esta es una publicacién con
un mérito especial para la
region: No solo por su opor-
tuno aparecimiento, sino por
el planteamiento sustancial que
formula, como mecanismo ope-
rativo para evacuar alaregion
de su rancia crisis y postra-
cion. .

Los mayores desafios ha-
cia el ano 2000, que incluye la
obra, apuntan a exigir la con-

fluencia de mdltiples factores
para el replanteo de laestrate-
gia de desarrollo, sustentado
en el progreso del potencial
humano del continente. En ese
marco, ladirigencia politicadel
continente debera asumir una
mayor transparencia y prag-
matismo entre lo que ofertay
lo que cumple.

Trece capitulos, distribufdos
en tres partes centrales, con-
forman la estructura de la pu-
blicacién. En ellos se encuen-
tra el andlisis de apremiantes
temas, como: América Latina
en el escenario mundial del
siglo XXi, limitantes y vicios
politicos y fa regién ante el
reordenamiento de la eco-
nomfa mundial, entre otros.

Los autores prestan espe-
cial énfasis a la responsabili-
dad social que deben otorgar
los medios de comunicacién a
la vigencia de los valores
humanosy culturales, eclipsa-
dos por corrientes externas,
gque acaban con su estabilidad
y solidez y que provocan lare-
signacién y pasividad de la
gente.

Las metas de integraciony
desarrolio deben sustentarse
en el rol protagbnico que tienen
los medios en la sociedad.
Paralelo a ello, destaca la obra,
la religion, escuela, familia,
organizaciones laborales y
dirigencia politica, constituyen
las piezas bésicas de un gran
escudo de cambio de valores.

Deestaforma, sus editores
intentan presentar puntos de
anélisis sobre la intensa bre-
cha que debera surcar América
Latina, para alcanzar su an-
siado progreso. Ante la Inte-
rrogante Angustiosa descripta
todos deben aportar con un
margen de respuesta.

Wilman Sanchez Leé6n
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Innovacion Técnologica

V Encuentro Iberoamericano de Comunicacion

Tito Drago y Luis Angel Ruiz
de Gopegui- Editores

Coleccibn Encuentros,
Serie Seminarios, Ediciones
Slruela. Mérida - 234 pp. 1990

Bajo el lema “Innovacién
Tecnoldgica y Comunicacion”
el Programa Extremadura
Enclave 92 de la Junta de Ex-
tremadura, Espana, realizé en
Méridadel 3 al 5 de octubre de
1990, el V Encuentro lbero-
americano de Comunicacion.

Comunicadores y especia-
listas espanoles y latinoameri-
canos se dieron cita en dicho
Encuentro. Alli analizaron las
influencias que para el con-
junto de factores determinan-
tes de la comunicacién de

masas tiene el tema, como
proceso innovador y como in-
troduccién de las nuevas tecno-
logfas.

Conferencias, ponencias e
intervenciones de los partici-
pantes abordan la tematica,
ampliando y profundizando par-
ticularmente en la incidencia
que la innovacién tecnologica
tiene en el quehacer diario de
quienes trabajan en informa-
ciény enlainfluencia que esta
tiene en la sociedad.

Desde esta perspectiva se
debaten, entre otros aspec-
tos, la innovacion tecnoldgica
en las agencias de noticias;
como esa innovacién influye
en los métodos de trabajo;
cémo afecta a la estructura
misma de las noticias; su in-
fluencia en la distribucién de
las noticias y en la existencia
de un monopolio mundial.

El libro constituye un im-
portante aporte que genera una
serie de interrogantes sobre
una problematica que esta
siempre presente, a partir de
la dramatica irrupcién de la
revolucién tecnologica en los
medios de comunicacién de
masas.

Cecilia Vergara B.

Detras de bastidores

Miriam Abramovay y lleana
Marfa Ramirez Quiroz

CIDIA-Serie Publiicaciones
Miscelaneas. San José, Costa
Rica - 254 pp.1991

*Detras de Bastidores”, es
una investigacién de las ex-
pertas Miriam Abramovay e
lleana Ramirez, conla colabo-
racion de Marcia Damasco que
centra su interés en los men-
sajes, producidos para la mujer
por instituciones gubernamen-
tales y ONG’s, y en la repre-
sentatividad de estas entidades
a favor de la mujer, asf como
su reflejo de esa vision en los
diversos materiales.

Esta investigacion es pio-
nera en su género, porque las
producciones comunicativas de
las organizaciones menciona-
das no habfan sido analizadas;
y por el importante rol que
cumplen los medios de comu-
nicacion.

Eltrabajo central dela obra
se centra en el analisis de
mensajes de dos palses de
América Latina -Costa Rica y
Brasil- y establece las carac-
teristicas fundamentales que
manejan en torno a laimagen
de la mujer, su problemética
social, politica y cultural.

El estudio también abarca
teméticas en donde la subor-
dinacién femenina es mas evi-
dente; por ejemplo, la mujer
en el sector rural, el trabajo, la
salud, violencia, educacion,
medios de educacién masiva
eincluso através de su partici-
pacién politica.

El andlisis de mensajes
concluyb que su contenido y
formarefuerzanlosrolestradi-
cionales de la mujer, su princi-
pal papel es el de reproduc-
cién e imparten un modelo de
mujer ideal, apartada de la
realidad de esos palses.

Lucia Lemos
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